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Vorwort zur Neuausgabe

ie ,,Babel-Bibel-Zeit" ist vergangen. Fiinfzehn groBe
Faszikel von Zeitungs- und Zeitschriftartikeln und
. Broschiiren konnten nach ihrer Durchsicht dem Feuer
- . iibergeben werden, zehn, elf Gegenschriften blieben itprig,
die reiflich durchdacht wurden, mich aber nicht bewegen

" - konnten, die Anschauungen, die ich in meinen drei Vor-

- tragen iiber ,,Babel und Bibel” und den sich anschlieBen-
den kleinen Schriften vertreten habe, ihrem Kerne nach
zu dndern. Seitdem habe ich wihrend der Ausarbeitung
meines Hebriisch-Araméischen Woérterbuches zum Alten
Testament Gelegenheit gehabt, meine alttestamentlichen
Studien mehr und mehr zu vertiefen, und lege nunmehr
einen Teil der Ergebnisse dieser fortgesetzten Forschungen
-in dieser Schrift vor. Es wird mir an erbitterten Gegnern
nicht fehlen, aber was will das besagen gegeniiber der
Pflicht des wissenschaftlichen Forschers, das, was er als
wahr erkannt zu haben und beweisen zu kénnen vermeint,
auch 6ffentlich darzulegen, zumal wo es sich um die
h&chsten Fragen des menschlichen Daseins handelt?
Jeder Mensch hat seine besondere Lebensfiihrung. Ich
horte als junger Student bei einem gefeierten liberalen
alttestamentlichen Theologen das Kolleg ,,Alttestament-
liche Einleitung* und lernte dort eines Tags, daB das sog.
5. Buch Mosis, das Deuteronomium, gar nicht von Moses
. verfaBt sei, obwohl es sich durchweg als von Moses selbst
'gesprochen ja sogar niedergeschrieben bezeugt, dal es
‘welmehr erst sieben Jahrhunderte spiter zu einem ganz
“bestimmten Zwecke verfaBt worden sei. Aus einer streng
r,échtglaublgen lutherischen Familie hervorgegangen, war
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6 Vorwort.

ich durch das Gehorte, gerade weil es mich {iberzeugte,
tief bewegt, und besuchte deshalb noch am gleichen Tage
meinen Lehrer in dessen Sprechstunde, wobei mir mit
Bezug auf den Ursprung des Deuteronomiums das Wort
entschliipfte: Da ist also das 5. Buch Mosis, was man
eine Félschung nennt? Die Antwort lautete: ,,Um Gottes
willen! Das wird woh! wahr sein, aber so etwas darf man
nicht sagen!“ Dieses Wort, sonderlich sein ,,Um_Gottes
willen ! klingt in meinen Ohren fort bis auf den heutigen
Tag und wurde deshalb, obschon mit tieferer Bedeutung,
als Motto dieser Schrift vorgesetzt. Denn ich habe nie
begriffen, warum man in solchen ernsten Dingen dasjenige,
was wahr ist, nicht auch aussprechen soll. Ich habe, was
ich in strengster, immer erneuter Priifung als wahr er-
kannt zu haben glaube, hier offen ausgesprochen und kann

nur bitten, zu verzeihen, wenn ich mich in der Wahl dieses"

oder jenes Ausdrucks vergriffen haben sollte. Obwohl
eine Kampfschrift, ist sie meinerseits von ihrem ersten
Entwurfe ab vollig sine éra et studio geschrieben und will
nur dem Einen Zwecke dienen — der Weahrheit {iber Gott
und sein Walten.

So lautete das Vorwort zur Erstausgabe. Ich hatte
am Schlusse desselben bzw. im ,,Nachwort’ bemerkt, daf
die Schrift ,in allen wesentlichen Punkten* seit 1914
druckfertig gelegen habe, das sollte heiflen: in den auf
dem Titel genannten drei Haupttellen I—I11, S. 7—o1,
nebst Auhang, wihrend S. 94 f. (leicht erkennbar genug)
nebst anschlieBender ,,Schlufbetrachtung®, dazu etliche
Anmerkungen und wenige sonstige Angerungeu erst vor
Veroffentlichung des Buches Anfang 1920 hinzukamen.
Mein am 15.Dezember 1914 in’ Berlin gehaltener Kriegs-
vortrag ,,Psalmworte fiir die Gegenwart“ lehrt hiernach
nur das Eine, daB auch ich damals noch, wie gegeniiber

den Schriften der ,,Propheten, so vor allem gegeniiber .

den Psalmen, desgleichen beziiglich der Beurteilung des



Vorwort. ‘ 7

Verhiltnisses des Neuen Testaments zum Alten in den
namlichen Vorurteilen befangen war wie mnoch heute
nahezn die ganze Christenheit, und daf ich von den
durch Haus und Schule mir anerzogenen religiésen An-
schauungen nur ganz allméhlich und mit schweren inneren
Kampfen mich freizamachen vermochte.

~ Auch der Anfang des Vorworts bedarf vielleicht der
Modifizierung, insofern die ,,Babel-Bibel-Zeit" méglicher-
weise doch noch nicht ganz vergangen ist. Zwar habe
ich meinen zweiten und dritten (SchluB-)Vortrag tiber
Babel und Bibel, nachdem sie seit Jahren vergriffen ge-
wesen, im Einvernehmen mit der Verlags-Anstalt aus dem
Buchhandel zuriickgezogen, da sie ihren Zweck erfiillt
hatten und das, was bleibenden Wert besitzt, anderweitige
Verwendung finden konnte (z. B. schon in der Neuausgabe
dieser Schrift) und weiterhin finden wird. Aber der erste
Vortrag iiber Babel und Bibel wird noch jetzt nach

- 18 Jahren so lebhaft begehrt, daB sich die Verlagshand-
' lung entschlossen hat, noch in diesem Winter eine Neu-

|

auflage erscheinen zu lassen. Es bleibt abzuwarten, ob

, sich die Geister iiber seinen Inhalt jetzt einigermaBen

beruhigt haben werden oder nicht.

Erlangen, Februar 1921.

Friedrich Delitzsch.






fe in verhiltnismiBig geringer Zahl erhalten ge-
D bliebenen (Anm. 1) und dazu auBerordentlich fehler-
haft iiberlieferten (Anm. 2) Uberreste der althebriischen
Literatur, die man in griindlich irrefithrender Weise die
,Heilige Schrift Alten Testamentes”, ja sogar das
,Wort Gottes” zu benennen pflegt, machen es dem
Laien schlechterdings unmdglich, den sittlichen und reli-
gidsen Werdegang des israelitischen Volkes wahrheits-
gemidB zu erkennen. Dies deshalb, weil einesteils die
dlteren, etwa aus dem 9., 8. Jahrhundert v. Chr. stammen-
den Schriften geschichtlichen Inhalts von jiingeren Handén
vielfach iiberarbeitet und durch allerlei Einschiebsel ver-
mehrt wurden, ohne daf diese Anderungen und Zusitze
irgendwie kenntlich gemacht wiren, anderenteils jiingere
und jiingste Schriften, wie die Psalmen, weitiiber ein halbes
Jahrtausend #lteren Verfassern, wie David oder Salomo,
zugeschrieben wurden, von dem mit dem Namen Moses
. getriebenen Unfug hier noch zu schweigen — alles dazu an-
, getan, den gliubigen oder richtiger leichtglaubigen Bibel-
leser in grobste Téduschung und heillose Verwirrung zu
verstricken. Diesen Kn#duel wahrheitswidriger Geschichts-
tiberlieferung und skrupelloser Verschiebungen aller Art
aufgedeckt und entwirrt zu haben, ist das unvergingliche
Verdienst der textkritischen Arbeit der christlichen alt-
testamentlichen Wissenschaft, gipfelnd in Julius Well-
hausen, dessen ruhmvolle Arbeiten erst jiingst anldfllich
seines Todestages (7. Januar 1918) in allen dentschen und
fremdléndischen Blittern nach Gebithr gefeiert worden
sind. Die folgenden Blatter mochten dem gebildeten Laien
an drei Beispielen zum BewulBtsein bringen, in welchem
Grade es notwendig ist, die uns {iberkommenen alttesta-
mentlichen Glaubensanschauungen zu iiberpriifen und von
Grund aus neu zu gestalten.
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Israels Eindringen in Kanaan
In einer Zeit wie der unsrigen, in welcher so viel von.
der zionistischen Hoffnung auf Riickkehr des ,,auser-
wiihlten* Volkes in das ,,gelobte” Land die Rede ist, diirfte-
der Versuch, den wirklichen Hergang des Eindringens der
“Israeliten in Kanaan, soweit dies mdoglich, in streng ge--
schichtlichem Sinne darzustellen, vielleicht das Interesse.
‘weiterer Kreise finden. Das Thema wird auch dadurch
nahegelegt, daB der beriilhmte, im Jahre 1887 in Mittel--
dgypten gemachte Tontafelfund von El-Amarna und die
Entdeckung des Palastarchivs der alten Hettiterkdnige -
'in Boghaz-k8i (Kappadozien) durch den Berliner Assyrio-
logen Hugo Winckler 1906 und 1907 die bis dahin in .
tiefes Dunkel gehiillte Geschichte Vorderasiens im 15.,
14. vorchristlichen Jahrhundert plotzlich gleich einem .-
michtigen Scheinwerfer erhellt und ebendamit auch fiir
die Eroberung Kanaans durch die israelitischen Wiisten-
stimme allerlei wichtige neue Tatsachen erbracht haben: -
Die fiir diesen Gegenstand in erster Linie in Betracht .-
kommenden alttestamentlichen Quellen: das 2. bis 5.Buch
Mosis nebst Josua und dem Richterbuch leiden simtlich.
unter den eingangs erwihnten literarischen Mingeln, zu -~
denen sich bei ihnen aunch noch der weitere Mangel gesellt,
daB Geschichte und Sage bzw. Mirchen bunt durchein-
apder gemischt sind, wie dies auch im Konigsbuche der |
Fall ist. Hs wird also die Aufgabe dieser Darlegungen l
sein, spatere Zutaten sowie Geschichte und Sage mdoglichst |
streng auseinanderzuhalten. Die Einwanderung der Israe- ]
liten in Kanaan vollzog sich ja in verhiltnismaBig junger,
vollkommen historischer Zeit, etwa um 1290 v. Chr., also
in einer Zeit, iiber die wir betreffs des dgyptischen, baby- - |
lonisch-assyrischen, hettitischen Altertums durch zahl-
reiche gleichzeitige Schriftdenkmiler eingehend unterrichtet “
sind, aber die schriftliche Fixierung jenes fiir die Geschichte



Israels grundleghch bedeutsamen Geschehnisses erfolgte
mindestens um vier bis fiinf Jahrhunderte spiter, als die

: 'Propheten, in deren Hand die Geschichtsschreibung vor-

- zugsweise lag, die Geschichte Israels von einem ganz beson-
- deren theologischen Standpunkt aus zu betrachten und dar-

‘zusteilen sich gewdhnt hatten. Vier bis fiinf Jahrhunderte

_spiter] Da begreift es sich leicht, da die wirklich ge-
“schichtlichen Erinnerungen und Uberlieferungen bereits

ziemlich verblaBt waren und sich nur allzu leicht der Er-
ginzung und Ausschmiickung durch freie Erfindung dar-

~boten. Ebendeshalb ist es dankbar zu begriiBlen, da} wir
durch die oben erwdhnten archiologischen Entdeckungen
‘iiber Paldstina vor der israelitischen Einwanderung

authentisch unterrichtet worden und, nicht ldnger aus-
schlieBlich auf die Darstellung der israelitischen Geschichts-
schreibung angewiesen, Geschichte und Sage schirfer zu
trennen imstande sind, als dies vordem der Fall gewesen,

Wir geben nun zunichst in méglichst knapper Zu-
sammenfassung den alttestamentlichen Bericht iiber die,

_Einwanderung Israels in Kanaan in genauestem Anschlu8
‘an die oben genannten Quellenschriften, indem wir gleich-

zeitig, doch zunichst nur bei Einzelheiten, allerlei Zweifeln
und Bedenken freimiitig Ausdruck geben.!

Die Gesamtzahl der allesamt nach Agypten eingewan-
derten minnlichen Mitglieder des Hauses Jakobs betrug
mit EinschluB Josephs und seiner beiden in Agypten ge-

_borenen Sthne, Manasse und Ephraim, 12 Sthne, 51 Enkel

und 4 Urenkel Jakobs, in Summa 67 Seelen (Gen 468-27
rund 70 Seelen Gen 46 Ex 15 Dt10%), und diese 6'ménn-
lichen Nachkommen Jakobs hatten sich wédhrend der
430 Jahre (Ex'124*) des dgyptischen Aufenthaltes Israels

1) An Abkiirzungen bitte ich zu beachten: Gen (d. 1. Geuesis), Ex
(d. 1. Exodus), Lev (d. 1. Leviticus), Nu (d.{. Numeri), Dt (d.i. Deutero-
tiominm) == 1.—5. Buch Mosis; Jos, Ri == Josua, Richtetbuch; 1,2K6=
1,, 2. Buch der K 6nige; Ps = Psalmen usw.— Acta= Apostelgeschichte



12 ) 1. Israels Bindringen in Kanaan,

trotz des harten Frondienstes zu rund 600000 Mann (Ex123%7)

mit AusschluB der Kinder vermehrt (Anm. 3). Die Frauen
sind auBer Betracht gelassen: sie waren gewiB nur zum

Teil israelitischen Ursprungs, einen groflen Prozentsatz |
bildeten wohl Agypterinnen und Angehorige der in der

benachbarten sinaitischen Wiiste sich herumtreibenden
"Nomadenstimme, die sich spater als Mitldufer (vgl.
Jos 83%) den ausziehenden Israeliten anschlossen (Ex 129%).
Auch Negerinnen mdgen zu ihnen gezdhlt haben, wie ja

Moses selbst zum gerechten Entsetzen seiner Schwester .

Miriam und seines Bruders Aaron ein solches Negerweib
geehelicht hatte (Anm. 4). 600 000 Mann, genauer 603 550
(Ex 382%) kriegstiichtige Méanner von 20 Jahren und dar-
iiber waren es, die die Musterung im zweiten Jahre nach
dem Auszuge aus Agypten ergab (Anm. 3).

Ein Volk, das, aus dem #gyptischen ,,Diensthause zur

Freiheit entronnen, mit seinem groBen Besitzstand an
Herden zum Suchen neuer Wohnsitze auszog, mubBte
naturgemifl seinen Weg zundchst ostwirts nach den
Wiisten der sinaitischen Halbinsel siidlich von Kanaan
nehmen. Und da das israelitische Volk auch seinerseits,
gleich anderen blutsverwandten Nomadenstimmen vor
ihm, innerhalb des Lidndergebietes 6stlich der Mittelmeer-
kiiste Kanaan als Ziel der Inbesitznahme ins Auge ge-
faBt hatte, konnte nichts natiirlicher sein, als daB Moses
vom Berge Horeb (oder Sinai) aus sein Volk durch die
Wiiste direkt nach dem Amoritergebirge fiihrte, um von
Siiden her auf dem kiirzesten Wege in Kanaan einzu-
dringen.? Der Hebréergott Jaho (Jahé, Jahf, s. Anm. 6)

1) Der allerkiirzeste und bequemste Weg wiire ja die lings der Riiste
des Mittelmeers filhrende StraBe nach dem Lande der Philister ge-
wesen, aher dieser Etappenweg der Pharaonen nach jhren paldstinen-
sischen Garnisonen war fiir ein aus Agypten ,,entflohenes’ Volk ausge-
schlossen, GemdB Ex 137 fithrte Gott Israel diesen Weg nicht, weil
,,er dachte, es kounte das Volk gereuen, wenn es Kampfe zun bestehen
hitte, und sje kdnnten nach Agypten zuriickkehren wollen®.,
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Die ,érste Kundschafterseridung. 13

- hatte es selbst so gewollt (Dt 17%). In Qadesch-Barnea’
traf Moses die nétigen Vorbereitungen. -Einem Vorschlage
‘ d@ Volkes entsprechend, sandte er zundchst Kundschafter
aus, die sich iiber den einzuschlagenden Weg und die
‘zunichst zu erreichenden Stddte unterrichten sollten
(Nu 13 Dt 1). Die zwolf Kundschafter, je einer aus jedem
Stamme (unter ihnen Kaleb vom Stamme Juda und Josud
vom Stamme Ephraim), zogen geradenwegs hinauf ins
Gebirge, gelangten — speziell wird dies von Kaleb be-
richteét — bis nach Hebron ! und zogen dann nach dem
fruchtbaren Wadi Eschkol, aus welchem sie neben Granat-
dpfeln und Feigen méchtige Weintrauben als Zeichen der
Fruchtbarkeit des Landes zu ihren Volksgenossen zuriick-
brachten. Was sie freilich von der hochgewachsenen,
starken Bevolkerung des Landes und seinen ,,himmelhoch*
befestigten Stddten zu erzéhlen wullten, entmutigte das
Volk dermaflen, daB} es sich trotz Mosis eindringlicher
Mahnung weigerte, hinaufzuziehen. Und als es spiterhin,
da Moses ihm als Strafe 40 weitere Jahre der Wiisten-
wanderung in Aussicht stellte, gegen Mosis Willen dennoch
zum -Angriff tiberging, wurde es von den Amoritern ?
geschlagen und bis Chorma zersprengt (Nu 14, Dt 1 19-45),
Wir wissen ja aus den Amarnabriefen, wie zdh sich die
vor den Israeliten in Kanaan eingedrungenen Amoriter
gerade in Siidpaldstina sogar gegen die dgyptische Ober-
herrschaft behaupteten, also daBl sie diese selbst mehr
und mehr erschiitterten, und kénnen es verstehen, daB
sie den unter schweren Kimpfen errungenen Besitz mit
duBerster Krifteentfaltung gegen jede Konkurrenz zu
schiitzen gewillt waren.

1) Nu 132, DaB die Kundschafter das Land ,,bis nach Rechob gen
Hamath hin“ (V.21) ausgekundschaftet hitten, ist eine der vielen in der
hebréischen Iiteratur sich findenden orientalischen Hyperbeln und zeugt
obendrein von groBer geographischer Unklarheit, zumal wenn man be-
denkt, daB die Auskundschaftung mit Hin- und Riickweg nur 40 Tage
dauerte,

%) GemidB Nu 14%% von den Kanaanitern und Amalekitern.
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Nach Qadesch-Barnea zuruckgekehrt durchzog Israel
die Steppe bis zum Schilfmeer, immer um das Edomlter
gebirge Seir herum, um schlieBlich, nordwirts sich wendend
nach den Steppen Moabs zu gelangen. 38 Jahre mack
dem Weggang von Qadesch sind die Stimme Israels im *7
Osten des Toten Meeres und des unteren Jordanlaufes 1m
Moabiterland angelangt. Die erste Generation, die aus
Kgypten ausgezogen war, war in der Wiiste gestorben,

eine zweite Generation war an ihre Stelle getreten. Doch

hatte die zweite Musterung am Jordan, Jericho gegen-.-

iiber, nahezu das n#mliche Gesamtergebnis wie die oben ™
erwihnte erste Musterung, indem sie 601 730 Bewaffnete -
ergab (Anm.7). Das Buch der Richter (202 '7) spricht nur .-
noch von 400 000 Schwertbewafineten (die Benjaminiten |
abgerechnet), was auf sehr starke Verluste wihrend der - |
Eroberung Kanaans schlielen 148t. )

Die Bewaffnung der Israeliten, die Kanaan zu erobern T
unternahmen, war die denkbar einfachste. Wie der ,,Feld- =

hauptmann Jahos*, der Josua bei Jericho erschien, nur - .
ein Schwert trug, so hatten auch die israelitischen Krieger
lediglich Eine Hauptwaffe, ndmlich ein groBes scharfes
Messer, d.i. einen Dolch oder ein Schwert. Nirgends lesen
wir von Bogenschiitzen (denn die einmalige Paarung von .-

Schwert und Bogen Jos 24!? ist lediglich rhetorisch).:,'l_. i
Neben dem Schwert mdgen auch WurfspieBe in Gebrauch ™ §
gewesen sein, doch lesen wir von einem solchen nur als - :

in der Hand des Oberbefehlshabers Josua befindlich und
von diesem zu Signalzwecken benutzt. Auch von Be-

rittenen ist nirgends die Rede, und von irgendwelchen: §

Vorkehrungen zum Angriff auf befestigte Stddte natiirlich
erst recht nicht. Eine von Bogenschiitzen verteidigte, uin-
mauerte Stadt konnte infolge dieses Mangels jeden Be- |
lagerungsmaterials iiberhaupt nicht anders als durch List
oder — ein Wunder erobert werden, und gegeniiber einem

mit Streitwagen versehenen Feinde hatten die Hebrier bei -
einer Schlacht in der Ebene auBerordentlich schweren Stand. -




K pfe im Ostjordan!and

Schleuderer werden erst in der Richterzeit (R1 20'%) erwihnt.
‘AnT,anzen- und Schildtrigern, desgleichen rossebespannten
* " Streitwagen warseit Salomos Zeitkein Mangel, wie ja Salomo
. gemﬁﬁ 1 K& 1028 (vgl. 5° 922 iiber 1400 Wagen und 12000
" Reiter verfiigte (s. weiter fiir Asa’s Zeit 2Chr147). Aberzur
Zeit der Eroberung Kanaans war das israelitische Heer kein
 eigentliches, aus verschiedenen Waffengattungen bestehen-
des Heer, sondern eine mit dem einfachsten Mordwerkzeug,
“Dolch oder Schwert, bewaffnete Nomadenhorde.
Die ersten Kdmpfe entspannen sich im Ostjordanlande.
- Als Sichon, der Amoriterkénig von Chesbon, Mosis Auf-
forderung, ihm Durchzug durch sein Land zu gestatten,
nicht nachkam, vielmehr mit seinem ganzen Kriegsvolke
Israel bei der Stadt Jahaz entgegentrat, wurde er aufs
Haupt geschlagen und verlor sein Land an Israel. Alle
seine Stidte wurden erobert und in jeder Stadt an Méannern,
Weibern und Kindern der ,,Bann‘ vollstreckt, d. h. alles
niedergemetzelt, sodaB niemand entrann (Dt 2%%). Ebenso
erging es dem Konige Og von Basan, der in Aschtaroth
- residierte. Bei der Stadt Edrei stellte er sich zur Schlacht,
die er verlor. 60 stark befestigte Stddte, dazu zahllose
offene Landstddte, verfielen dem ,,Bann‘’: Minner, Weiber
und Kinder wurden ausgetilgt (Dt 34*). Das Land Sichons
und Ogs erhielten, da es in hervorragender Weise zu Weide-
land geeignet war, die an Viehherden besonders reichen
Stamme Ruben, Gad und Halb-Manasse. Diese zweiein-
halb Stimme besiedelten die Ortschaften und Steppen des
Ostjordanlandes. Wir wissen leider nichts Naheres iiber
die beiden Schlachten gegen Sichon und Og, obwohl die
alttestamentlichen Schriftsteller wiederholt gerade dieser
beiden Siege Erwahnung tun. Trotz der primitiven Be-
waffnung erkldren sich Israels Waffenerfolge leicht durch
seine groBe numerische Uberlegenheit, welche auch die
von den Kundschaftern betonte Kleinheit und Schwich-
Kchkeit der israelitischen M#Anmer gegeniiber den Ein-
geborenen des Landes (Nu 13%) einigermaBen aufwog,



16 - 1. Israels Eindringen in Kanaan,

Nach Einnahme des Ostjordanlandes erfolgte von den
Steppen Moabs aus, Jericho gegeniiber, der Einbruch in das
Westjordanland.

Moses war tot. Von dem aus der moabitischen Steppe
emporsteigenden Gebirge Pisga, ndher vom Gipfel des
Berges Nebo, hatte ihn Jaho weithin bis hinauf nach
Gilead und iiber das Jordantal hiniiber nach dem West-
meere das ,gelobte Land“ schauen lassen, das er selbst
nicht betreten sollte. Er starb auf dem Gipfel des
Berges, 120 Jahre alt, ,,ohne daB seine Augen matt ge-
worden wiren oder seine Korperfrische gelitten hatte®,
und fand sein Grab (durch Jaho selbst? Dt 34%) im Tale
des Landes Moab, ohne daB jemand jemals die Stitte
seines Begribnisses erfahren hitte. Geburt wie Tod des
ersten ,,Knechtes Jahos” sind von der Sage umrankt.

An Mosis Statt ward sein Diener Josua, der Sohn
Nuns, von Jaho persdnlich bestimmt (Jos 11*), das Volk

tiber den Jordan zu fithren und in den Besitz Kansans’

zu setzen. Die Ordner (Anm. 8) des Volkes erhalten von
Josua Befehl, im Feldlager kundzutun, da nach Verlauf
von drei Tagen der Jordan tiiberschritten und daf zu
diesem Zwecke Proviant bereitgehalten werden solle.

Josua selbst befiehlt den Stimmen Ruben, Gad und Halb- )

Manasse, Frauen, Kinder und Herden in den ihnen zuteil
gewordenen Gebieten zu belassen, sich selbst aber in der
Gesamtzahl ihrer kriegstiichtigen Manner, zirka 40 000 an
Zahl! an die Spitze der Israeliten kampfgeriistet zu

1) Jos 4. Die Zahl zirka 40000 ist im Hinblick auf die Zahlen-

angaben der Anm. 7, die auf weit mehr als 100000 schlieSen lassen,
auffallend niedrig. Wenn es iiberhaupt lohnt, den im Alten Testament
durchweg héchst unzuverldssigen Zahlen solche Bedeutung zuzue
erkennen, so miilite ein Ausgleich vielleicht in der Richtung versucht
werden, dafl zur Sicherung des eroberten ostjordanischen Gebietes sowie
all der Frauen, Kinder und Herden der 2!/, Stimme gegen die von allen
Seiten her drohenden Angriffe feindlicher Wilstenstimme und Vélker eine
betrichtliche bewaffnete Macht notwendig mit zuriickbleiben mubBte.
Erwihnt wird dies freilich nirgends, Qder hatten die drei Stimme in
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. stellen, um bei der Eroberung des Westjordanlandes mit-
zuhelfen. Dem Befehle wird bereitwillig entsprochen.

.-(Kap.2.) Eine zweite VorbereitungsmaBnahme be-
zweckte die Erkundung des ersten Angriffsobjektes, der
,Palmenstadt” Jericho. Zwei junge Minner (Jos 6%)
wurden als Kundschafter ausgesandt, die sich allerdings
ihres Auftrages in erheblich befremdender Weise ent-
ledigten. Wie sie iiber den Jordan kamen, der ebenda-
mals fiber seine Ufer getreten war, wird nicht gesagt,
das Hiniiber und Herilber kann jedenfalls nicht schwer
gewesen sein. Bei einbrechender Nacht durch die Torwache
~ Jerichos gliicklich in die Festung geschliipft, begaben sie
sich schnurstracks in das unmittelbar an der Stadtmauer
belegene, insiesogar hineingebaute Haus einer Hure namens
Rachab, um dort die Nacht zu verbringen (Anm. g). Aber
ihr Aufenthalt dortselbst wurde ruchbar, ihre Anwesen-
heit und zugleich der Ort ihrer Unterkunft dem ,,Konig*
von Jericho gemeldet. Rachab versteckte die Minner
und rief den Boten des Konigs zu, augenscheinlich ohne
die Tiir ihres Hauses zu Offnen, es seien wohl zwei
Méanner dagewesen, deren Herkunft sie nicht kenne; als
aber in ‘der Finsternis das Stadttor (Anm. 10) ver-
schlossen werden sollte, hiitten sie sich wieder entfernt:
,»Jagt ihnen eilends nach!“ Dann versteckte sie die beiden
Kundschafter, um sie einer etwaigen nochmaligen Nach-
forschung zu entziehen, auf dem Dache unter aufge-
stapelten Hblzern. Der Kénig lieB sich irrefijhren. Seine
Boten eilten durch das Stadttor, das man sofort wieder
verschloB, den Kundschaftern nach bis an die Jordan-
furten, aber ohne Erfolg. Rachab sagte zu den Kund-
schaftern (man beachte, wie vorausgesetzt wird, daB
Rachab eine den israelitischen Kundschaftern durchaus
~verstidndliche Sprache redete): ,,Ich weil, daB Jaho euch

den Kimpfen gegen Sichon und Og so schwere Verluste erlitten? Dill-
manns Ubersetzung von 114: ,,alle die Kriegstiichtigsten® statt ,alle
- Kriegstiichtigen* ist sprachlich nicht zu rechtfertigen.

b gli!f_s ch, Die grosse Tauschung. I . 2
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das Land gegeben hat, und daB euer Schrecken uns be- -
fallen hat, und daB-alle Bewohner des Landes vor euch .|
verzagt sind. Denn wir haben gehdrt, da8 Jaho vor euch }
die Wasser des Schilfmeeres trocken gelegt hat, als ihr .-

aus Agypten auszogt, und was ihr den beiden Amoriter-
kpnigen jenseits des Jordans, dem Sichon und Og, getan
habt, welche ihr banntet. Und wir horten es, und unser
Mut schmolz und in niemandem ist mehr Lebenskraft vor-

euch, denn Jaho, euer Gott, ist Gott im Himmel und auf

der Frde“.! Erstaunlich ist es, wie dieses von seinen

Volksgenossen ausgestoBene Weib sich anmaBt, im Namen
»aller Bewohner des Landes zu sprechen, sie sich mit
,wir‘‘und ,,uns*zum Sprachrohr der ganzen kanaanitischen

Bevilkerung macht; noch erstaunlicher, daB die beiden

Kundschafter mit diesem Worte der Rachab als dem ein-
zigsten Ergebnis ihrer Auskundschaftung sich zufrieden

geben; am erstaunlichsten aber, dafl Josua — doch hier- '

iiber erst unten. Nach diesen ihren Worten 148t Rachab
die Kundschafter schworen, da3 sie das ihnen erwiesene
Wohlwollen durch gleiches Wohlwollen ihrem viterlichen

Hause gegeniiber vergelten wiirden, indem sie bei der
Eroberung Jerichos ihre Eltern, Geschwister und sonstigen

Angehérigen sowie sie selbst am Leben lieBen. Sie leisteten
diesen Schwur, worauf die Hure noch wahrend der Nacht

die beiden Kundschafter an einem Seil durch das Fenster |

ihret Hauses die Mauer hinablieB, ihnen gleichzeitig den
Rat erteilend, zunichst ins Gebirge zu flichen, um nicht
den Verfolgern in die Hinde zu laufen, sich drei.Tage
versteckt zu halten und dann ihres Weges zu ziehen. Die
Kundschafter machen noch mit ihr aus, dafl sie den
karmesinfarbenen Knauel, mit dessen Hilfe sie sie herab-

1) Jos2°-1, Die alttestamentliche Textkritik hilt die von Rachab
zu den Kundschaftern gesprochenen Worte fiir einen spiiteren (sog.
,,deuteronomistischen’’) Zusatz zur Kundschaftererzihlung. Mag sein,
aber dann wird die Erzdhlung von dem Aufenthalt der zwei Kund.
schafter in dem Hurenhause von Jericho erst recht verdaéhtig.
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* .'gelassen hitte, als Erkennungszeichen an ihr Fenster

binden, auch daB sie alle ihre Anverwandten in ihrem
_ Hause behalten solle. Zu Josua zuriickgekehrt, meldeten
sie: ,,Jaho hat das ganze Land in unsere Hand gegeben,
alle Bewohner des Landes sind verzagt”. Und nun kommt
das Erstaunlichste, worauf oben vorbereitet wurde, daB
nimlich Josua diesen Worten, die die Kundschafter ledig-

. lich aus dem Munde einer Person wie Rachab vernommen,

ohne weiteres Glauben schenkte, Worten, die von A
bisZ nach Jahos eigenem Urteil erlogen waren! Er-
logen. Denn nicht allein, daB der weitere Verlauf der
Unternehmungen Israels gegen Kanaan die kanaanitische
Bevolkerung nichts weniger als verzagt fand, vielmehr

" - voll todesmutiger Entschlossenheit, ihr Land gegen die

hebrdischen FEindringlinge zu verteidigen, sondern wir
lesen sogar, daB Jaho selbst sie in ihrem mutigen Wider-
stande bestirkt habe, um sie um so sicherer der Ausrottung
durch das Schwert Israels zu iiberantworten!! Das ist
der erste Punkt, der unsern Glauben an die Glaubwiirdig-
keit der hebrdischen Berichterstattung iiber die Einnahme
Kanaans schwer erschiittert. Die Bewohner Kanaans
leisteten den eindringenden israelitischen Nomaden solchen
Widerstand, daB diese ihn iiberhaupt nur teilweise
" zu brechen vermochten!

(Kap. 3 f.) Am nichsten Morgen Aufbruch aus Schittim
(den ,,Akazien“) an den Jordan. Rast. Nach dre1 Tagen
erliecBen die Ordnmer des Volkes im Iager den Befehl:
,obald ihr die Bundeslade seht, getragen von den levi-
tischen Priestern, dann brechet auf und ziehet hinter ihr
drein mit einem Abstand von zirka 2000 Ellen (d. 1. zirka
1000 m),? sie diene euch als Wegweiser!* Josua gab den -

1) Siehe Jos 1120: ,,Von seiten Jahos geschah es, ihr Herz zn ver-
hiirten zum Krieg mit Israel, damit man ohne Gnade !sie baunnen,

- ja augrotten kénne, wie Jaho Mose befohlen batte®.

2) Nach Berliner Verhiltnissen eine Entfernung so groS wie vom
Brandenburger Tor nach der Universitét,



Tage die Priester die Lade vor dem Volke hertrugen u
gemiB dem Befehle Josuas am Jordan stillstanden;
bald sie den duBersten Rand des Jordanwassers errei
hatten, welches ebendamals zur Erntezeit weit iiber seine
Ufer getreten war. Und siehe! sobald die Fulisohlen der
Priester das Wasser beriihrten, wiurden die von oben het
kommenden Wasser fern unweit der Ortschaft Zaretan
jéhlings abgeschnitten und standen aufrecht wie'ein Wall
- wahrend sie nach Siiden hin zum Toten Meere abflossen
(Anm. 11). So gelangten die Priester mit der Lade und
hinter ihnen drein bzw. an ihnen voriiber das Kriegsvolk
-trockenen Fufes durch den Jordan. Die Lade selbst hatt
in der Mitte des Flusses Halt gemacht. Sobald auch di
Priester das trockene Land erreicht hatten, kehrte de
Jordan in seine frithere Strémung zuriick und trat vo:
neuem iiber seine Ufer." Warum Jaho solchen Wert darauf
legte, daB die israelitischen Wiistenséhne trockene
FuBes den Jordan iiberschritten, ist schwer einzusehen
Denn ein nennenswertes Hindernis konnte der Ubergan
"iiber den Jordan nicht bilden. Stréme, auch noch so brei
und reiBlend, pflegten, wenigstens bei den iibrigen Volkern
Vorderasiens, keinerlei Hemmnis der Kriegsfijhrung zi
bilden, wie ja auch die Amoriter augenscheinlich gar nich
daran dachten, den Israeliten gleich am Ufer des Jordan:
entgegenzutreten und ihnen den Ubergang zu wehren
oder wenigstens zu erschweren. Wenn die beiden Kund
schafter sowohl auf dem Hin- wie auf dem Riickweg ohne:
Schwierigkeit den Jordan passierten, obwohl dieser Hoch-'
wasser fiihrte, so konnten dies Hunderte und Tausende -
genau so gut. Uberdies besaB der Jordan gerade Jericho
gegeniiber mehrere (ndmlich fiinf) auch vom Alten Testa- .
‘ment bezeugte Furten (Jos27), die sich ebendieser Stelle:
gemidfl auch die Kundschafter trotz des Hochwassers:
zunutze gemacht hatten. — Es wird dann noch weiter er
zdhlt, daB zur ewigen Erinnerung an dieses wunderbare:
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eignis; das zu dem ebenso wunderbaren Durchzag
aels. durch das sog. Schilfmeer ein Seitenstiick bildet,
ein Mann von jedem Stamme von dort, wo die
ester inmitten des Jordans stillgestanden hatten, je
en - Stein auf seine Schultern nehmen solle, und da8
ann diese zwolf Steine im nichsten Nachtquartier
amens Haggilgal aufgestellt worden selen. Nach einer
anderen Sage (schon das Nebeneinander beider Erzihlungen
arakterisiert dieselben als Sagen) hitte Josua selbst
zwolf Steine mitten im Jordan auf dem Haltep]atze
er-Pnester aufgerichtet.

‘“Am zehnten Tage des ersten Monats ward Xanaan be-
ueten 1 Und zwar war; wie gesagt, Haggilgal am Ost-
de von Jericho die erste Station. Dort schlug Josua
fiir die Zeit seiner nichstfolgenden Unternehmungen sein

»Kap 5 beginnt mit der wunderlichen Erzihlung, daB
vp;_ «dem Weiterzuge alles Ménnliche mit steinernen
Messern beschnitten worden sei, da’ die Nachkommen der
wihrend des vierzigjdhrigen Wiistenzuges gestorbenen
ersten Generation unbeschnitten geblicben waren. Wie
das letztere der Fall sein konnte, darauf gibt kein Griibeln
auch nur den Schein einer befriedigenden Antwort. Ge-
rade wihrend des Wiistenzuges mit seinen vielen, monate-
langen Aufenthalten an allen einzelnen Stationen hinderte
tein gar nichts, die wie bei vielen alten Vélkern: dén
Rgyptern, Tyrern, Arabern, so auch bei den Hebriern
eingebiirgerte Sitte der Beschneidung auszufiihren, oder,
um mit dem Alten Testamente zu reden, den von Jaho

erfiillen, demgemaB »alles Ménnliche im Alter von acht
Tagen zu beschneiden®, ,,ein unbeschnittener Mann

"-1) Wo die vielen Tausende von Frauen nund Kindern und alle die

Herden der o'/, Stimme beim und nach dem Ubergang iiber den Jordan

blicben, wird zwar nirgends gesagt, doch 138t sich ihre Mitanwesenheit
dem eroberten und zerstdrten Jericho aus Jos 72! schlieBen,
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aber aus seinen Volksgenossen au sgetilgt werden solle” '

(Gen 171*1, vgl. 214) — erst jetzt, und zwar unmittelbar
nach dem ersten Betreten des feindlichen Bodens, in un-

mittelbarer Nihe des Feindes, das ganze Heer mit Fin-~

schluB der minnlichen Kinder, also etwa eine Million
Menschen sich gegenseitig beschneidend und zu tage-

langer Ruhe verurteilt sich vorzustellen, fillt schwer. Die-

ganze Erzihlung ist wahrscheinlich als eine der vielen,
Ortsnamen zuliebe erfundenen, Sagen zu fassen. Auf dem
Westufer des Jordans lag ndmlich ein Hiigel, genannt Hiigel

der 'Araldth, das man als , Hiigel der Vorhiute* deuten’

zu sollen glaubte — eine etymologische Wortspielerei, die

an der im gleichen Zusammenhange sich findenden haar-.

striubenden Etymologie des Namens Haggilgal ein wiir-
diges Gegenstiick hat.

Es wird dann noch weiter erzdhlt, daBl am 14.des ersten
Monats das Passahfest gefeiert worden sei, und daB die
Kornvorrite des Landes das weitere Herabfallen des
,,Himmelsbrotes" oder Mannas entbehrlich gemacht hatten.

Bei der Feier des Passahfestes erinnert man sich an die

schier ﬁnglaubliche, aber durch 2 K6 232® authentisch be-
glaubigte Tatsache, daB ,,seit den Tagen der Richter, die
Israel gerichtet, und wihrend der ganzen Zeit der Konige

von Israel und Juda bis zum 18. Jahre des Konigs Josia -

kein solches® Passahfest gefeiert” worden war, Fiir
die Richterzeit ist dies ja begreiflich, da diese Zeit auch
der hebridischen Geschichtsschreibung als eine Zeit voll-
kommenster Gesetzlosigkeit galt (s. 2 Chr 152 und S. 50).
Auch fiir das Reich Israel begreift es sich. Aber daB selbst
zur Zeit der Konige David und Salomo und ihrer Nach-
folger trotz des Tempels auf Zion und der jerusalemischen

Priesterschaft das bedeutsamste Fest Israels, das Passah- -

fest, so vollstindig in Vergessenheit geraten war, nachdem
es noch beim Betreten Kanaans gefeiert worden, muB
duBerst nachdenklich stimmen.

1) ,,Kein solches®, niml. wie es das Deu'teronomium fordert (V. 31).
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, Das Ende des Kap. 5 enthdlt noch das Bruchstiick
" einer Erzdhlung, derzufolge der Feldhauptmann Jahos mit
" gezogenem Schwerte Josua bei Jericho begegnet sei und
" Josua ihn angerufen habe: ,Freund oder Feind?*, worauf
der Feldhauptmann Jahos sich als solchen zu erkennen
. gegeben und ihm befohlen habe, seine Sandalen auszu-
ziehen, da die Stitte, auf der er stehe, feilig sei. Fort-

_ setzung und SchluB fehlen.
Es folgt Kap. 6. Jericho war ummauert und fest ver-
- schlossen, also fiir einen Angriff von Kriegern, die nur mit
& Schwert bewaffnet waren, uneinnehmbar, aber die Stadt
"~ . falit auf besonders wunderbare Weise. Jaho befichlt ndm-
lich Josua, d48 sdmtliche Krieger sechs Tage hindurch
. je einmal am Tage die Stadt lautlos umschreiten sollten,
#—,  wihrend sieben Priester sieben Widderhdrner vor der
~ Lade Jahos einhertriigen. Am siebenten Tage aber sollten
- die Kriegersiebenmal die Stadt umschreiten, beim siebenten
Mal die sieben Priester in die Hérner stoflen, die Krieger
gleichzeitig in Kriegsgeschrei ausbrechen, worauf die
Stadtmauer einsttirzen werde. So geschah es. Hinter den
Bewafineten, die wir uns etwa in Reihen zu fiinf geordnet
- zu1 denken haben (Anm. 12), schritten die sieben fort-
wihrend in die sieben Widderh6rner stoBenden Priester,
gefolgt von der von Priestern getragenen Lade, und hinter
dieser eine Nachhut (Anm. 13), ebenfalls fortwihrend in
Widderhérner stoBend.! So geschah es sechs Tage lang.
Am siebenten Tage begannen die Umziige gleich beim Er-
scheinen des Morgenrots. Beim siebenten Umzug Hérner-
klang mit gleichzeitigem lauten Kriegsgeschrei — sofort
stiirzte die Mauer in sich zusammen,? das Kriegsvolk

1) Beachte hier die hidSliche Ineinandermengung zweier ganz ver-
-schiedener Berichte. Als richtig ist gewill nur der erste anzuerkennen,
demzufolge die Umziige an den ersten sechs Tagen absolut lautlos vor
sich gingen, sowohl seitens der Krieger als auch seitens der Priester.

%) Auch sonst stiirzen im Alten Testament Stadtmauern ein, ohne
daB tiber das Wie Rechenschaft gegeben wiirde. Als die geschlagenen
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dringt in die Stadt die ganze Stadt, mit Ausnahme deér
in Rachabs Hause Befindlichen, wird gebannt, d. h. Mann
und Weib, Jiingling und Greis, Rind, Schaf und Esel
werden erbarmungslos mit dem Schwerte niedergemacht,
das Gold, Silber, die kupfernen und eisernen Gerite ver- -
fallen dem Schatze Jahos, die Stadt selbst wird verbrannt - -
und fiir ewige Zeiten als nie wieder aufzubauen verflucht.!
Diese Erzihlung von der Einnahme Jerichos ist wohl -
das AuBerste, was orientalischer bzw. israelitischer Wunder-
glaube dem blindgldubigen Verstande der Leser des Alten -
Testamentes zugemutet hat. Wir sind, was die Wunder-
kraft der sog. Bundeslade betrifft, jenes holzernen Kastens,
in welchem sich die zwei Cesetzestafeln befanden, schon
durch eine andere Erzihlung belehrt worden, daB wir es hier -
nicht mit Geschichte, sondern mit Mirchen zu tun haben.
Ich meine die Erzihlung im 5. und 6. Kap. des 1. Buches
Samuelis. Als zu Samuels Zeit die Lade in die Hinde der -
Philister fiel und von diesen in den Tempel des Gottes.
Dagon zu Asdod verbracht worden war, fiel das Dagons- -
bild zu Boden und, von neuem aufgerichtet, brach es in -
Bruchstiicken zusammen. Uberdies wurden die Bewohner 1
der Stadt und des Stadtgebietes mit Beulen geschlagen.

Als dann die Lade nach Gath verbracht wurde, brachen

auch bei den dortigen Bewohnern, gro und klein, die
Beulen aus. Das gleiche wiederholte sich in Ekron, also
daB ,das Wehgeschrei der Stadt zum Himmel empor-
stieg®. Nach sieben Monaten entschlossen sich die Philister,
die Lade wieder auflerhalb ihres Landes zu bringen, und
zwar rieten ihre Priester und Wahrsager, gemiB der Zahl
der Philisterstddte fiinf goldene Beulen und fiinf goldene

Aramier unter Benhadad IT nach der Stadt Apheq in der Ebene Jezreel
fliehen, stiirzt die Stadtmauer ein und begrdbt unter sich den ganzen
Rest der Entflohenen, 27 ooo Mann (1 K& 2039)! )
') Ein prophetischer Fluch auf Grund des 1 K3 163 erzihlten Er-
eignisses, iiberdies in Widerspruch mit der Tatsache, daB die ,, Palmen-
stadt” Jericho niemals aufhdrte zu existieren (s.2z.B. Ri 31 28a 105).
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[Huse (offenbar ein zweites Strafgericht, das tiber das
hilisterland gekommen war) der Lade als Siihnegeschenk
it auf den Weg zu geben und sie dann auf einem neuen
agen von zwel Kiihen, auf die noch kein Joch gekommen,
ber die Grenze bringen zu lassen. Dabei sollte jedoch
‘eine Probe gemacht werden: gingen die Kiihe geraden-
-wegs nach Beth-Schemesch, dem israelitischen Grenzort,
-hatte wirklich Jaho solches Leid iiber Philistda ge-
racht wo nicht, liege ein bloBer Zufall vor. ,,Da liefen
“die Kiihe geradeaus in der Richtung nach Beth-Schemesch,
“immer gingen sie auf der gebahnten StraBle, unaufhérlich
briillend, ohne nach rechts oder links abzubiegen; die
“Fiirsten der Philister aber folgten ihnen bis in das Gebiet
von Beth-Schemesch®. Aber auch dort war das Unbheil,
-das die Lade anrichtete, noch nicht zu Ende. Etliche Ieute
‘der. Grenzortschaft * besahen sich die Lade, zur Strafe
wofiir Jaho 70 Mann von ihnen schlug; einem anderen
_;,Berichte” zufolge hitte Jaho ,im Volke“ sogar eine
N1eder1age von 50 000 Mann (!) angerichtet (6%). Schon
‘die letzte Differenz erweist die ganze Erzihlung als Mér-
chen An einer anderen Stelle (2 Sa 6°%) wird erzihit,
‘daB, als einer der beiden Minner, die den Wageri mit
‘der Lade Gottes kutschierten, die Lade in bester Absicht,
ohl um sie vor dem Herabfallen zu bewahren, beriihrte,
er sofort tot zusammenbrach. Fiir was anderes als Mérchen
Onnten ja diese Erzihlungen von der todwirkenden
magischen Kraft der Bundeslade auch gelten, nachdem
die Geschichte gelehrt hat, wie bei der Einnahme Jeru-
salems durch Nebukadnezar die Wunderkraft der Lade
vollkommen versagte! Auch fiir die Propheten (beachte
Jer 319"%) hatte sie ihre Rolle ausgespielt.

In noch héherem MaBe erhellt der Sagen- oder Mirchen-
charakter bei der Erzéhlung von der Einnahme Jerichos.
‘Sie strotzt von Unméglichkeiten. Jericho, die erste

1) Nacli der griechischen Bibeliibersetzung die S6hne Jechonjas.
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und wichtigste Grenzfestung des Landes, vollig ausge-
storben! Kein Ausfall, wie ihn doch sogar die Bewohner des
noch viel kleineren Nachbarstidtchens Ha-'Ai zwein.al
machten! kein Bogenschiitze auf der Mauer der Stadt, der -
auch nur den Versuch gemacht hitte, die Stadt zu ver-
teidigen, oder den wenigstens die Neugierde getrieben hitte, '
die feierliche Prozession rings um die Stadtmauer mit afizu-
sehen! Ganz Jericho, Konig und Krieger, wihrend der
ganzen siebentégigen Prozession sozusagen vom Erdboden
verschwunden! Und nun erst gar, wenn wir uns die
néheren Einzelheiten klar machen! Wie die Ausgrabungen
der Deutschen Orient-Gesellschaft gelehrt haben, betrigt
der Umfang der Mauern von Jericho nur etwa 750 Meter.
Da sich die Prozession doch woh! auf BogenschuBweite von
der Mauer ferngehalten haben wird, die Weite eines Bogen-
schusses aber kaum mehr als 40 Meter zu rechnen ist,
diirftein diesem Abstande diezu den Mauern konzentrische
Linie eine Linge von rund 1000 Metern gehabt haben. An
sich wiirde ein Mann zum Umwandeln der Linge von
1 Kilometer nur rund 10 Minuten gebrauchen, aber es
steht ja ausdriicklich geschrieben, dafl alle Krieger die
Stadt umschreiten sollten, d. h. also — die g%, Stimtue
mit den 40 000 Mann der 21/, Stimme zusammengerechnet
— 531 150. Nehmen wir nun an, daf} dieses Heerir Gliedern
zu fiinf marschierte (siehe S. 23), so bedeutet dies eine
Marschtiefe von 106230 Mann und, da man nicht anders.
als mit wenigstens einem Schritt Abstand marschieren
kann, eine Kolonne vou 106 230 Schritt Linge. Den
Schritt wiederum normal zu 0,80 Zentimetern angenommen,
bedeutet das eine Linge von 84,384 Kilometern, d. h.
die Kolonne ist 84,4 oder rund gomal so lang wie
der zu umwandelnde Weg, Es wiirde also 15 Stunden
dauern, bis das letzte Glied der Kolonne an der Stelle
des ersten Gliedes angelangt ist, wozu dann noch die
10 Minuten fiir den Umzug kommen. Wenn aber eine
einzige Umwandlung der Stadt 15 Stunden 10 Minuten
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 kostete — wiekonnte dann Jericho an Einem Tage siebenmal
‘umwandelt werden (Anm. 14)! Das alles ist so wunderbar

wie das Zusammenstiirzen der Mauer durch bloBen HSrner-

schall. Nein! Fiir jeden, der in der Geschichtsschreibung

- jener alten Volker einigermalflen bewandert ist, steht diese

wundersamste aller Wundererzdhlungen auf ganz der ndm-
lichen Linie wie die persische Erzéhlung von der Erobe-
rung Babylons. Wer kennt nicht den langatmigen Bericht
Herodots iiber die Einnahme Babylons durch Cyrus: wie
Cyrus den Euphrat oberhalb der Stadt habe ableiten
lassen und wie dann das persische Heer zur Nachtzeit,
wihrend die Bewohner Babylons ein groBles Fest feierten,

. in die Stadt eingedrungen und plétzlich an allen Orten und

Enden aufgetaucht seien! wihrend wir jetzt den authen-
tischen Bericht der Belspriester von Babylon in Hinden
haben, demzufolge die Stadt durch Verrat in die Hinde

- des Perserkonigs fiel! Kein siegreiches Volk gesteht gern

zu; daB ihm die Eroberung der feindlichen Feste lediglich

"durch Verrat ihrer Einwohner gegliickt sei, geschweige

denn in einem Falle, wie dem von Jericho, wo es sich um

-eine ganz kleine Grenzfestung handelt. So klein Jericho

war (Anm. 14), so konnte es doch, weil ummauert, selbst
einem so iibergewaltig iiberlegenen Heere, wie dem israeli-
tischen, lingere Zeit Widerstand leisten, und die Bogen-
schiitzen. auf den Zinnen der Mauer konnten den An-
greifern, die nur mit Schwertern bewaffnet waren, schwer-
sten Schaden zufiigen. Die Mbglichkeit, die Mauer zu
unterminieren oder zu erklettern, war jedenfalls aus-
geschlossen, und dem Stadttore so sich zu nahen, da8 man
den Versuch machen konnte, Feuer anzulegen, wire ohne
die schwersten Verluste auch kaum moglich gewesen. Des-
halb der Besuch der beiden Kundschafter bei Rachab,
deren Haus innerhalb der Mauer gelegen, deshalb die
Kenntlichmachung dieser Mauerstelle durch den karmesin-
farbenen Knduel —eine List seitens Josuasbzw. ein Verrat

seitens Rachabs brachte Jericho zu Fall, aber nicht ,,die



starke Hand und der ausgestreckte Arm* Jahos. Die Er--
zihlung des Buches Josua ist eine Sage, die den geschicht-
lichen Hergang zum gréB8eren Ruhme Israels und des -
israelitischen Nationalgottes verschleiert. Der Unterschied
zwischen Wahrheit und Dichtung kann in krasserer Weise
kaum veranschaulicht werden als durch die Erzihlung vom
Falle Jerichos. Die Dichtung lautet: Einsturz der Mauern-
Jerichos durch die Macht der von Priestern siebenmal
um sie herumgetragenen Bundeslade; die Wahrheit da-
gegen: Eroberung mittels Verrats einer zu diesem Zwecke
bestochenen Hure,

" Das einzigste, was selbst aus dieser Sage vom Falle
Jerichos zu lernen ist, ist die bedeutungsvolle Tatsache,
daB damals, als die Erzihlung niedergeschrieben wurde,
das strenge Sabbathgebot noch kaum bekannt gewesen
sein konnte. Denn wie hitten sonst die Priester am
siebenten Tage die Lade Jahos um die Mauer von Jericho
tragen kénnen, da doch — fiir die Priester in erster Linie —
geschrieben steht: ,,Du sollst den Sabbathtag heiligen®,
und jeder, der eine Arbeit an ihm verrichtet, getdtet
werden sollte (Ex 31%%35%?

Nach diesen beiden phantastischen Wundererzahlungen
vom Ubergang iiber den Jordan und von der Einnahme
Jerichos beginnt mit Kap. 7 der den Leser in die rauhe
Wirklichkeit versetzende geschichtliche Bericht von dem
weiteren Verlauf des Eindringens der israelitischen No-
madenhorden in Kanaan, '

Es wird zundchst erzdhit, daf ein nach vorhergegangener
Auskundschaftung von Josua gegen das benachbarte

" Stiadtchen HA-’Ai gesandter kleinerer Heerhaufen von zirka
3000 Mann seitens der Amotiter wider Erwarten eine
Schlappe erlitt (die Israeliten flohen und verloren 36 Mann),
was bei Josua und den iibrigen Fiihrern des Volkes die
grofte Entmutigung ausléste. Der MiBerfolg war nach -
der Darstellung des Geschichtsschreibers .die gbttliche
Strafe dafiir, daB ein gewisser Achan vom Stamme Juda




trotz des iiber Jericho verhdingten Bannes sich an dér
- Beute vergriffen und einen babylonischen Mantel, eine
"Goldzunge im Gewichte von 50 Sekeln und auBerdem
200 Sekel Silber sich angeeignet hatte. Erst nachdem die
Verletzung der auch damals als unerldBlich geforderten

- _militirischen Disziplin gesithnt, Achan durch das Los als

Dieb entlarvt und an ihm mitsamt seinen Séhnen und
Tdchtern,! seinem Rinde, Esel und Kleinvieh die Strafe
. der Steinigung unter der Mitwirkung von ganz Israel voli-
.zogen worden, zieht Josua — diesmal mit dem ganzen
" Kriegsvolke — abermals gegen den Kénig von H4-'Ai. Ein
" Hinterhalt wird wihrend der Nacht im Riicken der Stadt
gegen Westen, nicht sehr weit von ihr entfernt, gelegt
(auf 30000 Mann beziffert einer der beiden ,,Berichte” die
Zahl des Hinterhaltes, der andere begniigt sich mit 5000),
- wihrend Josua selbst bei der Hauptmacht verblieb. Die
. Stadt wird von Norden her angegriffen. Die Bewohner von
H3-'Ai ziehen den Angreifern entgegen. Israel flicht wie
das erstemal, doch diesmal nur zum Schein. Die Bewohner
der Stadt sehen Israel von neuem fliehen, verlassen ins-
gesamt, Israel zu verfolgen, ihre Stadt, ohne diese zu ver-
- schlieBen. Auf ein Zeichen, das Josua mit seinem Wurf-
spieBe gibt, brach punmehr der Hinterhalt aus seinem
Verstecke, iiberfiel die ge6ffnet gebliebene Stadt und steckte
sie in Brand. Die von Josua selbst befohlene Kriegslist
(Anm. 15) war vollstindig gelungen. Als die Verfolger .
sich umwandten und den Rauch ihrer Stadt zum Himmel
emporsteigen sahen, sahen sie sich gleichzeitig von beiden
Seiten angegriffien. Nach keiner von beiden zu flichen im-
stande, wurden sie bis auf den letzten Mann niedergemacht.
Darauf wurden die iibrigen Bewohner der Stadt erschlagen,
sodaB sich die Gesamtzahl der an jenem Tage umge-
kommenen Minner und Frauen auf 12000 (!s. Anm. 14
SchluB) belief. Das Vieh und die sonstige Beute verblieb

| Widerspmch mit dem Gesetze Dt 241° (siche Anhsng Nr. 12).
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diesmal dem Kriegsvolk. Der Konig von HA-’Ai, der seine

Stadt pilichtgemiB so tapfer verteidigt hatte, wird vor
Josua gebracht und gehingt, sein Leichnam bei Sonnen-
untergang vom Pfahle herabgenommen, an den Toreingang
geworfen und mit einem groBen Steinhaufen zugedeckt.
Die Stadt selbst machte Josua zu einer ,Ruinenstitte
fiir ewig®.

Es folgt hier (83%9-35) ein Einschiebsel, welches lehrt, -

welchen Grad von Gutgldubigkeit oder richtiger Urteils-
losigkeit die Uberarbeiter und SchluBredakteure der hebrii-
schen Schriftdenkmiler bei ihren Xesern voraussetzen
durften, um sie mit ihren Geschichtsverschiebungen zu
tduschen. ,,Damals’ — so lesen wir, d. h. als die israeliti-

schen Nomadenstdmme unter schweren Kdmpfen eben be- .

gonnen hatten, sich den Weg in das Westjordanland zu
bahnen — ,baute Josua Jaho, dem Gotte Israels, einen
Altar auf dem Berge Ebal®“, einem bekanntlich bei
Sichem, etwa zwei Tagereisen von Israels damaligem Stand-
orte mitten in Feindesland belegenen Berge! Er baute ihn
aus unbehauenen Steinen, brachte Opfer auf ihm dar
und schrieb auf die (!) Steine (welche Steine gemeint sind,

wurde bei der Einschiebung ganz vergessen zu sagen) ,,die -

Wiederholung (' &2k misné) ! des Gesetzes Mosis“, d. i.
das sog. Deuteronomium, das Moses kurz vor dem Uber-
gang iiber den Jordan geredet und niedergeschrieben haben
soll. Ganz Israel — so wird weiter erzihlt — mit seinen
Altesten, Richtern usw., seinen Weibern und kleinen
Kindern hitten zur Seite der Bundeslade gestanden, die
eine Hilfte der Versammlung gegeniiber dem Berge

Garizim, die andere gegeniiber dem Berge Ebal. Nach

Segnung des Volkes habe Josua die ganze Thora vorge-
lesen. Das Einschiebsel verfolgt den Zweck, dem Dt 11%
und Kap. 27 Mose in den Mund gelegten Befehl zur Aus-
fiihrung zu verhelfen, aber ein ungliicklicherer Platz als

1) Kautzsch's Bibeliibersetzung: ,,eine Abschrift des Gesetzes Mosis*, -

sber 8, zum , Konigsgesetz* (Nr. g8 des Anheangs),
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:Ios Kép 8 gonnie unmiglich gewdhlt werden. Da der .

Uberarbeiter ganz genau wuBte, daB die hier gemeinte
Thora Mosis erst fast 700 Jahre nach ]’osua verfat wurde,

liegt hier eine grobe T4uschung des leichtgldubigen Lesers
“vor. Beildufig bemerkt, soliten gemidB Dt 27 groBe, mit

Ka]k_{‘ibertunchte‘ (1) Steine auf dem Berge Ebal aufge-
richfet und in sie ,alle Worte dieses Gesetzes” sorgfiltig

:eingeéraben (1) werden, was so unklar und miBverstind-
lich wie moglich ist. Gemeint diirften die in Vers 15—26
. geschriebenen 12 Fliiche sein, woraus vielleicht auf Auf-

stellung von 12 Steinen geschlossen werden darf.

Der Erfolg der israelitischen Stimme am Jordan ver-
anlaBte die Konige des Westjordanlandes im Gebirge, in
der Niederung und an der ganzen Meereskiiste bis hin
zum Libanon zum ZusammenschluB3 gegen den gemein-
samen Feind. Bevor aber Josua zu weiteren Kriegstaten
schreitet, wird (Kap. 93™) erzihlt, wie die Bewohner von
Gibeon einer List sich bedienten, um dem allgemeinen
Gemetzel zu entgehen. Ihre Abgesandten kamen zu Josua
in dessen Hauptquartier nach Haggilgal und sagten Josua

_ unter Hinweis auf ihre abgerissenen Kleider, Schuhe usw.,

daB sie aus sehr fernem I,ande kimen, Jahos GroBtaten
in Agypten und gegen Sichon und Og gehort hitten, ihre
Unterwerfung anbdten, aber gleichzeitig um ein friedliches
Abkommen biten, daB ihr Leben geschont werde. ,,Ohne
Jaho zu befragen®, schlo8 Josua einen Vertrag mit ihnen,
daB er sie am Leben lassen wolle, und die Hiupter des
Volkes beschworen den Vertrag. Aber schon drei Tage
spiter wurde bekannt, daf die Gibeoniten ganz in der
Nihe, nur drei kleine Tagereisen entfernt, wohnten — Josua
hatte sich tduschen lassen, und die Gibeoniten wohnten .
fortan unversehrt inmitten der Israeliten, diesen als Holz-
féller und Wasserschépfer , fiir das Haus Gottes” (Jos 929),
Hftir die Gemeinde und den Altar Jahos® (926) dienend.
Josua verflucht sie zwar, kann aber damit nicht dndern,

daB Jahos eindringliches Gebot und immer wiederholte



VerheiBung, daB alle Einwohner des Landes vor Isr
her vernichtet werden sollten (%), zum ersten Male durch
kreuzt war: die ,groBe Stadt” (x0?) Gibeon nebst den
zugehorigen Ortschaften Hakkefira, Beeroth und Qirjath
Jearim war ihrem Schicksal gliicklich entronnen.

(Kap. 10.) Adoni-Zedeq, der Konig von Ierusalem,
fordert Hoham, den Kénig von Hebron, Pir'am, den Konig
von Jarmuth, Jafia, K6nig von Lakisch, und Debir, K6nig
von Eglon, zu einem Bunde auf, um Gibeon, das mit
Josua Frieden geschlossen und sich Israel ergeben hatte,
zu bestrafen. Die fiinf das Gebirg bewohnenden Amoriter-
konige zogen herauf und lagerten sich wider Gibeon. Die
Gibeoniten schicken nach Haggilgal und bitten um schleu-
nigste Hilfe. Josua zieht mit seinem ganzen Kriegsheere
die ganze Nacht hindurch, {iberrumpelt den Feind, bringt
ihm vor Gibeon eine grofle Niederlage bei und verfolgt die
verbiindeten Feinde in der Richtung des Aufstieges von
Beth-choron bis Az&qa und Maqqeda. Als sie den Abstieg
von Beth-choron hinabfiohen, lieB Jaho ,groBe Steine-
vom Himmel“ auf sie fallen bis nach Azéqa, und es kamen
durch die Hagelsteine (solche diirften gemeint sein) mehr-
um als durch das Schwert. Nach der Erzéhlung eines jetzt"
verloren gegangenen Buches, des ,Buches des Recht
schaffenen®, hitte damals Josua zu Jaho gebetet: ,Sonne!
stehe still bei Gibeon, und Mond!im Tale von Ajjalon —.
Worte, in denen man bekanntlich ein Zeugnis wider das,
kopernikanische Weltsystem erkennen zu diirfen wihnte.
Aber was die Erwihnung des Mondes betrifft, so ist diese
nur ein stilistisches Beiwerk dem Parallelismus mit der
Sonne zuliebe (wie wahrscheinlich auch Ps 121%). Die
Bitte aber, daB3 die Sonne ,,in der Mitte des Himmels**
stehen bleibe, will nur poetisch zum Ausdruck bringen,:
daB der Tag voll und ganz und unverkiirzt zur Verfolgung
und Vertilgung der Feinde ausgenutzt werden konne.
Denn sie wird unmittelbar darauf von dem alttestament
lichen Schriftsteller selbst dahin erliutert, daB ,die




Sonne wie an einem vollen Tage nicht zum Untergange
dringte”.!
- Die fiinf Kénige selbst versteckten sich in der Hohle
bei Maqqeda. Auf diese Meldung hin befahl Josua, den
Fingang mit grofen Steinen zu verrarumeln und zu be-
-"wachen, seine Truppen sollten sich aber nicht aufhalten,
_.sondern die Feinde verfolgen, die Nachzugler nieder-
machend, und ihnen die Riickkehr in ihre Stidte ab-
.- schneiden. Nur wenige Entronnene entgingen der grofen
- ‘Niederlage und erreichten ihre befestigten Stidte. Josuas
" Krieger kehrten dann zu ihm nach Maqqéda zuriick. Die
- fiinf Konige werden aus der Héhle vor Josua gebracht,
. dieser 148t die Anfiihrer seiner Krieger ihren Fuf8 auf
-/ihren Nacken setzen, worauf die Konige getdtet und bis
. zum Abend auf fiinf Pfihle gehéingt wurden. Dann wurden
-~ ihre Leichen abgenommen und in die Hchle geworfen, die
:.abermals mit groBen Steinen geschlossen wurde.
. Noch am selben Tage filit Maqqéda gleich allen sofort
“zu nennenden Stidten nach heldenmiitiger Gegenwehr
«{,,in blutigem Kampfe erobert”) in die Hand der Sieger,
sein Konig und seine Bewohner werden ,gebannt”, d. h.
alles mit EinschluB der Frauen und unschuldigen Kinder
- jeden Lebensalters wird niedergemetzelt, keiner bleibt am
ILeben. Und mit grausigerMonotonie, iiber dieder Bibel-
leser durch den Ausdruck ,,bannen‘ hinweggetduscht wird,
wird dann ebendasselbe berichtet von den Stidten Libna,
- von Iakisch, das nach zweitigiger Belagerung fillt —
alles erbarmungslos niedergemacht. Horam, der Konig
von Gezer, eilt Lakisch zu Hilfe — er wird ginzlich ge-
schlagen, kein Fliichtling entkommt. Weiter geht der
Zug nach Eglon, das belagert und am gleichen Tage er-
obert wird — alles niedergemacht; nach Hebron und den
zugehdrigen Ortschaften — Hebron ebenfalls ,,in blutigem

1) Die hier folgende Notiz (V. 15), daB Josua in sein Hauptquartier
nach Haggilgal zuriickgekehrt sei, ist verfriiht, sie kehrt V. 43 an rich-
tiger Stelle wieder.

Delizzsch, Die grosse Tduschung. 1 3
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Kampfe erobert®, alles gebannt, kein Lebewesen entrinnt. - -
Weiter nach Debir — alles niedergemetzelt. Das ganze :
Land: Gebirg und Siidland und Niederung und die Ge-

birgsabhinge werden geschlagen und alle beseelte Kreatur
gebannt, ,,wie Jaho, der Gott Israels, befohlen hatte” —
von Qadesch-Barnea bis Gaza und ganz Goschen bis nach
Gibeon Ein Blutmeer.

Josua kehrt mit dem gesamten Israel zuriick in das ,

Hauptquartier nach Haggilgal.

Mit Ende des Kap. 10 des Buches Josua endet der erste A .

Akt des Eroberungsdramas.

Mit Kap. 11 beginnt der SchluBakt.

Josua wendet sich nach dem Norden des Westjordan-
landes. Eine grofle Liga von Konigen tritt ihm entgegen.
-Jabin, Konig von Chazor, hatte sich mit Jobab, Konig

von Madon, den Konigen von Schimron und Akschaf, weiter - -

den Kénigen ndrdlich im Gebirge und in der Steppe siid- .

lich von Genezareth, ferner dem Konige von Dor am
Mittelmeer, den Kanaanitern im Osten und Westen, den
Amoritern, Hettitern, Perizzitern und Jebusitern (?) auf
demi Gebirge und den Chiwwitern am FuBe des Hermon
im Lande Mizpa verbiindet. Sie zogen mit allen ihren
Kriegern aus, zahlreich wie der Sand am Meere, dazu sehr

viele Rosse und Wagen. Am Gewisser Merom stellten .

sie sich zum Kampf wider Israel. Aber plotzlich iiber-
fallen, wurden sie geschlagen und nach allen Winden, bis

nach GroB-Sidon im Westen und bis zum Tale von Mizpe

im Osten, verfolgt, bis auf den letzten Mann niedergemacht,
ihren Pferden die Sehnen durchhauen, die Wagen ver-
brannt. Darauf wandte sich Josua gegen Chazor, den
. Mittelpunkt des feindlichen Widerstandes, ,,das Haupt
aller KOnigreiche”, eroberte die Stadt, erschlug ihren
Konig, verbrannte die Stadt, kein Lebewesen blieb iibrig.
Auch alle iibrigen Stidte und Kénige der Liga werden ge-
nommen und gebannt, ,,wie Moses befohlen hatte®. Doch
wurden die ,,auf ihren Triimmerhiigeln stehenden®, d. h.
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“immer wieder neu erstandenen Stidte nicht verbrannt,
sondern nur Chazor allein. Die Beute und das Vieh wurde
geraubt, aber alle menschlichen Wesen ausgerottet. , Wie
Jaho Mose befohlen hatte, so befahl Moses Josua, und so

. tat Josua“ (Jos 11%).

' . Damit war alles Land genommen von dem kahlen Ge-
birge Edoms bis nach Baal-Gad im Tale des Libanon am
Fufle des Hermon, und alle Konige getdtet. ,,.Lange Zeit 1
filhrte Josna Krieg mit allen diesen Konigen (11%), ,es
gab keine Stadt, die sich den Israeliten freiwillig unter-
warf, wie es die Chiwwiter von Gibeon getan, alles ward
mit Waffengewalt erobert” (xr!?). Das also pazifizierte
Land wurde nunmehr von Josua an die einzelnen Stimme
verteilt (Kap. 1315—214),

Zu dieser angeblichen Verteilung des Landes durch
Josua werde gleich hier eine kritische Bemerkung gefiigt.
Gemill dem Buche Josua selbst? und dem Richterbuch
(Kap. 1 nebst 3%7%) befand sich bei Josuas Tod noch ein
sehr groBer Teil Kanaans von Nord bis Siid in den Hénden
seiner alteingesessenen amoritischen Bevdlkerung, die
selbstverstindlich angesichts der von den Israeliten ver-
fibten Grausamkeiten die Eindringlinge bis aufs Blut haBte.
Es mufl deshalb als absolut ausgeschlossen gelten, da8

. bereits Josua den 9!/, westjordanischen Stdmmen ihre
Grenzen bis in die kleinsten Einzelheiten hinein festgesetzt
und daB er dieses getan habe, indem von ihm zu diesem

}) Beachte fiir die Zeitdauer von Josuas Kriegfithrung die Stelle
Jos 1419, derzufolge Kaleb, als er bei der Teilung des Landes durch
Josua in Haggilgal das ihm von Moses zugeschworene Hebron forderte,
85 Jahre zihlte, Da gemiB V. 7 Kaleb bei seiner Aussendung als Kund-
schafter vor Beginn des 4ojihrigen Wiistenzuges 4o Jahre alt war, er-
gibt sich fiir die Eroberung des Westjordanlandes der Zeitraum von
"5 Jahren. Umgekehrt ergibt es fiir Josua, der im Alter von 110 Jahren

. starb (2429), das Alter von 105 Jahren bei Beginn des westjordanischen
Feldzugs und das Alter von 85 Jahren zur Zeit der Kundschaftersendung.

%) Jos13!: ,,Als nun Josua alt und hochbetagt war, sprach Jaho zu
ihm: Du bist alt und hochbetagt, aber ein sehr groBer Teil des
Landes ist noch immer nicht in Besitz genommen*'. S. ferner V, 2—13



Zwecke ausgesandte Manner das ganze Land berelst und
schriftlich (also zum mindesten kartographisch skizziert)
aufgenommen hitten. Selbst wenn angesichts des Tief-
standes der damaligen Bildung der israelitischen Nomaden-
stimme die letztere Unmdglichkeit als mdglich angenom- ~
men werden sollte, so wire diese Darstellung dennoch von
der Hand zu weisen, da es unvorstellbar ist, wie solche
Grenzbestimmungen inmitten eines den Israeliten tod-
feindlichen und den israelitischen Abgesandten topo-
graphisch vollig unbekannten Landes mdglich gewesen ~
sein sollte. Die Kapp. 14—=2I des Buches Josua, in denen .
neben den Grenzen der einzelnen Stimme auch die Asyl-
stidte (Kap.zo) und die Levitenstidte (Kap.21) fest- -
gesetzt werden, sind vielmehr ein neues klares Beispiel,
wie die hebriische Geschichtsschreibung es liebt, allméh-
lich Gewordenes oder weit spiter Geschehenes bereits auf
dltere Zeitldufte zu iibertragen. Die Grenzen der einzelnen
Stimme, wie sie im Laufe der spiteren Jahrhunderte all-
mihlich mehr oder weniger sich konsolidierten, und die Aus-
scheidung bestimmter Ortschaften als Asyl- oder Leviten-
stddte werden als bereits von Josua vollzogen angenommen,
der Leser aber wird dadurch abermals griindlich getiuscht.
Dies in kurzer Zusammenfassung der Bericht des Buches’

- Josuaiiber den Hergang der Eroberung Kanaans durch Israel,

Wenn wir uns nun in diese Darstellung des Buches Josua
sowie in die mit ihr engst zusammengehdrigen Stellen des _
Pentateuch ohne Voreingenommenheit versenken, dringt
sich unwillkiirlich eine weitere Reihe von Betrachtungen
und Fragen auf, die unsere von Jugend auf {ibetkommenen
Anschauungen auf das schwerste erschiittern.

Zunichst beobachten wir einen uniiberbriickbaren Gegen-
satz zwischen VerheiBung und Erfiillung, und zwar in
zwiefacher Hinsicht.

Immer und immer wieder bezeichnen die alttestament-
lichen Schriftsteller als das zunéchst Abraham und seinen
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Nachkommen verheiBene, spiter als das dem Volke
. Mosis, dem ,,auserwéhlten* Volke, von Jaho zu eigen zu
~ gebende Land ganz Kanaan vom Flusse Agyptens bzw.
von der Wiiste bis zum Fuphrat. ,Vom Strome
" Agyptens bis zum FEuphrat“ (Gen15%), ,bis zum
. Buphrat” (Dt17), ,,von der Steppe bis zum (?) Libanon,
vom Euphrat bis zum Westmeer soll sich euer Gebiet
- erstrecken® (Dt 1124 vgl. Jos 14). Der Euphrat mit seinem
- késtlichen Wasser bildete ja begreiflicherweise zu allen

~ Zeiten das Ziel der Sehnsucht fiir die Nomaden der syrisch-
arabischen Wiiste (Anm. 16), aber jene vermeintliche, durch
gottlichen Schwur bekraftigte VerheiBung Jahos trdgt doch
zu sehr den Stempel eines rein menschlichen, iiber die geo-
graphischen und politischen Verhdltnisse kaum notdiirftig
unterrichteten Wunsches, als daB der Name Gottes, ja
- auch nur der Name Jahos mit ihm hitte verquickt werden
diirfen. Die betreffenden alttestamentlichen Schriftsteller
hatten augenscheinlich von den politischen Verhéltnissen
" Vorderasiens zwischen Libanon und Euphrat in der Zeit
der hebriischen Einwanderung auch nicht die blasseste
Ahnung. Fine Ausdehnung des Israel gelobten, ja ,,seinen
.. Vitern zugeschworenen® Landes bis zum Fuphrat hitte
die Niederwerfung des starken Amoriterreiches von Da-
maskus?, die Austilgung all der zahlreichen Staaten und
Stadteherrschaften von Hamath undZoba bis nach Aleppo,
~ die Bezwingung des ebendamals immer erfolgreicher aus
" Kleinasien und Mesopotamien nach Siiden vordringenden
michtigen Hettiterreiches zur notwendigen Voraussetzung
-gehabt! Von alledem kann natiirlich nicht die Rede sein.
In keiner Periode der Geschichte Israels, auch nicht zur
Zeit Sauls, Davids oder Salomos (Anm. 17), erstreckte sich
die Grenze Israels im Norden und Nordosten weiter als bis
- -an die Siidabhinge des Hermon. Das von Israel mehr oder
‘weniger fest eingenommene Gebiet von 20 600 gkm blieb

1) Zur Zeit der Konige von Israel hatte der Kénig von Damaskus
gemil 1 X6 20! nicht weniger als 32 Konige zn Verbiindeten.
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an Umfang um rund 30 500 gkm hinter der VerheiBung
zurlick (Anm. 18) — ein armseliger Bruchteil!
! Aber nehmen wir das gelobte Land auch nur in solcher
beschriankten Ausdehnung vom Flusse Agyptens bis an
die Stidabhinge des Hermon, so tut sich uns abermals
eine womdglich noch tiefere Kluft auf zwischen VerheiBung
und Erfiillung, eine Kluft, die in Anbetracht ihrer Folgen
'als abgrundtief bezeichnet werden muB, ebendeshalb
auch von den alttestamentlichen Schriftstellern trotz aller
. Beschdnigungs- und Beméntelungsversuche dennoch als
nicht wegzuleugnende, beschimende und unheilschwangere
Tatsache zugestanden wird.! Auf der einen Seite die immer

wiederkehrende feierliche Versicherung Jahos, daB er
unter persdnlicher Mitwirkung ,sieben grofle und starke

Volker vor Israel her ausrotten’ werde (Anm. 19); dafl
,hiemand vor Josua standhalten solle sein Leben lang*
(Jos 1%); daB Jaho seinen Engel mit ihnen ziehen lassen
(Ex 23% %) und ,,der Schrecken Jahos alle Feinde in die
Flucht schlagen werde'* (Ex 23 %), jeden Widerstand nieder-
werfend ; ,,Jaho, dein Gott, zieht als verheerendes Feuer dir
_voran, er wird sie vertilgen und wird sie vor dir nieder-
werfen, sodaB3 du sie rasch? aus ihrem Besitz vertreiben
und vernichten kannst, wie dir Jaho verheiBen hat*
(Dt 93), ,,ja auch die Hornissen (? Anm. 20) wird Jaho, dein
* Gott, gegen sie entsenden, bis vernichtet sind, die iibrig-
geblieben sind und die sich vor dir versteckt hahen*

1) Eine Ausnahme macht nut detr sog. Deuteromomist, der trotz
Jos 13! wenige Kapitel spater die Unverfrorenheit hat, zu schreiben
(214%—4); ,,Und Jaho verlieh Israel das Land, dessen Verleihung er
ihren Vatern eidlich verheiBen hatte, und sie nahmen es in Besitz und
siedelten sich dort an. Und Jaho verschaffte ihnen ringsum Ruhe (I),
ganz wie er jhrenm Vitern geschworen hatte ... Jaho gab alle ihre
Feinde in jhre Gewalt (). Von allen den schomen VerheiSungen, die
Jaho dem Hause Israel gegeben hatte, war keine hinfillig geworden (),
alles war in Erfiilllung gegangen (I)*.

2) Beachte den Widerspruch zu Dt 7% (,,du darfst sie nicht rasch
vertilgen*) und zu Ex23%° Dt 7 ® (,ganz allmihlich®),
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(Dt7%), usw. (z.B.Dt1125). Auf der anderen Seite die lange

Liste der von Israel nicht vertriebenen, geschweige ver-
tilgten Kanaaniter Jos 132*, die Wiederholung bei jedem

" einzelnen der zehn Stimme des Westjordanlandes, daB

die Kanaaniter fortfuhren in seinem Gebiete zu

- wohnen, da sie nicht vertrieben werden konnten (Ri 1).
*  Es konnte ja auch gar nicht verheimlicht werden, da8 die

gesamte Meereskiiste nach wie vor in den Hénden der
Phonizier einerseits, der Philister andererseits verblieb.
Die fiinf Philisterfiirsten behielten je und je ihre volle
Selbstindigkeit. Der Stamm Dan, der seinen Erbbesitz

- in nichster Ndhe, ja innerhalb der Grenzen des Philister-
- .- landes erhalten hatte, verlor diesen so gut wie vollstindig

an die Philister (Jos 19%%7) und besa noch nach mehr
als 300 Jahren (vgl. Ri 11 %) keinen fiir ihn ausreichenden

- Brbbesitz (Ri 181). Bis hinab in Davids Zeit machten die

Philister mit ihren unaufhdrlichen Einfillen dem Volke
Istael das Leben nur allzu schwer, wie ja noch zur Zeit
Sauls ein philistidischer Statthalter in Gib'a (1 Sa 10°

- 13%) und zu Davids Zeit ein solcher in Bethlehem resi-

dierte (1 Chr 11'%)! Und ebenso verloren die Phénizier-
stidte Sidon usw. keinen Tag ihre Selbstdndigkeit, soda8
die Israel verheiflene Westgrenze des Mittelmeers zum
allergroBten Teile von ihm ebensowenig erreicht wurde,
wie die Nordgrenize des Euphrat (vgl. Ri 3%). Aber auch
innerhalb der von der Meereskiiste entfernteren Idnder-
gebiete sowoh! Ostlich wie westlich des Jordans blieb in

 vielen der wichtigsten Stidte die alteingesessene amori-

tische Bevolkerung wohnen und wurde héchstens nach und
nach Israel mehr oder weniger dienstbar. Im Siiden des
Landes bliecben die Jebusiter, die Juda nicht vertreiben
konnte (Ri1%), noch Jahrhunderte hindurch die Herren
der spiteren Stadt Jerusalem. Erst David entriB die Burg

" . Zion der einheimischen Bevélkerung der Jebusiter, doch

blieben diese nach wie vor alldort seBhaft (Jos 15%). Auch
in Hebron und Zefath (Ri 1 %) blieben die Kanaaniter
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wohnen. Ebenso im Zentrum und im Norden des Landes
inmitten des Stammes Manasse: in den Stidten Beth
Schean, Taanach, Dor, Jibleam, Megiddo, wo sie héch-
stens fronpflichtig wurden (13%%); inmitten des Stammes
Ephraim in Gezer (1%%); im Stamme Sebulon (1%) und -
in den dem Stamme Ascher zugeteilten Stidten Akko, -
Sidon, Achlab, Akzib usw. (x3%). Und der von Josua
vermeintlich aufs Haupt geschlagene Kénig von Chazor
verfiigte bereits zur Zeit der Richterin Debora wieder iiber -
goo Streitwagen und bedriickte Israel 20 Jahre (Ri 4).

In mannigfacher naiven Weise suchen die alttestament-..
lichen Schriftsteller diesen offenkundigen Zwiespalt zwi-
schen hochklingender VerheiBung und mehr als mangel- .
hafter Erfiillung zu {ibertiinchen. Bald wird gesagt, daB"
Jaho, entgegen seiner -VerheiBung, die Kanaaniter doch -
habe bestehen lassen, damit sie Israels Gehorsam gegen
die Gebote Jahos auf die Probe stellen sollten (Ri3%);
bald, daB auch jiingere Geschlechter Israels die Krieg-.
fithrung lernen sollten (Ri3%), als ob nicht auch sie
bereits reichlich Gelegenheit hierzu gehabt hitten; bald - -
lesen wir die ans Komische streifende Rechtfertigung, da -
Jaho die Kanaaniter deshalb nur nach und nach vertrieben
habe, damit ,,die wilden Tiere” nicht iiberhand ndhmen

(Ex 23%"), Aber alle diese Beschdnigungsversuche ver-
mogen nichts an dem den Gott Jaho und seinen Schwur
schwerst diskreditierenden, ja das ganze Gefiige der prophe-
tischen Geschichtsdarstellung vernichtenden Urteil zu
indern, das Ri 3% in die Worte gefafit ist: ,,So wohnten
die Israeliten inmitten der Kanaaniter, Hettiter und Amo- .
riter und Perizziter und Chiwwiter und Jebusiter und
nahmen sich ihre T6chter zu Weibern und gaben
ihre Téchter deren S6hnen und dienten ihren Géttern®.

1) ,,Ich will sie aber nicht im Verlauf Eines Jahres vor dir vertreiben,
sonst wiirde das Land zur Wiiste werden und die wilden Tiere wiirden
zu deinem Schaden iiberhandnehmen. Ganz allmihlich will ich sie
vor dir vertreiben, bis ihr zahlreich genug sein werdet, um euch in den
Besitz des Lendes zu setzen“. Ganz dhnlich Dt 73,
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" Also das direkte Gegenteil dés mit dem ,,Bannen® beabsich-
- “tigten Zweckes (Dt43)! Das Ziel des von Jaho befohlenen
_ grausamen Ausrottungskrieges war so wenig erreicht, dafl
nicht nur zur Zeit Salomos (x K5 9%*%), nein! daB sogar
noch zu Ezras Zeit alle jene auszurottenden Vilkerschaften
fortbestanden und die aus dem Exil heimkehrenden Juden
sich mit ihnen durch Heirat vermischten (Ezra 9%)!
Zum Verstdndnis der ganzen Tragweite dieses denkbar
schroffsten Widerspruchs zwischen VerheiBung und Er-
fiillung ist ein doppeltes Axiom der alten semitischen Volker
Vorderasiens ins Auge zu fassen. Das erste lautet: kein
Volk ohne Gott, niher: kein Volk ohne seine besondere
Gottheit. Volk und Volksgott bilden eine unzertrennliche
. Einheit. ,,Dein Volk ist mein Volk, und dein Gott ist
- mein Gott" sagt bekanntlich (Ru 16) die Moabitin Ruth zu
ihrer Schwiegermutter Noomi. Kemosch (richtiger Kam-
mosch) ist der Gott Moabs und Moab ist das Volk des
Kemosch. Sohaben die Ammoniter, Philister, Phonizier usw.
alle ihre speziellen Gottheiten (vgl. auch Jon 15). Sobald
das assyrische Volk, das aus einer Kolonie seines Mutter-
landes Babylonien hervorgegangen war, sich selbstindig
machte und als selbstdndiges Volk anerkannt sein wollte,
schuf es sich in Aschur, dem ,heilbringenden, heiligen*
Gotte, seinen Nationalgott (Anm. 21). Sobald die bis da-
hin in &gyptischer Knechtschaft gehaltenen israelitischen
Stamme sich durch die Flucht aus Agypten zu einem
freien, selbstindigen Volke erhoben, war es das allererste,
daB sie sich einen Nationalgott erkoren, und dies war
nach Mosis Vision im Lande Midian Jaho (Anm. 22)., Das
Alte Testament selbst bezeugt den Tag des Auszugs Israels
aus Agypten als den Geburtstag sozusagen Jahos?, Moses

1) Ex 62t ,,Da redete Gott zn Moses und sprach zu ihm; Ich bin
Jaho, Ich bin als El §addai (d. i. hochethabener Gott) Abraham, Isaak
und Jakob erschienen, aber mit meinem Namen Jaho bin ich
ihnen nicht bekannt gewesen*, Vgl 3%; ,Jaho ist mein
Name auf ewige Zeiten und meine Benennung auf Geschlecht und
Geschlecht”, V. 18 ,,Jaho, der Gott der Hebrier®.
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war der erste ,,Diener Jahos* und Mosis Diener Josua war
‘der erste Hebréer, der einen mit Jaho zusammengesetzten

Miannernamen fiihrte: Jehoschti’a, d. h. ,,Jaho ist Reich-
tum’., Daher die hundertfach wiederkehrenden Worte:

,»Jaho, der sein Volk aus Agypten, dem Knechteshause, ge- -

fiihrt. Jaho ward der Gott Israels und Israel das Volk
Jahos, das er sich auserwihlt und das ihm zu eigen gehdrte.

Das zweite Axiom aber, das aus dem ersten Satz: kein
Volk ohne Gott, und dem selbstverstindlichen Zwischen-
satz: kein Volk ohne Iand, automatisch folgt, lautet:
kein Gott ohne Liand. Um Israels Gott zu sein, be-
durfte Jaho eines Landes, und zwar eines Landes, das ihm
bzw. seinem Volke ganz allein zu eigen geh6rte, auf dessen
Boden er ganz allein und genau so, wie er es wiinschte
(Anm. 23), verehrt werden konnte, ohne sich mit andern
Gottern in die Herrschaft zu teilen. Um Jaho auch in
Damaskus anbeten zu kénnen, erbat sich der syrische Feld-
hauptmann Naaman vom Propheten Elisa so viel Erde,
als von einem Paar Maultiere gezogen werden konnte, um
Jaho auf dem Boden seinesLandes anbeten zu kénnen
(2 K6 5v7), und die jiidischen Exulanten antworten auf die
Forderung, ein Lied von Zion zu singen, mit der Weh-
klage (Ps1374%): ,,Wie kénnten wir Jaho besingen auf Boden
der Fremde?“

Dieses zweite Axiom war es, das zwei der denkbar
schwersten Folgen zeitigte, von denen eine jede ein-
gehendste Besprechung heischt.

Die eine war, daB Jahos Volk und damit Jaho selbst
um jeden Preis in den Besitz eines eigenen, ihm allein
gehorigen Landes kommen mufte. Daher das ebenso
unmenschliche wie ungottliche Gebot, die Bevilkerung

Kanaans mit Stumpf und Stiel auszurotten, ,,ohne mit--

leidig auf sie zu blicken” (Dt #7%), ein Gebot, das Jaho
sozusagen in Einem Atemzuge mit dem Verbote: ,,du
sollst nicht morden®, erlassen hatte! Und Josua, dem

befohlen war, Tag und Nacht in dem Gesetze Mosis zy '
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lesen -und zu forschen (Jos1®), der Vollstrecker dieses
Gebotes! Fern ist es von mir, das Volk Israel einseitig
. wegen dieses seines Froberungskrieges zu verurteilen. Das
Land Kanaan war ein selten herrliches Eroberungsziel:
,,ein schones Land mit Wasserbédchen, Quellen und Seen,
die in den Tilern und auf den Bergen entspringen, ein
Land mit Weizen und Gerste, mit Weinst6cken, Feigen-
‘und Granatbdumen, mit Olivenbdumen und Honig, ein
Land, dessen Steine eisenhaltig und aus dessen Bergen
du Erz graben kannst“ (Dt87"), ,ein Land, das von
Milch und Honig iiberflieBt* (z. B. 11°), und wir kénnen
es verstehen, welche Versuchung es fiir Israel war, ,ein
Land mit groBen und schénen Stddten, die es nicht
gebaut hatte, mit Héusern, die ohne sein Zutun mit
- Giitern jeder Art angefiillt waren, mit ausgehauenen
Zisternen, die es nicht ausgehauen, und mit Wein- und
Olivengiérten, die es nicht gepflanzt hatte® (Dt 61°%), mit
Gewalt an sich zu reiBen, um sich Wohnsitze zu ver-
schaffen. Aber gleichzeitig viele Tausende wehrloser Frauen
und ungezdhlte Mengen unschuldiger kleiner Kinder mit
unbarmherzigem Dolche hinzuschlachten, das findet weder
vor Menschen noch viel weniger vor Gott Rechtfertigung.
Wenn ,sieben groBe und starke Volker” restlos ausgetilgt
werden sollten, nur um fiir Jaho und sein Volk Platz zu
" schaffen, konnte dann Jaho nicht wenigstens eine Seuche
(vgl. Nu 141?) all diese Tausende von Menschen hinweg-
_raffen lassen, ohne die wehrlosen Weiber und Kinder
die graiisige Todesangst vor dem geziickten Dolch ent-
menschter Feinde auskosten zu lassen?

Aber es kommt noch ein weiterer, die Anklage furchtbar
etrschwerender Punkt hinzu, indem der archioelogische
Fund von El-Amarna gelehrt hat, daB die Amoriter den
Hebriern nichstverwandt, ein Brudervolk der Hebrder
gewesen sind. Als erste geschichtliche Bevdlkerung
Kanaans (Anm. 24) haben die semitischen Amoriter zu
gelten, die, als die groBe syrisch-arabische Wiiste mit
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ihren Oasen zu ihrer und ihrer Herden Ernihrung nicht
mehr hinreichte, sich fruchtbarere Wohnsitze aussuchten -
und die Gebirge und Tiler ost- und westwirts vom Jordan®
sich wihlten, nachdem ein anderer Zweig des amoritischen -
Volkes in die fruchtbare Niederung des Euphrat- und
Tigrislandes eingedrungen war (um 2000 v. Chr.). Seit
dem 15. und 14. Jahrhundert finden wir diese Amoriter in
Kanaan ansissig: die einzelnen gréfleren Stddte bildeten -
den Mittelpunkt ebenso vieler kleinerer selbstdndiger Ge-
meinwesen, die politisch unter gemeinsamer #gyptischer
Oberherrschaft, kulturell unter tiefgehendem Einflusse des
Zweistromlandes standen, wie ja der schriftliche Verkehr
dieser Amoriter-Schechs, z. B. mit dem Pharaonenhof, -
ganz von babylonischen Schreibern in babylonischer
Schrift und Sprache auf Tontafeln gefiihrt wurde. Die. -
Sprache dieser Amoriterbriefe aber zeigt in vielen Punkten, -

daB sie dem Hebriischen allernichst verwandt war -

(Anm. 25), ebenso nahe verwandt, Wwie dies von der
Sprache der Moabiter durch die Mescha-Inschrift erwiesen
worden ist. In der Zeit nun, als unter Amenophis IV. die-
Vorherrschaft des dgyptischen Pharao iiber Kanaan sich

mehr und mehr lockerte, zog fiir die Amoriter Kanaans B

eine schwere Bedrohung herauf, indem immer neue bluts--
verwandte Nomadenstimme aus der Wiiste ihre Hénde -
begehrlich nach Palistina ausstreckten, ndmlich die von _

den Amoritern so genannten Habiri, graphisch wenig

schmeichelhaft, aber sachlich gewil nur allzu gerecht-
fertigt, als ,,Rauber” und ,Morder” bezeichnet. In
nach Hunderten zdhlenden, immer dringlicher werdenden
Schreiben machen die kanaanitischen Amoriterfiirsten den
Pharao auf diese schwere Gefdhrdung auch des dgyptischen
Besitzstandes aufmerksam und erbitten schleunigste be-
waffnete Hilfe, aber diese wird ihnen zwar immer und
immer wieder versprochen, aber sie kommt nicht, wenig-

stens nicht in halbwegs geniigendem Umfange, sodaB .

eine amoritische Stadt nach der andern freiwillig oder
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gezwungen den Habiri anheimfillt, Wir haben hier im
Lichte gegnerischer Bezeugung offenbar die n#dmlichen
geschichtlichen Vorgéinge, wie sie der Einfall der Hebrier
in das kanaanitische Amoriterland darstellt. Und wenn-
gleich Habiri in den Amarna- und Boghaz-koi-Urkunden
" eine etwas weitere Bedeutung als das uns geliufige ,,He-
brier” hat, so kann doch dariiber kaum linger Zweifel ob-
walten, daB die Hebrier mit zu,den Habdiri gehdrten und
der Name *Jb#f mit Habiri eins ist (Anm. 26). Sei dem
aber wie ihm wolle — so viel steht fest, daB gleich den
Moabitern, Ammonitern, Edomitern, fiir welche das Alte
Testament selbst dies bezeugt, auch die Amoriter-Kana-
aniter ein Brudervolk Israels waren. :
Ein drittes Anklagemoment gegen den israelitischen
Eroberungs- und Ausrottungskrieg ist der, daB das Alte
Testament ihn mit allerlei’ fadenscheinigen Vorwinden
sittlich-religioser Art zu begriinden sucht.
. Die erste Begriindung geht dahin, daB jene Volker ihre
Vertilgung durch ihre Siindhaftigkeit, ihre.Frevel ver-
" schuldet hitten (Dt 94%, vgl. Gen 1518, Die Anklage iiber-
rascht einigermaBen. Denn von Melchizedeqs Idealgestalt
(Gen 14) ganz zu schweigen, erfahren wir aus der Genesis
~ iiber diese vorisraelitische Bevélkerung nur Riihmliches:
wie sich bei Saras Tod die in Hebron wohnhaften Het-
-titer im allgemeinen und. Ephron, der FEigentiimer der
- von Abram gewiinschten Héhle Machpela, im besonderen
Abram gegeniiber wahrhaft edel benahm, also daB man
in diesem Kap.23 etwas wie Hohenluft verspiirt gegen-
ilber den mancherlei -Erzdhlungen von Blutschande im
Kreise von Abrams nichsten Anverwandten und gegen-
iiber anderen sittlich h6chst anstdBigen Erzihlungen, wie
z. B. jener von der raffinierten Erschleichung von Isaaks
‘Erstgeburtssegen durch Jakob auf Anstiften seiner Mutter
Rebekka (Kap. 27). S. weiter auf S. 77 ff. Aber freilich,
- 'wir erinnern uns gleichzeitig auch wenigstens Einer dies-
“beziiglichen Anklage in der Genesis, ndmlich des den Sodo-

' Padenscheinige ‘Begriindung der Ausrottnng )
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" mitern nachgesagten sexuellen Lasters (Kap.19). Indes &,
abgesehen davon, daB die Sodomiter fiir diese ihre Siind- &
haftigkeit schon lingst auf das schwerste gestraft worden 3
waren mit der sprichwértlich gewordenen Strafe von 4
,,Sodom und Gomorrha® — war sich der israelitische An- Y
kliger gar nicht bewuBt, daB er mit seinem Verdammungs- ;i
urteil gleichzeitig den ganzen Stamm Benjamin traf? <§
daB genau das nimliche, was Gen 19*~1° erzihlt wird, V'§
Ri 1g—21 wiederkehrt? Einem zur Richterzeit in einem "#f
entlegenen Teile des Gebirges Ephraim aufhiltlichen Le- ™
viten war sein aus Bethlehem-Juda stammendes Kebsweib
davongelaufen und hatte vier Monate wieder in ihrem. %
Elternhaus zugebracht. Der Levit reiste ihr nach. Vom ..
Vater des Weibes wohlwollend aufgenommen, gelang es
dem Leviten, sein Weib sich wiederzugewinnen. Nachdem " "
der Schwiegervater den Leviten immer von neuem ge- ' . k
notigt hatte, noch einige Tage vor der Abreise zuzugeben,
machte sich endlich am Abend des fiinften Tages der von -
einem Burschen und einem Paar Eseln begleitete Levit' -
auf den Heimweg, sein Weib nach dem Gebirge Ephraim
zuriickzufiihren. Sie erreichten bei Sonnenuntergang das g#|
Benjamin zugehorige Gib’a, aber niemand nahm sie in sein  {}.
Haus auf, als sie auf dem freien Platze der Stadt Halt ge-
macht hatten. Ein alter Mann, der von der Arbeit auf dem

Wihrend sie sich aber giitlich taten, hatten benjaminitische - -

Lotterbuben das Haus umstellt und forderten, ungestiim J
an die Haustiir trommelnd, den greisen Hausbesitzer auf, ...
ihnen den Gast auszuliefern, um an ihm ihre sinnliche

Begier zu stillen. Der Hausbesitzer trat hinaus und redete -
ihnen zu, an seinem Gaste solche Schandtat nicht zu iiben,

er wolle ihnen lieber seine eigene jungfriuliche Tochter "
iiberlassen. Als aber die Leute nicht auf ihn héren wollten,
nahm der Levit sein Kebsweib und gab dieses jhnen preis. %
Nachdem das Weib die ganze Nacht iiber ein Opfer der™’ -

[ 1
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- viehischen Sinnlichkeit der Liistlinge gewesen, lieBen sie
- es, als der Morgen anbrach, laufen, es schleppte sich noch
bis an die Tiir des Hauses, wo ihr ritterlicher Ehemann
1 wohnte, dann brach es auf der Schwelle tot zusammen.
i Als nun der Levit die Tiir 6ffnete, nicht um sich nach

[ seinem ungliicklichen Weibe umzusehen, das er so feig

und herzlos geopfert hatte, sondern ,,um seines Weges zu

_  ziehen", sah er das Weib tot vor der Tiire liegen, die Hande
. auf der Schwelle, Der Levit nahm den Leichnam mit nach

seinem Wohnort, zerlegte ihn mit dem Messer in zwdlf
j Teile und schickte diese durch das ganze Gebiet Israels,
- um weiterhin vor der schleunigst nach Mizpa einberufenen
Volksversammlung Gesamtisraels 6ffentliche Anklage zu
erheben. Aber das Unerhdrte geschah. Statt jene Schand-
buben von Gib’a zur Bestrafung auszuliefern, wie die
Gemeinde Israels gefordert, erkldrte sich der ganze
.Stamm Benjamin mit jenen Liistlingen solidarisch,
eilte Gib’a zu Hilfe und lieB es auf den Kampf ankommen
— 26700 benjaminitische Krieger gegen 400 0oo Krieger

" des iibrigen Israels. Doch scheint der Kampf der letzteren

duBerst laB gefiihrt worden zu sein, sodafl die Benja-
miniten anfangs groBe Erfolge davontrugen, bis sich
schlieBlich das israelitische Heer aufraffte, Gib’a mittels
. der bekannten Kriegslist eines Hinterhaltes zu TFall
brachte und hart bestrafte. Doch war das sogar in Trinen

+ sich Luft schaffende Mitgefiihl Israels mit Benjamin so
- & groB, daB es, damit solch edler Stamm des ,heiligen”
~% Volkes nicht ganz verloren gehe,? den entkommenen

- 600 Benjaminiten zu Frauen verhalf, indem es ihnen

"2 400 Midchen aus Jabesch-Gilead raubte und auBerdem den

. Rat gab, sich mit eigener Hand Jungfrauen des benach-
barten Stadtchens Silo zu rauben, die eben festfeiernd mit
Reigentanz in den Weingirten des Ortes arglos sich ver-
¥ gniigten.

. 1) Nach den Gesetzen der Thora hitte der Stamm Benjamin aus -
gerottet werden miissen, s, z. B. Lev 1820/,



- Wenn aber Dt 18%-1% die kultischen ,Greuel” jemer
Volker als weiteren Grund ihrer Ausrottung nennt: da8-"
sie jhre Shne und T&chter durchs Feuer gehen lieBen, -
Wahrsagerei und Zeichendeuterei und Zauberei trieben, :
die Toten befragten u. dgl. m. — warum wurden dann die
Hebrier nicht erst recht fiir ewig ausgerottet, sie, diealle
diese ,,Greuel” Jahrhunderte hindurch genau so trieben
und dabel Jahos auserwihltes Volk waren? : :
Noch hinfilliger ist endlich die dritte Begriindung:
,Damit sie euch nicht lehren, alle ihre Greuel nachzu-
ahmen, die sie ihren Gottern zu Ehren veriibt haben, und ]
ihr euch so gegen Jaho, euren Gott, versiindigt™ (Dt 20%).
Dieser Zweck wurde ja vollig dadurch vereitelt, dal Israel
,unter den Kanaanitern zu wohnen“ gezwungen blieb.
Wir sprachen oben (8. 42) bei der Erwihnung des zweiten_
altsemitischen Axioms, daf es zwei der denkbar schwersten
Folgen gezeitigt. Die erste: die versuchte restlose Aus-
rottung der ,sieben groBen und starken Volker” wurde
nach ihren verschiedenen Seiten hin beleuchtet. Die zweite -
Folge war, dafl das Volk Israel vom ersten Tage der Ein-
wanderung an und weiter wihrend der ganzen 480 Jahre
des Bestandes des Reiches Juda und der 240 Jahre des
Bestandes des Reiches Israel der einheimischen kanaani-
tischen Religion und dem einheimischen kanaanitischen
Kultus sich anschloB, wie ja selbst Salomo seinen Weibern |
zuliebe die Astarte, die GSttin der Sidonier, Kemosch, den
Gott der Moabiter, und Milkom, den Gott der Ammoniter,
anbetete (x K6 11%3), und daB die Propheten als die Ver-
kiinder Jahos, als die unentwegten Vorkimpfer isracli- 3
tischen NationalbewuBtseins, das ist eimes selbstindigen
israelitischen Volkstums mit Jaho als nationalem Gott an
der Spitze, alle Jahrhunderte hindurch.einen geradezii® |
gigantischen Kampf wider diesen vermeintlichen Abfall von |
Jaho fiihrten. Wie kam das? FEinfach daher, dafl Palastina -
das rechtmiBige Land Israels und Jahos weder gewesen noch -
auch trotz Anwendung brutalster Gewalt geworden war, da8
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es Israel nicht gelungen war, die Kanaaniter auszutreiben
oder gar auszurotten, da} vielmehr das Land Kanaan nach
wie vor zu einem grofen Teil in der Hand seiner élteren
Bewohnerschaft blieb, und daB8 infolgedessen nach dem
" schon damals geltenden Satze: cuyjus regio, ejus est veligio,
. Baal der alleinige rechtmiBige Gott Kanaans zu sein fort-
.. fuhr. Wie die in Babylonien eingewanderten semitischen
Akkader eo Zpso Religion und Kult des einheimischen
sumerischen Volkes i{ibernahmen, so fiihiten sich die

" israelitischen Stimme eingewurzelter Glaubensanschauung

nach an die Verehrung der einheimischen kanaandischen
Gottheiten Baal und Astarte gebunden, und -keine pro-
- ‘phetische Beredsamkeit, keine Drohung, keine VerheiBung,
© kein Gewaltstreich gegen die einheimischen Gottheiten und
: deren Priester und Propheten vermochte hierin dauernden
Wandel herbeizufithren, wihrend umgekehrt gerade diese
MiBerfolge die prophetischen Eiferer veranlaBten, vor
keinem Mittel der Rede und vor allem auch der Schrift

zuriickzuschrecken, um Jaho als den legitimen Gott

- Kanaans zu erweisen (Anm. 27).

Es wird hiervon noch weiter in Kap.ITI die Rede sein, Zu-
nichst haben wir noch den ersten Gegenstand unserer histo-
rischen Untersuchung : die Einwanderung Israels in Kanaan,
zu Ende zu fithren, indem wir das Volk Israel wahrend der
ersten Jahrhunderte nach Josuas Tod auf Grund des
;. Richterbuches betrachten, sowohl nach seinen dufleren
". und inneren politischen Zustinden, als auch nach dem
Grade seiner kulturellen und sittlichen Entwicklung.

Das erstere ist schnell abzumachen. Die iiber 300j4hrige
. Richterzeit war fiir die israelitischen Stimme nach auBen
. hin ein fast ununterbrochener Kampf gegen die benach-
- barten Staaten und Nomadenstdimme, unterbrochen nur
durch kurze Perioden voriibergehender ,,Ruhe® von 20
' “bis 40 Jahren Dauer. In schwerster Bedringnis erstand
" dann’ ein Retter des Volkes in Person eines , Richters®,
*- welcher mehrere Stimmeé gegen den gemeinsamen Feind

Delitzsch, Die grosse Tauschung. 4
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zu einigen und mit ungestiimer Tatkraft das Stammgebiet”
von den Eindringlingen zu siubern verstand. Als Feinde
Israels schen wir in erster Linie die Philister und die
Moabiter, die Wiistenstimme der Amalekiter und Midia-
niter, aber auch innerhalb des von Israel okkupierten
Yandes regten sich immer von netiem die fritheren Landes-
bewohner, wle z. B. Jabin, der Konig der nordpalésti-
nischen Stadt Chazor. Nach innen kann natiirlich auch nur
von einem halbwegs diesen Namen verdienenden Staats-
wesen nicht die Rede sein. Die innerpolitischen Zustinde
Israels waren die denkbar verwahrlosesten, wie ja das
Richterbuch wiederholt sagt und auch zu seinem SchluB-
worte gemacht hat: ,,In jenen Tagen war kein Konig in .
Israel, jeder tat, was ihm recht diinkte”. Es war, wie es
2 Chr 153 heiBt, eine Zeit ,,ohne wahren Gott und ohne °
belehrenden Priester und ohne Gesetz (Thora)”. Die
elnzigste richterliche Instanz war zeitweilig ein Richter

(wohl auch eine Richterin, wie Debora), der, wie dies von -

Samuel (x Sa 78%) berichtet wird, im Lande umherzog
und an einzelnen Orten Recht sprach, ganz so, wie es
wihtend des Wiistenzuges durch Moses und seine Unter-.
richter geschehen war. Dal} aber die wilden Nomaden-
horden, als welche wir die Stimme Israels nach den gleich-
zeitigen keilschriftlichen Denkmélern zu betrachten haben,
auch sittlich auf sehr tiefer Stufe standen, bezeugt das -
Richterbuch selbst neben der oben erwihnten Schandtat -
von Gib’a noch durch ein weiteres drastisches Beispiel
(Kap. x71£.). ,

Die Mutter eines Ephraimiten namens Micha hatte
Jaho zu Ehren aus 200 Sekel Silber ein metalliiber-
zogenes Schnitzbild anfertigen lassen, das in Michas Haus
Platz fand. Dieser selbst besaB elne Hauskapelle nebst
Ephod ! und Penaten und hatte das Priesteramt zunichst
einem seiner S6hne iibertragen, weiterhin aber einen von
Bethlehem-Juda zugewanderten jungen Leviten zur Uber- ™

1) Priesterliches Schulterkleid mit Orakeltasche, v
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-nahme seines Hauspriestertums gegen feste Besoldung ge-
.'wonnien. Der junge Levit war bei Micha wie Kind im
.. Hause. Der Erzdhler bemerkt abermals, daB ,damals
* kein Konig in Israel war, jeder getan habe, was ihm recht

. diinkte*, und gibt dadurch zu verstehen, da noch zur
* Richterzeit Bildnisse zur Verehrung Jahos aufgestellt
wurden und dieser Brauch erst in der Konigszeit streng
verpdnt wurde. Auch Gideon hatte ja kaum das Wort aus-

* gesprochen: , Nicht ich noch mein Sohn, sondern Jaho soll

- iiber euch herrschen®, so fertigte er auch schon aus einem
_Teile der Beute Midians im Betrag von 1700 Goldsekeln
“ein metalliiberzogenes Bild und stellte es in Ofra auf

(Ri 822-%7), wo es von ganz Israel abgbttisch verehrt wurde.

- In ebenjener Zeit suchte der Stamm Dan (s. oben
S.39) nach einem Wohnsitze. Er sandte zu diesem
Zwecke fiinf Kundschafter aus, und diese néchtigten auf
- ihrem Wege durch das Gebirg Ephraim im Hause des
. Micha. Der junge Levit befragte auf ihr Verlangen Jaho,
ob ihre Reise erfolgreich sein werde, und dieser gab ihnen
"ermutigenden - Bescheid. So zogen sie weiter und ge-
. langten zu der im nordlichsten Paldstina belegenen Ort-
- -schaft Laisch, deren Bewohner ein ideal friedliches, un-
. gestOrtes und zugleich, obwohl der Ort zu Sidon gehorte
vollig unabhingiges Leben fithrten.
© Zu ihren Stammesgenossen zuriickgekehrt, priesen sie
diesen die Friedlichkeit jenes Ortes und die Giite seiner
weitgedehnten ILandschaft. Daraufhin zogen 600 be-
waffnete Daniten aus, nahmen ebenfalls ihren Weg durch
.~ das Gebirg Ephraim und wurden, in die N&he des Ge-
. hoftes des Micha gelangt, von den fiinf Kundschaftern
darauf aufmerksam gemacht, daB sich in Michas Hause
. ein Priestergewand, Hausgbtter und ein silberiiberzogenes
Schnitzbild befinden. Der Wink gentigte — sofort be-
setzten die 600 Bewaffneten das Tor, wihrend die fiinf
.. Kundschafter die ihnen vordem erwiesene Gastfreund-
.- schaft damit lohnten, daB sie alle diese wertvollen Gegen-

-
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stinde kurzerhand raubten. Als der Levit fragte, was

sie tdten, erhielt er die brutale Antwort: ,Halte das .

Maul! Komme mit uns und sei uns Vater und Priester!
Jedes Ehr- und Pflichtgefiihles bar, ging der Levit. auf
ihren Vorschlag ein und packte Michas Hausschatz zu-
sammen. Ein ganzer Stamm Israels veriibt schdndlichsten
Raubl! Um der zu erwartenden Verfolgung wirksam
begegnen zu konnen, stellten die Daniten die kleinen
Kinder, die Viehherden und den TroB an die Spitze
ihres Weiterzuges. In der Tat, sie hatten kaum Michas
Gehoft verlassen, so sahen sie hinter sich das Auf-
gebot von Michas Leuten. Micha schreit: ,,Meine Gotter,
die ich gemacht, habt ihr genommen und den Priester
dazu — was habe ich noch?“ Aber auch er erhilt die
brutale Aufforderung zu schweigen, daB er nicht nieder-
gestochen werde! Micha weicht der Ubermacht. Die
Daniten gelangten mit ihrem Raube nach dem im tiefsten
Frieden daliegenden Laisch, erschlagen die Bewohner mit
dem Schwerte und verbrennen die Ortschaft mit Feuer. -
Dann bauten sie die Stadt neu und benannten sie nach
ihrem Stammvater Dan. Das gestohlene Bild aber blieb
ihr Heiligtum bis zur Wegfithrung des Stammes in die
assyrische Gefangenschaft?, und ein Sohn Gerschoms,
Enkel Mosis, und seine Nachkommen waren durch zwei
Jahrhunderte und mehr des gestohlenen Jahobildes Prie-
ster! Man versteht, warum die Amoriter ihre aus der
Wiiste eingedrungenen Stammesgenossen, die Hadirs,
als ,,Rauber” und ,M6rder bezeichneten. Abermals
(s. S. 28) ein schreiender Gegensatz zwischen Wahrheit
und Dichtung: in unserer Jugend stellten wir uns nach
dem 2. und 4. Buch Mosis den Zug der Kinder Israel

1) Mit Raub von Silber und Gold begann ja auch Gesamtisraels
Aufbruch aus Agypten, s. S. 79.

%) Nach einer anderen Quelle wére Michas Schnitzbild aufgestellt ge-
blieben, solange ,,das Haus Gottes" sich in Silo befand. Gemeiut ist
die Bundeslade nebst dem zugehérigen Unterkunftszelte, ’
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vor wie die feierliche Prozession eines Volkes von Priestern,
begleitet von einem préchtigen Heiligtum Jahos mit
goldenem Altar und goldenem Leuchter, und jetzt erfahren
wir aus den zeitgendssischen Schriftdenkmailern, die oben-
drein vom Buche Josua und vom Richterbuche bestitigt
werden, daBl die in Kanaan eingedrungenen alten Hebrier
gar kein heiliges Volk waren, sondern im Gegenteil raubende
und mordende Nomaden.

Aber, wird man fragen: wie sind solche Zustdnde denk-
bar? Kein Sabbath, nicht einmal von den Priestern
gehalten, GufBibilder zu Ehren Jahos gemacht, Mord,
. Menschenraub und sonstiger Raub — und das bei einem
Volke, dem Jaho auf dem Berge Sinai sich perséalich
geoffenbart, dem er vom und am Berge Sinai gegen 60 enge
Druckseiten lange Gebote gegeben und dem er 39 Jahre
spiter noch einmal kurz vor dem Ubergang iiber den
Jordan durch den Mund Mosis die gleichen und andere
Gebote unter den eindringlichsten Ermahnungen und ab-
schreckendsten Drohungen hatte zukommen lassen, und
auf welche sich Israel immer von neuem feierlichst ver-
pflichtet hatte? Die gleiche Frage dringt sich auch iiber
die Richterzeit hinaus auf. Das von Jaho Mose kundgetane
Konigsgesetz z. B. (N1. 98 des Anhangs) gebietet, da3
der Konig sich nicht viele Rosse halten und das Volk nicht
nach Agypten zuriickfiihren solle, um sich viele Rosse zu

" verschaffen; daB er sich nicht viele Frauen zulege; daB er

Gold und Silber sich nicht in Mengen aufhfiufe, Und doch
tut Salomo, ,der Geliebte Jahos“, von alledem gerade
das Gegenteil : er betreibt ein lebhaftes Importgeschift mit
dgyptischen Pferden, legt sich einen Harem von 400 Frauen
und 300 Kebsweibern zu (1 K6 113) und kennt im Aufhiufen
von Gold und Silber kein MaB und Ziel, wie er sich ja auch
den tyrischen Schiffssendungen nach Ophir anschlieBt,
. Und wie haben wir es gar zu verstehen (s. bereits oben
'S. 22), daB die schon beim Auszug aus Agypten und
" weiterhin vom Sinai den Israeliten als eine fundamentalste
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* Forderung eingeschirfte Feier des Passahfestes nach™
dem. Eingestindnis von 2 K6232 seit der Richterzeit :
und bis hinab auf Josia, also viele Jahrhunderte hindurch -
nicht gefeiert wurde? Wie reimt sich das alles zu der
Gottesoffenbarung vom Sinai, wie sie im 2. bis 5. Buche
Mosis ,,iiberliefert’ ist?

Und damit kommen wir zu dem zweiten Haupttell
dieser Schrift,

IL
die Gottesoffenbarung vom Sinai

kritisch zu beleuchten. Die Kritik dréngt sich hier fast -
noch unwiderstehlicher auf als beim ersten Hauptteil, in- .
dem das Alte Testament selbst die widerhistorische Dar-
stellung der Vorgédnge mit leichter Miihe erkennen 148t,
ja uns unmittelbar zur Aufdeckung groBer T#uschungen
die Hand bietet. Es handelt sich bei den genannten vier .
Biichern Mosis oder richtiger des Pentateuchs in erster
Linie um zwei groBe T#uschungen oder Verschiebungen.

Die erste Tauschung betrifft das 2. bis 4. Buch Mosis.
Es ist traurig zu sagen, dafl den Mittelpunkt der sog. Thora
Mosis, des vom nachexilischen Judentum, vor allem auch in
den Psalmen, vergtterten Buches, eine einzigegrofBe
Taduschung bildet, indem die ganzen 27 Kapitel des Le-- =
viticus, dazu die unmittelbar vorhergehenden Kapitel 25— - -
31, 35—40 des Exodus und die unmittelbar anschliefen-
den Kapitel 1—10 nebst anderen gréBeren Abschnitten
des Buches Numeri (z. B. Kapp. 15. 17—I9. 34—36), also
in Summa gegen 60 lange Kapitel des Pentateuchs mit
Mosis bzw. Jahos Gesetzgebung vom oder am Sinai gar
nichts zu tun haben, sondern den kompakten Bestandteil-
eines im 5. Jahrhundert, der Zeit Ezras, von den jiidischen
Priestern verfafliten bzw. zusammengestellten Gesetzes-
kodex bilden, welcher zwecks gr6Berer Autoritit auf
Jahos Offenbarung vom Sinai zuriickgefiihrt wird, wobei
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es dem Verfasser gar nichts verschligt, nicht allein mit
seinem an sechzigmal wiederholten ,;und Jaho sprach zu
Mose” den Namen Jahos ebensoviele Male grSblich zu
“miBbrauchen, sondern iiberdies ganze Geschehnisse ein-
- fachi zu fingieren. In letzterer Hinsicht meine ich alles von
- -der Herstellung und Ausstattung des sog. Stiftszeltes
. (Anm. 28) in den obengenannten Kapiteln des Exodus
. Erzdhlte. Den religisen Mittelpunkt Israels wihrend
- des Wiistenaufenthaltes und noch lange Zeit nach der
- teilweisen Inbesitznahme Kanaans bildete der holzerne
- Kasten, in welchem die zwei Gesetzestafeln niedergelegt
. waren, ,,Bundeslade” genannt nach ebendiesen den Bund
. Jahos mit Israel enthaltenden Gesetzestafeln (Anm. 29).
Es 14Bt sich denken, dal diese die Gegenwart Jahos
symbolisierende Lade nicht unter freiem Himmel, sondern
unter einem Zelte bewahrt wurde, wie dies noch zu

" Davids Zeit der Fall war. David lieB die aus Qirjat-
Jearim nach Zion verbrachte Lade in dem Zelte nieder,
das er fiir sie ausgespannt hatte, und brachte Trank-
-und Huldigungsopfer vor Jaho dar, was natiirlich auf
einem ed 4oc erbauten Brandopferaltar geschah (s. 2 Sa
617). Dagegen 148t jenmer Priesterkodex schon wihrend
der Wiistenwanderung Jaho ein iiberaus prichtiges Zelt-
heiligtum bewohnen, welches mutatis mutandis ganz dem

_ spéteren salomonischen Tempel auf Zion entsprach: ein
- groBes Geriist aus Akazienholzbrettern, die mit Gold iiber-
zogen und von je zwei durch goldene Ringe gestoBenen

" Riegeln zusammengehalten wurden. Dile Winde dieser
,Wohnung" waren innen mit Teppichen behangen. Im

* Innern schied eine Scheidewand von Teppichen das
. 20 Ellen lange , Heilige’ von dem 10 Ellen langen ,,Aller-
- heiligsten”. In ersterem stand der Schaubrottisch aus
~ . golditberzogenem Akazienholz, ferner Schalen und Kelche
zumTrankopfer, sowie ein siebenarmiger goldener Leuchter,
 an der Mitte der Hinterwand aber ein mit Hornern an den
" vyier Ecken versehener Réucheraltar. Im Allerkeiligsten
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stand die Bundeslade.” Das ganze Zeltheiligtum umgeben

von einem durch Siulen abgegrenzten Vorraum, in welchem
sich vor dem Zelteingange der Brandopferaltar befand aus

kapferiiberzogenem Akazienholz (Ex27%Y). Aber dieses .
ganze prachtvolle Zeltheiligtum samt seiner ganzen Aus- -

stattung an goldenen GefiBen und Gerdten ist eine .
reine Fiktion, eine tendenzibse Riickiibertragung des
salomonischen Tempels in die Zeit des Wiistenzuges, mit
nackten Worten: eine Geschichtsfdlschung. Weder beim
Ubergang iiber den Jordan noch hinterher in der Richter-

und Konigszeit geschieht jemals eines solchen Wiisten-
heiligtums Erwahnung; das 5. Buch Mosis wei} nichts von
alledem, und bei der Erbauung des salomonischen Tempels,
der doch dieses Wiistenheiligtum zum Vorbild gehabt

haben wiirde, ist mit keiner Silbe von einem ,,Stiftszelte®*

oder dessen Einrichtungsgegenstinden die Rede. Auch
im einzelnen stimmt es nicht. Das erste Gebot, das Jaho
nach dem Dekalog vom Sinai spricht (Ex 2024, lautet
(s. Nr. 134 des Anhangs): ,.Einen Altar aus Erde sollst
du mir machen und auf ihm deine Brand- und Huldigungs-
opfer, deine Schafe und deine Rinder, opfern; an jedem
Orte, woselbst ich meinen Namen nennen werde, werde
ich zu dir kommen und dich segnen’ — wie kann Jaho
im selben Atemzuge (Ex 2%8) die Anfertigung jenes
kupferiiberzogenen Bretteraltars anbefohlen, ja sogar ein
Modell desselben Mose auf dem Sinai gezeigt haben!
Die Téuschung ist eine ganz absichtliche, da nicht alléin
gesagt wird, daB Jaho das Modell zu diesem Zeltheiligtum
und zu seiner Inneneinrichtung Mose gezeigt habe?, auch
die ganze Masse des verarbeiteten Materials an Gold,
Silber und Kupfer, an Purpur, Karmesin, Byssus und
Ziegenhaar, an Akazienholz, Ol und Spezereien, FEdel-
steinen aller Art genau angegeben und zum Teil detailliert

1) Das Zeltheiligtum sollte Jaho errichtet werden ,,genau nach dem

Modell der Wohnung und aller ihrer Geréte, das ich dir zeige" (Ex 259),
»Modell des Leuchters, das dir auf dem Berge gezeigt wurde (2549,
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berechnet ist, sondern weil sogar die Namen der beiden
Tausendkiinstler genannt werden, die alle diese Kunst-
werke im ersten Jahre nach dem Auszuge aus Agypten in
der Wiiste hervorgezaubert haben sollen, Kunstwerke
ersten Ranges in Teppichweberei, Goldschmiede- und Edel-
steinschneidekunst usw., was um so befremdlicher wirkt,
als Salomo fiir die Inneneinrichtung seines Tempels ganz
und gar auf tyrische Hilfe angewiesen war (1 K¢ 713%)!

Die ganze Fiktion eines solchen Zeltheiligtums mit seinen
verschiedenen Altédren, seinem Schaubrottisch, goldenem
‘Leuchter usw., das natiirlich von einem ganz ausgebildeten
Priesterstande nebst niederen Tempeldienern bedient
werden muBlte, erméglichte es jenem Priesterkodex, auch
das im Laufe von Jahrhunderten ausgebildete Opferritual®
und Priesterzeremoniell fix und fertig bereits in die Zeit
Mosis zu verlegen. Er 148t daher nicht allein die Her-
stellung und Einrichtung des Zeltheiligtums schon am
Sinai anbefehlen und ausfithren, sondern zugleich die
Priestergarderobe bis in alle Binzelheiten hinein anordnen
und anfertigen, er 1iBt Aaron und seine Sthne, ,die die
Speise Jahos darbringen (Lev 21%8), nach felerlichstem
Zeremoniell zum Priestertume weihen, und schlieBt daran
eine schier endlose Reihe ausgetiiftelter Vorschriften fiir
die einzelnen Opferarten, ganz so wie sie in Babylonien
fiir die ,heidnischen Goétter Marduk, Nebo usw. sich
finden, Bestimmungen fiir den Anteil der Priester an
den Opfern, fiir die Zubereitung des heiligen Salbéls usw.,
fiir reine und unreine Tiere?, ferner von Aberglauben
strotzende hygienisch-medizinische Vorschriften fiir die
Wochnerin, die Menstruierende, fiir Krankheiten der
Harnr6hre, fiir sog. Aussatz (Anm. 30) am menschlichen
Koérper, an Linnen- und Wollenkleidern, an Leder, an

1) Vgl Jer 7%2: ,TIch habe euren Vitetn, als ich sie aus Agypten
heransfiihrte, nicht geredet und keinen Befehl jhnen gegeben betreffs
Brandopfer und Schlachtopfer®,

2) Schon im Deuteronomium Kap. 143-%,
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‘HYusern — alles Bestimmungen, die in ihrer Gesamtheit
‘geeignet sind, Jaho auf eine Linie mit jedem beliebigen -
babylonischen sog. ,,Gdtzen” zu stellen. Ganz wenige
Einzelheiten mogen das Gesagte illustrieren. Fiir Gefliigel-
brandopfer wird z.B. vorgeschrieben, daB der Priester
der darzubringenden Taube den Kopf einkpicken und
das Blut an die Wand des Altars auspressen solle, den
Kropf dagegen wegnehmen und &stlich vom Altar auf
den Aschenhaufen werfen; dann solle er ihr die Fliigel
einreiflen, jedoch ohne sie abzutrennen usw. (Lev ris#),
Oder es sei erinnert an die Bestimmungen zur Reinigung
des Aussatzes, die damit beginnen, daB der Priester zwei
lebende reine Vogel nehmen solle und den einen Vogel
schlachten lasse in ein irdenes GefiB iiber lebendigem
Wasser, der andere lebende Vogel aber solle unter Zutun
von Zedernholz, Karmesin und Vsop in das Blut des ge-
schlachteten Vogels getaucht, der zu Reinigende sieben-
mal besprengt, der lebende Vogel ins freie Feld fliegen ge-
lassen werden usw., woran sich dann weitere schier end-
lose, gleich abergldubische Bestimmungen schlieBen (Lev14)
— ein bedauernswertes Zeichen fiir den grenzenlosen Aber-
glauben selbst der Intellektuellen des jiidischen Volkes, der
Priester und Schriftgelehrten, noch im 5. vorchristlichen
Jahrhundert, der Zeit der Entstehung des Judentums.
Die zweite groBe Tiuschung betriffit das 5. Buch Mosis,
das sog. Deuteronomium: eine Sammlung der Reden,
die Moses am ersten Tage des II. Monats des 40. Jahres
nach dem Auszug aus Agypten jenseitsdes JordansimIande
Moab den Israeliten kurz vor deren Ubergang iiber den
Jordan verkiindete, verbunden mit einer Sammlung von
Gesetzen, die Jaho vom Sinai dem Volke gegeben hatte, die
Gesetze des sog. ,,Bundesbuches® (s.S.61)* teils variierend,

1) Der Name ,Bundesbuch”, d.1i. zfer habberith, Ex 247, richtiger
Buch des (von Jaho mit Israel geschlossenen) Vettrages, sei hier fiir
die im Buche Exodus iiberlieferten Gesetze beibehalten, obwohl nicht
zu vergessen ist, da8 auch das Deuteronomium so genannt wird (2Kb62 3%,
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teils durch neue Gesetze erweiternd. Moses habe—so lesen

; fviﬂé!daﬂerung des Deﬁte_ronomiums. um 680 Jahre,

- wir Dt31* %% — die Worte dieses zweiten Gesetzes in

ein Buch niedergeschrieben und die Leviten beauftragt, es
neben die Bundeslade zu legen. Es ist nicht denkbar, da
Mose nach 39 Jahren noch so viele neue Gesetze ein-
gefallen sein sollen neben denen, die ihm Jaho schon auf
dem Sinai in perstnlicher Zwiesprache aufgetragen und
die Moses sogar, unmittelbar nachdem Jaho sie ihm ver-
kiindet, in einem Buche schriftlich aufgezeichnet hatte!
Vielmehr handelt es sich bei diesen Gesetzen des Deutero-
" nomiums um eine im Laufe der Zeiten entstandene zweite
Serie von Gesetzen, die gleich der ersten auf Jaho als den
Gesetzgeber Israels zuriickgefiihrt wurde, umrahmt von
Erinnerungen an die Hauptereignisse des Wilstenzugs und
an Jahos GroBtaten bei der Einnahme Kanaans sowie von
langatmigen, in ihrer Gleichartigkeit ermiidenden Pre-
digten mit eindringlichen Ermahunungen, an Jaho fest-
zuhalten, mit furchtbaren Strafandrohungen und herr-
fichen I,ohnverheiBlungen, alles Mose selbst in den Mund
gelegt, aber durchaus entsprechend der durch das ganze
Konigsbuch sich hinziehenden Geschichtsbetrachtung der
Propheten. Und diese Entstehung des Deuteronomiums
in der spiteren Konigszeit bestdtigt das Alte Testament .
selbst in authentischer Weise! Denn das zweite Konigs-
buch erzdhlt uns (Kap. 22 {.), wie der Konig Josia seinen
Sekretir namens Schafan zum Hohenpriester Chilgia in den
Tempel gesandt habe mit dem Auftrage, das fiir den
Tempel eingegangene Geld an die bei der Tempelrestau-
rierung beschéftigten Arbeiter zur Auszahlung zu bringen,
und der Hohepriester ihn mit den Worten empfangen
habe: ,,Ein (?) Gesetzbuch?! habe ich gefunden!®

1) Da auch fiir das ,,Bundesbuch mit seinen #lteren Gesetzen schrift-
liche Fixierung anzunehmen ist (Ex 24%-%), so diirfte, was sprachlich
durchaus moglich ist (Anm. 31), die Ubersetzung ,,ein Gesetzbuch*
statt des iiblichen ,,das Gesetzbuch‘* fiir sefer hattéva (ohne vorstehendes
&th) wohlin Erwigung zu ziehen sein, Man braucht nur anzunehmen,
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Schafan las -es, ging zum Konig, um wegen der Geld-
auszahlung zu berichten, sagt weiter, da der Hohepriester
ihm ein Buch gegeben habe, und las dieses dem Konige
vor. Der Konig zerreilt seine Kleider und 148t durch
Chilgia, Schafan und drei andere kdnigliche Wiirdentriger
Jaho betreffs dieses Buches befragen, iiberzeugt, daBl der
Zorn Jahos gegen ihn und ganz Juda groB sein miisse, da
sein Volk nicht nach dem Inhalt des gefundenen Buches
getan hitte. Sie gingen zu der in Jerusalem IT wohnhaften
Prophetin Chulda. Diese, die augenscheinlich iiber alles,
auch iiber den Imhalt des Buches bereits vollkommen
unterrichtet ist?, stellt den kdoniglichen Boten das iiber
Jerusalem kommende Ungliick in sichere Aussicht, doch
wiirden die Augen des Konigs selbst Jahos unauslosch-
lichen Zorn und das Ungliick nicht sehen. Nun versammelt
der Konig alle Altesten Jerusalems und zieht mit ihnen,
den Priestern, Proplheten und dem ganzen Volke zum
Tempel, liest ihnen das gefundene Gesetzbuch vor, worauf
Kénig und Volk sich auf das Gesetz feierlich verpflichten.
Es erfolgt dann die groBe Reinigung des Tempels, der
Stadt Jerusalem und des ganzen Landes von allem Gotzen-
dienst, der sich im Laufe der Jahrhunderte in Juda und -
Jerusalem festgesetzt hatte, und wir sind starr beim

daf3 das in Israel giiltige Gesetz schlechtweg %ait6rz hieB8 und dem-
entsprechend jede schriftliche Gesetzessammlung ein s2fer haliéra war
DaB zu der ersten, dlteren Gesetzessammlung im Laufe der Jahrbunderte-
noch eine weitere hinzugekommen, der abermals der (bzw. ein) Dekalog
vorgefiigt war, wiirde nichts Auffalliges haben. Auf die Wieder-
auffindung eines verloren gegangenen Gesetzbuche¥ lassen
Chilqias Worte iiberhaupt nicht schlieSen.

1) Es lehrt dies, daB das Deuteronomium in seiner ursptiinglichen
Gestalt aus Prophetenkreisen, néher aus den der Prophetin Chulda
nichststehenden Kreisen hervorgegangen ist, gleichzeitiz unter Mit-
wirkung von Priestern, wie aus den im Deuteronomium enthaltenen
mannigfachen Kultvorschriften zu schliefen ist, deren wichtigste die
ist, daB nur in Jernsalem, der Stitte, die Jaho aus allen Stidten er-
withlt hat, seinen Namen dort wohnen zu lassen (Dt 12°% 1), geopfert
werden darf, B oo
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Lesen von 2 K6 2347, wie Jahos Tempel in Jerusalem
mit gbtzendienerischen Gegenstinden zu Ehren Baals, der
Aschéra und des ganzen Himmelsheeres angefiillt war. Die
von den Koénigen Judas bestellten Gotzenpriester, die auf
den Kulthdhen alliiberall dem Baal, der Sonne, dem Mond
usw. geopfert hatten, wurden verbrannt, die im Tempel zu
Jerusalem dem Sonnengott von den Konigen Judas gestif-
tetenn Rosse nebst den Wagen desgleichen. Um denkbar
groBten EinfluB auf. den Kénig Josia zu iiben, hatten die
prophetischen Strafprediger ihre Worte Mose selbst in den
Mund gelegt, dersie kurz vor seinem Tode gleichsam als sein
religi6ses und politisches Testament kundgetan habe, und
sie hatten diesen Eindruck auch bei den eingestreuten
. Gesetzen dadurch zu wahren gesucht, daB sie (im Unter-
schiede vom ,,Bundesbuch®) immerfort auf die bevor-
stehendeFinnahme Kanaans durch Israel hinwiesen— eine
durch die fromme Absicht zwar entschuldbare Tauschung,
aber dennoch eine Tduschung, und zwar nicht allein des
Konigs Josia, sondern, was schwerer wiegt, aller mensch-
lichen Generationen bis tief herab in die christliche Zeit.
Es kann nicht wundernehmen, daB, wenn die vermeint-
lichen Gesetze Jahos vom Sinai im Deuteronomium als
ungleich viel jiingere Gesetze rein menschlichen Ursprungs
erwiesen sind, kodifiziert in den Jahren vor 621 v. Chr.,
und wenn alle die Kultus- und Priestergesetze des 2. bis
4. Buches Mosis gar erst als im babylonischen Exil kodi-
- fiziert etkannt wurden, auch gegen dienoch iibrigbhleibenden
- israelitischen Gesetze, die Jaho vom Sinai herab verkiindet
haben soll, das heiBt also gegen das sog. ,,Bundesbuch®
(Ex212—23%%), eine gewisse Skepsis von vornherein als
gerechtfertigt erscheint. Dies um so mehr, als der gré8te
Teil dieser buntscheckigen Sammlung sehr ungeordneter,
zuweilen ineinander gemengter? Gesetze und sonstiger Vor-
1) vgl.die an ganz falscher Stelle stehenden Gesetze Ex 2116 8% 251

2e- 8. 30, Ausdem Dt vgl. 254, wo zwischen Priigelstrafe und Ieviratsehe
das Gesetz steht: dem Stier beim Dreschen nicht das Maul zu verschlieSen.
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schriften fiir das damalige Wiistenleben der Israeliten ohne.
jeden Zweck war, vielmehr die SeBhaftigkeit des Volkes -

zur notwendigen Voraussetzung hat. Gemif Ex 243
hitte Moses alle diese Gebote Jahos aufgeschrieben (249),
und dann unter Darbringung von Opfern seitens des
Volkes auf einem von Moses am FuBle des Berges erbauten
Altar das ,,Bundesbuch” dem Volke laut vorgelesen und
den Bund Jahos mit dem Volke geschlossen. Was seitdem
mit diesem von Moses niedergeschriebenen Bundesbuch
geworden ist, erfahren wir nirgends. Denn neben der
Bundeslade bewahrt wurde nur das spitere, zweite Ge-
setzbuch, das sog. Deuteronomium (s. oben S. 59).

Zur leichteren Orlentierung des Lesers habe ich in dem
die israelitischen Gesetze in neuer Ubersetzung enthalten-
den Anhang die Gesamtheit dieser dltesten Gesetze nach
Rubriken geordnet und ihnen die entsprechenden jiingeren
Gesetze des Deuteronomiums (sowie des Leviticus) an-
gegliedert. Die Gesetze des Exodus geben sich als die erste
Zusammenstellung der innerhalb des seBhaft gewordenen
Israels zur Geltung gekommenen Gesetze, stammend aus
einer Zeit, da nicht linger ,jeder tun durfte, was ihm

1

recht diinkte", also wohl aus der der Richterzeit folgen-

den KOnigszeit.

Nehmen wir alle Gesetzessammlungen zusammen, S0
erkennen wir leicht, daB die Gesetze durchaus nichts
Neues, besonderer gottlicher Offenbarung Wertes oder
Bediirftiges enthalten, sondern daB es Gesetze sind, wie
sie bei jedem einigermaBen geordneten Zusammenleben

zivilisierter Menschen sich von selbst ergeben, Gesetze, '

wie sie genau so und zum Teil besser seit zwei Jahrtausen-
den bereits in Babylonien und Assyrien in Geltung waren.
Nur diesem Zwecke, nicht dem Erweis duflerer Abhingig-
keit der israelitischen Gesetze von den babylonischen, dient
der Vergleich einzelner analoger Gesetzesbestimmungen

aus dem babylonisch-assyrischen Altertum, vornehmlich -
“aus dem Hammurabi-Kodex (HK), die ich hinzugefiigt -
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habe, ohne auch nur entfernt Vollstdndigkeit zu beab-
- sichtigen. Wir verargen es den israelitischen Geschichts-
schreibern durchaus nicht, daB sie stolz auf ihre Gesetze
. waren, wie ja auch der Hammurabi-Kodex solch stolzes
* Gefiihl reichlich zum Ausdruck bringt. Aber Eines diirfte
denn doch die Vergleichung des israelitischen und baby-
lonischen Gesetzes ergeben, daB es nicht allein eine maBlose
Uberhebung, sondern vor dem Forum vorurteilsloser For-
schung objektiv unwahr ist (Anm.32), wenn es im Dt 45" |
heiBt: ,,Wenn die Vilker von diesen Satzungen horen, wer-
den sie sprechen: Wahrlich, ein weises und kluges Volk
ist diese groBe Nation! Denn wo wire irgendeine groBe
Nation, die einen Gott hitte, der ihr so nahe ist wie Jaho,
unser Gott, so oft wir ihn anrufen? Und wo wére irgend-
eine grofle Nation, die so vollkommene Satzungen
und Rechte besille, wie dieses ganze Gesetz, das ich
i euch heute vorlege? Siehe speziell fiir den Dekalog S. 70
; und zu weiterer Wiirdigung vorstehenden Urteils S. 8o f.
‘ Kommen hiernach bei der Gotteserscheinung auf dem
|

* Die Offenbarung der zehn Gebote vom Sinai.

Sinai die dorthin ,zuriickdatierten drei Gesetzessamm-
lungen in Wegfall, so bleibt nur das Wunder iiber alle
"Wunder: die Gotteserscheinung selbst nebst dem
Dekaloge, d.h. den zehn Geboten, iibrig. Zu beider
Beurteilung gilt es zunichst, die erzéhlten Haupttatsachen
kurz zusammenzufassen. Aus dem von verschiedenen
Hinden bearbeiteten, zum Teil widerspruchsvollen Be-

-+ . richt Ex1gff. 148t sich etwa Folgendes feststellen:

Im dritten Monat nach dem Auszuge.aus Agypten an

* - ebendem Tage kamen die Israeliten, von Rephidim auf-
brechend, in die Wiiste Sinai uad lagerten sich dort dem
Berge gegeniiber. Als Moses ,,zu Gott hinaufsteigt®, ruft
Jaho ihm vom Berge herab zu, den Kindern Israel zu sagen,
daB sie vor allen Volkern der Erde ihm zu eigen gehdren,
ihm ein Reich von Priestern und ein heiliges Volk sein
sollten. Moses tut es, das Volk erklirt einstimmig, alles
zu tun, was Jaho befiehlt, und Moses berichtet dies Jaho.
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Jaho sagt zu Moses, er werde zu ihm kommen in dichtem
Gewdlk, ,,damit das Volk es hére, wenn ich mit dir rede,
sowie auf ewige Zeiten an dich glaube®. Heute und
morgen solle er sie heiligen und das Volk seine Kleider
waschen, denn iibermorgen werde Jaho vor den Augen
des ganzen Volkes auf den Berg Sinai herabfahren.
Niemand komme dem Berge zu nahe oder beriihre ihn,
weder Mensch noch Vieh. Da stieg Moses vom Berge zum
Volke hinab und iiberbrachte den Befehl Jahos. Am dritten
" Tage nun, als es Morgen wurde, brachen Donnerschlige
und Blitze los, wihrend eine schwere Wolke auf dem
Berge lagerte, und es erscholl sehr starker Hornerschall,
sodaB alles Volk im Lager erschrak. Moses fiihrte das
Volk aus dem ILager Gotte entgegen an den FuB} des
Berges Sinai, der ganz in Rauch eingehiillt war, da Jaho
im Feuer auf ihn herabgefahren war, und stark erbebte.
Und der Hérnerschall wurde immer stirker. Jaho berief
Moses auf den (etwa 2000 Meter hoch vorzustellenden) Gipfel
des Berges, Moses stieg hinauf, um sofort von Jaho wieder
herabgeschickt zu werden, das Volk eindringlich zu
warnen; zu Jaho vordringen zu wollen. Auch die Priester
sollten sich der Reinigung unterziehen. Moses wendet
zwar ein, der Berg sei bereits vollkommen gegen das Volk
hin abgesperrt, aber Jaho bleibt dabei, da er hinabsteige
und Aaron mitbringe. Moses folgt dem Befehl. Darauf
redete Gott unter Donner und Blitz und Hérnerschall
vom rauchenden Berge herab zunichst die zehn Worte,
die nach ihrer uns geldufig gewordenen Wiedergabe im
Buche Exodus (20%%) bekanntlich folgendermaBen lauten
(die kleineren Varianten in der Wiedergabe des Deutero-
nomiums 592! gind in Klammern, die groBeren ¢z extenso
beigefiigt).

I. Ich bin Jaho, dein Gott, der ich dich heraus-

gefiihrt habe aus dem Lande Agypten, dem Knechts- '

hause. Nicht sollst du andere Gotter zu mir hinzu
haben (V.z2f{.). - »
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IL. Du sollst dir nicht machen ein Schnitzbild und
(Dt fehlt ,,und*) irgendwelche Gestalt, die im Himmel
droben und die auf Erden drunten und die in den Wassern
unter der Erde ist. Du sollst ihnen zu Ehren nicht nieder-
fallen und ihnen nicht dienen, denn ich, Jaho, dein Gott,
bin ein eiferstichtiger Gott, der heimsucht die Missetat
von Vétern an Séhnen, an Nachkommen dritter und vierter
Generation, soweit sie mich hassen, aber Gnade tut
Tausenden, soweit sie mich lieben und meine Gebote
halten (V. 4 ff.).1

III. Du solist den Namen Jahos, deines Gottes, nicht
. falschlich aussprechen, denn Jaho laBt nicht ungestraft
den, der seinen Namen fdlschlich ausspricht (V. %).

IV. Gedenke des Sabbathtages, ihn zu heiligen. Sechs
Tage sollst du arbeiten und all dein Werk tun. Aber der
siebente Tag ist Sabbath Jaho, deinem Gotte, nicht sollst
du irgendwelches Werk tun, du und dein Sohn und deine
Tochter, dein Sklave und deine Sklavin und dein Vieh und
dein Schiitzling, der in deinen Ortschaften lebt. Denn sechs

Tage (lang) hat Jaho die Himmel und die Erde, das Meer
" und alles, wasin ihnen ist, gemacht, und ruhte am siebenten
Tage. Deshalb hat Jaho den Sabbathtag gesegnet und
ihn geheiligt (V. 8—11).2

Dagegen Dt: Beobachte den Sabbathtag, ihn zu heiligen,
wie Jaho, dein Gott, dir befohlen hat. Sechs Tage usw.
und dein Sklave und deine Sklavin und dein Stier und
dein Esel und all dein Vieh und dein Schiitzling, der in
deinen Ortschaften lebt, damit ruhe dein Sklave und deine

Yy Vgl. Dt 2735; ,Verflucht der Mann, der Schnitz- und GuBbild
macht, den Greunel Jahos, das Hindemachwerk eines paras (Holz- und
Metallarbeiters), und es im Verborgenen aufstellt Ferner Dt 416-3%
23. 25,

2) Vgl. Ex 2312: Sechs Tage sollst du deine Arbeiten tun, aber am
siebenten Tage sollst du feiern, damit ruhe dein Stier und dein Esel
und aufatme der Sohn deiner Sklavin und der Schiitzling. S. fetner
Ex 3116 1,

Delitzsch, Die grosse Tiduschung. 5
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Sklavin gleich dir. Und du sollst gedenken, daB du ein
Sklave gewesen bist im Lande Agypten und Jaho, dein
Gott, dich von dort herausgefiihrt hat mit starker Hand
und mit ausgestrecktem Arm. Deshalb hat Jaho, dein
Gott, dir befohlen, den Sabbathtag zu machen (V. 12—15).

V. Ehre deinen Vater und deine Mutter, da du lange =

lebest auf dem Erdboden, den Jaho, dein Gott, dir gibt
(V. 12). ' ;

Dt: Ehre deinen Vater und deine Mutter, wie Jaho,
dein Gott, dir befohlen hat, daB du lange lebest und daB
es dir gut gehe auf dem Erdboden usw. (V. 16).

VI. Du sollst nicht téten (V. 13).2

VIL Du sollst nicht ehebrechen (V. 14).2

VIII. Du sollst nicht stehlen (V. 15).

IX. Du sollst nicht gegen deinen N&chsten das Wort
nehmen als Liigenzeuge (V. 16f.). (Dt 148t den Geboten
VII—IX je das Wortchen ,,und” vorhergehen.) ;

X. Du sollst dich nicht geliisten lassen nach dem Hause
deines Néchsten. Du sollst dich nicht geliisten lassen
(Dt: Und du sollst nicht Verlangen tragen) nach dem .
Weibe deines N#chsten (Dt stellt Haus und Weib um, wie
dies auch die griechische Ubersetzung des Exodus tut, und
fiilgt dann noch ein: seinem Felde) und seinem Sklaven
und seiner Sklavin und (in Dt fehlt ,,und‘) seinem Stier
und seinem Esel und allem, was deinem Néichsten geh6rt
(V. 17). :

Als dann Moses an das dunkle Gewdlk herantrat, in
welchem sich Gott befand, befahl Jaho (20 22'): , Nicht
sollt ihr euch neben mir silberne und goldene Gotter
machen®, und gab weiter kurze Vorschriften betreffs der
ihm zu errichtenden Altdre (s. Anhang Nr. 134), worauf

1) Vgl. Dt 272 : Verflucht sei, wer seinen Nichsten heimlich er-
schlgt. Verflucht sei, wer sich bestechen 1aft, unschuldig Blut zu er-
schlagen.

2) Philo stelit das VI. und VII. Gebot um; der Cod, Vaticanus der
griechischen Bibeliibersetzung ordnet VII, VIII, VI,
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- dann unvermittelt bis Kap.23'® das ,,Bundesbuch” (s. oben:
S.611.) folgt, welches Moses zunichst miindlich, dann nach
seiner eigenen Niederschrift dem Volke mitteilte.
~ Nun stieg Moses von neuem mit Aaron, Nadab, Abihu
~ und 70 Altesten auf Jahos GeheiBl zu Jaho hinauf. Mosis
" Begleiter blieben von fern stehen, immerhin erblickten
. sie den Gott Israels, zu seinen Fiillen etwas wie eine
Saphirplatte und gleich dem Himmel an Klarheit, ,.sie
schauten Gott und aBien und tranken*! Inzwischen stieg
- Moses, von seinem Diener Josua begleitet, auf den Berg,
" da Jaho ihm die von ihm selbst geschriebenen Stein-
tafeln mit dem Gesetz und den Geboten geben wolle. Am
siebenten Tage rief Jaho Mose aus der Wolke zu, Moses
begab sich in die Wolke und stieg auf den Berg, wo er
40 Tage und 4o Néchte blieb (241% ®~18), um die neun Jahr-
+ - hunderte spiter geschriebenen Gebote fiir die Errichtung
.. des Wiistenheiligtums, Ex 25%—317 (s. oben S. 551f.), zu
empfangen. ’ I ;
Nach Beendigung dieses Gespréches mit Moses auf dem
- Berge Sinaj iibergab Jaho Mose die beiden steinernen, von
" Gott selbst angefertigten und von Gottes Finger auf beiden
Seiten geschriebenen ,,Tafeln des Zeugnisses” (31%8).
Da sich Mosis Riickkehr verzidgerte, veranlafte das
Volk Aaron, ihm einen Gott zu machen, der vor ihm her-
zbge. Aaron bildet das goldene Kalb und sagt: ,Das ist
dein Gott, Israel, der dich aus Agypten weggefiihrt hat!”
Moses, von Josua begleitet, kehrt, die beiden Gesetzes-
tafeln in der Hand, zum festfeiernden Volke zuriick und
zerschmettert voll Zornes die gottlichen Tafeln am FuBe
des Berges. Das Kalb wird zermalmt, worauf Moses zu
Jaho zuriickkehrt, um fiir das Volk Fiirbitte zu tun
(Kap. 32). _ D '
Weiterhin (Ex 341"®) befahl Jaho Mose, zwei den
.. - fritheren gleiche Steintafeln zuzuhauen, ,,damit er (Jaho)
© auf die Tafeln die Gebote schreibe, die auf den friitheren
.. Tafeln standen* (Ex 34! Dt10%); dann solle er, allein,

Die Vernichtung der ersten Gesetzestafeln.
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zu ihm auf den Gipfel des Berges Sinai steigen. Als
Moses den Befehl ausgefiihrt, fuhr Jaho in der Wolke
herab, offenbarte sich Mose von neuem und gab ihm
(Ex 3414726) zehn Worte mit dem Befehl, dieselben nieder-
zuschreiben. Die zehn Gebote lauteten:

1. Du sollst dich vor einem andern Gotte nicht nieder-
wetfen, denn Jaho — ,eifersiichtig® ist sein Name, eifer-
siichtig heiBt er, daB du nicht einen Vertrag mit den
Landesbewohnern schlieBest und sie hinter ihren Géttern
her huren und ihren Gottern opfern und es (das einhei-
mische Volk) dich einlade und du von seinen Opfern essest.
Und (daB du nicht) seine T6chter fiir deine S6hne nimmst
und seine Téchter hinter ihren G&ttern her huren und sie
deine S6hne verleiten, hinter ihren G&ttern her zu huren
(V. 14—16).

II. Einen Gott aus GuBwerk sollst du dir nicht machen
(V. 7).

II1. Das Fest der ungesduerten Brote sollst du halten.
Sieben Tage sollst du ungesduerte Brote essen, wie ich
dir befohlen habe, zur Zeit des Monats Abib, denn im
Monat Abib bist du aus Agypten ausgezogen, und nicht
soll mein Antlitz mit leeren Héinden gesehen werden
(V. 18 nebst 20°).1 _

IV. Jeder erste Wurf ist mein, der mannliche: der erste
Wurf von Rind und Schaf und von allem deinem Vieh-
besitz. Und den ersten Wurf des Esels sollst du mit einem
Schaf ausldosen, und wenn du ihn nicht ausldsest, so sollst
du ihm das Genick brechen. Alle Erstgeburt deiner Sthne
sollst du auslésen (V. 1g9f.).2

}) Vgl. Ex 23¥"; Dreimal im Jahr sollst du mir ein Fest feiern.
Das Fest der ungesduerten Brote sollst du beobachten; sieben Tage
sollst du ungesiuerte Brote essen, wie ich dir befohlen habe, zur be-
stimmten Zeit des Monats Abib, denn in ihm bist du aus Agypten aus-
gezogen, und nicht soll mein Antlitz mit leeren Hiénden gesehen werdeun.
S. ferner Dt 161-8,

) Vgl. Ex 22%* r32- 18" Dt 1519-39,
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V. Sechs Tage sollst du arbeiten, aber am siebenten Tage
feiern, (selbst) zur Pfliige- und Erntezeit sollst du ruhen
(V. 21).

. VI. Und das Wochenfest sollst du veranstalten, (das
" Fest) der Erstlinge der Weizenernte und das Fest der
Herbstlese an der Wende des Jahres (V. 22). Dreimal im
Jahr soll all dein Méannliches vor dem Herrn Jaho, dem
Gotte Israels, erscheinen (V. 23). Wenn ich Vélker vor
dir vertreibe und dein Gebiet weit mache, so soll niemand
sich nach deinem ILande geliisten lassen, wenn du hinauf-
_ziehst, vor Jaho, deinem Gotte, zu erscheinen, dreimal im
Jahre (V. 24)

"VIL. Du sollst nicht zu Gesduertem das Blut meines
Opfers schlachten (25°).2

VIII. Und nicht soll iiber Nacht zum Morgen bleiben

“das Opfer des Passahfestes (V. 25°).

IX. Die besten Erstlinge deines Erdbodens sollst du in
das Haus Jahos, deines Gottes, bringen (V. 26%).3

X. Du sollst ein Bockchen nicht im Fette seiner Mutter
kochen (V. 26%).4

Es heiBt dann weiter, da8 Moses fastend bei Jaho
40‘Tage und 40 Nichte verweilt und die Bundesgebote,

. die zehn Gebote, auf die Tafeln geschrieben habe (Ex 3427,

© in direktem Gegensatze zu Ex 34! und vor allem Dt 1024,

wonach Jaho auch das Duplikat der beiden Tafeln be-

schrieb und zwar mit den ndmlichen Worten, die er
auf die ersten Tafeln geschrieben hatte.

Mit diesem unerhdrten Widerspruche, was auf dem Dupli-
kate der Tafeln gestanden, und wer (Jaho oder Moses) sie

. geschrieben, endet der fiir uns hier in Betracht kommende
Teil der Gottesoffenbarung vom Sinai. Ein Blinder er-
kennt, dal Worte, die Jaho selbst zu Moses geredet und

1) vgl. Ex 231" Dt 16%-77,
%) vgl. Ex 238,

8 Vvgl. Ex 239,

4 Ebenso Ex 2319 Dt 1420,
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dann, wohl sogar zweimal, auf steinerne Tafeln geschrieben,
Mose iibergeben hatte, unmdglich in solcher grundver- -
schiedenen Weise {iberliefert werden konnten; daB viel-
mehr augenscheinlich zwei verschiedene Auslesen ! von
zehn Geboten in den Priester- und Prophetenkreisen kur-
sierten, die als die Quintessenz der Gebote Jahos galten
(Anm. 33). Was die uns von Jugend auf geldufige jiingere
Rezension des Dekalogs betrifft, so enthalten die Gebote
V—X Gesetze, die bei den Babyloniern schon viele Jahr-
hunderte frither in Kraft waren (Anm. 34). Was das Bilder-
verbot und Sabbathgebot betrifft, so machen das Buch
Josua und das Richterbuch ihre Existenz, wie auf S.53
gezeigt wurde, fiir die Richterzeit mehr als fraglich. Dar-
iiber aber, daB die Gesetze VI und IX des dlteren Dekalogs
die SeBhaftmachung des Volkes voraussetzen, ist wohl
kaum ein Wort zu verlieren.

Kommt somit alles, was von Jahos Gesetzgebung vom
und am Sinai berichtet wird: die drei Gesetzessamm-
lungen mitsamt den beiden Dekalogen als spitere Zuriick-
tragungen in Wegfall?, so verbleibt nur noch der oben
gegebene, an inneren Unmdglichkeiten iiberreiche Bericht
iiber die vermeintliche Gottesoffenbarung. Gott, der Un-
erforschbare, Unausdenkbare, ,,der Allumfasser, der All-
erhalter, {iber dessen Dasein uund Wirken und Walten
die Vélker und ihre gréBten Geister seit Jahrtausenden

1) Die Auslese in Ex3414-26 ist sehr willkiirlich und wenig ;msprechend
so wenig wie die der zwolf Fliiche Dt 2715-28,

?) Angesichts der Unwahrscheinlichkeit und Zerfahrenheit der ,,Uber-
lieferung* von der sinaitischen Gesetzgebung braucht die Frage, ob
Moses iibe.thaup_t habe schreiben konnen, gar nicht beriihrt zu werden,
Ebensowenig vetlohnt es sich, sich iiber Gré8e und Material der beiden
Steintafeln und iiber die Art und Weise, wie wohl die zehn Worte anf

Vorder- und Riickseite der beiden Tafeln verteilt gewesen sein mogen,
irgendwelche Gedanken zu machen, Wahrend wir iiber unendlich gleich-

giiltigere Dinge, wie z. B. die Ringe und Stangen des Kastens, der den . .

zwei Tafeln zur Aufbewahrung diente, eingehend unterrichtet werden,
erfahren wir iiber die Beschaffenheit der Tafeln selbst, ihr Material,
Format w. a. rein gar nichts,
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griibeln, nach dem wir mit der ganzen Unzuldnglichkeit
unserer Erkenntnis zeitlebens- suchen und forschen, der
. letzte und héchste Begriff des menschlichen Denkens, das

Ziel unsres Hoffens, an welches wir armen FErdgeborenen
uns klammern mit der ganzen Inbrunst unserer Seele —

: iaﬁbs Oﬂenbs.tung vom Sinei elne Hallucination,

- dieser Gott offenbart sich persénlich Mose und dem

Volke Israel im Jahre 1330 v. Chr., die Altesten Israels
essen und trinken (1) auf Gesichtsweite in seiner Nihe, Gott
gibt Mose und Aaron, dem.Haupte des israelitischen
Priestertums, unter Donner und Blitz das Gesetz: ,,Du sollst
dir kein Schnitzbild machen* usw. (Ex 204), und abermals:
,»Nicht sollt ihr euch neben mir silberne und goldene
Gotter machen® (20%) — und dieser selbe Aaron, einer
fiir den menschlichen Geist gar nicht zu fassenden Gottes-
offenbarung gewiirdigt, macht unmittelbar hernach ein
goldenes Kalb! Gott schwort in hellem Zorn dem Volke
Untergang, aber schon im nichsten Augenblicke gereut
es ihn (Ex 327 1)! Die ganze Erzihlung gibt sich als eine
Ausgeburt echt orientalischer, ausschweifender, fast krank-
haft zu nennender Phantasie. Die Wahrheit ist, daB,
nachdem Jaho von dem ,,Propheten’ Moses zum National-
gott Israels ernannt worden war, Jaho sich als solchen
gleich nach dem Auszuge aus Agypten auch vorstellen,
offenbaren muBte, und nach der Art und Weise dieser
Offenbarung erscheint es mehr als wahrscheinlich, daB
fiir die Schilderung von Jahos Erscheinung am Sinai unter
Feuer und Rauch, Donner und Blitz, Beben und Hoérner-
schall éin schweres Gewitter mit drdhnenden, in den
Bergen widerhallenden Donnerschligen und Blitzen und
alles umnachtender Finsternis AnlaB und Grundlage ge-
geben, wobei man sich bei der Beschreibung im einzelnen
ausschlieBlich von der Phantasie leiten lieB, selbst iiber
die geographischen Verhiltnisse kurzerhand sich hinweg-
setzend. Denn wohlgemerkt! iiber die Lage des Offen-
barungsberges, bald Sinai, bald Horeb genannt, wissen
die israelitischen Erzéhler {iberhaupt nicht Bescheid, ihre
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Angaben sind wie immer in heillosestem Wid erspruch,

ja ein Berg, an dessen Fuf die iiber eine Million zihlenden
Kinder Israel die Gotteserscheinung auf dem Sinai hitten
beobachten kénnen, existiert auf der ganzen Sinai-
halbinsel iiberhaupt nicht!® Nicht Gott hat sich
am Sinai offenbart, sondern Jaho, der Nationalgott Israels,
gemif der Fiktion prophetischer Theologie oder richtiger
Phantasie.

Und damit sind wir nach so vielen anderen Tauschungen
zu der groBen Tauschung, urspriinglich Selbsttiu-
schung, gelangt, ndmlich der von den israelitischen Ge-
schichtsschreibern kurzerhand angenommenen und von
uns unbesehen iibernommenen Vereinerleiung vonJaho
mit Gott fiberhaupt, einem Irrglauben ohnegleichen, der
durch alles bisher Ausgefiihrte bereits geniigend als solcher
erwiesen sein diirfte, der aber bis auf den heutigen Tag
ungezihlte Millionen gefangen hilt. Jaho==Gott! Es kann
ja nur als begreiflich bezeichnet werden, da8 Jaho der
alleinige Gott Israels sein wollte, daBl er als ein ,,eifer-
stichtiger Gott keine anderen G&tter neben sich haben
wollte — Ein Volk, Ein Gott, &lg xolpavog Zotw (Einer sei
Herrscher!). Auch dagegen ist im Grunde nichts einzu-

“wenden, daB Israel seinen Gott als den hochsten Gott,
als den Gott betrachtete und benannte. So macht es ja
jedes Volk mit seinem Spezialgott. Wie Marduk, der Gott

1) Auch sonst macht die Kiihnheit der israelitischen Phantasie das
Unmoglichste moglich, um einen bestimmten Zweck zu erreichen.
Wie wenn z.B.2 Chr 139" erzihlt wird, daB wihrend des erbitterten
Bruderkriegs zwischen Juda und Israel der jiidische Konig Abijja
sich mitten im Feindesland auf einen Berg gestellt und eine lange
Strafrede nnd Bekehrungspredigt an den Konig Jerobeam und ganz
Israel gehalten habe! Ein analoges Phantasiebild bietet die Parabel von
den Biumen, die einen Konig iiber sich salben wollten, die der kaum
den Hinden der sichemitischen Mordbuben entronnene Jotham aunf dem
Berge Garizim den Biirgern von Sichem vorgetragen haben soll, worauf
er eilends entfloh (Rig?21), ’
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 der Babylonier, als ,der Gott der Gotter und Herr der

- Herren® gefeiert wird, ebenso fordert der 136. Psalm auf,

Jaho zu lobpreisen als ,den Gott der Gotter, den Herrn
der Herren® (vgl. Dt 10%%). Es ist um so verstdndlicher,
als Jaho gar nicht der einzigste Gott iiberhaupt sein will,
das Alte Testament vielmehr mehrfach erkennen 148t, da3
es auch den ,andern® Gottern, den Gottern der andern
Volker, ihte volle Realitdt zuerkennt, und fiir Jaho
nur die héchste Gotterwiirde beansprucht. Und endlich be-
greift sich vom israelitischen Standpunkt vollkommen die
Ubertragung des Appellativwortes fiir ,,Gott” (&2, Elohim)
auf den Gott Jaho und die Vereinerleiung beider Begriffe.
Aber dieser ,,Gott” ist und bleibt gem&dB der I.ehre des
Alten Testaments vom #ltesten bis zum jiingsten Buche,
in den Jahrhunderten vor wie nach dem Exil der aus-
schlieBliche Gott Israels und keines anderen Volkes
sonst. Der gldubige christliche Lieser wird sich ja leider
viel zu wenig dariiber klar, daB die schonsten Stellen des
Alten Testamentes fiir alle Nichtisraeliten gar keine Be-
deutung haben, da sie eben einzig und ausschlieBlich dem
israelitischen bzw. jiidischen Volke gelten: , Tristet, trostet
mein Volk, spricht euer Gott” (Jes 401); ,,um Jerusalem
her sind Berge und Jaho ist um sein Volk her von nun
an bis in Ewigkeit” (Ps 1252), und das ,,Riihmet Jaho, alle
Vélker! lobpreiset ihn, alle Nationen* (Ps 117?) findet seine
arg erniichternde und enttduschende Fortsetzung in Vers 2:
,darum dal groB ist iiber uns (d. h. Israel) seine Giite*.
_ Jaho, der Spezialgott Israels, der hdchste unter allen
. Géottern, Israels ,,Gott” schlechtweg — all das ist kon-
sequent gedacht, aber diesen Partikulargott Jaho mit
Gott, dem Weltgeist, dem allerhdchsten geistigen Wesen
iiber alle Vilker der Erde, zu vereinerleien ist eine
Selbsttduschung der alttestamentlichen Propheten und
eine gar nicht auszudenkende T4uschung der Menschheit
iiberhaupt. Es ist eine Begriffsvermengung, die seitens
der alttestamentlichen Schriftsteller zur Vereinerleiung
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der beiden Worter ,,Jaho* und ,,Gott” fiihrte und die
dann weiter durch die Wiedergabe von Jaho seitens
der jiidisch-griechischen Bibeliibersetzer durch ¢ Kigrog

d.h. ,der Herr* iiber alle Welt verbreitet wurde. Und

diese groBe Selbsttduschung Israels fiihrte dann folgerichtig
zu der ungeheuerlichen Annahme, daB alle Nationen der
Erde, mit einzigster Ausnahme des Volks der Beschneidung,
von Gott .ausgeschlossen sind, einem Wahne, dem der
Prophet Zacharja (82%) mit den Worten Ausdruck gibt: .
,»50 spricht Jaho Zebaoth: In jenen Tagen geschieht’s,
daB zehn Minner aus allen Zungen der Volker sich fest-
klammern werden an den Rockzipfel eines jiidischen
Mannes, bittend: laBt uns mit euch gehen, denn wir
haben gehtrt: Gott ist mit euch!* — ein Irrwahn, welchem
das Christentum durch die ungliickseligen judenchristlichen
Prigungen vom ,,geistigen Israel” und von der ,,Beschnei-
dung im Geiste” verblendet genug ist Vorschub zu leisten.

Um ,,Gottes” willen, d. h. zur Steuerung von Irrtum
und Tduschung und zur Wahrung eines reineren, héheren
Gottesbegriffes sei jener unseligen Gleichsetzung von Jaho
und Gott noch mit einigen weiteren Betrachtungen nach-
gegangen. Eigentlich ist ja jene Gleichsetzung als eine
Selbsttduschung bereits durch die im I. Teil unserer Unter-
suchungen aufgezeigte Tatsache erhirtet, daB Jaho vor
der entsetzlichen Ausrottung der kanaanitischen Vélker
mit Weibern und Kindern nicht zuriickschreckte und trotz"
alledem seine beschworenen VerheiBungen zu erfiillen
nicht vermochte, daB es ihm nicht gelungen ist, sich
und sein Volk in den Besitz eines eigenen Landes zu
setzen. Der hebriische Nationalgott gehért also ebenfalls
zu den ,,Schwichlingen® (e/ilévg), als welche das Alte
Testament so gern die Gottheiten der iibrigen Vélker
bezeichnet, und kann unmdglich eins sein so wenig wie
mit dem allbarmherzigen, so wenig auch mit dem all-
miéchtigen Gotte. )
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. Es ist aber auch weiter unméglich zu glauben, daB

,»,Gott”, der ,keine Parteilichkeit kennt” (Dt1r'’) und
Vater ist iiber alles, was da Kinder heifit im Himmel und
auf Frden, nach ungezdhlten Jahrtausenden erst um das
Jahr 1330 v. Ch¥ Ein Volk liebgewonnen und zu seinem
" Spezialvolk erwdhlt habe. ,Dich (Israel) hat Jaho, dein
Gott, aus allen Volkern auf dem Erdboden zum Eigen-
tumsvolk fiir sich erwih!t“ (Dt#%%). ,,Obwohl Jaho,
deinem Gotte, der Himmel bis-zu seinen hdchsten Hohen,
"die HErde und alles, was auf ihr ist, geh6rt, hat sich doch
Jahozudeinen Vitern allein geneigt,siezu lieben,und
hat euch, ihre Nachkommen, aus allen Vélkern erwdhlet®
(xo4£). ,Nur von euch habe ich (Jaho) Kenntnis
genommen unter allen Geschlechtern des Erdbodens*
{! so steht geschrieben! Am 32). ,Ich habe euch ab-
gesondert. von den Volkern, daB ihr mir angehdret™
(Lev202%). Selbst dem israelitischen Schriftsteller er-
scheint das als ein Wunder ohne gleichen. ,,.Denn frage
doch in den friiheren Zeiten nach, die vor dir gewesen
sind, seit der Zeit, wo Gott Menschen auf der
Erde erschaffen hat, und von einem Ende des Him-
mels bis zum andern, ob je so groBe Dinge geschehen sind,
oder ob je dergleichen geh6rt wurde! ob jemals ein Volk
Gott vernehmlich mitten aus dem Feuer heraus reden
horte, wie du (Israel) es gehdrt hast, und am Leben blieb!
oder ob je ein Gott den Versuch gemacht hat, zu kommen,
um sich mit Zeichen und Wundern ... eine Nation aus
der Mitte einer anderen herauszuholen, wie es doch Jaho,
euer Gott, vor deinen Augen in Agypten mit euch getan
hat (Dt 4% ™)1“ Die Karikatur des Gottesbegriffes ist um
so krasser, da das von Jaho allein geliebte Volk, wie das

1) Eln schreckliches Wort. Denn wen nach alttestamentlichem
Sprachgebrauch Jaho ,,nicht kennt’’, um wen er ,,sich nicht kiimmert*,
der geht zugrunde. Kautzsch’ Bibeliibersetzung; nur von euch habe
ich ,,genaue” Kenntnis genommen — eine sPra.cthh wie theologisch
glelch verwerfliche Wortverdrehung,
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Alte Testament hundert und aberhundert Male bezeugt,
von Jaho gar nichts wissen wollte, sondern in Halsstarrig-
keit bis zur Wegfithrung ins Exil ihm den Riicken kehrte,
und das dann spiter den nach christlicher Lehre ein-
geborenen Sohn Gottes ans Kreuz schlug! Nein! Israel
ist nicht das Volk ,,Gottes, sondern das Volk Jahos,
wie Moab das Volk des Kemosch und Assur das Volk des
Gottes Aschur. An dieser Tatsache kénnen auch alle
Epitheta Jahos wie ,,Schopfer Himmels und der Erde* oder
,.gerechter Richter aller Volker usw. nichts dndern, denn
_genau so werden auch Marduk, Samas und andere Gotter
von den glaubigen Babyloniern angeredet und benannt.!
Ja, diese zum Teil hehren Gottergestalten des sumerisch-
babylonischen Volkes kdnnten noch immer eher Anspruch
erheben, zu einer hoheren Stufe des Gottesbegriffs ent-
wickelt worden zu sein, da ihnen der krankhaft einseitige
Charakter eines partikularistischen Volksgottes nicht ent-
fernt in dem Grade anklebt wie es bei Jaho der Fall ist.
Noch unmoglicher aber ist es zu glauben, daB Gott,
der gnidige und gerechte Gott, nicht allein blo8 Israel
sich offenbart und Israel zu seinem Volke gemacht,
sondern, zugleich allen iibrigen V&lkern der Erde den
Gotzendienst zugeteilt habe! , Damit du (Israel) deine
Augen nicht himmelwirts richtest und sehest die Sonne
und den Mond und die Sterne, das ganze Heer des Himmels,
und dich abbringen lissest und sie anbetest und verehrest,
sie, welche Jaho, dein Gott, allen Vélkern unter dem
ganzen Himmel zugeteilt hat (so steht geschrieben!),
aber euch hat Jaho genommen und herausgefiihrt aus
Bgypten, ihm zu sein zu einem Volke des Eigentums*
(Dt 4%, s. Anm. 35). Also ,,Gott" hat die Nichtgdtter,

1) ,,Jaho ist der Gott der Gotter und der Herr der Hetrren, der grofe,
michtige und furchtbare Gott, der keine Parteilichkeit kennt und
keine Bestechung annimmt, der Waisen und Witwen Recht schafft* usw,
(Dt 10 17%) — diese und viele andere Benennungen der Gottheit finden
sich genau so in der keilschriftlichen Literatur,
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deren Verehrung in Israel als Todsiinde gilt, als ein Ver-
gehen, das mit der grausamsten Todesstrafe der Steinigung
bedroht ist (Dt 173%), allen iibrigen Volkern der Welt als
ihren Teil zugewiesen! Ist das von dem dreimal heiligen
,Gott* nicht schlechterdings undenkbar, unausdenkbar?
verdient nicht vielmehr ein solcher vermeintlicher ,,Gott*
erst recht jene Benennung &dses d.i. Schandgbtze, mit
" welcher das Alte Testament die Gottheiten aller nicht-
israelitischen Volker gebrandmarkt?

Indes die Gleichsetzung Jahos mit dem, was wir den
hochsten Gott, den Weltgeist, den ewig unerforschlichen,
das ganze Weltall durchdringenden und beseelenden héch-
sten Verstand, den sittlich absolut reinen Weltenrichter
nennen, ist auch aus sittlichen Griinden schlechterdings
utiannehmbar. Jaho steht hierfiir auf einer viel zu
tiefen sittlichen Stufe. Jene Vereinerleiung konnte nur
von Leuten -ausgehen, deren sittliches Empfinden zum
Teil noch weit unter jenem der von Gott verlassenen
Volker stand, und die deshalb ihrem Gotte unbewuBt sitt-
liche Makel zuschreiben, die gegen die Gleichung Jaho =
Gott schreienden Protest einlegen. Dem hebriischen
Nationalgott mogen solche Untugenden zugeschrieben
werden, aber der wahrhafte heilige Gott ist dariiber er-
haben wie die Sonne iiber einem schwelenden Lidmpchen.
In der Genesis wird erzidhlt (121229, wie Abram sein
Weib Sarai beredet, sich den Agyptern gegeniiber als seine
Schwester auszugeben, damit sie durch diese T4uschung
ihm nicht allein das Leben rette, sondern zugleich grofle
Besitztiimer zubringe, falls der Pharao personlich an ihrer
groflen Schonheit Gefallen finde; wie dann der Pharao
in der Tat arglos Sarai sich zum Weibe nahm, zur Strafe
hierfiir aber von Jaho mit schweren Plagen geschlagen
wurde, worauf dann Abram mit seinem Weibe und den
vom Pharao erhaltenen Schafen, Rindern und FEseln,
Sklaven und Sklavinnen, Eselinnen und Kamelen von
dannen zog, durch die Preis_gabe seines Weibes und den



Betrug Pharaos mit Einem Schiage ein reicher Mann ge-
worden, ,,sehr reich an Vieh, Silber und Gold* (132). Das
Mandver war so vortrefilich gelungen, da Abram es
noch ein zweites Mal ausfiihrt, némlich gegeniiber dem - °
Konige von Gezer, Abimelech, der Abrams vermeintliche
Schwester Sarai ebenfalls zum Weibe nimmt, aber, noch
ehe er sie berithrt hatte, von Jaho mit dem Tode bedroht
wird, sodaB er Sarai schleunigst wieder entliBt und Abram
obendrein mit Schafen und Rindern, Sklaven und Skla-
vinnen, dazu 1000 Silbersekel in bar beschenkt! Zu alle-
dem entrinnt Abimelech dem Tode lediglich durch Fiir-
bitte dessen, der ihn betrogen (Kap. 20)! Auch Abrahams
Sohn Isaak begeht mit Rebekka, seinem Weibe, ganz den -
ndmlichen Betrug gegeniiber den Untertanen des Konigs
von Gerar (26°%!). MuB nicht gerade die dreimalige Er-
zihlung des gleichen Betrugs innerhalb der Patriarchen-
sagen jedes halbwegs ethisch empfindende Gemiit tiefst
verletzen? und miissen nicht solche Erzihlungen in -
,»Gottes Wort Moral und Religiositit zugleich unter- -
graben, wenn ,,Gott* mit dem Verrdter von Frauenehre
und dem Betriiger des Nichtisraeliten Hand in Hand geht?’
Man werfe nicht ein: das sind ja alles Sagen — auch
Sagen sind ein vortreffliches Spiegelbild des jeweiligen
. sittlich-religitsen Empfindens eines Volkes.® Alles das
_ ') Die dreimalige Frzihlung vom Betrug mit dem Patriarchenweib
Ist im Grunde natiitlich nur Eine, aber die Kritik muB sich an ,,Gottes
Wort*, wie es nun einmal vorliegt, anschlieBen., Auch ist es im letzten

Grunde ziemlich belanglos, ob Eine unsittliche Geschichte von drei Fr-
zdhlern je einmal oder von Einem Redaktor dreimal erzihlt wird.

3) Ganz das Niamliche trifft natiirlich auch zu anf die Art und Weise,
wie geschichtliche Geschehnissz voa einem Erzihler behandelt werden.
Zwel Beispiele mogen anmerkungsweise die auf S.79 erwihnte Erziih-
lung von der Beraubung der Agypter erginzen. Eine der geptiesensten
Tugenden der Orientalen ist die Gastfreundschaft, die zugleich den
Schutz des Gastes gewdhrleistet. Deshalb wird jeder Orientale die Tat
der Qeniterin Jael (Riq) als die abscheulichste verdammen, die je auf
Gottes Erdboden veriibt worden ist. Sisera, der Feldhauptmann des
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Gesagte gilt auch von der bekannten Erzihlung (Ex 322
‘11%% 12%), derzufolge Jaho den Kindern Israel befohlen
habe, sich vor ihrem Auszug aus Agypten von ihren
. dgyptischen Nachbain und Hausgenossen viele goldene
und silberne GefiaBe sowie Kleider zu leihen, das heif3t,
wie der Erzihler harmlos hinzufiigt, zu rauben, um nicht
,leer auszuziehen. Dabei wird Jaho nicht allein als der
Anstifter des Raubes, sondern sogar als der Helfershelfer
bezeichnet, indem er die Agypter zum Herleihen giinstig
stimmte! Das alles ist fiir religidses Empfinden unendlich
schmerzlich, ebenso wie das von Jaho gegebene Gesetz
(s- Anhang Nr. 59), welches Sklaven zwar nicht totzu-
schlagen, aber halbtot zu schlagen gestattet, sodaB der
Sklave erst nach einem bis zwei Tagen stirbt, mit der
hartherzigen Begriindung: ,,denn er (der Sklave) ist sein
(des Eigentiimers) Geld“. .
Aber auch abgcsehen von solchen positiven Makeln,

mit dem Stamme der Qeniter in Freundschaft verbundenen Kdnigs
von Chazor, kommt auf der Flucht, zu Tode ermattet, an das Zelt
Jaels. Jael 14dt ihn ein in ihr Zelt, wo er ganz ohne Furcht sein konne,
versteckt ihn, reicht ihm, da er num einen Schluck Wasser bittet, Milch
und lullt ihn dadurch in vollkommenste Sicherheit, Sisera schlift fest
ein — da holt Jael einen schweren Hammer und treibt mit diesem
Sisera den Zeltpflock durch die Schlife, den Verfolgern triumphierend
ihre Heldentat zeigend! Und der hebriische Erzéhler felert diese ruch-
loseste aller Taten mit dem sog. Deboraliede (Kap. 5), dessen Haupt-
teil anhebt:,,Gepriesen vor den Weibern sei Jael, vor den Weibern im
Zelte gepriesenl!”, und dessen SchiluBteil sich nicht entblodet, die Ge-
fiihle der auf ihren Sohn vergeblich wartenden Mutter zu bespotteln! —
Nicht ganz so schlimm steht es mit der Erzihlung von dem Bau des
salomonischen Tempels, den der kénigliche Bauhetrr unbezahlt ge-
lassen. Der Konig von Tyrus hatte mit echt orientalischer Freigebig-
keit dem Konig Salomo Zedern und Zypressen in unbegrenzter Menge,
dazu 120 Talente Gold (!) fiir den Tempelbau gegeben, wofiir ihm
Salomo spiter ein Grenzgebiet samt dessen Ortschaften abtrat. Als
aber der Tyrerkonig auszog, die Ortschaften zu besehen — so berichtet
nalv der Erzihler —, ist er ganz entriistet und bringt nur Ein Wort
hervor; kab#l, ein offenbar sehr kra.ftlges Wort wie unser ,iiber das
Ohr gehauen* (1 Ko g10-13). -
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mit denen Jaho behaftet ist, gibt sich Jaho mit seiner

Gesetzgebung auf sittlichem Gebiete auch als aufler-

ordentlich riickstidndig, und zwar gerade in dem Punkte,
der recht eigentlich den Mittelpunkt dessen bildet, was
wir Sittlichkeit im engeren Sinne des Wortes nennen,
namlich hinsichtlich des gegenseitigen Verhidltnisses
von Mann und Weib. Bei dem Volke Jahos war von
alters her Bigamie {iblich. Auch wenn die etste Frau
ihm einen Sohn geschenkt hatte, konnte der Israelit nach
Belieben eine zweite Frau nehmen, die Thora setzt dies
sogar als das Gewdhnliche voraus (s. Anhang Nr. 53), und
fiir die Priester bezeugt es 2 Chr 248 Dagegen war die
babylonische Ehe wesentlich Monogamie, indem das Gesetz
nachdriicklich verbot, eine zweite Frau neben der
ersten zu heiraten, wenn diese ihrem Manne Kinder ge-
geben. Nur wenn die Frau kinderlos blieb, gab sie ent-
weder dem Manne ihre als Mitgift in die Ehe mitgebrachte
Sklavin als ihre Stellvertreterin, damit er von dieser
»gebauet” werde, d.h. Kinder und insbesondere einen
Sohn und Erben bekomme, oder der Mann nahm sich
eine zweite Frau als Nebenfrau. Doch mufBlte sich Sklavin
' wie Nebenfrau wohl hiiten, der eigentlichen Gattin des
Mannes sich gleichsetzen zu wollen — das Gesetz Hammu-
rabis (um 2000 v. Chr.) sieht schwere Strafen hierfiir vor —,
wihrend in Israel kein Gesetz die Zwistigkeiten und gegen-
seitigen Krinkungen von Frau und Sklavin (Gen 164%),
von Frau und Nebenfrau (I Sam 1) unmdglich machte.
JErst nach dem Exil, also etwa 1%, Jahrtausend nach
Hammurabi, strebt auch in Israel die bessere Volkssitte
auf Monogamie hin“, ,,die héhere Auffassung der Ehe,
wie sie Gen 224* vorschwebt’’, kommt erst ganz allmahllch
in nachexilischer Zeit zur Geltung.

Auch sonst gewihrte das sumerisch-babylonische Ge-
setz der Ehefrau jeden nur moglichen Schutz, wonach wir
im mosaischen Gesetze vergeblich uns umschauen (Anm. 36).

Insbesondere geno die babylonische Frau Schutz gegen-




Dié Leichtigkeit der Bhescheidung in Tsracl, . 81

lf\.leichtfertige Scheidung. In diesem Punkte steht Ham-
murabis Gesetz turmhoch iiber dem Gesetze Jahos.
Wihrend das israelitische Weib auf Lebenszeit an den

.. Mann gebunden war, stand diesem die Entlassung oder
- VerstoBung der Frau jederzeit frei, ganz nach Willkiir

und ohne jede Verpflichtung zu irgendwelcher Schadlos-
haltung (genau so wie es bei den Assyrern der Fall war,
Anm. 37). In Babylonien war die Scheidung bedeutend
erschwert. Will sich der Mann auch nur von der kinder-
losen Frau scheiden, so nimmt sie ihre Mitgift und hat
auBerdem vom Manne den Betrag ihrer Brautgabe, zum
mindesten eine Mine Silber zu erhalten. Und scheidet sich
gar der Mann von. seiner Frau, die ihm Kinder geschenkt,

.~ so hat diese auBer ihrer Mitgift noch ein Stiick Feld,

Baumgarten und sonstige Habe fiir die Aufziehung der
Kinder zu erhalten und, wenn die Kinder herangewachsen

:  sind, noch einen Teil des Vermdgens des Mannes, ent-

sprechend Einem Erben. Die verstoBene israelitische Frau
bekam einen Scheidebrief, der sie vor der Beschuldigung
willkiirlichen Verlassens schiitzen sollte, die babylonische
~ Frau bekam hohes Scheidegeld. Wohl hat diese traurige

| Stellung der israclitischen Frau, die jeden Augenblick,

. npamentlich wenn sie unfruchtbar war, besorgt sein muBte,
. anf die StraBe gesetzt zu werden, wohl hat die Notlage
dieser ,,armen verstoBenen Geschopfe, die oft nicht einmal
ins Vaterhaus zuriickkehren konnten, die Propheten wie
Micha (29 und Maleachi (2%) zu heftigen Strafreden ver-
anlaBt, aber deshalb blieb die Ehescheidung dennoch bis
= in die spiteste Zeit herab bei dem ,,Volke Gottes* iiblich,
~.. weil die mosaische Ehegesetzgebung, weil Jahos Gesetz die

" Frau in eine Stellung tief unter dem Manne hinabstieB3,

nachdem sie bei den Sumerern des 5., 4. vorchristlichen

' . Jahrtausends eine Ehrenstellung neben dem Manne ein-

. genommen hatte! Beachte im Anhang auch die Ge-
setze 47 und 50, denen zufolge es eine Strafe war, eine
Frau zeitlebens behalten zu miissen!

Delitgsch, Die grosse Tiuschoug. 1 [




82 I1. Die Gottesoffenbarung vom Sinai. q

Zu den religidsen und sittlichen Griinden, welche die Ver-
einerleiung von Jaho mit dem wahren Gott ausschliefen, ge-
sellt sich endlich die Art und Weisevon Jahos kultischer
Verehrung, die durch den Priesterkodex auchnoch fiirdie |
nachexilische Zeit, und zwar mit besonderer Strenge, fest- -
gelegt wurde: ich meine die Verehrung Jahos durch Opfer, -
insonderheit blutige Opfer, wie sie genansojedemandern -
vorderasiatischen ,,G6tzen‘* dargebracht wurden, sowiejene %
beschriankteste aller Beschrinktheiten, derzufolge Jahos-
oder ,,Gottes” kultische Verehrung nur in Jerusalem
allein stattfinden durfte. Wie poetisch mutet uns dagegen
der von den hebriischen Propheten in Grund und Boden - .
verfluchte Kult der Kanaaniter an, die dem Gotte Baal,
das ist dem ,Herrn“, dem Sonnengott, und der heil-
bringenden Gottin Aschera auf jeder H6he und unter
jedem iippig griinenden, Schatten spendenden Baum Ver-
ehrung und Anbetung zollten, ebenso wie wohl kein Mensch
auf Erden, auch wenn er Nichtkatholik ist, sich dem zur
Anbetung des Héchsten und zur inneren Einkehr zwingen-
den Eindruck katholischer Kirchen und Kirchlein auf
Bergeshhen und von Kapellen am Wege unter schattigen
Biumen entziehen kann! Es gibt ja Ausspriiche innerhalb
der Prophetenschriften und Psalmen (Anm. 38), welche
lehren, wie ernste Israeliten, Propheten und Psalmisten,
den Unwert des ganzen Opferwesens und Zeremonien-
krams erkannten und auf Verinnerlichung der Gottes-
verehrung drangen, aber diese zum Teil sehr spéten Licht-
blicke, welche unserem christlichen Religionsbuche an-
gegliedert zu werden verdienen, reichen nicht entfernt
dazu hin, um das iiber das althebréische Schrifttum als
vermeintliches ,,Wort Gottes* zu sprechende Verdlkt zu
indern oder auch nur zu mildern,
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III. .
Die Tiatigkeit der Propheten.

Zum Schluf noch ein Wort tiber die Propheten, die
,»,Gottes“ménner, die begeisterten Vorkdampfer Jahos als
des Gottes Israels und Israels als des Volkes Jahos, wie
~ sie ja nicht nur sich selbst als die geistige ,,Wehrmacht"
. Israels (bildlich als ,Israels Streitwagen und Reiter®)
" betrachteten (2 K6 2%, sondern auch von den Konigen
" mit diesem Titel ausgezeichnet wurden (13'4). In Pro-
~ phetenschulen, deren Lehrer und Schiiler gewiB8 nach
" Hunderten z#hiten, in dem doppelten Glaubenssatze: es
gibt keinen hoheren Gott als Jaho und Israel ist das Volk
Jahos, erzogen und auf ihn - eingeschworen, zu ernster
Sittenstrenge angehalten, in bilderreicher, flammender
Beredsamkeit geschult, dazu in allen Mitteln zielbewuBter
Schriftstellerei ausgebildet, entfalteten die Propheten die
umfassendste und zugleich riihrigste, fast ruhelos zu
nennende Titigkeit, verschieden an Art, aber geleitet von
Einem Ziel: einerseits Israel bei seinem Nationalgotte Jaho
zu erhalten, seinen Abfall von ihm zu strafen, seine Riick-
_ kehr zu ihm teils durch Drohung teils durch VerheiBung
zu erzwingen, andererseits alle Gotter aufler Jaho zu ver-
hohnen und alle Jaho bzw. Israel feindlichen Vélker mit
immerwihrendem HaB zu verfolgen.

Um mit ihrer literarischen Titigkeit zu beginnen, so
waren die Propheten nicht nur Aufzeichner zeitgenossi-
scher Begebenheiten, wie wir aus den Titeln und Inhalts-
angaben jetzt verloren gegangener Schriften wissen
(Anm. 39), sondern auch Verfasser groflerer Geschichts-
werke, welche die Geschichte Israels vom Eindringen in
- Kanaan an riickwirts bis zu den Patriarchen, ja bis zur

Schépfung des Menschen zuriickfiihrten, oder die Geschichte
" der Kénige von Juda und Israel behandelten, alles vom
speziell prophetischen Standpunkte aus geschrieben. Jeder
 Leser des biblischen Konigsbuches weil ja, daB wir aus
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ihm fiir die Regierungsgeschichte der K6nige selbst blut ;
wenig erfahren, eigentlich nur, ob sie ,,das, was gut is
in den Augen Jahos", taten oder nicht, und im {ibrigen
immer und immer wieder auf die jetzt ebenfalls ver-
schollenen Jahrbiicher der Konige Judas bzw. Israels, wohl .
auch der Konige von Juda und Israel verwiesen werden,
daB dagegen die private wie &ffentliche Wirksamkeit der
Propheten wihrend der Konigszeit in eingehendster,
sprachlich oft reizvoller Weise erzihlt ist. Besondere "
Hervorhebung verdient, wie die prophetischen Schrift-
steller an ihrem Teil bemiiht blieben, mit der Feder nach-
zuholen, was dem Schwerte versagt blieb, und den hand- 3
greiflichen Widerspruch zwischen Verheiffung und Er- {';‘
filllung betreffend die Inbesitznahme Kanaans dadurch
wettzumachen, daB sie, unbekiimmert, ob sie dadurch- _41
Jaho meineidig machten oder nicht, Kanaan schon in 3
der Vorzeit dem Volke Israel von Jaho zugeschworen
sein lassen (iibrigens ein Anachronismus, da gemi3 Ex632%
1

Jaho sich unter diesem Namen erst Mose geoffenbart -
hatte, s. S. 41). Dementsprechend mu8 nicht allein Jaho
in wiederholten Traumgesichten und sonstigen Erschei- .
nungen Israels Vorfahren Abram, Isaak und Jakob immer. -
von neuem Kanaan als das Land ihrer Nachkommen zu- *
schworen, sondern miissen die Patriarchen auch an ver- ™
schiedensten Orten Xanaans von Sichem bis Beerseba
Altdre bauen und Jahos Namen verkiindigen?!, um auch °)
auf diese Weise Kanaan als pridestiniertes Land Jahos und "
seines auserwihlten Volkes erscheinen zu lassen — all das *
dem wirklichen Geschichtsverlaufe zum Trotz! Sogar der -
alte Noah, kaum aus seiner Trunkenheit erwacht, mu8. :
dazu herhalten, von den vier Shnen seines Sohnes Ham :
(Gen 10°%) ausgerechnet Kanaan zu verfluchen und diesen
zum ,Knecht Jahos, des Gottes Sems"” zu stempeln
(Gen 925%), obschon der ganz und gar nicht-hamitische:
Charakter der kanaanitischen Volker dem Verfasser
-—17 Gen 127 8 134 18 218; 26%; 3330 357,
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“zweifelsohne bekannt war! — ein auBerordentlich lehr-
relches Beispiel tendenzibser prophetischer Mache.

" Aber auch iiber den Besitz Kanaans als des Israel ,,ge-
lobten Landes hinaus wuBten die Propheten in Wort
und Schrift ihrem Volke als dem Volke Jahos die glin-
zendste Zukunft zu verheilen — siimtliche Propheten, von
Moses bis herab zum jiingsten nachexilischen Propheten,
Musterbeispiele leidenschaftlichsten RassebewuBtseins, alle-
. samt darin eins, da8 Israel berufen sei, an Volkszahi,
- Macht und Reichtum aller Vélker der Erde groBtes zu sein.’
* ,,Ich will dich (Abram) zu einem groBen Volke machen‘
(Gen 12%), und ,,deine Nachkommen wie den Staub der
Erde — unzihlig” (13%9), ,,unzihlig gleich den Sternen des
Himmels“, ,,gleich dem Sande am Meer*. ,,Jaho, dein Gott,
"2 hat dich gesegnet, wie er dir verheiBen hat, sodaB du viele
.- Volker zu Pfandschuldnern machen, selbst aber nicht
. Pfandschuldner sein wirst, und du viele Vélker beherrschen
- wirst, dich aber sie nicht beherrschen” (Dt 159), und noch
- die nachexilischen Propheten werden nicht miide, Israels
. zukiinftigen Riesenreichtum auszumalen. Die Einhellig-
* keit und immer erneute Wiederholung dieser VerheiBungen
¢ durch das Medium der prophetischen Schriftsteller haben
. alle Volker des Erdkreises bis heute inbetreff des jiidischen
_ Volkes in eitel Téuschung erhalten. Denn wenn von Jaho
© == Gott gesprochen, blieb ja nichts anderes {ibrig, als sich
-~ unter Gottes wahrhaft unerforschlichen RatschluB zu
“beugen. Anders, wenn wir erkannt haben, daB Jaho
" lediglich ein Gbtze, Israels fingierter Nationalgott ist —da
- entpuppen sich alle diese Verheiungen als Ausgeburten
. eines {iberspannten NationalbewuBtseins, wie es bei den
" “ebenfalls semitischen Arabern genau so zu finden, das
““aber durch alle Jahrhunderte hin wach erhalten, ja ins
. Ungemessene gesteigert worden ist durch die Hypnotisie-
- Tung -der Christenheit, daB Jaho eins sei mit Gott.

: 1) Die Kanaaniter waren zeitweise abhingig von den Pharaonen,
_ sbox‘ damit noch lange nicht Hamiteg, v
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Als die geistige ,,Wehrmacht des Volkes Israel waren
die Propheten zugleich die geborenen Politiker, die sich
nur selten vom Volke beeinflussen lieBen, sondern viel- °
mehr umgekehrt es meisterhaft verstanden, das Volk
samt dessen K8nigen ausschlieflich ihrem Willen. gefiigig
zu machen und zu erhalten. Uberall sehen wir in die Ent-
schliisse der israelitischen Volksgemeinde wie in die Tatig-
keit der spateren Konige die Propheten unbehindert und =
machtvoll eingreifen. Sie tadeln den Konig Asa, daB er
zur Bekimpfung des Bruderreiches Israel ein Biindnis mit
dem Aramierkénig geschlossen (2 Chr 167™); sie strafen
Ahab, daB er dem gefangenen Aramierkénig das Leben
geschenkt habe, ja ein Biindnis mit ihm eingegangen sei .
(1 K6 203—42) usw., doch soll die Betitigung der Propheten
auf dem Gebiete der 2uBeren Politik hier nicht weiter
beriicksichtigt werden. Anders steht es mit ihrer Be-
titigung auf innerpolitischem Gebiete, die sorechtzeigt,
wie die in Jahos Namen und Auftrag auftretenden Pro-
pheten nur gar zu oft in echt menschlicher Kurzsichtigkeit
und Willkiir handelten, ja zuweilen in blind fanatische
Demagogen ausarteten, die selbst vor Konigsmord nicht
zuriickschreckten.

Ein gefestigtes, lebensfahiges israelitisches Staatswesen
war an sich schon sehr schwer zu schaffen, da auch nach
der Richterzeit die Anfeindungen von auflen her an allen
Orten und Enden fortdauerten. Ein starkes Kénigtum,
nach welchem das israelitische Volk selbst sich sehnte,
hatte helfen konnen, half auch eine Zeit lang, wie die
Regierungsgeschichte Sauls, Davids, Salomos lehrt, aber
wie die Propheten gleich von Anfang an sich gegen das
Konigtum eingenommen zeigten!, doch wohl, weil sie
dadurch eine Beeintrichtigung ihres Willens zu schranken-
loser Macht fiirchteten, so trug ihre unaufhérliche Ein-
mischung in die Politik wesentlich dazu bei, daB der

1) Wie Samuel den Kénig Saul nur widerwillig zum Konig gesalbt - |
hatte (1 Sa of.), so stiirzte er ihn auch wieder (13 15%1),
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Staat Juda wie der Staat Israel als die verlottertsten
- Staatswesen bezeichnet werden kdnnen, die jemals
auf Erden existierten.!

Konnte es eine kurzsichtigere und unheilvollere politische
Tat geben als jene des Propheten Achijja aus Silo, der im
-Auftrage Jahos Jerobeam, den von Salomo {iber die Fron-
arbeiter gesetzten Oberaufseher, noch bei Salomos Leb-
zeiten zum Kénig iiber die zehn Nordstimme ernannte als
Strafe fiir Salomos Hang zur Abgdtterei (1 K6 ri2et)?
Jerobeam, der kaum den Thron des neugeschaffenen
Reiches Israel bestiegen hatte, als er mitsamt seinem Volke
Jaho fiir immer den Riicken kehrte und mit den zwei
goldenen Kilbern, die er als Israels Nationalgbtter in
Bethel und Dan aufstellte, den denkbar krassesten Gotzen-

- dienst einfiihrte! Was fiir ein blinder Gott war dieser Jaho,
in dessen Auftrag Achijja solche Revolution anzettelte,
die langwierige blutige Biirgerkriege heraufbeschwor
(T K614 157 und dem unter Salomo kaum konsoli-
dierten Hebrierstaate den Todesstreich versetzte fiir
immer!

Und noch ein anderes Beispiel (z K6 g9f.) fiir das auf-
rithrerische, hochverriterische Treiben dieser ewig un-
ruhigen ,,Seher* oder ,,Schauer®, welche von den hebréi-
schen Heerfithrern nicht so mit Unrecht als ,,Verriickte®
bezeichnet wurden! Das mit Juda verbiindete Heer des

1) Man vergegenwirtige sich nur, daB von den 23 Kénigen Judas vier,
von 19 Konigen Israels sieben ermordet wurden, daB Jehoschafats,
Koénigs von Juda, Sohn Jehoram, den sein Vater zu seinem Thron-
folger ernannt hatte, wihrend er seine sechs anderen Sohne mit Gold,
Silber, Kostbarkeiten und befestigten Ortschaften beschenkte, diese
seine sechs Briider sofort mach seiner Thronbesteigung umbrachte
(2 Chr 212%), usw. Und welch beredtes Beispiel des von den Propheten
Hosea, Amos usw. unablissig bekimpften und gestraften Mangels jeg-
lichen Gefiihls fiir Gerechtigkeit bietet die Erzihlung 1 X& 21, der-
zufolge die Altesten und Vornehmsten Jezreels auf Izebels Befehl so-
fort zwei Liigenzeugen aufstellten, die den Vorwand zu Naboths Steini-
gung leferten? ’



Reiches Israel stand in heftigem Kampf mit den Aramiern
- die sich der Stadt Ramoth-Gilead bemichtigt hatten.
Ahab, der Konig von Israel, war in der Schlacht tddlich
verwundet worden und noch am gleichen Tage seiner Ver-
wundung erlegen. Auch sein Sohn und zweitndchster
Nachfolger Joram war weiterhin im Kampf gegen Hazael
von Damaskus bei der siegreichen Eroberung der Stadt
mehrfach verwundet worden und lag zur Heilung seiner

Wunden in Jezreel. Vater und Sohn hatten an der Spitze

ihrer Truppen tapfer und todesmutig fiir ihr Land ge-
kdmpft. In ebendieser Zeit, als die israelitischen Heer-
fithrer in Ramoth-Gilead sich berieten, trat, vom Propheten
Elisa geschickt, ein Prophetenschiiler in ihren Kreis, ruft
den hochststehenden unter ihnen, Jehu mit Namen, zu
sich heran, geht mit ihm in das Haus, fiihrt ihn von Ge- .

mach zu Gemach bis in den entlegensten Raum, und gieBt i

ihm eilends das ihm mitgegebene Salbél iiber das Haupt - :
'mit den Worten: ,,So spricht Jaho: ich salbe dich hiermit
zum Konig iiber das Volk Jahos, iiber Israel, und du sollst
schlagen das Haus Ahabs, deines Herrn, und an Izebel
richen das Blut meiner Diener, der Propheten, und das
Blut aller Diener Jahos", worauf er schnell die Tiir 6ffnet
und entflieht. Die Heerfiihrer fragen Jehu, was der ,,Ver-
ritckte’ (V.1I) vonihm gewollt habe. Jehu gibt zun4chsteine

ausweichende Antwort, gesteht dann aber ein, daB er zum- |
Konig gesalbt worden sei, worauf die iibrigen Heerfiihrer -

sofort ihre Kleider auf die Stufen des Hauses unter seine
Fiifle breiten, ihm als Konig zu huldigen. Man erkennt die
unumschrinkte Macht, welche die Propheten {iber Volk
und Heer ausiibten, und ersieht aus dem nun Folgenden,
mit welch blutigem Hasse die israelitischen Propheten die- .
jenigen verfolgten, die ihren Zorn erregt hatten, wie Ahab -

durch seine Verheiratung mit der sidonischen Konigs-

tochter Izebel und die Erbauung eines Baalstempels in - A

Samaria, und wie Izebel, die die Propheten Jahos hatte *
toten lassen, selbstverstindlich eine Schandtat, die aber,. '}




“da Kanaan Kanaaniterland geblieben war, immer noch
innerlich berechtigter war als die Hinschlachtung der
450 Baalspropheten durch Elias (1 X6 184%). Noch ehe die
Kunde von der Revolution in das Land dringen konnte,
. fuhr Jehu in rasender Eile auf seinem Wagen nach Jezreel,
wo der K6nig Joram, bei dem der K6nig von Juda zu Be-
such weilte, sich eben auf dem Wege der Genesung befand.
Der Turmwichter gewahrt von ferne das nidher und n#her
komniende Getiimmel und meldet Joram, daB keiner der
beiden entgegengesandten Boten zuriickgekehrt sel. Nun
fahren die beiden Konige selbst Jehu entgegen, héren aus
Jehus Mund offene Kampfansage und flichen Von Jehus
Pfeilschul durchs Herz getroffen, bricht Joram auf seinem
Wagen tot zusammen und wird von Jehus Begleitern auf
das Grundstiick Naboths geworfen. Der Kénig von Juda
‘entkommt verwundet nach Megiddo, wo auch er stirbt.
Und nun hinein durch das Tor nach Jezreel, wo Izebel,
zum Fenster hinausgebeugt, Jehu mit dem Zuruf ,,Konigs-
morder* empfingt. Auf Jehus Befehl wird die Konigin-
Mutter von zwel, drei ihrer Eunuchen gefalit und auf die
StraBe geschleudert, sodaB ihr Blut an Wagenwand und
Pferde spritzte, worauf sie selbst iiberfahren wird. Jehu iBt
und trinktund gibt dann Befehl, Izebel, die ,,K6nigstochter®,
zu begraben, aber man findet nur noch den Schidel, die
beiden Fiie und Handteller, der iibrige Leichnam war
bereits eine Beute der Hunde geworden. Man sollte meinen,
daB Ahabs Sohn Joram und Gemahlin Izebel nun hin-
reichend gestraft worden seien, aber Elisas und seines Send-
lings Jehu Blutdurst war noch lange nicht geléscht. Ahab
hatte 70 in Samaria lebende S6hne. Jehu schrieb an die
Altesten und an die Pfleger der jiingeren Kinder Briefe des
_Inhalts, sie sollten, da sie dochiiber alles Kriegsmaterial und
dieFestungen verfiigten, denihnen am geeignetstenscheinen-
den Sohn ihres Herrn auf den viterlichen Thron setzen und
fiir das Haus ihres Herrn kimpfen. Die Briefempfinger
gerieten natiirlich in die gréBte Angst ob der unméglich




‘90 "IN Die Titigkeit der Propheten, =

ernst gemeinten Worte des dreifachen Kénigs- und Kénigin-
morders und unterwarfen sich Jehu bedingungslos. Darauf-
hin verlangt Jehu, daB sie ihm morgen die 70 Képfe der
Sthne ihres Herrn bringen sollten. Die 70 Shne bzw. Kinder
werden geschlachtet und ihre K6pfe in Kérben Jehu iiber-
reicht. Dieser 148t sie in zwei Haufen am Stadttore auf-
schichten, worauf er am néichsten Morgen eine Ansprache
an das Volk hilt, in welcher er zugibt, dafl er es gewesen,
der sich gegen seinen Herrn verschworen und ihn getdtet
habe, fiir alle iibrigen Mordtaten aber den Propheten Elisa
und Jaho selbst verantwortlich macht (x0°%), Jaho, der
vom Sinai herab feierlich verkiindet hatte, daB3 die S6hne
fiir die Siinden der Viter nicht biilen sollten!! In der
Tat, nachdem Jehu in Jezreel alle noch iibrigen Familien-
angehdrige Ahabs, seine GroBen, Bekannten, Priester aus-
nahmslos erschlagen, auf dem Wege nach Samaria die eben-
dorthin zum Besuche ihrer GroBeltern reisenden 42 Séhne
des Kénigs von Juda hingeschlachtet und in Samaria die
in den Baalstempel gelockten Unmassen von Propheten,
Priestern und Anhingern des Baal gemordet hatte, des
Baal oder Sonnengottes, dessen Verehrung kein anderer
als Jaho selbst den Kanaanitern zugeteilt hatte (S.761£.), da
sprach Jaho zu Jehu: ,Weil du gut daran getan
hast, das, was recht ist in meinen Augen, auszufiihren,
genau das, was ich beabsichtigt, dem Hause Ahabs getan
hast, sollen vier Generationen deiner S6hne auf dem Throne
Israels sitzen” (10%). Und gleichzeitig bemerk{ der pro-
phetische Geschichtsschreiber, da3 ebenderselbe, von Jaho
also .belobte, Jehu von dem Gotte Jaho gar nichts wissen
wollte, sondern dem Kultus der zwei goldenen Kilber fronte
wie nurirgendeiner seiner Vorgénger und Nachfolger auf dem
Throne Israels! Ja noch mehr! Und wenige Jahrzehnte
spater sprach Jaho zum Propheten Hosea: ,Noch
eine kleine Weile, so will ich die Blutschuld von Jezreel

1) siehe Anhang Gesetz Nr. 12
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an Jehus Familie heimsuchen und dem Konigtume
des Hauses Israel ein Ende machen!” (Ho 14). Ist dieser
Widerspruch innerhalb gleichzeitiger prophetischer Ver-
kiindigungen im ,,Auftrage Jahos nicht ein klarer Hin-
weis darauf, in welchem Mafe die Propheten Unfug trieben
mit der vermeintlichen Inspirierung durch den Gott Jaho?,
und wie Jehus unmenschliche Bluttaten, Jehus Revolution
und Israels Untergang einzig und allein auf das Konto des
Propheten Elisa und seines Prophetenkreises zu schreiben
sind, der in Wahrheit ,,Verriickten*, d. h. sinnlos ver-
brecherisch handelnden religiésen Fanatiker? Die nichste
politische Folge von Elisa—Jehus Revolution war, daB
nicht allein Ramoth-Gilead, sondern ein groBer Teil des
Reiches Israel an die Aramder verloren ging (2 K6 10%%),
und innerhalb Israels selbst Kénigsmord auf Konigsmord
folgte, bis dem zermiirbten Staate der assyrische Konig
ein Ziel setzte!

Einen Lichtpunkt in diesen Betrachtungen bildet die
Tatigkeit der Propheten als Sittenprediger?, als strenge
Verfechter von Recht und Gerechtigkeit, wobel wir an
Minner wie Hosea, Amos, Micha und andere denken und
an Nathans von Jugend auf uns ergreifendes ,,Du bist der
- Mann!“ Deshalb unterdriicken wir gern allerlei kritische
Bemerkungen, wie sie sich auch angesichts dieser Betiti-
gung der alttestamentlichen Propheten aufdringen. Wenn

1) Eine héBliche Szene, wie von zwei Propheten, die sich belde von
Jaho inspiriert wahnen, einer den andern ohrfeigt, lesen wir 1 K6 2224,
und vor ein psychologisches Ritsel stellt uns die Erzihlung 1 Ko 1 31--30,
wie einen jiingeren Propheten, dem Jaho befohlen hatte, nicht nach
Bethel zuriickzukehren, ein greiser Prophet von Bethel demnnoch zur
Umkehr bestimmt, indem er ihn beliigt, ein Engel habe zu ihm ,,im
Auftrage Jahos* geredet: fiihre diesen mit dir zuriick, und wie zur
Strafe dafiir der junge Prophet von einem Ldwen zerrissen wird, wihrend
das alte Liigenmaul vollig straffrei bleibt bis an sein Ende, ja noch
dariiber hinaus (vgl. 1 K& 13311 mit 2 K6 2317L).

%) DaB sich die Propheten fiir jhre Strafpredigten auch des Briefes
bedienten, lehrt 2 Chr 21 2 1t, )
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wir z. B. bei Nathans. Auftreten wider David bedenken,
daB David in raffiniertester Weise zum mindesten zwei
Verbrechen begangen, deren jedes vom mosaischen wie
babylonischen und assyrischen Gesetz mit dem Tode be-
straft wird, so entspricht das, was nach Nathans Straf-
rede erzdhlt wird (2 Sa 12'3%): Davids fortgesetzter Um-
gang mit Bathseba, dem Weibe des von ihm ermordeten
Uria, und die Ernennung des aus diesem Incest hervor-
gegangenen Sohnes Salomo zu Davids Thronfolger nur
wenig unserem sittlichen Empfinden.

Dagegen fordert die den Propheten zugeschriebene bzw.
von ihnen selbst fiir sich in Anspruch genommene Gabe
der Wundertdtigkeit abermals Kritik seitens jedes
religits Denkenden heraus: Neben dem Glauben an Jaho
als den vermeintlichen ,,Gott” hat nichts unser religi6ses
Denken dergestalt vergiftet wie der in den Propheten-
schulen grofigezogene und von der prophetischen Ge-
schichtsschreibung verbreitete Wunderglaube ez gros. Da
jeder Prophet sich bei jedem von ihm verkiitideten wich-
tigeren ,,Gottesworte” durch ein Zeichen, ein Wunder als
witklichen Propheten Jahos zu beglaubigen pflegte (Dt
132%), und die orientalische Welt iiberhaupt hundertfiltig
zeigt, wie das Wunder des Glaubens liebstes Kind ist, so
1Bt es sich denken, daB innerhalb der religids iiber-
spannten prophetischen Kreise eine Unmenge von Wunder-
erzihlungen kolportiert wurde, die, so l4ppisch sie groBen-
teils sein mégen, weil sie jede Spur eines tieferen sittlichen
Grundes zu solch gottlicher Wundererweisung vermissen
lassen, dennoch unsern Glauben von Gottes Wirken und
Walten griindlich verkehrt haben. Eine Schar dummer
Jungen aus Bethel, die nach alttestamentlichem Sprach-
gebrauch noch nicht zwischen gut und bdse zu unter-
scheiden wissen, belustigt sich iiber die Glatze des vor
ihnen gehenden Propheten Elisa und ruft ihm ,Kahl-
kopf‘ nach — da wandte sich Elisa um und verfluchte sie .
im Namen Jahos, worauf zwei Bidren aus dem Walde




"' Die Propheten als Wundertiter,

- hervorbrachen und 42 der Knaben zerrissen, wihtend
Elisa unbekiimmert seines Wegs zieht (2 Ko 22%), —
Ein ,,Gottesmann®, der zu einem bestimmten Zwecke als
Kriegsverwundeter dem Konig Ahab entgegentreten will,
befiehlt seinem ,,Genossen’ (also wohl ebenfalls Propheten)
,,im Auftrage Jahos“, ihn zu schlagen und ihm (etwa iiber
dem Auge) eine Wunde beizubringen. Dieser weigert sich,
aber kaum ist er vom Propheten geschieden, so trifft ihn
ein Loéwe und tdtet ihn (1 X5 20%*). Diese beiden
Wundererzahlungen mogen bezwecken, die Propheten
gegen alle Insulten zu schiitzen und ihren Weisungen
blinden Gehorsam zu sichern, bei andern ist nicht einmal
solche egoistische Absicht erkennbar. Ein Propheten-
schiiler beteiligt sich an der Herstellung von Wohnbaracken
am Jordanufer, er schldgt einen Baum mit einer hierfiir
entlichenen Axt, das Eisen entgleitet dem Stiel und fallt
in den Jordan. Der junge Mann schreit iiber den lumpigen
Verlust — der Prophet Elisa aber wirft ein Stiick Holz
nach und sofort taucht das Eisen empor, schwimmt auf
der Oberfliche des Wassers und gelangt wieder in die
Hand des Prophetenschiilers (z2 K6 6—7). — Etliche Israe-
liten begraben einen Toten, sie gewahren eine Streifschar
moabitischer Pliinderer und werfen den Toten schnell in
das Grab, in das sie eben Elisa gebettet — kaum hatte
der Leichnam FElisas Gebeine beriihrt, so stellte er sich
wieder lebendig auf seine Fiile (z K6 13%). In dieser
phantasieerhitzten Atmosphéire der Prophetenschulen ent-
standen auch die Erzihlungen von allen den &gyptischen
Wundertaten und Wundergeschehnissen, z. B. von Mosis
Stab, der sich in eine Schlange verwandelte, das Wunder-
mérchen von Jerichos Eroberung und hundert andere?, und

1) Auch wunderbare Voraussagungen kiinftiger Ereignisse mit Nen-
nung ganz bestimmter Namen zukiinftiger Konige wurden in denm
Prophetenkreisen erzihlt und geglanbt, Prophezeiungen, die sich
von selbst als vaticinia ex eventu erwe:sen (vgl z. B. 1 K6 132 mit
3K333¥1), : ' :
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die Menschheit hat sie, gerade weil sie bis in alle Einzel-
heiten hinein so lebendig dargestellt waren, wie z. B. die
Kraftprobe zwischen Jaho und Baal auf dem Berge Karmel
(1 K6 1820—49), ynd mochten sie noch so albern sein wie die
Erzihlung vom grasfressenden Nebukadnezar (Anm.40),oder
uns das schwerste Opfer abringen, nimlich die Preisgabe
unseres Intellektes, wie die Wundererzihtung ! 2Chrz01—29,
zwei Jahrtausende hindurch gliubig in sich aufgenommen
und hochstens im stillen sich gefragt, warum der all-
miéchtige Gott urplétzlich mit derlei Wundern im Kleinen
wie im GroBen aufgehdrt hat. Abermals rast ein Volk
aus blassem Neide, ein blutsverwandtes groBes Volk auf
die feigste und teuflischste Art, ndmlich durch Aushunge-
rung, mitsamt seinen Frauen, Greisen, Kindern und Siug- -
lingen auszurotten, und ist dabei, die Selbstindigkeit und
Freiheit aller iibrigen Volker des Weltalls mit brutaler
Faust unterdriickend, iiber einer Welt von Ieichen den’
Turmbau englischer Weltherrschaft aufzufiihren — warum
fahrt kein Gott vom Himmel hernieder, den gottgewollten

1) Drei Feinde: Edomiter, Ammoniter, Moabiter waren zur Zeit des
Konigs Jehoschafat mit ungeheuren Heerhaufen in Juda eingefallen
und hatten in einem Hochtale an der Westkiiste des Toten Meeres
Aufstellung genommen. Aber der Konig von Juda und sein Volk werden
durch einen Leviten, iiber den Jahos Geist gekommen war, anfgefordert,
den Kampf gegen die drei feindlichen Heere ausschlieBlich Jaho zu
iiberlassen. So zieht zwar der Konig von Juda mit seinem Volke aus
nach dem Kampfplatz, sie riihren aber, dort angelangt, weder Hand noch
FufB. Da lieB Jaho, wihrend das juddische Heer Lobpsalmen anstimmte,
die drei feindlichen Heere sich gegenseitig bis auf den letzten Mann um-
bringen (1), und als die Judider von einem Hiigel der Wiiste Ausschau
hielten, fanden sie nichts mehr als Leichen. Eine ungeheure Beute
wird drei Tage hindurch geborgen und dann geht's zuriick nach Jeru-
salem unter Harfen-, Zithern- und Trompetenschall, wahrend allc
Reiche der Erde, die von dieser Wundertat Jahos hérten, von Schrecken
befallen wurden. Kautzsch’s Bibeliibersetzung nennt diese Erzdhlung,
eine ,,erbauliche’ Umgestaltung der 2 K6 3 erzdhlten Wundergescheh-
nisse — sollte nicht statt ,,erbaulich® vielmehr ,,psychopathisch®
oder ,,pathologisch* das richtige Epitheton sein?




Das Alte Testament kein christliches Religionsbuch. 95

Bestand von FEinzelnationen wiederherzustellen? Auf
Grund der Hunderte von Wundererzidhlungen im Alten
Testament wiirden wir gewill berechtigt sein, diese Frage
zu stellen. Wir tun es nicht, da wir des Glaubens, d. h.
der felsenfesten Zuversicht leben, daf8 der deutsche Genius
unzerstorbar ist und daB der allmichtige Gott iiber Leben
und Tod jedes einzelnen Menschen wie jedes einzelnen
Volkes auch ohne plétzliches ,,Wunder” dem deutschen
Volke heraushelfen wird aus seiner jetzigen Schmach und
Sklaverei und uns aus tiefster Nacht einem neuen lichten
Motgen zufiihren wird. : C

SchluBibetrachtung

Die zufillig erhalten gebliebenen Uberreste des alt-
hebriischen Schrifttums, die wir das ,,Alte Testament®
zu nennen pflegen, enthalten, wie alle aus dem Altertum
iiberkommenen Schriften, selbstverstindlich viel Wert-
volles in profan-, kultur-, literar- und obenan religions-
geschichtlicher Hinsicht. Siesind, gleich den babylonischen,
arabischen, persischen, indischen und anderen orienta-
lischen Erzeugnissen in Poesie und Prosa, reich an sprach-
lichen Schénheiten, an sinnigen Weisheitsspriichen, tiefen
philosophischen Betrachtungen und ernsten ethischen
Grundsitzen. Aber alle diese alttestamentlichen Biicher
von Genesis bis Daniel haben in religioser Beziehung
fiir uns Jetztlebenden, insbesondere fiir uns Christen,
schlechterdings keine Bedeutung. Das Gleiche gilt auch

-fiir die prophetischen Biicher und Psalmen, iiber welche

noch besonders gehandelt werden muf}, da ihnen gegen-
iiber wieder besondere Vorurteile eingewurzelt sind.
Wohl gibt es in beiden vereinzelte, zumeist jiingerer und
jlingster Zeit angehérige Stellen, welche wahrhaft religissen
Geist atmen und, wie einige Psalmen und Psalmstellen,
auch christlichem Empfinden zum Ausdruck dienen kénnen,
sofern man JaKo in wahrheitswidriger Weise iiber seine
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engen nationalen Schranken hinatshebt oder aber, wie .~
dies Luther getan hat, Jahos Namen iiberhaupt ausmerzt
und bedeutsame Stellen mehr umdichtet als iibersetzt.

Aber diese Ausspriiche und Herzensergiisse sind doch viel - :

zu spirticl (s. bereits S. 82), als daB sie auch nur entfernt
hinrelchen knnten; um ihretwillen die ganze althebraische :
Literatur als christliches Religionsbuch anzuerkennen. . -
Im groBen und ganzen bleibt es dabei, daB ,,das Judentum

unter die heidnischen Religionen gehdrt” (Goethe), da8 -

.zum mindesten, wie kein Geringerer als Friedrich
Schleiermacher in seiner Schrift iiber den christlichen
Glauben (5. Aufl., S.7%7) hervorhebt, Judentum und
Christentum durch eine hohe Scheidewand getrennt sind.
,,Das Christentum steht zwar in einem besonderen ge-
schichtlichen Zusammenhange mit dem Judentum, was
aber sein ‘geschichtliches Dasein und seine Abzweckung
betrifit, so verhilt es sich zu Judentum und Heidentum
gleich”. ,,Wenn wir sonach annehmen miissen, daB die
christliche Frommigkeit nicht aus der jiidischen weder
damaliger noch fritherer Zeit zu begreifen ist, so kann
man auch das Christentum auf keine Weise als eine Um-
bildung oder erneuernde Fortsetzung des Judentums an-’
sehen®, Das viel gehorte und gelesene sentimentale Wort,
daB das Judentum ,,das Heil der Welt"“ hervorgebracht,
sollte fiir immer dem geschichtlich weit weniger zweifel-
haften Worte weichen, daB das Judentum das Heil der Welt
getdtet hat. Uberdies weiB jedermann, daB der geschicht-
liche Wert der Genealogie Jesu in Matth 1% gleich null

ist — Jesu Eltern und Vorfahren waren als Galilder nach

alttestamentlicher wie keilschriftlicher Bezeugung ganz
gewil nicht jiidischen Gebliits (Anm. 41), . sondern ge-

horten zu der groen Zahl galildischer jiidischer Proselyten.

DaB Jesus kein Prophet jiidischen Gebliits war, lehrt sein

dem jiidischen diametral entgegengesetzter Gottesbegriff

und bekriftigen alle seine Reden mitsamt seinem ganzen .
Leben und Sterben. Nidheres am Ende von Teil II.
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Die Erforséhung des althebridischen Schrifttums, das

uns Gottes Wesen und Walten so wenig offenbart als es
vielmehr von Anfang bis zu Ende das Spiegelbild eines

“engherzigsten und zugleich unwiirdigsten Gottesbegriffs

ist, sollte deshalb auch nicht linger einen Zweig der
christlichen Theologie bilden, sondern besser “der
orientalischen Philologie und allgemeinen Religionsge-
schichte iiberlassen werden. Seine Behandlung als ,,offen-
bartes Gotteswort®, als ,,heilige Schrift” sogar seitens der
liberalen alttestamentlichen Theologie ist nur zu sehr
geeignet, dem maBlosen Diinkel des Judentums von seiner
»weltgeschichtlichen Mission Vorschub zu leisten, und
droht schon jetzt sich dadurch zu richen, daB denkende

~ Lajen, die mit Recht an den allzu vielen unsittlichen Er-

zihlungen, Unwahrheiten, Ubertreibungen, Erdichtungen,
Widerspriichen des Alten Testaments als vermeintlich
,heiliger Schrift” AnstoB nehmen, diese ihre Abneigung
auch auf das neutestamentliche Schrifttum, ja schlieBlich
auf die Religion iiberhaupt iibertragen.

Das sog. ,,Alte Testament ist fiir die christlicke Kirche
und damit auch fiir die christliche Familie vollkommen
entbehrlich. -Es wire ungleich ratsamer, daB wir uns von
Zeit zu Zeit in die tiefen Gedanken versenken wiirden, die
unsere deutschen Geistesheroen iiber Gott und Jenseits und
Unsterblichkeit gedacht haben und wie sie in Wilhelm
Schwaners Germanen-Bibel (4. Aufl., 1918) so trefflich
ausgewihlt und geordnet zusammengestellt sind. Uber all
das aber wird es bei Goethes Wort bleiben, daB ,,der
menschliche Geist iiber die Hoheit und sittliche Kultur
des Christentums, wie es in den Evangelien schimmert
und leuchtet, nicht hinauskommen werde.

Was aber den Gebrauch des Alten Testaments in der
Schule betrifft, so weiB ich wohl, da8 es noch immer nam-
hafte Pidagogen und Philosophen gibt, welche z. B. die
biblische Schopfungserzihlung im Religionsunterricht nicht

- missen wollen! Gut! Aber dann sage man auch den Kin-

Delitzsch, Die grosse Tauschung. I 7



dern aufrichtig, daB diese Darstellung des Weltschépfungs
hergangs den Babyloniern entlehnt ist, die der Bildung
des Kosmos ebenfalls ein finsteres, wisseriges Chaos vor-
aufgehen lassen, das zuerst vom Lichte gespalten wird,
worauf dann Himmel und Erde hervortreten, der Himmel
mit Sonne, Mond und Sternen, die mit Pflanzen bedeckte -
Erde mit Tieren ausgestattet wird, und schlieBlich der -

Mensch aus der Hand Gottes hervorgeht (Anm. 42). Von - :

den altisraelitischen Sagen wird die Erzihlung von Joseph
und seinen Briidern ihren Eindruck auf jugendliche Seelen
niemals verfehlen, aber alle iibrigen sollten besser durch
unsere germanischen Heldensagen ersetzt und dadurch alle
echt deutschen Tugenden in die Seele der deutschen Jugend
gepflanzt werden(Anm.43) . Welch schwerwiegendeBedenken
sogar den zehn Geboten als Gegenstand des religidsen
Schulunterrichts entgegenstehen, hierfiir mdge das folgende

Wort Goethes in Erinnerung gebracht werden. ,,Wie ver-

drieBlich ist mir’s oft mit anzuhdren, wie man die zehn -

Gebote in der Kinderlehre wiederholen 14B8t! Das vierte

ist noch ein ganz hiibsches, verniinftiges gebietendes Gebot: f-‘

,Du sollst Vater und Mutter ehren! Wenn sich das die
Kinder rechtin den Sinn schreiben, so haben sie den ganzen
Tag daran auszuiiben. Nun aber das fiinfte — was soll
man dazu sagen! ,Du sollst nicht toten!’ Als wenn irgend- |
ein Mensch im mindesten Lust hitte, den andern totzu- -
schlagen! Man haBt einen, man erziirnt sich, man iiber-

eilt sich, und in Gefolg von dem und manchem andern

kann es wohl vorkommen, daB man gelegentlich einen tot-

schligt. Aber ist es nicht eine barbarische Art, den
Kindern Mord und Totschlag zu verbieten? Wenn es -

hieBe: ,Sorge fiir des anderen Leben; entferne, was ihm
schddlich sein kann; rette ihn mit deiner eigenen Gefahr! .

Wenn du ibn beschidigst, denke, da8 du dich selbst be- {

schidigst!’ Das sind Gebote, wie si¢ unter gebildeten, -
verniinftigen Vdlkern statthaben, und die man bei der o
Katechismusléhre nur kiimmerlich in dem ,Was ist das?*




iachschleppt. Und nun gar das sechste! Das finde ich
ganz abscheulich! Was? Die Neugierde vorahnender
.Kinder auf gefahrliche Mysterien reizen, ihre Einbildungs-
kraft zu wunderlichen Bildern und Vorstellungen aufregen,

= die gerade das, was man entfernen will, mit Gewalt heran-

bringen! Weit besser wire es, daB dergleichen von einem
heimlichen Gericht willkiirlich bestraft wiirde, als daf
man vor Kirche und Gemeinde' davon plappern 1a8t.“
(Aus Germanen-Bibel, 4. Aufl., S. 144.)

Zum SchluB noch ein Wort iiber Israels Wahnidee einer
ihm von ,,Gott* gewordenen weltgeschichtlichen Mis-
sion! Wenn ich recht sehe, ist es ein Dreifaches, das der
Menschheit gebracht zu haben das Judentum sich rithmt.

" Das erste ist der vermeintliche ,Monotheismus®, der

" durch unsere Ausfithrungen genugsam beleuchtet sein
- diirfte. Die Religion Israels war nicht Monotheismus,
sondern, wie einer der groBten Kenner der semitischen
Religionen, Ernest Renan, schon lingst erkannte,
Momnolatrie: Israel diente Einem Gotte, nimlich seinem
Spezialgotte Jaho; ob es andere Gotter auBer Jaho gibt,
war ithm ganz gleichgiiltig, fiir Israel war es die Haupt-
sache, daB Jaho der héchsteé aller Gotter war und daB er
;. seine Verehrung nicht mit anderen Gottern zu teilen
~. brauchte. — Und wenn Jules Oppert ,Wert darauf
legte zu konstatieren”, daB in Israel der Glaube an eine

~ . GOttin neben Gott niemals Platz’ gegriffen, so legen

wir unsererseits Wert darauf zu konstatieren, daB der
Gedanke an eine weibliche Gottheit den -Hebrdern iiber-
haupt nie kommen konnte, weil bei den hebriischen wie
= arabischen Wiistenshnen das Weib eine viel zu niedrige,
~"ja verachtete Stellung einnahm (Anm. 44). Diese nomadi-

. slerenden Hirtenstimme, die in ihren minnlichen Be-

standteilen bis heute nicht wissen, was Arbeit ist, lieBen
und lassen jegliche Arbeit von ihren Frauen, ihrem ,,Prole-

- tariat®, -verrichten. Und wenn deshalb Muhammed es
- fiir eine ganz besondere Herabwiirdigung Gottes hielt, daB
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seine Landsleutein den Engeln T3 chter Gotteserblickten —

wie hitte bel den Hebriern eine weibliche Gottheit
gleicher Verehrung mit Jaho teilhaft werden konnen! Die
Idee minnlicher und weiblicher Gottheiten konnte nur bei
einem Volke aufkommen, welches dem Weibe eine mit dem
Manne vollig gleichberechtigte Stellung, ja sogar eine
Ehrenstellung neben dem Manne zuwies, dieses Volk aber -
war das sumerische Volk, das in Babylonien, vornehmlich
Siidbabylonien, im 3., 4., 5. vorchristlichen Jahrtausend
zu hoher menschlicher Kultur erbliiht war. Das Land
Sumer war die Heimat des Glaubens an Gott und Ischtar,
d. h. an eine weibliche, ,,segenspendende” Gottheit, deren
Kultus unter dem Namen Astarte sich im Laufe der Jahr-
hunderte {iber ganz Vorderasien verbreitete, auch bei den
Kanaandern neben Baal Eingang fand — ein weiterer

_Grund, weshalb er von den Propheten Israels bis aufs

Blut bekdmpft wurde. Wer aber den poetischen Zauber
zu wiirdigen versteht, den im katholischen Glauben die
Madonnenverehrung auf das menschliche Gemiit ausiibt,
oder sich an den Idealgestalten der auch im Christentum -
weiblich vor- und dargestellten Engelwesen ergttzt, der
vergesse niemals, dal das erste Volk, das die ,Himmels-
konigin“, ,unsere liebe Frau“, ,meine Herrin“ (das ist
Madonna) anbetete (den mild blinkenden Morgen- und
'Abendstern fiir ihre Offenbarung haltend), und das auch
die Schutzengel sich weiblich vorstellte, das sumerische
Volk gewesen. Und wenn endlich das Judentum sich
darauf etwas zugute hilt, daBl die Thora die bildliche
Darstellung Jahos streng verpdne, so ist darauf hin-
zuweisen : erstens, daf3 Israel bis in die Richterzeit hinein
GubBbilder zu FEhren Jahos fertigte (s. S.5I); zweitens,
daB die Begriindung jenes Verbots: weil das Volk keine
,,.Gestalt” Jahos auf dem Berge Sinai gesehen (Dt 45),
insofern schief und unbefriedigend ist, als Moses fortwih-
rend Jahos ,,Gestalt” wahrnahm, wenn Jaho Mund zu
Mund mit ihm redete (Nu 128); drittens, daB die vielen



Das Gebot der Nichstenlicbe. Der Sabbath. —

. Erscheinungen Jahos unter der Gestalt von Méinnern, die

- zahllosen anthropomorphischen und anthropopathischen
Aussagen iiber Jaho sowie die Stelle Dan 7° wesentlich
dazu beigetragen haben, uns vergessen zu machen, daB
"Gott ein Geist ist; und viertens, daB mehr als alle baby-
lonischen, assyrischen, griechischen, rémischen Gdtter-
statuen zusammen die Lehre der Genesis (1%7): ,,Gott schuf
den Menschen. in seinem Bilde,im Bilde Gottes schuf er

’ . ihn*, unsere Gottesvorstellung irregeleitet hat (Anm. 45).

Das Gesetz, den Nichsten, das ist den Volksgenossen,
wie sich fselbst) zu lieben (s. Anhang Gesetz 132 vgl. 133),
ist gewiB ein sehr schénes Gesetz. Nur bleibt zu beachten,
daB andere Vélker, obenan die Babylonier, ganz das-
namliche Sittengesetz hatten (Anm. 46), ja diesen Begriff
der Liebe vielleicht noch héher faBten als die Thora, die
diesen Begriff des Liebens negativ erklirt: du sollst an
deinem Nichsten nicht Rache nehmen, ihm nicht grollen,
ihn nicht bedriicken (s. Gesetze 131 ff.). Gleichzeitig sei
bemerkt, daB8, wenn ebendieses Gesetz vermeintlich auch
den ,,Fremdling* zu licben befiehlt, diese Ubersetzung des
hebriischen gé» eine Tauschung ist (Anm. 47). Gemeint
sind Israels Schiitzlinge, d. h. die innerhalb Israels leben-
den und gleich den Israeliten beschnittenen Abkémmlinge
jener Wiistenstdmme, die sich schon bei Israels Auszug
aus Agypten diesem angeschlossen und bei der Eroberung
Kanaans wie auch noch spéter gewil groBe Dienste ge-
- leistet hattenl. Schiitzling und Volksgenosse stehen also

1) Vgl. Benzin ger, Hebydische Avchaologie, S. 339 f.: ,,Nur auf den
Schutzbefohlenen beziehen sich die gesetzlichen Bestimmungen
iber den Verkehr mit dem gér, nicht aber auf jeden Heiden ohne
weiteres, wie das moderne Judentum gern glauben machen mdchte.*
Auch Wolf W, Graf Baudissin sagt in seiner Rektoratstede vom
15. Okt. 1912 ,,Die alitestamentliche Wiseenschaft und die Religions-
geschichle S. 18: ,Aber frejlich dieser Grundsatz der Ethik (sc. die
Néchstenliebe) hat bis zum Ende der alttestamentlichen
Entwicklung vielfache Unvollkommenheiten beibebalten, so in

Einschrankungen seiner Geltung auf das Verhalten dem Volks-
genossen gegeniiber. S. weiter die oben zitierte Anm. 47,
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nahezu auf gleicher Linie. In stirkstem Gegensatze zu’
den Schiitzlingen stehen die Fremden oder Auslédnder,
die seitens Israels je und je gerade das Gegenteil’
von Liebe erfahren haben. Und daf selbst dem Volks- -
genossen gegeniiber sogar die Psalmen Nichstenliebe

vollkommen vermissen lassen, sobald sich der Dichter von .

seinem Nichsten irgendwie angefeindet glaubt, muf jeder -~ §

wahrheitsliebende Leser zugeben (Néheress.in Teil IIS.41£.). - |
Was aber endlich den wochentlichen Ruhetag oder

Sabbath bettifft, den das Judentum so stolz ist, der
Menschheit geschenkt zu haben, so bleibt es dabei, daB den
Babyloniern schon lange zuvor der siebente Tag als
ein Ungliickstag galt, an dem ebendeshalb keinerlei Arbeit

getan werden sollte, daB somit die Institution des Sabbath- . |
tages in einem babylonischen Aberglauben wurzelt, .

der sich auch den Hebriern mitteilte. Der Gott ,,Sieben”,
Schib#, Sib#, galt den Babyloniern und Assyrern als der
Hauptungliicksgott und war als solcher auch den Hebridern
dermafen geldufig geworden, daB das Hauptverbum fiir
,,schworen’ bei den Hebrdern nzsckéa’ wurde, d. h. ,,sich
verwiinschen, wenn man das oder jenes tue oder aus- .
sage, urspriinglich , sich’dem Gotte Scheba (sozusagen dem’ '

Teufel) verschreiben®. Auch Eigennamen lehren, da den

Kanaanitern-Hebrdern der Ungliicksgott Scheba wohl-

bekannt war, und es ist gewil kein Zufall, daB es gerade.

drei Midchennamen sind, die mit Scheba zusammen-

gesetzt sind: Elisckeba’ (woraus unser Elisabeth), Feks-
scheba’ und Batk-scheba’ — sie bestitigen, daB wie allen .

Semiten, so auch den Hebriern die Geburt eines Midchens

als kein reines Gliick, viel eher als ein Ungliick galt:
,mein Gott“ bzw. , Jaho war (diesmal, bei der Geburt

dieses Kindes) der Ungliicksgott®, , Tochter des Ungliicks- .
gottes’!. Der Gott Scheba mitsamt der Sabbathinstitution -
lehrt von neuem, in welchem Grade und Umfang die

amoritische oder kanaanitische Kultur von der iiber- -

ragenden Kultur Babyloniens beeinfluBt war,
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Ubrigens dient diese ganze so oft gehdrte und gelesene
fixe Idee von einer vermeintlichen Weltmission Israels nur
zur Verschleierung einer dem Judentum zu gréB8ter Un-
ehre gereichenden geschichtlichen Tatsache. Nach einer
ihéchst unrithmlichen Geschichte von nicht ganz sechs
Jahrhunderten waren von dem Volke, das allein unter
allen Volkern der Erde von ,,Gott’ geliebt und zu ,,Gottes”
Spezialvolk erkoren worden war, fiinf Sechstel in die
assyrische Verbannung gefithrt worden. Ihnen folgten
mehr als zweihunderttausend Judder, die Sanherib im
.. Jahre 701 nach Assyrien wegschleppte, bis schlieBlich im
-, Jahre 586 Nebukadnezar den Tempel auf Zion zerstorte

und den Rest Gesamtjudias nach Babylonien in die Ge-

fangenschaft abfiihrte. Und als dann Jaho sich seines
-~ Volkes erbarmen wollte, als er unter allen Konigen der
" . FErde nach einem gerechten Konig Umschau hielt und den
Perserkonig Cyrus zu seinem, Jahos, Messias oder Ge-
salbten erkor, damit dieser Jahos VerheiBungen zur Wirk-
lichkeit mache und Jahos auserwihltes Volk in das ,,ge-
lobte” Land zuriickbringe, und Cyrus in der Tat im
Jahre 538 den Juden die Riickkehr nach Palistina und
den Wiederaufbau des jerusalemischen Tempels gestattete
— da geschah das von keinem Propheten Vorausgesehene,
von keinem fiir méglich Gehaltene, daB die fiberwiltigende
Mehrzahl des jiidischen Volkes auf Zion und Jerusalem,
auf Vaterland und Verehrung Jahos freiwillig verzichtete
und es vorzog, in dem von seinen Propheten systematisch
vor aller Welt bis auf den heutigen Tag ,stinkend ge-
machten” Babylon zu verbleiben, einzig und allein an-
gelockt durch die in dem unermeflich reichen babyloni-
schen Lande sich darbietenden unbegrenzten Moglichkeiten
raschen und leichten Gelderwerbs (iiblicher Zinsfuf3
20 Prozent). Diese freiwillige Nichtheimkehr des weit-
aus groBten Teils des jiidischen Volkes, diese freiwillige
Aufgabe des Landes seiner Viter, diese vor den Augen
der ganzen Welt vollzogene Verleugnung Jahos und seiner
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Propheten bildet einen nicht abzuwaschenden Schandfleck
auf der Geschichte des jiidischen Volkes und enthiillt

gleichzeitig in nacktester Weise dessen ureigentlichen

Charakter. Denn so unumstd8lich es ist, da Jaho und
Jahos Kultus an das gelobte Land und an Jerusalem, ,,auf
das allein Jaho seinen Namen gesetzt®, unaufloslich ge-
bunden war, so unumst68lich dokumentierte das jiidische
Volk durch seine Nichtheimkehr, da8 ihm gleich seinen
Vorfahren der Dienst des goldenen Kalbes vor dem Kultus
Jahos weit vorging, und daB ihm schon damals sein
Nationalgott Jaho nur als Mittel und Werkzeug zu rein
irdischen Zwecken diente, nimlich zur FErhaltung der
-jlidischen Rasse, zur Festigung des jiidischen Nationalis-
mus und zur Erreichung der ihm von seinen Propheten
gewordenen, sehr weltlichen VerheiBungen des gréften
und michtigsten, alle Reichtiimer der Vdlker in sich auf-
nehmenden Volkes. Das jiidische Volk driickte sich damit

mit vollkommen klarem und bewuBtem Willen das Kains-

zeichen eines ,,unsteten und fliichtigen, eines vaterlands-
losen oder internationalen Volkes auf, das zwar den Ge-
boten seines Gottes Jaho schnurstracks zuwiderhandelte,
seinen Namen aber dazu gebrauchi:e bzw. miBbrauchte,
seine ihm zweckdienlich scheinende Absonderung von allen
iibrigen Volkern der Erde aufrecht zu erhalten. Und so ist
es geblieben bis auf diesen Tag. Wie viele Briefe habe ich
zur Babel-Bibel-Zeit von Intellektuellen des jiidischen
Volkes aller Linder erhalten, in welchen sie einerseits zu-
geben, daB ,die partikularistische Gottesverehrung des
Judentums eigentlich aufgegeben werden miisse, wie ja
auch der Kultus blutiger Opfer, die mosaischen Priester-
vorschriften und hunderterlei anderes veraltet und ab-
getan‘ sei, aber andererseits die Uberzeugung aussprechen,
,,daB nur dieser partikularistisch-egoistische Gottesglaube
das Judentum als Nation erhalten habe und weiterhin zu
erhalten imstande sei”. Also ganz so, wie bereits Goethe -
urteilte, wenn er sagt: ,,Das israelitische Volk hat niemals
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.. viel getaugt, wie es ihm seine Anfithrer, Richter, Vor-
-steher, Propheten tausendmal vorgeworfen haben; es
besitzt wenig Tugenden und die meisten Fehler anderer
Vélker; aber an Selbstindigkeit, Festigkeit, Tapferkeit
und, wenn alles das nicht mehr gilt, an Zaheit, sucht
es seinesgleichen. Es ist das beharrlichste Volk der Erde;
es ist, es war, es wird sein, um den Namen Jehova durch
alle Zeiten zu verherrlichen.*

Wir haben wiederholt (S. 28 und 52 f.) auf schreiende
Widerspriiche zwischen Wahrheit und Dichtung hinge-
wiesen. Auch bei dieser Betrachtung drdngt sich ein
solcher Widerspruch auf. Wie schon heiBit es doch in der
Dichtung eines nach Paldstina heimgekehrten jiidischen
Séngers (Ps. 137): ,,An den Bichen Babels salen wir und
weinten, wenn wir an Zion gedachten®, wihrend die
prosaische Wirklichkeit lautet, daf die meisten exilierten
Juden, in Kiirze nach Millionen z#hlend, in Babylonien und
im Perserreiche blieben, und infolgedessen die verhiltnis-
milig wenigen, zumeist dem Priester- und Levitenstande
angeh6renden heimgekehrten Exulanten trotz der Wieder-
herstellung des Tempels nur ein kiimmerliches staatliches
Gemeinwesen begriinden konnten, soda8 schlieBlich nach
dem ungliicklichen Ausgang der jiidischen Verzweiflungs-
kimpfe gegen die rémischen Cédsaren auch noch der letzte
Rest des jiidischen Volkes iiber den Erdkreis zerstreut
wurde. ‘

Es liegt auf der Hand, daB ein solches absichtlich vater-
landsloses oder internationales Volk fiir alle {ibrigen

. Vélker der Erde eine groBe, ecine furchtbare Gefahr dar-
stellt. Schon die um zwei Jahrtausende vor 538 zuriick-
liegende Zeit bietet ein iiberaus lehrrelches, obschon tief-
trauriges Beispiel, welche Gefahr die semitische Rasse
schon im allgemeinen fiir die {ibrigen V&lker der Mensch-
heit darstellt.. Im 5., 4. Jahrtausend v.Chr. lebte in
‘Babylonien, insbesondere im Siiden des Landes, das hoch-
begabte, an Sinnesart dem deutschen Volke vergleichbare
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sumerische Volk, das in Kultur, Wertschitzung der Arbeit,
gesetzlichem Schutze des Eigentums, Pflichtgefiihl, Gleich-
stellung von Mann und Frau, Heilighaltung der Familie,
Innigkeit des religicsen Gefiihls, Pflege von Kunst und
Wissenschaft auf einer zum Teil noch heute nicht wieder
erreichten Hohe stand, das aber von den eingewanderten

Semiten (oder ,Akkadern®) im Laufe der Jahrhunderte -

so griindlich aus- und aufgesogen wurde, da ohne die
Ausgrabungen unserer Tage selbst sein Name vergessen

geblieben wire auf ewig. Die mindestens gleiche Gefahr

stellt das jiidische Volk dar, seitdem es freiwillig vater-
landslos geworden. Gleich das Perserreich muBte dies er-
fahren. Xerxes’ Gro8wesir Haman glaubte seinen Kénig
davor warnen zu sollen, da auf persischem Boden ein
Volk wohne; ,jumhergestreut und doch zugleich abge-
sondert unter den Volkern durch alle Provinzen des
Perserreiches, mit grundverschiedenen Gesetzen und die
Landesgesetze nicht befolgend** (Esther 38), und er glaubte,
dieser Gefihrdung des Reiches nicht wehren zu konnen,
ohne dem Konig den Rat zur Ausrottung des jiidischen
Volkes zu erteilen. Aber der vom Perserkonig gebilligte
Plan wurde ruchbar, Esther, des Juden Mordochai Pflege-

tochter und Xerxes’ Gemahlin, vereitelte ihn, worauf = -

Mordochai Rache nahm (wenige Jahrzehnte nachdem das
Perserreich das jiidische Volk als Gast in seinen Grenzen
belassen!), indem er an einem 13. und 14. Adar die Er-
mordung von 75 800 judenfeindlichen Bewohnern Susas

und der iibrigen persischen Provinzen veranlafite. Zur

Erinnerung an dieses groBe Morden feiert das jiidische
Volk noch heutzutage alljahrlich das Purimfest (Anm. 48).
Und als weiterhin die Scharen des jiidischen Volkes
wie im Perserreich, so in allen groBen Handelsplitzen
des Reiches Alexanders des GroSen und spiter des ro-
mischen Reiches Niederlassungen griindeten, mu8 die fiir
die betreffenden Vélker erstandene Sorge um die eigene
Wohlfahrt keine geringe gewesen sein, wenn Tacitus
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* glaubte, das jlidische Volk als odsum generis humani be-
zeichnen zu sollen. !

Auch das deutsche Volk wird beizeiten sich den Schiaf
aus den Augen reiben miissen, um zu erkennen, daBl die
jtidische Frage vielleicht diejenige von allen Fragen ist,
welche die ernsteste Behandlung erheischt. Zu ihrer
richtigen Wiirdigung auf Grund der Geschichte Israels bei-
zutragen, ist der Zweck dieses Biichleins.

Nachwort*

Seit Ostern 1914 (siche das Vorwort) war die vorstehende
Schrift in ihren drei Hauptteilen nebst Anhang druckfertig
abgeschlossen. Ich verdffentlichte sie damals nicht, weil
ich ihren Inhalt immer von neuem zu iiberdenken be-
strebt war und bald danach der Krieg ausbrach. Nach
Beendigung des Krieges aber zdgerte ich abermals, weil
mir unser armes Vaterland genugsam durch ,,Fragen*,
aller Art durchwiihlt schien, um auch noch die jiidische
- Frage von neuem anzuregen. Nachdem diese aber wihrend
der letztvergangenen Monate durch zwei Aufrufe in brei-
tester Offentlichkeit aufgeworfen worden ist, glaubte ich
nicht linger warten zu sollen. Gleich der erste Aufruf
schien mir zu zeigen, daB die Verdffentlichung meiner
kleinen Schrift nach verschiedenen Seiten hin aufkldrend
wirken koénne. - Der ,,Pro Palaestina‘“ iiberschriebene und
von Ballod, Cohen (ReuBl), Hans Delbriick, Erz-
berger, Gothein, Fehrenbach, Noske, Sombart
u. a. m. unterzeichnete Aufruf will dafiir werben, daB
,das jiidische Volk, das von den herrschenden Nationen
in der Entwicklung seiner nationalen Eigenart gehemmt
wird, auf dem alten historischen Boden Palistinas eine
nationale Heimstdtte jiidischer Kultur und Wirtschaft
errichte, die in allm#hlicher Entwicklung einen Teil des
jidischen Volkes in sich aufnehmen soll”, und da8 eben-

1) Urspriinglich datiert vom Mirz 1920,
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damit ,,in der jiidischen Frage griindlich Wandel geschaffen
werde“. Der zweite, vom ,Arbeitsausschuf3 fiir Volks-
aufkldrung des Volkskraft-Bundes” unterzeichnete Auf-
ruf will dem ,,gegenwirtig im ganzen Vaterland eifrig
geschiirten, dem Ansehen deutscher Kultur vollige Ver-
nichtung drohenden Judenhafl entgegenwirken‘ und wurde
auch mir zugesandt mit der wiederholten Bitte, ,,als nicht-
jtidischer Volksgenosse iiber die Judenfrage zu urteilen.
Auch dieser Bitte glaube ich mit der Veroffentlichung
des vorsteherden Biichleins entsprochen zu haben.!

1) Siehe jetzt Anm. 49.




Anmerkungen

1. Im Alten Testament zitierte, aber nicht erhalten gebliehene Schriften
sind: das ,,Buch der Kriege Jahos (Nu2114); das ,,Buch des Recht
schaffenen” (Jos 1013 2Sa 11%); ein ,Tagebuch des Kénigs David'
(1 Chr 2739 ; eine ,,Geschichte (szfer dibyé) Salomos” (1 K3 11%); das
17- bzw. 15mal zitierte , Tagebuch der Konige Israels" bzw. ,Tage-
buch der Kénige Judas“, woneben die Chronik ein ,,Buch der Konige
Israels* (1 Chr 9 2 Chr 2034, ein ,,Buch der K&nige Israels und Judas“
(2 Chr 277 35% 36%) und ein ,,Buch der Konige Judas und Israels”
(1613 3528 2820 3233) zitiert (die beiden letzteten gemdB 2 Chr 323
eins mit dem erhalten gebliebenen ,,Ko6nigsbuch?); das ,,Tagebuch
der Kénige Mediens und Persiens” (Esth 10%); ein ,midra$ des Buches
der Konige* (2 Chr 24%7); ,,Klagelieder” (2 Chr 3525). Andere verloren
gegangene, nach dem Namen ihres prophetischen Verfassers betitelte
Schriften siehe in Anm. 39.

2. Siehe jetzt Friedr. Delitzsch, Dfe Lese- und Schreibfehler im
Alten Testament, Berlin, Georg Reimer, 1920, sowie Teil II S. 5 ff.

3. Zur Vermehrung von 67 méaanlichen Mitgliedern des Hauses Jakobs
auf 600 0oo Manner.im Laufe von 430 Jahren schreibt mir Herr Geheim-
rat Prof. Dr. v. LLuschan (anuszugsweise) folgendes: ,,Die rein mathe-
matische Moglichkeit kann selbstverstindlich mit vollster Sicherheit
bejaht werden, auch wenn nur die S6hne der Séhne, nicht anch die
Sthne der Tochter gezdhlt werden, wie ich denn persénlich iiberzeugt
bin, daB die alttestamentliche Angabe nur auf eine rein rechnerische
Kombination zuriickgeht, Anthropologisch wird die Sache aber
anders aussehen. Da wird man fragen miissen, ob die Leute nicht
doch bald anfingen, in der néheren Verwandtschaft zu heiraten oder
irgendwie minderwertige Gatten zu wihlen. Beides verdirbt die Rasse,
und es kommen dann nicht mehr regelmiRig drei einwandfreie Nach-
kommen auf jede Ehe; immer noch kdunen einzelne Ehen mit 12 und
mehr am Yeben bleibenden Kindern vorkommen, aber das #ndert
nichts am Gesamtergebnis. Das Problem kann ebenso von der physio-
logischen, von der pathologischen, von der rein geographischen, von der
rein sozialen Seite betrachtet werden — immer kommt man gleich-
mifig zu dem Endergebnis, daB 600 coo Nachkommen eines einzigen
Stammvaters nach 13—16 Generationen theoretisch moglich, aber
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praktisch so ganz iiberaus unwahrscheinlich sind, da8 man von einer '
praktischen Unmdglichkeit reden muB. Die praktische Er-
fahrung lehrt, daB im- groBen und ganzen die Bevilkerungsziffern
sich mehr oder weniger gleich bleiben und sich auch in Jahrtausenden
nur unwesentlich dndern. Ein Gebirgsdorf hat durch Jahrhunderte
gleichmiBig immer seine 500 bis 6oo Einwohner. Usw. usw. Und
kurz gesagt; Mathematisch selbstverstdndlich, biologisch
unméglich.”

4. Nu 12. Die Erzdhlung von der Inschutznahme Mosis durch Jaho
selbst erinnert an eine #hnliche Inschutznahme Muhammeds durch
Allah in der 66. Sure des Koran.

5. Ergebnis der Musterung der israelitischen Stimme im zweiten Jahre
nach dem Auszug aus Agypten (Nu 1 und 2): Ruben 46 500, Simeon
59 300, Gad 45650 (,Lager Rubens nach Siiden“: 151 450); Juda
74 600, Issachar 54 400, Sebulon 57 400 (,,Lager Judas nach Osten*:
" 186 400); Ephraim 40 500, Manasse 32 200, Benjamin 35 400 (,,Lager
Ephraims nach Westen*: 108 100); Dan 62 700, Ascher 41 500, Naftali
53 400 (,,Lager Dans nach Norden*: 157 600). Summa: 603 550.

6. Solange iiber die ILesung des hebriischen Tetragramms noch
keine Einigung besteht (Jahwe? friiker falsch Jehova), schien es ge-
raten, fiir den israelitischen Nationalgott die unbestreitbar und un-
bestritten richtige Namensform Jahd (Jeh6) zu wihlen, welche durch
eine Fiille von Personennamen beglaubigt ist. Vgl. z. B. El-Jehé-"énai
,,zu Jehd stehen meine Augen®, Jehé-natharn ,,Jehod hat gegeben*, und
hundert andere mehr. Am Ende von Personennamen Jah#: Adéni-
jahd ,,mein Herr ist J.*, "Azar-jah@ ,,geholfen hat J.“, und viele andere.
S. weiter Anm, 22, sowie Teil IT S. 10 ff.

7. Ergebnis der zweiten Musterung (Nu 26%1): Ruben 43 730, Simeon
22200, Gad 40500, Juda 76 500, Issachar 64 300, Sebulon 6o 500,
Ephraim 32 500, Manasse 52 700, Benjamin 45 6oo, Dan 64 400, Ascher
53 400, Naftali 45 400. Summa: 6o1 730.

8. Der Amtsname haésbterSm (z. B. Jos 110 32) ist sehr allgemeiner
Bedeutung wie Aufseher, Amtmann u.dgl. Ob die Grundbedeutung

,,Schreiber oder ,,Ordner* ist, bleibt noch zu untersuchen.

" 9. Die Gegend an der Mauer oder am Walle einer Stadt scheint auch
bei den Babyloniern eine ziemlich verrufene gewesen zu sein. An der
Mauer der Unterwelt den Wohnort angewiesen zu erhalten, gilt nach
der Legende von Istars Hollenfahrt als eine besondere Verdammnis,
ja das sumerische Wort (géme) hay-gé scheint die harimdte, die Ver-
fijhrerinnen des Mannes, ebenfalls nach ihremt Wohnort am kdru oder
Wall zu benennen. Vgl. auch 1 Ko 229%,

10. Wie alle iibrigen kanaanitischen befestigten Ortschaften hatte
auch Jericho nur Ein Haupttor. Aus dem Alten Testament vgl. Ri 163,




wonach Simson ,,das Stadttor von Gaza* auf den Betg trug. Ein gleiches

bezengen die El-Amarna-Briefe: Turbasu, Zimrida von Lakisch, Japti-

. bhadda wurden ermordet im ,,Stadttor von Zil4“, das ist hebriisch

. Selw’ (Kn 16441—16), Je Ein Tor hatten Gaza und Joppe (Kn 29632%),
desgleichen Megiddo (2441%). Die offensichtlich verderbte Stelle 1 Sa 178
(,,die Tore von Ekron*) kann nicht dagegen in Betracht kommen. Noch
heutzutage haben in Babylonien kleinere ummaunerte Ortschaften der
leichteren Verteidigung wegen nur Ein Haupttor.

11. Nach Guthe’s Kurzem Bibelworterbuch fuBt die Erzdhlung vom
Jordanwunder auf einer natiirlichen Erscheinung, die sich in Zwischen-
rédumen von vielen Jahrhunderten beobachten lasse: daB némlich in
der Nihe von ad-Ddmije (vgl. Jos 329 die 15——20 Meter hohen, aus
lockeren Mergelmassen bestehenden Jordanufer, sobald sie geniigend
unterwaschen sind, hinabstiirzen, das alte FluBbett versperren und
die Wasser in ein_neues zwingen. Im Jahre 1267 habe eine vollige
Abdimmung des Flusses fiir etwa zehn Stunden stattgefunden.
Ob mit solchem obendrein wenig befriedigenden Versuche einer
natiirlichen Erklirung des Wunders diesem selbst nicht zu viel Ehre
angetan ist?

12. Da das israelitische Heer gleich dem babylonischen in Abteilungen
von 10, 100, 1000, 10 000 Mann gegliedert war (s. z. B. Ri 20 und vgl.
decurio, centurio), so ist es das Nichstliegende, den hebriischen Terminus
hamisim etymologisch mit dem Zahlwort fiir 5 in Verbindung zu bringen:
wgefiinftet”, das ist ,,in Zahl von fiinfen geordnet'‘ meinte urspriinglich
vielleicht die kriegsméiBige Marschordnung und wurde dann verall-
gemeinert zur Bed. ,,geriistet. DaB auch bei der israelitischen Reiterei
die kleinste Abteilung aus 5 Reitern bestand, darf vielleicht aus 2 K6 713
geschlossen werden.

13. Die Ubersetzung von hebriisch measszf durch ,,groBer Haufe*
in Kautzsch’s Bibeliibersetzung ist sprachlich und sachlich unméglich,
ebenso ist die Wiedergabe von ‘zgeb 813 durch ,,Nachbut falsch. Ubri-
gens bleibt unklar, ob die ,,Nachhut“ aus Priestern oder aus Kriegern
gebildet war.

"14. Ich verdanke diese Berechnungen der Giite von Hermn Prof.
Dr.Ernst Herzfeld, der in seinem Briefe an mich noch weiter folgendes
bemerkt: ,,Von anderer Seite etheben sich gegen die Zahl von 531 150
die gleichen Bedenken: wie konnte man iiber 500 coo Mann bei der Be-
lagerung eines so winzigen Objektes wie Jericho verwenden? Oder:
wie wollte man iiber 500 000 Mann bei einer solchen Belagerung oder
bei Mirschen, besondets in Steppengebiet erniihren? Irgendwelche
Korrektur der Zahl scheint mir miiBig, sie muf falsch sein. Hinzufiigen
mochte ich noch, dafl 440 Mann, wenn sie sich die Hinde geben, oder
etwas bequemer gerechnet 450 Mann die Mauern von Jericho umspannen
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konnen. Oder; in BogenschuSweite von der Mauer wiirden 1333 Maun,
Schulter an Schulter stehend (sehr eng, etwas bequemer 1250), geniigen,
eine geschlossene Linie zu bilden. Wenn die Linge der Prozession die
Hiilfte des Mauerumfangs betriige, wiirden in Gliedern zu fiinf 3135 Mann:
Platz finden. Selbst diese Zahl scheint mir, wenn man sich eine Vor-
stellung von der Zahl der Belagerer von Jericho machen will, schon
hoch gegriffen.” Und betreffs der vorauszusetzenden Einwohnerzahl
Jerichos bemerkt Prof. Herzfeld: ,,Der Flicheninhalt von Jericho be-
tragt nur 35 oco gm. Das ist sehr wenig. Ninewe z. B., allerdings die
groBte Stadt des babylonisch-assyrischen Altertums, hatte 6 640 oco qm,
war also 19omal so groB8. Das heutige Mosul deckt mit seinen Mauern
2 916 000 qm, ist also mehr als 83mal so groB. Mosul hat — wie ich
als ziemlich sicher anzunehmen berechtigt bin — 60 ooo Einwohner.
Seine Bevdlkerungsdichte ist also 2 916 0oo : 60 000 oder auf 48,6 qm
1 Einwohner. Nimmt man die gleiche Dichte ~— und Mosul ist eine
relativ dicht bevolkerte Stadt — auch fiir Jericho an, so erhdlt man
zitka 725 Einwohner. Legt man eine noch etwas groBere Dichte zu-
grunde, etwa die der Stadtteile Schoneberg, Steglitz von Berlin (30 ooco
Einwohner auf 1 gkm), so wiirde man 1050 Einwohner fiir Jericho er-
halten. Das wire das Maximum, meines Erachtens schon zu viel,
denn Jericho ist eben sehr klein!“ Hieraus ist ersichtlich, dafl die Ort-
schaft Ha-'Ai, die gemdB Jos 7® noch viel kleiner als Jericho war, un-
méglich 12 ooo Einwohner gehabt haben kann (Jos 82). Interessant
ist, daB trotz der Kleinheit Jerichos sein Areal immerhin noch mehr als
doppelt so groB war als das der zweiten Stadt von Troja.

15. Die Kriegslist der Legung eines Hinterhaltes brachte wie Ha-'Ai
so auch Gib'a (s. S. 47) zu Fall. Auch Saul legt den Amalekitern einen
Hinterhalt (1 Sa 15%). Siehe weiter Jer 512, In der Wundererzihlung
2 Chr 20% miissen medrebim die Vernichtung des feindlichen Heeres,
herbeifiihren, ohne daB nach ihrer Herkunft gefragt wird.

16. Siehe bereits Babel und Bibel II Aum. 20: ,Wie Leutzutage
Damaskus mit seiner reichbewiisserten Aue den arabischen Beduinen
als der Abglanz des himmlischen Paradieses erscheint, so bildete fiir die
semitischen Nomadenstimme des Altertums der Euphrat, d er Strom,
wie er auch von den Hebriern schlechtweg genannt wurde, mit den
von ihm bewdsserten beispiellos fruchtbaren Iandstrichen den Inbegriff
alles Begehrenswerten. Selbst das von Milch und Honig flieBende ge-
jobte Land erschien den Kindern Israel unvollkommen, wenn es sich
nicht bis zum Fuphrat erstreckte. Darum lesen wir Ex 233 zu Mose
gesprochen die Worte Jahos: ,,ich mache dein Gebiet vom Schilfmeer
bis zum Meer der Philister und von der Wiiste bis zum Strom* —
die VerheiBung ist, wie ein Blick auf das Kartchen leicht begreiflich - .
macht, niemals in Erfiillung gegangeu.




17. DaB Saul (1 Sa 14%7), David (2 Sa 8. 10) und Salomo (2 Chr 83)
zeitweilige Erfolge iiber die Aramier von Damaskus und Zoba er-
zielten, was dann 1 K®s5¢ dshin aunfgebanscht wird, da8 Salomo
»iiber ganz Transeuphratien von Tifsach bis Gaza geherrscht” habe,
kann natiirlich an dem Urteile auf 8. 37 nicht das Mindeste dndern,
so wenig wie das 2 K6 14% von Jerobeam II. Berichtete. Gegen
die vermeintliche Nennung Tadmor-Palmyra’s in Verbindung mit
dem Namen Salomos 2 Chr 81! siehe bereits 1 K8 918, — Was, bei-
laufig bemerkt, Tifsach, das ist Thapsakus, betrifft, so schreibt mir
Ernst Herzfeld folgendes: ,,In der Archaologischen Reise von Sarre
und mir habe ich im 3. Kapitel des I. Bandes ausfiihrlich iiber Thapsakus
gehandelt. Der grofie Ruinenhiigel existiert, er war eigentlich nur iiber-
sehen. Eg ist der Hiigel al-Thadayain oder Qyzlar Memesi, der gerade
da legt, wo die von Tudmur iiber Rusifa herkommende Strafe den
Euphrat erreicht. Der Punkt Hegt ganz wenig oberhalb von Stiriyva,
dem alten Sfira, Sfire. Bel D:bsf, woran fiir Tifsach auch gedacht
wurde, sind keine Reste héheren Altertums.’*

18. Gem4B giitiger Mitteilung von Herrn Prof. Dr. Ernst Herzfeld:
ist die Lingenansdehnung von Berseba bis Jerusalem 140 km (so weit
wie Berlin—T eipzig), die von Jerusalem bis Damaskus 215 km (Betlin—
Weimar). Das sind gerade Luftlinien, die sich durch die Windungen der
° Wege in Natur wohl um 10 Prozent verlingern wiirden. Die Gesamt-
linge von Juda und Israel oder von Berseba bis zur Linie Sidon—
Damaskus betrigt 330 km, das ist etwa Berlin—ILichtenfels. Die
Flichenausdehnung des Gebiets von der Linie al-Arisch—Berseba bis

Delitzsch, Die grosse Tduschung. 8



zur Linie Sidon—Damaskus westlich des Jordantales ist 20 6oo gkmt,
die Flichenausdehnung des von letzterer Linie aus ndrdlichen Gebietes.
bis zur Linie Antiochia—Aleppo—Euphtat 30 500 gkm.

19. Auch mit diesen ,sieben groBen und starken Volkern‘ ist es eine
bedenkliche Sache. Ist es schon an sich mehr als unwahrscheinlich,
da8 auf dem beschrinkten Boden Palistinas (seiner Lingenausdehnung
nach der von Berlin—TLichtenfels entsprechend, s. Anm, 18) sieben
,ngroBe* Violker gleichzeitig gewohnt hitten, so 1d6t sich aus dem
Alten Testamente selbst mit aller Sicherheit nachweisen, daB die Jebu-
siter nur einen kleinen Bestandteil des amoritischen Volkes bildeten.
Von den Perizzitern und Chiwwitern ist das gleiche mehr als wahrschein-
lich, die Girgesiter aber waren so nunbedeutend, daB sie Ex 38 17 unter der
Zahl der ausgerotteten Vélker iiberhanpt nicht erwdhnt werden. So -

bleiben nur die Amoriter, Kanaaniter und Hettiter. Inwieweit die =~

Trennung eines kanaanitischen und amoritischen Volkes berechtigt ist,
ist zur Zeit zwar noch nicht zu entscheiden, doch scheint einstweilen
die Unterscheidung von Amoritern und XKanaanitern lediglich geo-
graphisch, aber nicht sprachlich und ethnographisch berechtigt, indem,
wie das Alte Testament wiederholt mit Recht bemerkt, die Amoriter
auf dem Gebirge, die Kanaaniter in den Kiistenstrichen am Mittelmeer
wohnten. Was aber die Hettiter anbelangt, so gab es wohl zu der
Zeit, da die Hebrider in Kanaan eindrangen, vereinzelte hettitische
Niederlassungen im ILande (einer solchen gehdrte z. B, der Stadtherr
von Jerusalem an), wie ja die Hettiter schon seit frither Zei t mit Agypten -
um die Vorherrschaft in Paléstina stritten und einzelne Stadthdupter
des vorhebrdischen Amoriterlandes hettitische Namen tragen, aber
das Volk der Hettiter als solches wohnte und herrschte in Fernen, die
von Israel niemals erreicht wurden, sodaB die Vertreibun : oder Aus-
rottung des Hettitervolkes, um den mildesten Ausdruck zu gebrauchen,
eine Ubertreibung ersten Ranges ist. Die Siebenzahl der besiegten
Volker gibt sich als eine der beliebten Ubertreibungen zur groBeren -
Verherrlichung Jahos und Israels. Ubrigens geniigte einem FErzihler .

auch die Siebenzahl noch nicht, sondern er erweiterte sie zur Zehnzahl
(Gen 158-21), indem er die Qéniter und Qenizziter und Qadmoniter hin-
zufiigt, gleichzeitig die Chiwwiter <urch die Rephaiter ersetzend, welch
letztere die allerilteste Bevolkerungsschicht Kanaans bildeten (Anm. 24),

20. Die Ubersetzung des hebriischen sir’a durch ,,Hornisse* ist sach-

lich wenig passend: kassir'z wird von Jaho unter die Kanaaniter ge-
sandt, sodaB auch die Ubriggebliebenen und Versteckten vor Israel

umkamen (Dt 729); wird vor Israel her gesandt zur Verjagung der

Feinde (Ex 23%), z. B. der zwei Amoriterkénige (Jos 243). Vielleicht
ist eher an jdhen, ldhmenden, ,,panischen* Schrecken oder &huliches zu .
denken. : - R




: 21. Siehe bereits Babel und Bibel 111 S. 39 .2 Wie unentbehrlich
jenen Semitenstimmen ein besonderer Gott als Spitze und Reprisentant
der Volkseinheit erschien, zeigt sich eklatant bei dem assyrischen Volke,

- Als in der zweiten Hilfte des 3. vorchristlichen Jahrtausends die in die
nachmalige Liandschaft Assyrien vorgedrungenen semitischen Babylonier
sich zn einem selbsténdigen Staatswesen entwickelten, gaben sie sich so-
fort, unbeschadet des mitgebrachten sumerisch-akkadischen Pantheons,
jhren besonderen, urspriinglich sogar jeder Partnerin entbehrenden
Nationalgott: Aschur (43ir, A5ur), den ,heilbringenden*, ,, heiligen*
Gott, der ,sich selbst gezeugt*, der anch nicht mit der Natur oder
irgendwelcher Naturkraft verkniipft war, sondern, hoch iiber allem
stehend, als der Urgrund aller Dinge, als der Vater, Herr und Kénig
aller Gotter gedacht und verehrt wurde. Wie Jaho Ps 136%f , der
‘Gott der Gotter, der Herr der Herren** genannt ist, so wurde es Aschur
genau so, und wenn in Israel der Ruf erscholl: ,Wer ist wie Jaho

" unter den Goéttern?*, so erklang es am Tigris: ,,Wer ist wie Aschur

unter den Gotternp'* Die Fiirsten aber iiber das assyrische Volk
waren ,, Priester Aschurs®, von der Urzeit her von Aschur auserwihlt,
ihm als Priester zu dienen.

22, DaB J#ho, Jahl als Name des Hebriergottes hundertfach bezengt
ist, wurde bereits in Anm. 6 bemerkt, und daB auch das bekannte
Tetragramm Jahd oder Jeho zu lesen ist, glaube ich beweisen zu kénnen.
Fin etymologischer Zusammenhang mit dem hebréischen Stamm hawa
oder gar haja ,sein* ist jedenfalls — trotz Ex 314 — ausgeschlossen.
Siehe Teil IT S. 10ff. nebst Anm, 2. Jeh6, Jahft war einer der vielen
von den verschiedenen amoritischen Volkerschaften verehrten Gotter
wie Melech, Sedeq, war auch den in Babylonien eingewanderten Amori-
tern unter dem Namen Jahum bekannt und scheint unter den Kanaan
und cdessen Nachbarlinder bewohnenden Amoritern vor allem von den
Midianitern verehrt worden zu sein, da der brennende Dorustrauch,
die Stitte von Jahos erster Offenbarung an Moses, anf midianitischem
Gebiete sich befand. Der Name von Mosis Mutter Jochebed diirfte lehren,
daB Jahos Verehrung bereits zu Mosis Eltern gelangt war. Es wird sich
wohl auch noch herausstellen, da8 der Gott Jaho ebenso wie der Gott
Scheba’ (s. S. 102) und die Gottin Astarte, Aschera der Zahl derjenigen
‘amoritischen Gottheiten zugehort, die in Babylonien beheimatet waren,
. und daB sein Name den ,Erhabenen'-bedeutet, in Ubereinstimmung
mit dem gleichbedeutenden EI saddai. Siehe hierfiir di2 Neuausgabe
von Babel und Bibel I, Leipzig 1921. — Beildufig ein Wort iiber den
zu Mosis Zeit auf der Sinaihalbinsel angesiedelten Zwelg der Midianiter.
Die in Boghaz-kéi gefundenen Staatsvertriige haben uns die interessante
' ‘Tatsache gelehrt, daB das Wandern von Volk za Volk in jener alten Zeit
sehr beliebt wari Untertanen. des Hettiterkonigs wanderten in groBen
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Scharen in das Land ISla, Bewohner des Landes Kizzuatni wanderten
bald nach dem Harri-I.and, bald ins Hettiterland. Es diirfte dies die bis
dghin sehr befremdliche Tatsache erkliren, da8 Pethor, die am Euphrat
gelegene Heimat Bileams, gemiB Nu 22°% auch Moabiter zu Bewohnern
hatte, und daB gemaB Gen 36%; 1 Chr 1 einer der Edomiterkdnige aus
Rechoboth ,,am Flusse, das ist dem Euphrat, stammte. So mdgen
auch .die auf der Sinaihalbinsel seBhaft gewordenen Midianiter sich
von ihrem &stlich vom Toten Meer zeltenden Hauptstamme getrennt
haben, wie von einem Zweige des Wiistenstammes der Qeniter durch
Ri 41 ausdriicklich bezeugt wird, daB er nach Nordpaldstina aus-
gewandert sei. Vgl. auch Thr 42,

23. Wie tief eingewurzelt bei den semitischen Vdlkern der Glaube
war, daB jedes Volk, jedes Land seinen Spezialgott habe, der nicht
nur ausschlieBlich auf dem Boden seines Landes, sondern auch genau
nach seinesLandes Sitte verehrt sein will und nur nach dieser
verebrt werden darf, lehrt die Stelle 2 K6 1725—28, Wir lesen dort,
daB, solange die nach Samaria verpflanzten Vdlkerschaften aus
Babel, Kutha, Hamath usw. ,Jaho nicht fiirchteten* und den
Kultus des ,Landesgottes nicht kannten, Jaho sie mit Léwen heim-
suchte, bis auf Befehl des assyrischen Konigs einer der weggefiihrten
israelitischen Priester nach Bethel zuriickkehrte und jene Volker in
der Verehrung Jabos unterwies. Gleiches tat Sargon II. (gema8
Sarg. Cyl. 74) mit den von ihm in seiner Sargonsstadt angesiedelten
vielsprachigen Volkerschaften: er lieB sie durch hierzu besonders
befghigte Assyrer in der , Furcht Gottes und des Kénigs* unterweisen
(méré ASs0y mAddt(e) ini kaldma ana S8huz sibitleli paldh 5% w Sarri
aklé Sapiré uma'irSundti). Aus Babel und Bibel III S. 43 f. nebst
Anm. 44.

24. Uber die voramoritischen Bewohner Kanaans besitzen wir nur
diirftige Nachrichten. Das Deuteronomium enthilt die Notiz, daB
den Moabitern die Emiter (219%), den Edomitern die Choriter (212. %2),
den Ammonitern die Zamzummiter (229), den Kaphtoritern die ’Awwiter
(2%%) voraufgegangen seien. Auferdem nennt die im Alten Testament
erhaltene Uberlieferung als dltere Bewohner des Ost- wie Westjordan-
landes die ‘Anagim, ein Volk von sehr hohem Kérperwuchs, dem gegen-
iiber sich die Israeliten so klein wie Grashupfer vorkamen. Sie hitten
zum Teil bis in die Zeit der hebriischen Einwanderung fortbestanden.
Josua habe sie zwar ans dem Gebirg, aus Hebron, Debir, Anab und
dem ganzen Gebirg Juda und Israel ausgerottet und mitsamt ihren
Stédten gebannt, jedoch seien Anagiter in Gaza, Gath, Asdod, also im
Philisterland iibrig geblieben. Sie scheinen mit den Repkaim, als welche
die Urbewohner von Basan, Ammon, Moab galten, Eines Stammes
gewesen zu sein ; fiir Rephaiter in Gath s, 2 Sa 213% 33; 1 Chr 20% 8,
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25. Die allernéchsteVerwandtschaft der Sprache der Amoriter und
der Hebrier ist so oft behandelt und bewlesen worden, daB hier nicht
weiter darauf eingegangen zu werden braucht. Nur erinnert sei an
das beiden Sprachen gemeinsame Pronomen der 1. Pers. Sing. andki
,Hich*, Die Verwandtschaft erstreckt sich bis auf Redensarten. In
letzterer Hinsicht verdient besondere Hervorbebung, da8 die im Alten
Testament so beliebte Redeweise: Jaho habe Jerusalem erwihlt, ,,seinen
Namen dort wohnen zu lassen® (z. B. Dt 125 1) bzw. ,,seinen Namen
dorthin zu setzen* (1 K8 142! genau so und ebenfalls mit Bezug auf
Jerusalem in dem Schreiben des dortigen Stadtherrn an den Pharao
sich findet: ,,Siehe! der Konig hat seinen Namen auf Jerusalem gesetzt
fiir ewig” (Kn 28760%),

26. Die Wiedergabe des *4jtn von ’Ibyf durch } ist korrekt. Daf aber
*Ibyi = dlterem ’Abyf, wird durch die Beobachtung nahe gelegt, daB
hebraisch % in doppelt geschlossener Silbe mit Vorliebe in 7 iibergeht,
vgl. hebrdisch Hittf = Hattf und den Stadtnamen Timnd — Tamna.

27. Vgl. bereits Babel und Bibel III 8. 44 f.: So und nicht anders
wird auch das sonst Unbegreifliche begreiflich, warum die in Kanaan
eingedrungenen Israeliten, hoch und niedrig, sozunsagen mit Natur-
notwendigkeit dem XKultus ihres nenen kanaanischen Heimatlandes,
det Verehrung Baals und Ascheras auf altheiligen Héhen, verfielen,
und die vorexilischen Propheten, trotz des unermiidlichen Kampfes,
den sie fiir Jaho gegen die kanaaniische ,,Abgétterei” ihrer Volks-
genossen kidmpften, einén dauernden Erfolg nicht zu erringen ver-
mochten. Es war ein wahrhaft dramatischer Kampf, den diese be-
geisterten, sittenstrengen Ménner mit der ganzen Glut heiliger I eiden-
schaft, mit hinreiflender Beredsamkeit und mit allen Mitteln an Ver-
heiBungen und Drohungen unablissig gegen Kénige, Priester nnd Volk
fiithrten, um Israel anch auf dem Boden des nur teilweise eroberten
Kanaanderlandes bei dem Gotte seiner Viter zu erhalten und das
Volk Israel als eine politisch und religiés in sich geschlossene Einheit
rein und unvermischt zu erhalten. Es blieb vergebliche Miike, es
mnBte dies bleiben.

28. In der Wiedergabe von hebriisch ohel hammé’zd durch ,,Stifts-
hiitte* ist ,,Hiitte** jedenfalls falsch, es muB ,,Zelt* heiflen, - Die Uber-
setzung des anderen Namensbestandteiles mit ,,Stifts-* ist ebenfalls
falsch, sie wurde einstweilen nur beibehalten, da eine absolut sichere,
allgemein anerkannte Erklirung des betrefienden hebriischen Wortes
nicht existiert. Die Ubersetzung in"Kautzsch’s Bibeliibersetzung ,,Offen-
barungszelt” ist gegen Etymon und Wortgebrauch des hebriischen
mé’2d. Die nichstliegende Deutung ist ,,Zelt, da man sich trifft, Treff-
oder Versammlungszelt, wobel man unwillkiirlich an das noch heut-
zutage bei jeder groBeren Zeltniederlassung befindliche sog. mudif
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denkt, nur daB mit dem elttestamentlichen ,Trefizelt” nicht allein das -
Zelt gemelnt ist, woselbst sich die ganze Gemeinde versammelt oder
trifft, sondern zugleich der Ort, an welchem Jaho mit Moses zusammes-
trifft, ihm sich zu offenba en, mit fhm in einer Wolkensdule zu sprechen
(Bx 33), ,,personlich mit Moses zu reden, wie jemand mit seinem Freund
redet" (V. 11).

29. Nach nenerer Angicht christlicher Theologen wire die ,, Bundes-
lade* oder die ,,.Tade Jahos" iiberhanpt kein Kasten gewesen, in welchem
zwel Steintafeln oder sonst zwei heilige Steine verwahrt gewesen seien, _
sondern vielmehr ein kastenéhnlicher Sessel, auf welchem Jaho thronend
vorgestellt worden sei. S. Martin Dibelius, Die Lade jJahves, Got-
tingen 1906, und Herm. Gunkel, Die Lade Jahves ein Thronssis,
Heidelberg 1906 (Sonderabdruck aus der Zeitschrift fiir Missionskunde
und Religionswissenschaft, herausg. von D. Aug. Kind in Berlin).

30. Hiir den vermecintlichen Aussatz (hebrdisch sara’a?) im Buche
Leviticus beachte den auBerordentlich lehrreichen Aufsatz von P. G.
Unna, Ein typischer Fall von ,Papierwissenschaft'* (Sonderabdruck
aus; Das mounistische Jahrhundert).

31. DaB s&fer haitéra ,ein Gesetzbuch® bedeuten kann, bedarf wohl
kaum eines Beweises. Auch Kautzsch’'s Bibeliibersetzung gibt in dem
Konigsgesetze (Nr. 98 des Anhangs) mésné hatitya durch ,eine Ab-
schrift Ges Gesetzes*” wieder. Um so seltsamer ist es, daB in den text-
kritischen Anmerkungen des eben zitlerten Buches bezweifelt wird
daB 3y hamma’aléth ein Pilgerlied bedeuten kdnne. Aber beachte
1% ha-el6him ,,ein Mann Gottes”, 5 hi-adama ,,ein Landmann* (Gen g39),
’én hammajim ,eine Wasserquelle” (Gen 167) usw.

32. Die Schwibische Kronik (des Schwibischen Merkurs zweite Ab-
. teilung) Nr. 143, 30. Médrz 1903, enthielt in einem kleinen Artikel tiber
Hammurabi die folgende Stelle: ,,Fiir diejenigen, die sich fiir die Ge-

setzgebung des groBen Konigs Hammurabi interessieren, sei hier mit-
geteilt, daB hieriiber - die Nr. 5 vom 1. Mérz dieses Jahrgangs der
Deutschen Juristenzeitung einen langeren Aufsatz des Amtsgerichtsrats
Dr. Schmersahl unter dem Titel: ,,Das i#lteste Gesetzbuch der Welt?**
enthidlt, der eine vollstindige Ubersicht iiber die hauptsichlichsten
Grundsitze dieses #ltesten Rechts unter Vergleichung mit dem alt-
j{idischen, dem romischen und dem &lteren deutschen Rechte gibt.
Schon aus der kurzen Aufzéhlung in jenem Aufsatz geht hervor, daB
wir es mit elnem, besonders auchin sittlicher Hinsicht, hoch
entwickelten, vielfach dem mosalschen Recht weit iiber-
_legenen Gesetzeswerk zu tun haben*. (Babel und Bibel II Anm. 11.)
33. Schon Dillmann, Kommentar su den Biichern Exodus und
Leviticus, S. 201, kam zu dem Schlu8, daB uns die zehn Gebote in
,zwei verschiedenen Rezensionen vorliegen, die iiberhaupt nicht




“‘unmittelbar auf die Tafeln, sondern auf anderweitige Auf-
zeichnungen zuriickgehen‘.

34. Siehe hierfiir im ,,Anhang** die Bemerkungen zu den betreffenden
alttestamentlichen Gesetzen, sowie die Neuausgabe von Babel und
Bibel I,

35. Die Stelle Dt 4% wird von Dillmann, Die Bicher Numeri
Deuteroromium und Josua, Leipzig 1886, S.256, in folgender Weise
kommentiert; welche Jahve allen Vélkern zugeteilt hat, ndmlich; ,,da8
die Volker ihnen diemen (vgl. 2925), Jedoch ist das nicht dahin ab-
zuschwiichen, Gott habe es zugelassen, daB die Heiden sie sich zur
Anbetung wihlen; vielmehr besagt der Ausdruck, daB die Verehrung
der Gestirne durch die Vélker im Willen des weltregierenden Gottes
begriindet sel. Das, was faktisch besteht, wird auf den Willen Gottes
zuriickgefiihrt; nachdem einmal das GottesbewuBtsein bei den Vélkern
verfinstert war, werden ihnen diese imponierendsten aller Naturmichte
(als Surrogat) zur Verehrung hingestellt; es ist Gottes Wille, da8 die
Reste ihres GottesbewuBtseins sich (einstweilen) an diesen wach er.
halten.” DaB der heilige, gnddige und gerechte Gott allen Vélkern
des Erdkreises (auSer Israel) Jahrtausende hindurch statt der reinen
Gotteserkenntnis das Surrogat eines in seinen eignen Augen ver-
dammungswerten Gestirndlenstes dargereicht habe, ist ein Glaube, zu
welchem sich mein GottesbewuBtsein nicht anfzuschwingen vermag

36. Niheres iiber die Stellung der Frau in Altbabylonien siehe in
meiner Schrift; Handel und Wandel in Altbabylonien, Stuttgart 1gio,
S. 214

37. § 37 der Assyrischen Gesetze lautet; Wenn jemand seine Ehe-
frau entldBt, so mag er, wenn er will, geben; wenn er nicht will,
braucht et ibr nichts zu geben, leer geht sie fort,

38. Siehe fiir diese alttestamentlichen Stellen Teil IT Anm. s.

39. Die Propheten schrieben und hinterlieBen Aufzeichnungen der
zeitgendssischen Begebnisse. Zitiert finden sich innerhalb des Alten

‘Testanents die folgenden. Fiir die Geschichte Davids verweist
1 Chr 2929 quf die ,,dibré Samuels, des Sehers”, die ,dibré Nathans,
des Propheten’’, und die ,,dsbré Gads, des Schauers”. Auf die an zweiter
Stelle genannten ,dibr4 Nathans, des Propheten verweist 2 Chr 929
anch fiir die Geschichte Salomos. Diese letztere Stelle verweist fiir
die Geschichte Salomos gleichzeitig auf die ,,Prophetie Achijjas aus.
Silo*“ und anf die ,,Schauung 'Iddo’s (?), des Schauers, wider Jerobeam,

. den Sohn des Nebat*. Fiir eine ausfiibrliche Geschichte Rehabeams
verweist 2 Chr 1215 guf die ,,d#bré Schema’ja’s, des Propheten und
(die ,,d¢bré) ‘Iddo’s, des Schamers. Fiir eine ausfiihrliche Geschichte
Jehdschafats verweist 2 Chr 2034 anf die ,,dsbré Jehu’s, des Sohnes
des Chanani (auch fiir das Buch der Kénige Israels verwendet). Und
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an der Niederschrift der Geschichte des juddischen Kénigs Manasse
scheinen alle zu seiner Zeit wirkenden Schauer sich beteiligt zu haben,
s. 2Chr 33184 Noch seien erwihnt ein ,midvaé des Propheten ‘Iddé"
fiir die Geschichte von Rehabeams Sohn Abijjam (2 Chr 13%) und
ein Buch des Propheten Jesaia iiber den Konig Uzzia (2 Chr 26%).
40. Das in Babel und Bibel II S, 16 ff. Gesagte finde hier seinen
Platz: ,,Von Jugend auf werden wir erblich belastet mit der Wahn-
vorstellung eines vertierten Nebukadnezar, indem uns das
Buch Daniel erzihlt (420-%), wie der Kénig von Babel auf dem Dache
seines Palastes umhergewandelt sei und, nachdem er sich noch einmal
an der Herrlichkeit der von ihm erbauten Stadt ergtzt, vom Himmel
her die Weissagung vernommen habe, daB er, ausgestofen aus den
Menschen, mit den Tieren des Feldes und nach Art der Tiere leben
solle, Daraufhin habe dann Nebukadnezar in der Wiiste Gras ge-
fressen gleich den Stieren, bemetzt vom Taue des Himmels, wihrend
seine Haare wuchsen gleich dem Gefieder des Adlers und sefne Finger-
négel gleich Vogelklanen. Und doch hitte niemals, am wenigsten nach
dem Erscheinen von Eberhard Schraders Abhandlung ,,Dée Sage
vom Wahnsinn Nebukadnerars® (in den Jahrbiichern fiir protestantische
Theologie Band VII S.618-——62¢), irgendein Erzieher der Jugend
solches lehren diitfen, ohne darauf hinzuweisen, daB uns die reinere
und urspriinglichere Form dieser Erzihlung lingst in einer bei Abydenus
iiberlieferten chaldaischen Sage bekannt ist. Diese erzahlt, daB Nebu-
kadnezar, auf dem Gipfel seiner Macht angelangt, anf die Konigsburg
gestiegen sei und, von einem Gotte begeistert, ausgerufen habe und
gesagt: ,,Ich hier, Nabukodrosor, kiindige euch den Eintritt des Unheils
an, das abzuwehren weder Bel noch die Kénigin Beltis die Schicksals-
gottinnen zu iiberreden die Macht haben. Kommen wird Perses (d. i.
Cyrus) ... und euch die Knechtschaft bringen. O méchte er doch,
bevor die Mitbiirger zugrunde gehen, ... durch die Eindde gejagt
werden, wo weder Stadte noch die Fuflspur eines Menschen angetroffen
werden, wohl aber wilde Tiere weiden und Vogel umherschweifen,
wibrend er allein in Felskliifften und Schluchten umbherirrt. Mir aber
moge ... ein besseres Ende zuteil werden.” Wer wollte hier nicht
einsehen, dafl der hebriische Schriftsteller die babylonische Sage frei
umgestaltet hat, zumal da er in Vers 16 (,,da nahm Daniel das Wort
und sprach: Mein Herr! der Traum gelte deinen Feinden und
seine Deutung deinen Widersachern!*) doch wohl durchblicken
1a8t, daB ihm der urspriingliche Wortlaut sehr wohl bekannt war!
‘Was Nebukadnezar dem Feinde der Chaldéder anwiinscht, 1a8t der Ver-
fasser der im Buch Daniel gesammelten, an Irrtiimern und Nachldssig-
keiten allerart iiberreichen Flugschriften Nebukadnezar selbst erleben,
um seinen von Antiochus Epiphanes verfolgten Volksgenossen méglichst
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drastisch’ die Wahrhelt zu exemplifizieren, daB Jaho selbst den mich-
tigsten Konig, der gegen ihn sich auflehnt, tiefst zn demiitigen vermag.

41. Vgl. PaulHaupt, The Aryan Ancestyy of Jesus, in Vol. XXIIT
Nr. 635 (April 19gog) der Monatsschrift The Open Court. In Galilia
gab es schon seit ca 732 v. Chr. keine Israeliten mehr, vgl. 2 K5 15%.
Siehe weiter Teil II dieser Schrift S. 59 ff.

42. Siehe Babel und Bibel I (5.Ausg.) 35ff.

43. Die Forderung, die deutschen Heldensagen in der deutschen Volks-
schule zu behandeln, witrd erfreulicherwelse mehr und mehr als berechtigt
anerkannt. Siehe unter anderem Dr. Otto Steiners Artikel ,,Deutsche
Heldensage und deutsche Volksschule' (in Unterhaltungsbeilage der Tig-
lichen Rundschan vom 21. Dez. 1920), in welchem es mit Recht heiBt:
,Davon, daB die deutschen Sagen einen geringen literarischen Wert
haben sollen, kann gar keine Rede sein. Das Nibelungenlied mit seiner
klangvollen Sprache und seiner dramatischen Wucht mufl geradezu als
ein Meisterwerk bezeichnet werden. Kein Geringerer als Hebbel hat
das Nibelungenlied wieder aus seiner Vergessenheit hervorgeholt, und
Richard Wagner entnahm den Stoff zu seinen groSen Tonwerken fast
ausnahmslos der deutschen Heldensage. Auch andere deutsche Dichter
fiihlten sich von den deutschen Heldensagen angezogen, so liegt z. B.
einem bekannten Gedicht Uhlands die Sage von Kaiser Karls Paladinen

. zugrunde. AuBer dem Nibelungenlied bilden aber auch die anderen
deutschen Sagen ein wertvolles volkisches Gut: mit tiickischen und
neidischen Zwergen, mit giftigen Drachen, welche kostbare Schitze
bewachen, mit starken Riesen, mit kraftvollem Heldentum und mit
minniglichen Praunen werden wir bekannt gemacht. Es besteht, auch
vom nicht vélkischen, tein literarisch wertenden Standpunkt aus be-
trachtet, kein Zweifel dariiber, daB die germanischen Sagen weit hoher
stehen als die Sagen des Alten Testaments.

44. Vgl. aus Babel und Bibel II S. 36; ,Die Stellung der Frau in
Israel war anerkanntermafen eine niedrige von Kindesbeinen an. Wir
ketinen aus dem Alten Testament kaum einen einzigen Madchennamen,
der in herzhafter Weise, wie das bei den Knaben der Fall ist, freudigen
Dank gegen Jaho fiir die Geburt des Kindes bezeugte: alle die zirt-
lichen Benennungsweisen der Madchen wie , Geliebte®, ,,Duftige
,,Biene*, ,,Gazelle®, ,,Mutterschaf** (Rahel), ,, Wildkuh'* (Lea), , Myrte*
und ,,Palme®, ,,Koralle und ,,Krone” kdnnen nicht dariiber hinweg.
tauschen (vgl. jetzt auch die Bemerkung iiber die Namen wie Elisabeth
auf S. ro2 dieser Schrift). Die Fran ist Eigentum ihres Mannes; sie ist
eine wertvolle Arbeitskraft, der in der Ehe ein groBer Teil der schwersten
hauslichen Geschifte auferlegt ist; sie hat, von ihren Leibsklavinnen
abgesehen, kein Eigentum, iiber das sie frei verfiigen kénnte; sie ist,

wenigsteus nach Josephus, zum Zeuguisablegen nicht befdhigt; sie ist
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obenan, wie im Islam, zur Aunsiibung des Kultus unfihig (vgl,
Ex 23V 34% Dt 161%; | dreimal im Jahre soll all dein Minnliches
vor Jaho erscheinen*). All das war in Babylonien anders und besser:
wir lesen z. B. in der Zeit Hammurabi’s von Frauen, die sich ihren
Sessel in den Tempel tragen lassen; finden die Namen von Franen als
Zeuginnen unter Rechtsurkunden, n. dgl. m. Alles Beeinflussung seitens
der nichtsemitischen Kultur der Sumerer. , :
45. Vgl. hierzu auch Babel und Bibel II S. 32 fi.: ,,Wenn das Alte
Testament den Menschen im Bilde Gottes geschaffen sein 1d8t, ist
e3 begreiflich genug, wenn die Babylonier umgekehrt ihre Gotter unter
dem Bilde des Menschen sich vorstellten
und darstellten. Die alttestamentlichen
Propheten machten es ja wenigstens im
Geiste genau so. - In vollstandiger Uber-
einstimmung mit den Babyloniern und
Assyrern sieht der Prophet Habakuk
(Kap. 3) Jaho herannahen mit Pferden
und Wagen, Bogen und Pfeilen und Lanze,
ja sogar (v.4) ,Hoérnern an seiner
Seite* (eine andere Bedeutung des he-
briischen gaynaim ist ausgeschlossen),
mit Hornern, dem Symbol der selbst-
bewuBten Stirke, Hoheit und Sieghaftig-
keit (Am 6 vgl. Nn23% Ps755+11), dem
iiblichen Schmnuck der Kopfbedeckung
auch der babylonisch-assyrischen Gotter
(vgl. die Abbildung)., Und die Darstel-
lungen Gottes des Vaters in der christlichen Kunst; bei Michelangelo,
Raffael, Kaulbach, in allen unseren Bilderbibeln gehen alle auf die Vision
Daniels (7°) zuriick, der Gott schaut als einen ,,Alten an Tagen, sein Ge-
wand wie weiler Schnee und das Haar seines Hauptes wie reine Wolle*.
46. Zum Kapitel der , Nichstenliebe'* beachte, was in Babel und
Bibel III 8. 20 ff. gesagt war: ,Was die Tugend der Néchsten-
liebe, des Erbarmens gegen den Mitmenschen betriffit, so wird nie-
mand dem Volk Israel die Erhabenheit seines Sittengesetzes: ,Liebe
deinen Nichsten als dich selbst*! bestreiten, trotz dessen von niemand
zu leugnenden Beschrankung auf die Angehdrigen und Schiitzlinge des
eigenen Volkes. Aber so frendlg dem Judentum zu geben ist, was
sein ist, so ehrlich gebe man den andern V&lkern, was ihrer ist, gebe
man Gott, was Gottes ist. Es darf nicht geduldet werden, daB
auch die Tugend der Nichstenliebe zn einem Monopol des israelitischen
Volkes gestempelt und solch unwahre Worte in die Welt hinaus
geschricben werden wie dasvon E.Sellin (in Evangelische Kirchen-
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" Zsitung fay Osteyysick Nrt. 14, 15. Jull 1903, S. 210), daB ,die Grund-
prinzipien aller wahren Sittlichkeit, die Liebe, den Néchsten zu lieben
wie sich selbst, in Babylon absolut keine Analoga habe.
Erscheint es schon von vornherein als undenkbar, da8 die Babylonier,
die sich gleich den Hebriern ganz und gar abhiingig wuBten von der
‘gottlichen Gnade, ihrerseits gegen ihre Mitmenschen keine Liebe, kein
Erbarmen gekannt hétten, so wird jene Behauptung I,iigen gestraft
durch das klare Zeugnis der Denkmailer. Schon in Babel und Bibel I
S. 39 wies ich darauf hin, wie beim Forschen nach der Ursache des
gottlichen Zorns auch gefragt wird: ,,Hat er einen Festgenommenen
nicht freigelassen? einen Gebundenen nicht geldst? einen Gefangenen
nicht sehen lassen das Licht?** In einer Sammlung babylonischer
Weisheitsspriiche aber (K. 7897, verbffentlicht und iibersetzt von
K.D. Macmillan in den Bestragen sur Assyriologie V, 1gos) lesen
wir — einem Juwel vergleichbar, dessen Lichtglanz unberiihrt bleibt
von Ort und von Zeit — die Ermahnung des babylonischen Weisen,
dem Ndchsten Liebe zn erzeigen, ihn nicht zu verachten
oder herrisch zu unterdriicken, was notwendig Gottes Zorn herbei-
fijhre, vielmehr den, der da bittet, zu speisen und zu trénken, was
" Gottes Wohlgefallen sei, hilfreich zu sein und Gutes zu tun allerwege.
Und indem wir uns in Spriiche wie diese versenken, ‘werden wir
freudig inne, daB der allbarmherzige Gott, der die Liebe ist, seine
himmlischen Tugenden nicht Einem Volke allein zu eigen gegeben
hat, sondern daB sein Erbarmen reicht so weit die Wolken reichen und
darum seinen Abglanz findet in den Menschenherzen alliiberall. Und
jene Ermahnungen standen nicht nur auf dem ‘Ton, sondern wir
lesen auch Beispiele ihrer sogar auf Sklaven und Sklavinnen aus-
gedehnten Betitignng. Das biblische Konigsbuch selbst schlieBt mit
der Erzdéhlung eines Gnadenaktes des babylonischen Ké&nigs gegen einen
jhm feindlichen Volksfremden, ndmlich der Befreiung des judiischen
Konigs Jehojachin ans dem Ketker durch Nebukadnezars Sohn Evil-
merodach.

47. In seiner Entgegnung auf ,,die grofie Tauschung* sagt Rabbiner
Dr. Beermann-Heilbronn anf S. rof. folgendes: ,,Ein schones Muster-
beispiel fiir D.’s Gerechtigkeit folge hier. D. kann nicht leugnen, da8
Iev 19% das Gebot der Nichstenliebe anf den Ger ausgedehnt wird.
Gemeint sind aber nach ihm die beschnittenen Schiitzlinge, trotzdem
Ex 22%; denn ihr seid Gerim gewesen im Lande Agyptens, das Un-
mégliche seiner Auffassung ihm hatte zum BewuBtsein bringen miissen,
Ger ist der Volksfremde, der Lev 1938 als ein Mensch ,,wie Du‘ der
allgemeinen Liebe und Férderung empfohlen wird.'* Der Passus ist
ein schbnes Musterbeispiel fiir die unglaubliche Seichtheit, Oberflich-
lichkeit und Unwissenschaftlichkeit, mit welcher Rabbiner zu polemi-
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sleren pflegen. Das zwelmalige Zitat Lev 19® ist falsch. Die von B, ~

wie von einem Rabbiner zu erwarten, dreist wieder aufgewdrmte Be-
hauptung, da8 bebr. gér den ,,Volksfremden* bedeute (also eins
sei mit nockh?f u. a.), ist, wie alle wirklichen Kenner der hebrdischen
Sprache einhellig anerkennen, eine lexikalische Unwahrheit. Jakob und
seine Familienangehdrige waren als gérim d.i. , Giste, Schiitzlinge
Josephs und des Pharao nach Agypten gekommen, wie Gen 474 (ldgdy
badres band) mit klaren Worten bezeugt. Ob es sich auf die Linge
iiberhaupt lohnt, mit Rabbinern wie Dr. Beermann zu diskutieren?

48. DaB das Buch Esther als eine Art historischer Roman und nicht
als geschichtlicher Bericht zn betrachten sei, ist auch meine Ansicht.
Worauf es aber fiir unsere Betrachtung allein ankommt, hat bereits
Rautzsch in seinem Abrif der Geschichte des alttest tich
Schyifttums S. 201 in die Worte gefaBt: , Im Buche Esther spricht sich
ein solcher nationaler Diinkel und ein solcher Hafl gegen die andern
Vélker aus, da8 man es begreifen kann, wenn selbst bei den Juden
(die doch nachmals dieses Buch hoher als alle Propheten geschitzt
haben!), geschweige bei den Christen, starke Bedenken gegen die
Kanonizitdt erhoben worden sind. Gegeniiber dem irregeleiteten apo-
logetischen Eifer, der um der jiidischen Tradition willen dem Buch
Esther die gleiche Wiirde und Geltung zuerkennen will, wie den Aus-
spriichen eines Jesaja oder Jeremia, hat ein Christ das Recht, an das
Wort des Herrn zu erinnern: Wisset ihr nicht, welches Geistes Kinder
ihr seid ?¢

49. Beide Aunfrufe haben augenscheinlich jiidische Verfasser und geben
durch ihren Inhalt manchen dankenswerten Wink beziiglich der in
jiidischen deutschen Kreisen herrschenden Anschauungen. Zwar der
zweite Aufruf des ,,Volkskraftbundes’’, an welchem bemerkenswert ist,
wie er iiberhaupt nur noch zwischen ,,jiidischen* und ,,nichtjiidischen
Volksgenossen‘* innerhalb Deutschlands unterscheidet, bleibe hier unbe-
riicksichtigt. Dagegen verdient der erstgenannte Aufruf ,, Pro Palaestina‘*
schon um dessentwillen nihere Beleuchtung, als er die Unterschrift und
damit Zustimmung vieler bekannter, z. T. fithrender Persdnlichkeiten
gefunden hat. Ich fiir meine Person glaube, daB in ihm Wahres und
Falsches bedenklich gemischt sind. Der Aufruf will dafiir werben, daB
,.das jiidische Volk auf dem alten historischen Boden Palistinas eine
nationale Helmstitte jiidischer Kultur und Wirtschaft errichte, die in
allmahlicher Entwickelung einen Teil des jiidischen Volkes in sich auf-
nehmen soll, und daB ebendamit ,,in der jiid.isclien Frage griindlich
W andel geschaffen werde*. Diesen letzten Optimismus diirften wenige
Einsichtige teilen. Demnn so sehr den Zionisten, die treu und wahrhaft
zu dem Gotte ihrer Viter sich bekennen, cin neues staatliches Leben
auf pa.listinensischem Boden yon Herzen zu génnen ist, obschon sie
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ein historisches Anrecht auf Paldstina, wie diese Schrift S. 36—49
gezeigt hat, nicht besitzen, so ist doch gegen den ganzen Plan mit
- eilem ausgezeichneten Kenner der Verhiltnisse von vornherein einzu-
wenden; ,,Wie will man in einem Iande, das jetzt 3/, Millionen diirftig
erndhrt und das bei intensivem Anban (soweit solcher mglich) allenfalls,
und nur sehr allenfalls, das Doppelte erndhren knnte, wo Bargeld aber
nicht zu verdienen und wo alles gute Land lingst in festen Hénden ist,
Millionen von Essern unterbringen?* Aber auch wenn England und
Frankreich dem jiidischen Volke ganz Paldstina mit Syrien bis aun die
Ufer des Fuphrats nach Jahos VerheiBung zur Verfiigung stellen wiirde
— welche Naivitdt, zn glauben, daB das jiidische Volk dorthin zuriick-
kehren und seinem Nationalgotte jaho spit zwar, aber doch noch zur
Verwirklichung aller seiner Verheilungen verhelfen wiirde, denen zn-
folge Allisrael in Jerusalem und dem heiligen Lande zuhauf gebracht
werden solle? Von einer verhiltnismaBig kleinen Zahl wirklich glanbiger
Zionisten und einer groéfBeren Menge allerdirmster Juden abgesehen,
diirfte es keinem Juden in Deutschland (sowenig wie alliiberall sonst)
einfallen, dieses gastliche Land, das dem jiidischen Volke vollkommenste
Freiheit und Sicherheit gegeben und in dem es zu Ansehen, Wohlstand
und Reichtum gelangte, zu verlassen. Das fiel ja dem jiidischen Volke,
wie wir sahen, schon zur Zeit des Kéonigs Cyrus nicht ein, wo die grofe
Mehrzahl der Juden in dem verhaBten Babylonien blieb, um Geld zu
verdienen, und wird ihm ebenjetzt, wo es, wenigstens in Deutschland,
so méchtig geworden ist wie nie zuvor, erst recht nicht einfallen. Hier-
nach diirfte sich die Hoffnung, daf durch die Riickkehr nach Palistina
in der jiidischen Frage ,,griindlich Wandel* geschaffen werde, als
triigerisch erweisen.

Auch noch eine andere Behanptung jenes Aufrufs bedarf der Richtig-
stellung, nimlich der den abendldndischen Volkern gemachte Vorwurf,
daB sie ,,das jiidische Volk in der Entwickelung seiner na-
tionalen Eigenart hemmen*. Entwickelung seiner nationalen
Eigenart. Es wird also dem deutschen Volke unzweideutig vor
Augen gehalten, daB das jiidische Volk eine besondere Nation
mit besonderer nationaler Eigenart ist und sein will, woraus mit
zwingender Notwendigkeit folgt, daB der Jude sowenig ein Deutscher
ist wie der Deutsche ein Jude. Das jiidische Volk ist in der Tat eine
besondere Nation, von alters her durch Jaho, dem ,,Heiligen Israels,
von den iibrigen Vélkern ,,abgesondert® (Lev 20%-%) und dadurch an
jedem FEingehen in eine andere Nation gehindert; es ist zugleich in-
folge der ihm von seinen nationalen ,,Sprechern‘ gemachten maBlosen
Verheiflungen vom hdchsten Nationalstolze beseelt, dermaBen, daB wir
Deutsche es je und je darum zu beneiden allen Grund hatten und in
der Gegenwatt ganz besonders haben. Darum hilt es auch an seinem
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- besonderen Gotte, obwohl es dessen Gesetze zum groBten Tell schon
langst nicht mehr fiir verbindlich erachtet, mit gleicher Zahigkeit fest,
wie z. B. an seiner eigenen Zeitrechnung, Kein denkender Jude, welcher
glanbt, daB die Welt in der Nacht zum 7. Oktober 3761 v. Chr. ge-
schaffen worden sei — trotzdem ist diese Ara der Weltschdpfung noch
heute beim jiidischen Volke in allen religidsen Angelegenheiten iiblich:
bei Fest- und Fasttagen, in Trauungs- und Scheideurkunden, auf Grab-
steinen, hebrdischen Buchtiteln, im privaten Briefverkehr zwischen
traditionstreuen Juden usw. Das jiidische Volk hat seine eigene, he-
bréische, Sprache, die es nach der Riickkehr nach Paldstina auch als
Landessprache einzufijhren entschlossen ist; es hat seine eigenen Feste,
Speise- und Schlachtungsvorschriften; es hat endlich in der von den
Agyptern iiberkommenen Beschneidung nach Art der bei den wilden
Volkern beliebten Stigmatisierungen ein #uBeres Merkmal, das jeden
ménnlichen Volksangehdrigen zum selbstdndigen Mitglied seines Volkes
stempelt und kraft dessen Israel alle iibrigen Volker als Gojfm oder
Heiden zu allen Zeiten verachtet hat. Noch einmal; das jiidische Volk - §
ist in der Tat eine besondere Nation und ist stol, darauf, eine .
solche zu sein und zu bleiben, trotz ihres freiwillig gewdhliten vater-
landslosen, internationalen Charakters. Die groBe und schwierige Frage
bleibt nur, ob zwei Nationen, noch dazu zwei nach Rasse und
Religion, Denkungsart, Lebensauffassung und Gewohnheiten so grund-
verschiedene Nationen wie die jiidisché und deutsche auf dem Boden
Eines Landes eine jede ihre besondere nationale Eigen-
art nebeneinander entwickeln konnen, ohne daB schwere Konflikte
unvermeidlich sind, wenn das Gastvolk — und dies bleibt doch das
jiidische Volk trotz aller biitgetlichen Gleichberechtigtheit — nicht takt-
voll bemiiht bleibt, die Interessen, Institutionen, die Religion usw. des
einheimischen Volkes zu achten und zum mindesten ihnen nicht entgegen-
zuarbeiten. Die Zahl solcher , nationaldeutschen’ Juden, d.h. deutsch
denkenden und fiihlenden Juden, mag keine geringe sein, aber auf jenen.
Aufruf , Pro Palaestina‘ haben sie offenbar keinen Einflul ausgeiibt,
denn sonst kénnte dieser nicht die faustdicke objektive Unwahrheit
enthalten, daB ,,das jiidische Volk von den abendlindischen Vdlkern
(also auch von Deutschland) in der Entwickelung seiner nationalen
Eijgenart gehemm¢t werdel* Beruht doch, fiir jeden Nicht-Blinden
erkennbar, Deutschlands Niedergang und trostlose Gegenwart nicht
zum wenigsten auf der ungehemmten Entfaltung jiidischer
Eigenart auf deutschem Boden! Hierin Wandel, griindlich Wandel
zu schaffen, sollten alle deutschen und christlichen Ménner und Frauen
als jhre dermalige heiligste Aufgabe betrachten — furchtlos und be-
“harrlichy e - : EET -









- Israelitische Gesetze
. dlterer (Ex), jiingerer (Dt) und jiingster (Lev) Kodifizierung
_(mit AusschluB der Speise-, Kultus- und Priestergesetze),!

| Richter und Zeugen
Ex: (1) Den GroBen sollst du nicht bevorzugen in seinem

- Rechtsstreit (239).

(2) Du sollst das Recht deines Armen nicht beugen in
seinem Rechtsstreit (239).
(3) Und Bestechung sollst du nicht annehmen, denn die

Bestechung macht die Sehenden blind und verkehrt die

Sachen der Gerechten (238).
(4) Biete deine Hand nicht einem Frevler, als Ver-

gewaltigungszeuge ? zu dienen (23™).

(5) Du sollst nicht der- Mehrheit folgen zu Bosem und

‘nicht gegen einen Streitenden das Wort nehmen, im Ge-

-folge der Mehrheit [das Recht] zu beugen (232).

(6) Von Liigenrede halte dich fern, und Unschuldigen

: und Gerechten tSte nicht (ndmlich durch das Zeugnis),

denn ich werde nicht fiir gerecht erklidren den Frevler (237).
Dt: (7) Richter und Amtleute sollst du dir in allen deinen

; _ Ortschaften, die Jaho, dein Gott, dir nach deinen Stimmen

gibt, einsetzen, und sie sollen das Volk mit Gerechtigkeit
richten (16%).

(8) Du sollst das Recht nicht beugen, nicht die Person
ansehen und nicht Bestechung annehmen, denn die Be-

. .stechung macht blind die Augen der Weisen und verkehrt

1) Fckige Klammern enthalten Zusitze, die die Versionen bieten,

: . runde Klammern enthalten etklirende Zusitze. — HK bezeichnet das

2 babylonische Gesetzbuch des Kénigs Hammurabi.

. %) Vergewaltigung scil. der Wahrheit.

- Delitzsch, Dic grosse Tinschong. I 9

«
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die Sachen der Gerechten. Der Gerechtigkeit, der Ge-

rechtigkeit sollst du nachjagen, damit du lebest und in

Besitz nehmest das Land, das Jaho, dein Gott, dir gibt -

(16101),

(9) Du sollst nicht beugen das Recht eines Schiitz- -

lings...! und sollst gedenken, daB du Sklave warst in
Agypten und Jaho, dein Gott, dich von dort erldst hat.
Darum befehle ich dir dieses zu tun (247* 18).

(10) Nicht soll Ein Zeuge wider jemanden aufstehen
betreffs irgendeiner Missetat und betreffs irgendeines Ver-
gehens — bei jeder Verfehlung, die er sich zuschulden
kommen l48t, soll auf der Aussage von zwei Zeugen oder
auf der Aussage von drei Zeugen die Sache ruhen (191%).2

(11) Wenn ein Vergewaltigungszeuge wider jemand auf-
- steht, Liige wider ihn auszusagen, so sollen die beiden

Minner, die den Rechtsstreit haben, vor Jaho, vor die

Priester und die Richter, die in jenen Tagen sein werden,
treten, und die Richter sollen sorgfiltig forschen, und
siehe! ist ein Ldiigenzeuge der Zeuge, hat er Liige aus-
gesagt wider selnen Bruder, so sollt ihr ihm tun, wie er
seinem Bruder zu tun gedachte, und du sollst wegrdumen
das Bose aus deiner Mitte.. Und die iibrigen sollen es héten
und sich fiirchten und nicht fortfahren, ferner solches

Bose in deiner Mitte zu tun. Dein Auge soll kein Mitleid -

haben: Leben um Leben, Auge um Auge, Zahn um Zahn,
Hand um Hand, FuB um Ful} (rglt—21),
Vgl. Lev 192% 362 Desgl. das sogen. 8. Gebot.

HK: (§ 1) Wenn jemand jemanden beschuldigt und ihn eines Mordes
bezichtigt und es nicht beweist, so soll der, der ihn beschuldigt hat,
getotet werden.

1) Folgt: ,,und nicht pfinden das Kleid einer Witwe*. Der Zusatz, -

der zur Begriindung nich paBt, hatte wiederum den weit ren Zusatz
,,Waise* zu ,,Schiitzling" zur Folge. — Vgl. 271%; Verflucht sei, wer
das Recht eines Schiitzlings, einer Waise und Witwe beugt.

?) Vgl. Dt 17% Auf Grund der Aussage von zwel Zeugen oder drei
Zeugen soll der zu Tétende getStet werden, nicht soll er getdtet werden
auf Grund der Aussage Eines Zeugen.

]
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(§ 3) Wenn jemand in einem Rechtsstreit mit einem Liigenzeugnis
hervortritt und seine Aussage nicht beweist, so soll, wenn jener Rechts-
streit ein Rechtsstreit ums Leben ist, jener Mensch getStet werden.

(§ 4) Wenn er zur Zeugenschaft in Sachen vonKorn und von Geld (mit
einem Liigenzeugnis) hervortritt, so soll er die Strafe jemes Rechts-
streites tragen.

{§ 5) Wenn ein Richter Recht spricht, das Urteil fallt, eine Urkunde
ausfertigen 1iBt, nachher seinen Rechtsspruch #ndert, so soll man
jenen Richter ob der Anderung seines Rechtsspruches vor Gericht
stellen und er das Klageobjekt, um das es sich in jenem Rechtsstreit
gehandelt, zwolffach geben; auch soll fman ihn ffentlich von seinem
Richterstuhl entfernen und er mit den Richtern nicht wieder zu Gericht
sitzen.

Gerechtes Gericht ohne Ansehen der Person, ohne Annahme von
Bestechung (Dt 12°%), war auch bei den Babyloniern die Grundforde-
rung an die Richter.

Strafvollzug

Dt: (12) Nicht sollen getttet werden Viter mitsamt
(oder: von wegen) Schnen und S6hne sollen nicht getétet
werden mitsamt (oder: von wegen) Vitern — jeder soll
fiir sein Vergehen getStet werden (249).1

(13) Wenn zwischen Minnern Streit ist und sie vor
Gericht gebracht wurden und man ihnen das Urteil ge-
" sprochen und den Gerechten fiir gerecht erklirt und den
Frevler verurteilt hat, so soll, falls der Frevler die Priigel-
strafe verwirkt hat, der Richter ihn sich hinlegen lassen
und ihm in seinem Beisein Schldge geben (lassen), seinem
Frevel entsprechend an Zahl. Vierzig Schldge soll er ihm
geben (lassen), nicht mehr, daB er ihn nicht iiber diese
hinaus viel schlage, und dein Bruder verunehrt werde in
deinen Augen (251%).

" (14) Wenn jemand durch ein Vergehen die Todesstrafe
verwirkt hat und er getStet wurde und du ihn an einen
Baum gehéngt hast, so soll sein Leichnam nicht auf dem
Baume {iber Nacht bleiben, sondern du sollst ihn am

1) Dieses Gesetz ist 2 K& 14' ‘(vgl. 2 Chr 254) zitlert aus dem ,,Buch
der Thora Mosxs".
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selbigen Tage begraben, denn ein Fluch Gottes ist ein
Gehéngter, und nicht sollst du deinen Erdboden verun-
reinigen, den Jaho, dein Gott, dir als Erbteil gibt (2128 %),

" Zu obigem Gesetze 13 vgl. das assyr. Gesetz (§ 2): Wenn ein Weib,
sel es jemandes Ehefrau, sel es jemandes Tochter, schimpft oder in
gemeiner Rede sich ergeht, so soll jenes Weib seine Schuld biiBen,
Ihrem Mann, ihren S6hnen, ihren Tochtern kann man nicht nahe-
treten,

Behandlung hebriischer Sklaven

Ex: (15) Wenn du einen hebriischen Sklaven kaufst,?
soll er sechs Jahre Sklave sein, aber im siebenten frei aus-
gehen unentgeltlich. Wenn. er ledig (eig.: nur fiir seine
Person) kommt, soll er ledig ausgehen ; wenn er verheiratet
ist, so soll seine Frau mit ihm ausgehen (212*%).

(16) Wenn sein Herr ihm eine Frau gibt und sie ihm -
Sthne oder To6chter gebiert, gehéren die Frau und ihre .-
Kinder ihrem Herrn, wihrend er ledig ausgeht (214). - -

(17) Sagt aber der Sklave: ,JIch habe liecb meinen
Herrn, meine Frau und meine Kinder, ich will nicht frei-

gelassen sein‘’, so soll ihn sein Herr vor Gott fiihren und |

ihn an die Tiir oder an den Tiirpfosten heranbringen, und
sein Herr sein Ohr mit dem Pfriemen durchstechen, und
er ihm Sklave sein fiir immer (215%).

(18) Und wenn jemand seine Tochter als Sklavin ver-
kauft, soll sie nicht ausgehen 2 wie die Sklaven ausgehen.
Wenn sie ihrem Herrn, fiir den er (der Verkiufer) sie be-
stimmt hatte, miBfillt, so soll er sie loskaufen lassen,

an ein fremdes Volk h&é er nicht die Macht sie zu ver-

kaufen, wenn er treulog an ihr handelt. Und wenn er sie

1) Nimlich von seinem Vater, s. Gesetz Nr. 18,

%) D. h. hingegeben werden? Die Tochter eines freien Mannes kann’

nicht, auch wenn sie verkauft wird, an einen Sklaven verheiratet
werden — das bleibt ganz auler Betracht. Nur der Kéufer selbst oder

dessen Sohn konnen méglicherweise sle zum Weibe bzw. Nebenweibe T

nehmen.




fur seinen -(des Kiufers) Sohn bestimmt, soll er (dieser)
sie nach Art der T6chter behandeln. Wenn er (noch) eine
- andere sich nimmt, soll er ihr Fleisch,* ihre Kleidung und
ihre Beiwohnung nicht verkiirzen. Wenn er ihr diese drei
Dinge nicht tut, so soll sie umsonst ohne Entgelt aus-
gehen 2 (21711),

Dt: (19) Wenn dir dem Bruder, der Hebrder oder die
Hebrderin, verkauft wird und dir sechs Jahre Sklave ge-

wesen, solist du ihn im siebenten Jahre von dir frei ent-
" lassen. Und wenn du ihn von dir frei entlissest, sollst du

ihn nicht leer entlassen. Ein Angebinde sollst du ihm
geben; von deinem Kleinvieh und von deiner Tenne und
von deiner Kufe, womit Jaho, dein Gott, dich gesegnet
hat, sollst du ihm geben und gedenken, daB du ein Sklave
. gewesen im Lande Agypten und Jaho, dein Gott, dich

~ erloste. Deshalb befehle ich dir dieses heute (x5 1%-15),

(20) Falls er aber zu dir sagt: ,Ich will von dir nicht
weggehen®, da er dich und dein Haus lieb hat, da es ihm
bei dir gut geht, so sollst du den Pfriemen nehmen und
durch sein Ohr und den Tiirfliigel tun, und er soll dir
Sklave sein fiir immer. Auch deiner Sklavin sollst du so
tun (z516%).

(21) Nicht soll es dir hart erscheinen, wenn du ihn frei
von dir entldssest, denn das Doppelte des Lohnes eines
Lohnarbeiters hat er dir sechs Jahre als Sklave gedient,?
und Jaho, dein Gott, in allem deinem Tun dich gesegnet

. (V. 1)

Lev: (22) Wenn dein Bruder bei dir verarmt und sich
dir verkauft, sollst du ihn nicht Sklavendienste diemen
lassen. Wie ein Ioohnarbeiter, wie ein BeisaB soll er bei
dir sein, bis zum Jubeljahre soll er bei dir dienen, dann
aber von dir entlassen werden, er und seine Sohne mit

1) §ferah kaum ,jhre Pleischnahrung® (Kautzsch), sondern ihren
Leib, 4. h. ihr leibliches Wohl, also vor allem ijhre Ernihrung.

%) D.h. ohne Yoskauf in das Vatethaus zuriickkehren.

%) Der Sklave arbeitet also doppelt so viel wie ein Lohnarbeiter,
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ihm, und zu seinem Geschlechte zuriickkehren und wieder
zum Besitztum seiner Viter gelangen. Denn meine
Knechte sind sie, die ich aus dem Lande Agypten heraus-
gefiihrt habe, nicht diirfen sie sich verkaufen, wie man
einen Sklaven verkauft. Du sollst ihn nicht gewalttitig
beherrschen, sondern dich fiirchten vor deinem Gott.
Dein Sklave und deine Sklavin, die dir (dauernd) gehdren
—- von den Volkern rings um dich her, von ihnen mégt
ihr Sklave und Sklavin kaufen (253%%—4). :

HK: (§ 117) Wenn jemand eine Schuldverpflichtung bedrdngt und
er geine Gattin, seinen Sohn oder seine Tochter fiir Geld verkauft oder
in Schulddienst hingibt, so sollen sie drei Jahre im Hause ihres Kéaufers
bzw. ihres Schuldherrn atbeiten, im vierten Jahre soll ihre Freilassung
erfolgen. -

(§ 118) Wenn er einen Sklaven oder Sklavin in Schulddienst gibt, der

Hindler (Gléubiger) sie weiter verkauft, so kann er nicht angefochten
werden.

Assyr, Gesetz: (§ 48) Wenn jemand die Tochter seines Schuldners,
die als Schuldverpflichtung in seinem Hause wohnt, von ihrem Vater
erbittet, mag er sie dem Gatten geben; wenn ihr Vater nicht willens
ist, braucht er es nicht zu tun.

| Darlehen

Ex: (23) Wenn du meinem Volksangehdrigen, dem bei
dir befindlichen armen, Geld borgst, solist du ihm nicht
wie ein Gldubiger sein, sollst ihm nicht Wucherzinsen
auferlegen (222%4).

Dt: (24) Nicht sollst du von deinem Bruder Wucher-
zinsen nehmen, Wucher von Geld, Wucher von Nahrungs-
mitteln, Wucher von allem Verzinslichen. Von dem Aus- .
linder magst du Wucherzinsen nehmen, aber von deinem
Bruder sollst du Wucherzinsen nicht nehmen, damit dich
Jaho, dein Gott, segne in aller deiner Hantierung in dem
Lande, in das du kommst, es in Besitz zu nehmen (2320%),

Lev: (25) Wenn dein Bruder verarmt und nicht mehr
leistungsfahig bei dir ist, so sollst du ihn halten, daB er-
bei dir am Leben bleibe (7). Nimm nicht von ihm Wucher




" Pfindung, — Anfbewahrung und 4hnlches, 135

.. und Zinsen, sondern fiirchte dich vor deinem Gott, daB
" **dein Bruder bei dir am Ieben bleibe. Dein Geld sollst du
ihm nicht geben um Wucher, und um Zinsen sollst du
deine Speise nicht geben (253—%7),

Pfindung

Ex: (26) Wenn du das Gewand deines Néchsten pfin-
dest, sollst du bis Sonnenuntergang es ihm zuriickgeben.
Denn es ist die einzigste Deckung fiir seine Haut, worin
‘soll er schiafen? Und es wird geschehen: wenn er zu mir
schreit, so werde ich hdren, denn gnidig bin ich (2225%),

Dt: (27) Nicht soll [ein Pfindender] Handmiihle und
(oder) oberen Miihlstein pfinden, denn das Leben ! wiirde
er pfinden (249). .

(28) Wenn du deinem Nichsten irgendetwas leihst,
~ sollst du nicht in sein Haus eingehen, um ein Pfand von

ihm zu nehmen. Auf der StrafBle sollst du stehen bleiben,
und der Mann, den du belei];est, soll dir das Pfand auf die
StraBe hinausbringen (241°%).

(29) Und wenn er ein armer Mann ist, sollst du dich
nicht in seinem Pfande schlafen legen. Zuriickgeben
sollst du ihm das Pfand bel Sonnenuntergang, daB er in
seinem Gewande sich schlafen lege und dich segne, so wird
. dir Gerechtigkeit werden vor Jaho, deinem Gott (242%).
" (30) Du sollst nicht pfinden das Kleid einer Witwe
(24™™). '

- Aufbewahrung und ihnliches

Ex: (31) Wenn jemand seinem Néchsten Geld oder Ge-
rite zum Bewahren gibt und es aus dem Hause des Be-
_treffenden gestohlen wird, so soll, wenn der Dieb gefunden
wird, er (der Dieb) doppelt begleichen. Wenn der Dieb
nicht gefunden wird, so soll der Hauseigentiimer vor Gott

- Y Zu mahlendes Brot = Leben,
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gebracht werden [und schworen], daB er sich an der Habe
seines Néchsten nicht vergriffen hat (22¢*%).

(32) Bei jedem Gegenstand einer Verfehlung: bei Stier, . .

bei Esel, bei Schaf, bei Gewand, bei allem Verloren-

gegangenen, von dem einer sagt: das ist es, soll ihrer 3

beider Sache vor Gott kommen. Wen Gott verurteilt, soll

es seinem Néchsten doppelt begleichen (229).

(33) Wenn jemand seinem Néchsten einen Esel oder
Stier oder Schaf und irgendwelches Vieh zum Bewahren
gibt und es stirbt oder sich etwas bricht, ohne da8 jemand - -
es sieht, soll ein Schwur bei Jaho zwischen ihnen beiden
statthaben, daB er sich an der Habe seines Nachsten nicht .

vergriffen hat — sein (des Tieres) Eigentiimer soll es

nehmen und er (der es zur Bewahrung genommen) nicht
begleichen (22°%).

(34) Wenn es ihm gestohlen wird, soll er (es) seinem

Eigenttimer begleichen (z21Y).

(35) Wenn es zerrissen wird, soll er es als Zeuge bringen, =

das Zerrissene hat er nicht zu begleichen (221?),

(36) Und wenn jemand von seinem Néchsten (irgend-
welches Vieh) leiht und es sich etwas bricht oder stirbt,
ohne daB sein Eigentiimer dabei ist, hat er zu begleichen.

Wenn sein Eigentiimer dabei ist, hat er nicht zu be- ¥

gleichen. Wenn es gemietet ist (? M'T: wenn es ein Mlets- w

arbeiter ist), . .. seinen Mietspreis (2213%).

HK: (§ 120) Wenn jemand sein Korn zur Bewahrung am Schiittort - :

n jemandes Haus aufschfittet und im Gebalk ein Defekt (7) eintritt

ioder der Hausherr den Schiittort &ffnet und Komn nimmt oder das - |

Korn, das in seinem Hause aufgeschiittet worden, iiberhaupt leugnet, -
so soll der Korneigentiimer vor Gott sein Korn abschitzen und der

Hausherr das Korn, das er genommen, doppelt dem Korneigentiimer

geben.

(§ 122) Wenn jemand jemandem Silber, Gold und sonst etwas zu?
Bewahrung geben will, so soll er, soviel immer er geben will, Zeugeu’ :

zeigen, einen Vertrag machen und es zur Bewahrung geben.

(§ 123) Wenn er es ohne Zeugen und Vertrag zur Bewahrung giht ‘
und man es da, wohin er es gegeben, ihm ableugnet, so 148t jener Rechts- -

fall eine Klage nicht zu-




Hltern.und Kinder.

(§ 124) Wenn femand jemandem Silber, Gold und sonst etwas vor
Zeugen zur Bewahrung gibt und er es ihm ableugnet, so soll man jenen
.Menschen belangen und, was immer er geleugnet, soll er doppelt geben.

(§ 125) Wenn jemand Besitztum von sich zur Bewahrung gibt und
dort, wohin er es gegeben, sei es durch ein Loch, sei es durch Einsteigen
sein Besitztum mit Besitztum des Hausherrn verloren geht, so soll der
Hausherr, welcher ldssig war, was immer er ihm zur Bewahrung ge-
geben hatte und er verloren gehen HeB, vollstindig dem FEigentiimer
ersetzen. Der Hausherr soll sein verlorenes Besitztum von dessen
Dieb zu bekommen suchen.

(§ 249) Wenn jemand einen Ochsen oder Esel mietet und auf frefem
Felde ein ILSwe ihn tStet, so ist das Sache seines Eigentiimers.

(§ 250) Wenn jemand einen Ochsen mietet und durch Lissigkeit oder
durch Schlagen seinen Tod verursacht, so soll er einen gleichwertigen
Ochsen dem Eigentiimer des Ochsen ersetzen. — Vgl. §§ 257—253.

(§ 254) Wenn jemand einen Ochsen mietet und Gott ihn schligt
und er stirbt, so soll der, der den Ochsen gemletet einen Eid leisten
und freikommen.

Eltern und Kinder

Ex: (37) Wer seinen Vater und seine Mutter schldgt,
soll getétet werden (2115).

(38) Wer seinen Vater und seine Mutter verflucht, soll
getotet werden (21%7),

Dt: (39) Wenn jemand einen widerspenstigen und un-
gehorsamen Sohn hat, der nicht hért auf die Stimme
seines Vaters und auf die Stimme seiner Mutter, und sie
ihn geziichtigt haben, er aber ihnen nicht gehorcht, so
sollen ihn sein Vater und seine Mutter greifen und iiin zu
den Altesten seiner Stadt und zu dem Tore seiner Ort-
schaft hinausfilhren und zu den Altesten seiner Stadt
sagen: ,,Unser Sohn da ist widerspenstig und ungehor-
sam, hort nicht auf unsere Stimme, schlemmt und sduft®,
so sollen ihn alle Bewohner seiner Stadt mit Steinen tot
werfen, und du sollst wegrdumen das Bose aus deiner
Mitte, und ganz Israel soll es horen und sich fiirchten
(2x1e-2) 1

1) Vgl. auch Dt 2718; Verflucht sei, wer seinen Vater und seine Mutter
verunehrt. .
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Lev: (40) Ihr sollt ein jeder seinen Vater und seine
Mutter fiirchten (19%).

(41) Fiirwahr, jedermann, der seinen Vater und seine
Mutter verflucht, soll getStet werden, Seinen Vater und
seine Mutter hat er verflucht — sein Blut kostet es ihm
(209).

HK: (§ 201) Wenn ein Kind seinen Vater achligt, so soll man jhm
die Hand abschneiden.

(§ 170f.) Wenn jemand sein Kind zu enterben beabsichtigt, zu ien
Richtern sagt: ,,Ich werde mein Kind enterben®, so sollen die Richter
seinen Fall klarsteilen: wenn das Kind eine schwere, die Enterbung
verwirkende Schuld ni¢ht auf sich geladen hat, so soll der Vater sein
Kind nicht enterben. Wenn es eine schwere, die Enterbung verwirkende -
Schuld gegen seinen Vater auf sich geladen, so soll man bei Einem Mal
ihm verzeihen; wenn es eine schwere Schuld zweimal auf sich ladt, so
mag der Vater sein Kind enterben.

Und vgl. die uralten sumerischen Gesetze: Wenn ein Kind zn seinem
Vater spricht: Du bist nicht mein Vater (d. h. ihm den Gehorsam
aufkiindigt), so macht er ihm einen Einschnitt (er ,zeichnet” es),
legt ihm eine Fessel an und verkauft es fiir Geld. -— Wenn ein Kind
zu seiner Mutter spricht: Du bist nicht meine Mutter, so zeichnet
man seine Stirn, schlieBt es aus der Ortschaft aus und jagt es aus
dem Hause,

Unehelicher und widernatiirlicher Beischlaf

Ex: (42) Wenn jemand eine Jungfrau, die noch unver-
lobt ist, verfithrt und ihr beischldft, so soll er sie sich
durch Brautgabe zur Frau erkaufen. Weigert sich
ihr Vater sie ihm zu geben, soll er [ihrem Vater] Geld be-
zahlen entsprechend der fiir Jungfrauen {iblichen Braut-
gabe (221%%).

(43) Jeder, der einem Vieh beiwohnt, soll getdtet
werden (22%8),

Dt: (44) Wenn jemand einer verhelrateten Frau bei-
schlafend getroffen wird, so sollen alle beide sterben: der
Mann, der der Frau beigeschlafen, und die Frau, und du
sollst wegrdumen das Bése aus Israel (22%).
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(45) Wenn ein jungfriuliches Méddchen einem Manne
verlobt ist und es trifft ste ein Mann in der Stadt und
schlift ihr bei, so sollt ihr sie heide zum Tore jener Stadt

" hinausfiihren und sie mit Steinen zu Tode steinigen: das

Médchen, diewéil es in der Stadt nicht geschrieen hat, und
der Mann, dieweil er das Weib seines Nichsten genot-
" ziichtigt hat, und du sollst wegréumen das Bose aus deiner
Mitte (22%%),

(46) Wenn aber auf freiem Felde der Mann das ver-
lobte Madchen trifft und der Mann es packt und ihm bei-
schlidft, so soll der Mann, der ihm beigeschlafen, allein
sterben. Dem Midchen sollst du nichts tun, das Madchen
hat keine den Tod verwirkende Schuld. Vielmehr liegt
‘dieser Fall, wie wenn jemand wider seinen Néchsten sich
erhebt und ihn durch Mord des Lebens beraubt. Denn
auf freiem Felde fand er sie — schrie das verlobte Mad-
chen, so konnte niemand ihm helfen (2226%).

(47) Wenn jemand ein jungfrduliches Méddchen, das
nicht verlobt ist, findet und es greift und ihm beischlift
und sie gefunden werden, so soll der Mann, der ihm bei-
geschlafen, dem Vater des Madchens 50 Sekel Silber geben
und sie soll seine Frau werden. Dafiir, daB er sie genot-
ziichtigt hat, kann er sie zeit seines Lebens nicht entlassen?
(2228%). ‘ _

(48) Niemand soll die Frau seines Vaters heiraten
und entbloBen, woriiber sein Vater die Decke breitet
(23Y).2 ,

Lev: (49) Ein Mann, der die Ehe bricht mit dem Weibe
seines Nichsten, soll getétet werden, der Ehebrecher
und die Ehebrecherin (209).

Gegen Blutschande und widernatiirlichen Beischlaf

S. 186—-18. 2L 2011~21

1) Unfihigkeit sich scheiden zu lassen, gilt hiernach als Strafe.

%) Vgl. 2739; Verflucht sei, wer der Frau seines Vaters beiwohnt,
denn er entbl6Bte, woriiber sein Vater die Decke gebreitet. — Andere
Verfluchungen von widemnatiirlichem Beischlaf 8. 273~%,



HK: (§ 129) Wenn jemandes Frau mit einer andern Mannspetson
beim Schlafen gefaBt wird, so soll man sie (beide) binden und ins Wasser -
werfen. .

(§ 130) Wenn der Mann der Frau seiner Frau das Leben schenken -
will, mag auch der Konig seinem Knecht das Ieben schenken.

(§ 131) Wenn jemand jemandes Frau, die noch unberiihrt geblieben
ist und moch im Hause ihres Vaters wolint, vergewaltigt und bei ihr -
schlift und man jhn faBt, so soll jener Mensch getdtet werden, jenes
Weib freikommen.

(§ 156) Wenn jemand seine Tochter etkennt, so soll man jenen Men-
schen aus der Ortschaft jagen.

(§ 157) Wenn jemand seinem Sohn eine junge Frau wihlt und sein
Sohn sie erkennt, er selbst nachher bei ihr schlift und man ihn faBt,
so soll man jenen Menschen binden und ins Wasser werfen, — Vgl. § 158.

(§ 150) Wenn jemand nach dem Tode seines Vaters bei seiner Mutter
schldft, so soll man beide verbrennen.

(§ 160) Wenn jemand nach dem Tode seines Vaters bei seiner Stief-
mutter, die Kinder geboren, schlafend gefaBt wird, so soll jener Mensch
aus dem Vaterhause ausgerottet werden. )

Assyr, Gesetz: (§ 12) Wenn jemandes Ehefrau iiber die Plitze geht,
ein Manh sie packt, ,,laB mich dir beiwohnen®, zu ihr sagt, sie nicht
willens ist, sich wehrt, er stirker ist und sie packt, er ihr beiwohnt. ..
Zeugen ihn iiberfiihren, so soll man den Mann téten, das Weib Ist straffrei.

(§ 13) Wenn jemandes Ehefrau aus ihrem Hause hinausgeht und zu

einem Manne, wo dieser wohnt, geht, er ihr beiwohnt, wissend, daB .-

es jemandes Ehefrau ist, so soll man Mann und Weib t5ten.

(§ 19) Wenn jemand insgeheim seinen Niichsten beschuldigt: ,,man
habe ihm beigewohnt’’, oder im Streit vor Leuten zu ihm sagt: ,,man
hat dir beigewohnt, ich werde dich iiberfiihren”, er die Uberfiihrung-
nicht vermag, nicht iiberfiihrt, so soll jener Mensch 50 Stockhiebe
erhalten, einen vollen Monat Kénigsdienst tun, man soll ibn..., auch .
soll er 1 Talent Blei zahlen, '

Ehegesetze

Dt: (50) Wenn jemand ein Weib nimmt und ihm bei-
wohnt und Ha8 wider es faBt und ihm Boses nachredet
und {iber es einen schlechten Ruf verbreitet und sagt: -
Dieses Weib habe ich genommen und habe mich ihm ge-
naht, aber keine Jungfriulichkeit an ihm gefunden, so
soll der Vater des Madchens und seine Mutter (den Be-
weis fiir) die Jungfriulichkeit des Mddchens nehmen und




iy den Kitesten der Stadt in das Tor hinausbringen und der
* Vater des Madchens zu den Altesten sagen : Meine Tochter
habe ich diesem Manne zur Frau gegeben, aber er hat
HaB wider sie gefaBt, und siehe! er hat [ihr] Boses nach-
. geredet: ,ich habe an deiner Tochter keine Jungfraulich-
keit gefunden, aber hier ist (der Beweis fiir) die Jung-
‘fraulichkeit meiner Tochter, und sie breiten das Gewand
aus vor den Altesten der Stadt, so sollen die Altesten
jener Stadt den Mann nehmen und ihn strafen und ihm
100 Sekel Silber als Geldstrafe auferlegen und sie dem

- Vater des Madchens geben, weil er schlechten Ruf iiber

eine Jungfrau Israels verbreitet hat, und sie soll seine
Frau bleiben, zeit seines ILebens kann er sie nicht ent-
lassen (221%-19),1

(5¥) Wenn aber Wahrheit diese Rede gewesen, Jung-
friulichkeit an dem M&dchen nicht gefunden wurde, so
_sollen sie das Madchen zur Tiire thres Vaterhauses hinaus-
fiihren und die Bewohner ihrer Stadt sie mit Steinen zu
Tode steinigen, weil sie eine Schandtat in Israel begangen,
zu huren im Hause ihres Vaters, und du sollst wegrdumen
das Bbse aus deiner Mitte (2220%),

(52) Wenn jemand ein Weib nimmt und es ehelicht, so
soll er, wenn es kein Gefallen in seinen Augen findet,
indem er etwas AnstoBiges an ihr gefunden, ihr einen
_ Scheidebrief schreiben und ihr einhindigen und sie aus
" seinem Hause entlassen. VerldBt sie sein Haus und geht
hin und verheiratet sich mit einem anderen Manne, und der
zweite Mann haBt sie und schreibt ihr einen Scheidebrief

: ". und hindigt ihn ibr ein und entliBt sie aus seinem Hause,

oder wenn der zweite Mann, der sie sich zur Frau ge-
nommen, stirbt, so kann ihr erster Gatte, der sie entlassen,

... sie nicht abermals nehmen, daf} sie seine Frau werde,

nachdem sie verunreinigt worden. Denn ein Greuel ist
- das vor Jaho, und nicht sollst du in Schuld bringen das
Land, welches Jaho, dein Gott, dir als Erbe gibt (24*4).
-3 Vgl. S. 139 Anm. 1. Welche Ehe!
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(53) Wenn iemand zwei Frauen hat,; die eine geliebt und

die andere gehaBt (d. h. weniger geliebt), und sie ihm

Sohne gebiren, die geliebte und die gehaBte, und der erst-
geborene Sohn der gehallten angehort, so soll er, wann er
seine Sohne zu Erben seiner Habe macht, nicht den Sohn
der geliebten zum Erstgeborenen machen kénnen vor dem
erstgeborenen Sohn der gehaBten, sondern den Erst.
geborenen, den Sohn der gehaBten, soll er anerkennen,

ihm doppelten Anteil zu geben an allem, was ihm gehdrig .

gefunden wird, denn er ist der Erstling seiner Kraft, sein
ist das Recht der Erstgeburt (215%),

(54) Wenn Briider beisammen wohnen und einer von
ihnen stirbt, ohne einen Sohn zu haben, soll die Frau des

Verstorbenen nicht nach auswirts einem fremden Manne

zu eigen werden — ihr Schwager soll zu ihr eingehen und
sie sich zur Frau nehmen und sie ,,beschwagern®. Und der
Erstgeborene, den sie gebiert, soll auf den Namen seines
verstorbenen Bruders zu stehen kommen, da8 sein Name
nicht ausgetilgt werde aus Israel. Wenn der Betreffende
aber keine Lust hat, seine Schwigerin zu heiraten, so soll
seine Schwigerin in das Tor zu den Altesten gehen und
sagen: Mein Schwager weigert sich, seinem Bruder einen
Namen in Israel bestehen zu lassen, er will mich nicht

,beschwagern®, und es sollen ihn die Altesten seiner.

Stadt rufen und ihm zureden. Bleibt er dabei und sagt:
Ich habe keine Lust sie zu heiraten, so soll seine Schwigerin
vor den Augen der Kltesten an ihn herantreten und ihm

seinen Schuh von seinem FuBe ziehen und ihm ins Gesicht’

spucken und das Wort nehmen und sagen: So geschehe dem
Manne, der nicht baut das Haus seines Bruders! und es
heiBe sein Name in Israel Haus (Familie) des BarfiiBers
(25°519). '

Vgl. zu 50 HK: (§ 127) Weun jemand eine Priesterin oder jemands
Frau offentlich verdachtigt und es nicht beweist, so soll man jenen
Menschen vor die Richter stellen, auch seine Stirn mit einem Schnitte
zeichnen (7). R . -

P
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Verletzung durch Schlagen

Ex: (55) Wer einen Mann schldgt, sodaB er stlrbt soll
getbtet werden (21'?).

(56) Wer es aber nicht beabsichtigt hatte, sondern Gott
es seiner Hand zustoBen lieB, so mache ich dir einen Ort,
wohin er flichen soll (211%).

(57) Wenn aber jemand gegen semen Nachsten aufge-
bracht ist, ihn heimtiickisch zu tSten, so sollst du ihn von
meinem Altar wegholen, daB er sterbe (214).

(58) Wenn Miénner streiten und einer seinen Nichsten
mit einem Steine oder mit einem Kniippel (?) schidgt und
dieser nicht stirbt, aber bettldgerig wird — wenn er auf-
kommt und auf seiner Stiitze auf der StraBle sich ergeht,
so soll der Schldger freigesprochen werden, nur seine Un-
tatigkeit soll er zahlen und die Heilung tragen (2118%),

(59) Wenn jemand seinen Sklaven oder seine Sklavin
mit dem Stocke schligt und er (der Geschlagene) unter
seiner Hand stirbt, soll er gestraft?! werden. Indes,
wenn er einen Tag oder zwei Tage leben bleibt, soll er
nicht gestraft werden, denn er (der Sklave) ist sein Geld?
(21%0%),

. (60) Wenn jemand ein Auge seines Sklaven schligt oder
. ein Auge seiner Magd und es zerstort, soll er ihn anstatt
seines Auges frei entlassen (212“)

{(61) Wenn er einen Zahn seines Sklaven oder einen Zahn
seiner Magd ausschligt, soll er ihn anstatt seines Zahnes
frei entlassen (21%).

(62) Wenn Ménner raufen und ein schwangeres Weib so
treffen, daB deren Kinder (oder Singular) herauskommen,
aber (sonst) kein Schade geschieht, soll er mit einer
Geldstrafe belegt werden, wie sie ihm der Ehemann
der Frau auferlegt, und er soll gemi8 dem Strafurteil (7) 8

3) Uber das Wie verlautet nichts.

%) Das ist: sein fiir Geld erkauftes Eigentum.,
3) Vgl. die Gesetze 67 und 68?2,



zahlen. Wenn aber Schade gschieht, sollst du Leben fiir
Leben geben, Auge fiir Auge, Zahn fiir Zahn, Hand fiir
Hand, Fu8 fiir Fu, Brandmal fiir Brandmal, Wunde ftir'

. Wunde, Strieme fiir Strieme (2x22—25).

Dt: (63) Wenn Ménner zusammen raufen, ein Mann und
sein Bruder (Volksgenosse), und die Frau des einen hinzu-
kommt, ihren Mann aus der Hand dessen, der ihn schlagt,
zu erretten, und ihre Hand ausstreckt und ihn bei seinen
Schamteilen packt, so sollst du ihr mitleidslos d1e Hand sb-
hauen (254 F%).

Lev: (64) Ein Mann, der irgendwelchen Menschen durch
Schlagen des Lebens beraubt, soll getotet werden. Und
wer ein Vieh durch Schlagen des Lebens beraubt, soll es
ersetzen : Leben statt Leben. Und ein Mann, der eine Ver-
letzung seinem Genossen beibringt — wie er getan, so soll
ihm getan werden — Bruch statt Bruch, Auge statt Auge,
Zahn statt Zahn. Wie er den Menschen verletzt, soll er
verletzt werden (2417—29).

HK: (§ 212) Wenn jemand jemanden in einer Balgerei schligt und
eineVerletzung ihm beibringt, so soll jener Mensch schworen 3 ,,Wlssent~’
lich schlug ich ihn nicht, auch den Arzt begleichen.

(§ 213) Wenn er infolge seines Schlagens stirbt, so soll er schwdten -
und, wenn er ein frefer Mann ist, I/; Mine Silber zahlen. — Vgl. § 214.

(§ 215) Wenn jemand eine freie Frau schligt und ihrer Leibesfrucht -
beraubt, so soll er 10 Sekel Silber fiir ihre Leibesfrucht zahlen.

(§ 216) Wenn jenes Weibstirbt, so soll wan seine Tochter toten. Vgl.
§§ 217, 218.

(§ 219) Wenn er eine Sklavin schligt und ihrer Leibesfrucht beraubt,
so soll er 2 Sekel Silber zahlen.

(§ 220) Wenn jene Sklavin stirbt, so soll er /3 Mine Silber zahlen.

(§ 202) Wenn jemand das Auge eines freien Manues zerstirt, so soll
man sein Auge zerstdren.

(§ 203) Wenn er den Knochen eines freien Mannes bricht, so soll
man ihm einen Knochen brechen. — Vgl. § 204.

(§ 205) Wenn er das Auge eines Sklaven zerstdrt oder den Knochen
eines Sklaven bricht, so soll er die Hilfte seines Kaufpreises zahlen.

(§ 206) Wenn jemand einem jhm Gleichstehenden die Zdhne aus-
schldgt, so soll man ihm die Zdhne ausschlagen. — Vgl. § 207.
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Assyr. Gesetz: (§ 21) Wenn jemand jemandes Tochter schlidgt und
ihrer Leibesfrucht beraubt, man ihn durch Zengen iiberfiihrt, so soll
er 2 Talente 30 Minen Blei zahlen, so Stockhiebe erhalten, einen vollen
Monat Konigsarbeit tun. )

(§ 50) Wenn jemand jemandes Ehefrau schligt und ihrer Leibes-
frucht beraubt — wenn die betreffende Ehefrau [am ILeben bleibt,
soll er...] und statt ibrer Leibesfrucht das Leben ersetzen. Wenn
aber jenes Weib stirbt, so soll man den Menschen toten, statt ihrer
Leibesfrucht soll er das Leben ersetzen. Und wenn der Gatte jenes
Weibes einen Sohn nicht hat, so schligt man seine Ehefrau so, da8
ihre Leibesfrucht abgeht, anstatt ihrer Leibesfrucht sollman den Schldger
toten. Wenn ihre Leibesfrucht ein Médchen ist, soll er das ILeben
ersetzen,

Verletzung durch einen Stier

Ex: (65) Wenn ein Stier einen Mann oder ein Weib tot-
stoBt, soll der Stier gesteinigt und sein Fleisch nicht

gegessen werden, aber der Elgentumer des Stieres ist straf-
~frei (212).

(66) Wenn aber der Stier von jeher st6Big ist und es
seinem Eigentiimer eingeschirft worden ist, er ihn aber
nicht bewahrt, und er einen Mann oder ein Weib tétet,
soll der Stier gesteinigt, auch sein Eigentiimer getdtet
werden (21%9).

(67) Wenn Sithngeld ihm auferlegt wird, so soll er das
Losegeld fiir sein Leben geben, ganz so, wie es ihm auf-
erlegt wird (21%9).

(68) Oder sto8t er einen Sohn oder sti8t er eine Tochter,
soll ihm entsprechend dieser Rechtsordnung geschehen
(213%).

(69) Wenn einen Sklaven der Stier st58t oder eine Sklavin,
soll er 30 Sekel Silber seinem Herrn geben, der Stier aber
gesteinigt werden (21 ).

- (70) Und wenn jemandes Stier seines Nichsten Stier
totst68t, so sollen sie den lebenden Stier verkaufen und

seinen Erlds teilen, auch das tote Tier sollen sie teilen

(21%9).

Delitzsch, Die grosse Tiuschung, I io
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(71) Oder war es bekannt, dal es ein von jeher st68iger
Stier ist, und bewahrt ihn sein Eigentiimer nicht, soll er

einen Stier an Stelle des Stiers begleichen und der tote-

ihm gehdren (213%F).

HK: (§ 255) Wenn ein- Ochse beim Gehen auf der Strafe jemanden
stoBt und seinen Tod verursacht, so 1Bt jener Rechtsfall keine Klage zu.

(§ 256) Wenn jemandes stoBiger Ochse, daB er st6Big ist, seiner Nach-
barschaft zu erkennen gibt, wenn er ihm die Horner nicht verschneidet,
seinen Ochsen nicht knebelt, und jener Ochse einen freien Mann sto8t
und seinen Tod verursacht, so soll er !/, Mine Silber geben.:

(§ 257) Wenn den Tod eines Sklaven, so soll er !/, Mine Silber geben.

Sonstige fahrlissige Gefihrdung des Eigentums
und Lebens des Nichsten

Ex: (72) Wenn jemand Feld oder Weinpflanzung ab-
weiden und sein Vieh frei laufen 14Bt, sodaB es auf eines
Andern Felde abweidet, soll er den Ertrag seines Feldes
und den Ertrag seiner Weinpflanzung begleichen (224).

(73) Wenn Feuer ausbricht und Dornen findet und ein
Getreidehaufe oder das in Halmen stehende Korn oder
der Acker verzehrt wird, so soll der Brandstifter das Ver-
brannte begleichen (225).

(74) Wenn jemand eine Zisterne &finet oder wenn jemand
eine Zisterne griabt und sie nicht zudeckt und ein Stier
oder Esel [oder irgendwelches Vieh] hineinfallt, soll der
Figentiimer der Zisterne begleichen, Geld seinem Eigen-
timer erstatten, das tote Tier verbleibt ihm (2133*),

Dt: (75) Wenn du ein neues Haus baust, so sollst du

ein Gelinder deinem Dache machen und nicht eine Blut-

s huld auf dein Haus bringen, indem jemand von ihm
hinabfallt (229).

HK: (§55) Wenn jemand seinen Kanal znr Bewisserung &ffnet,
saumselig ist und das Feld seines Nachbarn unter Wasser setzt, so soll
er Korn wie seine Nachbarn darmessen. — Vgl. ferner § 56.

(§ 57) Wenn ein Hirt sich mit dem Feldeigentiimer nicht einigt, das
Kleinvieh Kriuter fressen zu lassen, und ohne den Feldeigentiimer
das Peld dem Kleinvieh zum Fressen gibt, so soll der Feldeigentiimer

S i
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sein Feld ernten, der Hirt aber, der ohne den Feldeigentiimer das Feld
dem Kleinvieh znm Fressen gegeben, iiberdies auf 1800 SAR 6ooo QA
Korn dem Feldeigentiimer geben. — Vgl. weiter § 58.

(§ 53) Wenn jemand den Damm seines Feldes fest zu machen saum-
selig ist, seinen Damm nicht fest macht und in seinem Damme eine
- Offuung sich Sffinet, er auch die Flur nnter Wasser setzt, so soll der,
in dessen Damm die Offnung sich gedffnet, das Korn, das er vernichtet
~ hat, ersetzen.

" - (§ 54) Wenn er das Korn nicht ersetzen kann, so soll man ihn selbst
und seine Habe fiir Geld verkanfen und die Flurleute, deren Korn die
© Wasser weggefiihrt haben, es teilen.

Unterstiitzung des Nichsten, auch des Feindes,
bei Verlust oder Gefahrdung seines Eigentums

Ex: (76) Wenn du den Stier deines Feindes oder seinen
Esel irrend triffst, sollst du ihn ihm zuriickbringen (234).

(77) Wenn du den Esel deines Hassers unter seiner Last
liegen siehst und du abstehst ihm zu helfen (?), sollst du
im Stich gelassen werden! gleich ihm (23%).

Dt: (78) Du sollst nicht den Stier deines Bruders oder
sein Schaf verlaufen sehen und unbekiimmert um sie sein
~ — zuriickgeben sollst du sie deinem Bruder. Und wenn
dein Bruder dir nicht nahe ist und (oder) du ihn nicht
kennst, so sollst du es (das Tier) in dein Haus aufnehmen
und es soll bei dir bleiben, bis dein Bruder nach ihm
fragt, dann sollst du es ihm zuriickgeben. So sollst du es
_ halten mit seinem Esel, so sollst du es halten mit seinem
Gewande, so sollst du es halten mit allem deinem Bruder
.- Verlorengegangenen, das ihm verloren geht und du ge-
funden hast — du darfst nicht unbekiimmert sein (223).

(79) Du sollst nicht den Esel deines Bruders oder seinen
Stier auf dem Wege gestiirzt sehen und unbekiimmert um
. ihn sein — aufrichten sollst du mit ihm (224).

HK: (§ 17) Wenn jemand einen entwichenen Sklaven oder Sklavin

auf frelem Felde faBt und seinem Herrn zufiihrt, so soll 2 Sekel
Silber der Herr des Sklaven ihm geben, '

1) ta’azob lies tz'azsb.
- Delitasch, Die grosse Tduschung., I ' 10*
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(§ 19) Wenn er jenen Sklaven in seinem Hanse zutiickbehilt, na’ch-j

dem der Sklave bei ihm gefaBt wird, so soll jemer Mensch getotet -

werden.

Diebstahl

Ex: (80) Wenn jemand einen Stier oder ein Schaf stiehit
und es schlachtet oder verkauft, so soll er fiinf Rinder
statt des Stiers und vier Stiick Kleinvieh statt des Schafes
begleichen (2137).

(81) Wenn das Gestohlene bei ihm lebend gefunden
wird, sei es Stier oder Esel oder Schaf, soll er doppelt be-
gleichen (223).

(82) Begleichen mull er; wenn er nichts hat, so soll

er fiir das von ihm Gestohlene (d. h. fiir dessen Wert) ver-
kauft werden (222%).

(83) Wenn der Dieb beim Einbruch betroffen und ge-
schlagen wird, daB er stirbt, so hat es keine Blutschuld.
Wenn die Sonne dariiber aufgegangen ist, hat es Blut-
schuld (221 %),

(84) Wer einen Mann [von den Kindern Israels] stiehlt
und verkauft und er bei ihm gefunden wird, soll getStet
werden (211). ;

Dt: (85) Wenn jemand getroffen wird, der ein Menschen-
leben von seinen Briidern, den Kindern Israels, stiehlt und
mit ihm Geschifte macht und es verkauft, so soll selbiger
Dieb sterben, und du sollst wegriumen das Bose aus
deiner Mitte (247).

Vgl. das sogen. 9. und 10. Gebot.

HK: (§6) Wenn jemand Eigentum eines Gottes oder des Palastes
stiehlt, so soll jener Mensch getotet werden. Auch der, der das ge-
stohlene Gut von ihm angenommen hat, soll getstet werden.

(§ 8) Wenn jemand Ochs oder Schaf oder Esel oder Schwein oder
Schiff stiehlt, so soll er es, wenn es der Gottheit, wenn es dem Palaste

gehort, 30 fach geben; wenn eseinem Hérigen gehért, so soll er estofach

ersetzen. Wenn der Dieb nichts zu geben hat, so soll er getdtet werden.

(§ 14) Wenn jemand den kleinen Sohn jemandes stiehlt, so soll er
getotet werden.
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(§ 21) Wenn jemand ein Loch in ein Haus bricht, so soll man ihn
vor jenem Loche téten und einscharren.

(§ 22) Wenn jemand einen Raub begeht und gefaBt wird, so soll
Jjener Mensch getdtet werden.

(§ 25) Wenn in jemandes Haus Feuer ausbricht und jemand, der
zum Ldschen gekommen, sich nach einein Besitzstiick des Hausherrn
geliisten 148t und das Besitzstiick des Hausherrn nimmt, so soll jener
Mensch in jenes Feuer geworfen werden.

Wie streng jede widerrechtliche Aneignung fremden Eigentums auch
in Babylonien geahndet wurde, 148t § 7 ermessen; Wenn jemand Silber
oder Gold oder Sklaven oder Sklavin oder Ochs oder Schaf oder Esel
oder sonst irgendetwas von einem Frelen oder Sklaven ohne Zeugen
und Vertrag kauft oder zur Bewahrung annimmt, so ist jener Mensch
ein Dieb und soll getdtet werden.

Assyr. Gesetz: (§ 3) Wenn eines Krankliegenden odet eines Ver-
storbenen Ehefrau aus seinem Hause etwas stiehlt, sei es an einen
Mann, sei es an ein Weib, sei es an sonst jemand verkauft, so soll man
die Ehefrau und die Kaufer t6ten. Wenn dagegen jemandes Ehefray,
deren Gatte lebt, aus dem Hause ihres Gatten stiehlt, sei es an einen
Mann, sel es an ein Weib, sei es an sonst jemand verkauft, so soll der
Betreffende seine Frau iiberfiihren, auch ihr Strafe auferlegen. Der
- Kaufer aber, der von der Ehefran des Betreffenden gekauft hat, soll
das Gestohlene abgeben, auch soll man Strafe gleich der, die der Be-
‘treffende seiner Ehefran auferlegt, dem Kdufer auferlegen.

Grenzverriickung

. Dt: (86) Du solist nicht verriicken die Grenze deines

Néchsten, welche die Vorfahren abgegrenzt haben, in
deinem Erbteil, das du besitzen wirst in dem Lande, das
* Jaho, dein Gott, dir gibt, es in Besitz zu nehmen (1g24).1

- Vgl, die zahlreichen babylonischen Urkunden iiber Grundstiicks-
verkdufe, deren Inschriften simtlich mit den schwersten FRliichen
denjenigen bedrohen, der die Grenzen zu verriicken wagen solite.

Assyr, Gesetz: Wenn jemand ein groBes Gebiet seines N#chsten an
sich reifit, man ibn durch Zeugen iiberfiihrt, so soll er das Feld, so-
viel er an sich genommen, im dreifachen Betrage geben. Seimen
‘Daumen (?) soll man abschneiden, 100 Stockhiebe ihm geben, einen
vollen Monat soll er Kénigsarbeit tun.

1) vgl. Dt 27%7; Verflucht sei, wer die Grenze seines Nachsten verriick.



Wenn jemand in ein kleines Gebiet mit Brunnen (?) iibersteigt, man
ihn durch Zeugen iiberfiibrt, soll er ein Talent Blei geben. Das Feld,
soviel er an sich gerissen, soll er zehnfach (?) zuriickgeben, 50 Stock-
hiebe soll man ihm geben, einen vollen Monat soll er K&nigsatbeit tun.

Richtiges Gewicht und Mass

Dt: (87) Du sollst in deinem Beutel nicht zweierlei Ge-
wichtssteine haben: einten groBen und kleinen. Du sollst
in deinem Hause nicht zweierlei Epha (ein HohimaB) - .-
haben: ein groBes und kleines. Vollen und richtigen Ge- -
wichtsstein sollst du haben, volles und richtiges Epha
sollst du haben, damit deine Lebenszeit lang sei auf dem -
Boden, den Jaho, dein Gott, dir gibt. Denn ein Greuel -
Jahos, deines Gottes, ist jeder, der dieses tut, jeder, der -
Ungerechtigkeit tut (251%126), '

Vgl. Lev g3t

X

Meineid ,

Lev: (88) Ein Wesen, das siindigt und gegen Jaho sich -
vergeht und seinem Genossen etwas Anvertrautes oder -
Hinterlegtes oder Geraubtes leugnet und seinen Genossen
vergewaltigt oder etwas Verlorengegangenes findet und -
es leugnet und einen Meineid leistet in irgendeiner dieser
Taten, womit sich der Mensch versiindigt, so soll er, wenn
er sich versiindigt und verschuldet, das Geraubte, das er -
geraubt, oder die Vergewaltigung, die er veriibt, oder das
Anvertraute, das bei ihm zur Bewahrung gegeben, oder -
das Verlorengegangene, das er gefunden, zuriickgeben — .
alles, betreffs dessen er einen Meineid schwort, soll er in
seinem Gesamtbetrag begleichen und sein Fiinftteil hinzu-
fiigen, seinem Eigentiimer soll er es geben am Tag seiner
Verschuldung. Und sein Schuldopfer soll er Jaho bringen :
einen fehlerfrelen Widder vom Kleinvieh nach deiner -
Schitzung als Schuldopfer (52—25), :

Den Babyloniern gilt der Eidschwur beim Namen Gottes als
absolut sakrosankt, in dem Grade, daB in den Gesetzen Hammnurabis
sowie in den ProzeBurkunden die Moglichkeit eines Meineides iiber-
haupt nicht gesetzt wird. — Siche Babel und Bibel IIT S. 23.
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Gemeindevorschriften

: Dt: (89) Nicht werde ein an der Hode Verwundeter
‘oder einer mit abgeschnittener Harnrohre in die Gemeinde
- Jahos aufgenommen (23%).

_(90) Nicht werde ein Bastard (?) ! in die Gemeinde Jahos
-aufgenommen, auch der Io. Generation angehdrig, finde
er keine Aufnahme in die Gemeinde Jahos (23%). 2

(o1) Nicht soll sein eine ,,Geweihte® ? von den T6chtern
_Israels und nicht soll sein ein ,,Geweihter” von den S6hnen
Israels (2319).

Kriegs- und Lagergesetze

Dt: (92) Wenn du zum Kampf ausziehst wider deine
. Feinde und Pferde und Streitwagen siehst, ein Volk zahl-
reicher als du, sollst du dich nicht vor ihnen fiirchten,
denn Jaho, dein Gott, ist mit dir, der dich aus dem Lande
“Agypten heraufgefiihrt hat. Und wenn ihr anriickt zum
Kampfe, so soll der Priester herzutreten und zu dem
- Volke reden und zu ihnen sagen: Hbre, Israel, ihr riickt
heute an zum Kampfe wider eure Feinde, nicht sei feig
. euer Herz, fiirchtet euch nicht und seid nicht bestiirzt
-und erschreckt nicht vor ihnen, denn Jaho, euer Gott,
-ist’s, der mit euch zieht, fiir euch mit euren Feinden zu
- kdmpfen, euch zu erretten. Und die Amtleute sollen zum
' Volke sprechen: Wer ist der Mann, der ein neues Haus
- gebaut und es nicht eingeweiht hat? er kehre um in sein

1) Das noch nicht sicher erklirte Wort mamasér diirfte wohl das
- babylonische s#r ,Same, Nachkommenschaft* enthalten, also ein
‘Iehnwort aus dem Babylonischen sein,

!) Das gleiche gilt von Ammonitern und Moabitern, ,,dere_u Bestes
Israel niemals in alle Ewigkeit suchen soll (2347, also ewiger HaB
. 'gegen die einstigen politischen Feinde. Dagegen kénnen Edomiter
" und Agypter in der dritten Generation in die Gemeinde Jahos aufge-
nommen werden (239.

%) D. b, zu kultischen Zwecken entweiht, prostituiert,
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Haus, daB er nicht falle im Kampfe und ein anderer Marn
es einweihel Und wer ist der Mann, der einen Wein-
garten gepflanzt und nicht geweiht hat? er gehe und
kehre um in sein Haus, daB er nicht falle im Kampfe und
ein anderer Mann ihn weihel Und wer ist der Mann, der

ein Weib sich anverlobt und es nicht geheiratet hat? er -

gehe und kehre um in sein Haus, daB er nicht falle im

Kampfe und ein anderer Mann sie heirate! Und die Amt- -

leute sollen fortfahren zum Volke zu reden und sollen
sagen: Wer ist der Mann, der sich fiirchtet und feig ist?
er gehe und kehre um in sein Haus, daB er nicht den Mut

seiner Briider schmelzen mache gleich seinem eigenen

(Dt z0%—8).

(93) Wenn du gegen eine Stadt anriickst, sie zu be-
kriegen, so sollst du ihr ein friedliches Abkommen an-
bieten. Falls sie dir zustimmend antwortet und (ihr Tor)
dir 6ffnet, so soll alles darin befindliche Volk dir Fron-
knechte und deine Sklaven sein. Wenn sie aber kein fried-

liches Abkommen mit dir trifft, sondern Krieg mit dir - .

fiihrt und du sie belagerst und Jaho, dein Gott, sie in
deine Hénde gibt, so sollst du all ihr Ménnliches mit dem
Schwerte schlagen, dagegen die Weiber und die kleinen
Kinder und das Vieh und alles, was in der Stadt ist, ihre
ganze Beute, sollst du dir rauben, und die Be-te deiner
Feinde, die Jaho, dein Gott, dir gegeben hat, genieflen.
So sollst du allen Stidten tun, die sehr fern von dir sind,
die nicht zu den Stddten dieser Volker gehdren. Dagegen
von den Stidten dieser Volker, die Jaho, dein Gott, als
Erbteil dir gibt, sollst du irgendwelches Iebewesen nicht
leben lassen, sondern bannen sollst du sie: die Hettiter

und die Amoriter, die Kanaaniter und die Perizziter, die .

Chiwwiter und die Jebusiter, wie dir Jaho, dein Gott,

befohlen hat, damit sie euch nicht lehren zu tun gleich
allen ihren Greueln, die sie ihren Géttern zu Ehren getan

haben, und ihr euch so an Jaho, eurem Gotte, versiindigt
(20 10—18).
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(94) Wenn du gegen deinen Feind in den Krieg ziehst
und Jaho, dein Gott, ithn in deine Hand gibt, und du seine
Gefangenen fortfithrst und ~unter den Gefangenen ein
hiibsches Weib siehst und an ihm Gefallen findest und
(es) dir zur Frau nimmst, so sollst du es in dein Haus
fiihren und es soll seinen Kopf scheren und seine Nigel
zurechtmachen und ihr Gefangenengewand von sich abtun
und in deinem Hause wohnen und seinen Vater und seine
Mutter einen vollen Monat beweinen. Danach magst du
ihm beiwohnen und es ehelichen und es deine Frau sein.
Falls du aber keine Lust an ihr findest, so sollst du sie zu
ihrem Leben entlassen. Um Geld verkaufen darist du
sie nicht, Geschifte mit ihr nicht machen, dafiir daB du
sie geschwicht hast (2r10—14),

(95) Wenn jemand sich neuvermihlt, soll er nicht im
Kriegsdienste ausriicken und irgendetwas ihm nicht auf- .
erlegt werden — frei soll er sein fiir sein Haus ein Jahr,
daB er seine Frau, die er genommen, erfreue (245).

- (g6) Wenn du ein Feldlager beziehst gegen deine Feinde,
so sollst du dich hiiten vor allem BSsen. Wenn jemand
bei dir ist, der infolge von Pollution nicht rein ist, so gehe
er hinaus vor das Iager, komme nicht in das Lager. Zur
Wende des Abends wasche er sich mit Wasser und bei
Sonnenuntergang komme er in das Lager. Und ein Ab-
teil (?) sei dir auBerhalb des Lagers, dorthin sollst du aus-
treten. Und einen Pflock sollst du an deinem Giirtel
tragen, und, wenn du dich drauBen niedersetzest, solist
"du mit ihm scharren und hinwiederum deinen Unrat be-
decken. Denn Jaho, dein Gott, geht einher durch dein
Lager, dich zu erretten und deine Feinde vor dir in die
_ Flucht zu schlagen, so soll dein Lager heilig sein, daB er
in dir nichts Anst68iges sieht und sich von dir abwendet
(2 310—15).

(97) Wenn du eine Stadt lange belagerst, sie bekimpfend
zwecks ihrer Einnahme, sollst du ihren Baumstand nicht
' vernichten, die Axt gegen ihn ausholen lassend, denn du




wirst von ihm essen und sollst ihn nicht abhauen. Denn:
ist ein Mensch der Baum des Feldes, daB er durch deine
Belagerung leide? Nur einen Baum, von dem du weifit,
daB er kein Baum mit eBbaren Friichten ist, ibn magst du
vernichten und abhauen und ein Belagerungsmittel wider. .
die Stadt bauen, die wider dich kampft bis sie zu Fall ge-
bracht wird (201?%)1 i

HK: (§26) Wenn ein ,,Treiber'* oder , Fénger (zwei militdrische
Gradbezeichnungen), der zn einer Unternehmung des Kénigs zu kommen
befohlen ist, nicht kommt oder einen Mietling mietet und statt seiner
schickt, so soll jemer ,Treiber oder ,Finger getdtet werdem, der
von ihm Gemietete soll sein Haus an sich nehmen.

(§ 33) Wenn ein Statthalter oder Amtmann Gesindel (?) annimmt
oder fiir die Unternehmung des Konigs einen Ersatzmann dingt und
zufiihrt, so soll jener Statthalter oder Amtmann getstet werden.

Das Kbnnigsgesetz

Dt: (g8) Wenn du in das Land kommst, das Jaho, dein
Gott, dir gibt und es in Besitz nimmst und in ihm wohnst, -
und du sagen wirst: ich will iiber mich einen Kdnig setzen
gleich allen den Voikern, die rings um mich her sind, sollst
du iiber dich einen Konig setzen, den Jaho, dein Gott,
erwihlen wird: aus der Mitte deiner Briider sollst du iiber
dich einen Konig setzen, du darfst keinen Auslinder,
der nicht dein Bruder ist, iiber dich setzen. Nur soll er .
sich nicht viele Rosse machen und das Volk nicht nach
Agypten zuriickbringen, um viele Rosse zu bekommen,
wihrend Jaho euch gesagt hat: ihr sollt nicht wieder -
zuriickkehren auf diesem Wege fernerhin. Und er soll -
nicht viele Weiber sich zulegen, und nicht soll sein Herz
abweichen, und Silber und Gold soll er sich nicht sehr
viel zulegen. Und wenn er seinen Konigsthron besteigt,

1) Vgl, auch das gemidB 1 Sa 30% von David eingefiihrte Kriegs-
gesetz: Wie der Teil dessen, der in den Kampf hinabzieht, so_der
Teil dessen, der beim Gepick bleibt — zusammen sollen sie teilem, -



soll er sich diese Gesetzeswiederholung ! von den leviti-
- schen Priestern ausbitten und in ein Buch schreiben, und
..es soll bel ihm sein und er soll darin lesen alle Tage seines
"Lebens, daB er Jaho, seinen Gott, zu fiirchten lerne, zu
beobachten alle Worte dieser Thora und diese Gesetze,
sie zu tun, daB sich sein Herz nicht iiber seine Briider er-
hebe und nicht abweiche von dem Gebote nach rechts und
links, daB er lange regiere, er und seine Sohne in Israel
(1714—29), '

Anstand bzw. Wohlanstandigkeit

Dt: (99) Wenn du in den Weingarten deines Néchsten
kommst, so magst du Trauben essen, so viel du Lust hast
(Var: bis du- satt bist), aber in dein Gefa8 sollst du keine
tun. Wenn du in das Getreidefeld deines Nichsten kommst,
so magst du Ahren mit deiner Hand pfliicken, aber eine
Sichel sollst du nicht schwingen iiber dem in Halmen
stehenden Getreidefeld deines N#chsten (232°%).

(z00) Nicht soll Mannskleidung ein Weib tragen und
nicht soll ein Mann in Weibergewand sich kleiden, denn
ein Greuel Jahos, deines Gottes, ist jeder, der dieses
- tut (22°%).

.. (x01) Du sollst dich nicht kleiden in ,Halbwolle® (?):
 Wolle und Flachs zusammen (22).

~ (z02) Quasten sollst du dir machen an die vier Zipfel
deiner Kleidung, mit welcher du dich bedeckst (22!2).
Lev: (103) Ein Kleid aus doppeltem Stoff, ,Halb-
wolle‘. (?), soll nicht auf dich kommen (19?).

Y eth-misnd hatiéra haszz6th (V. 18) bedeutet nicht: ,eine Abschrift
dieses Gesetzes", etwa gar im Sinne von: dieses Konigsgesetzes (be-
achte hiergegen V. 19: zeitlebens darin lesen! und in V. 19 ,,diese Ge-
setze”), sondern die Worte wollen gewiB besagen; diese Gesetzes-
wiederholung, dieses zweite Gesetz oder ,,Deuteronomium®. Das
Adjektiv bzw. Pronomen folgt im Geschlechte auch sonst dem zweiten
Gliede der sog. st.-csiv.-Kette,
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Miszellaneen

Ex: (104) Wer [andern] Géttern (Glosse: auBer Jaho . .~

allein) opfert, werde gebannt (2219).

(105) Den Namen anderer Gétter sollst du nicht nennen :

und nicht werde er gehort in deinem Munde (232%),1

(106) Gott sollst du nicht verfluchen und einem Hoch-
gestellten in deinem Volke sollst du nicht fluchen (22%7). -

(107) Eine Zauberin (oder mascul.) sollst du nicht am
Leben lassen (2217).

(108) Du sollst kein falsches Geriicht aussprechen (231%).

(109) Fleisch auf freiem Felde, Zerrissenes sollt ihr nicht
essen, dem Hunde sollt ihr es hinwerfen (Ex 2229, vorher-
geht: heilige Leute sollt ihr mir sein).

Dt: (110) Ihr sollt keinerlei Aas essen. Dem Schiitzling
in deinen Ortschaften magst du es zum Essen geben oder
an einen Ausldnder verkaufen, denn ein heiliges Volk bist
du Jaho, deinem Gotte -(142%).

(111) Du sollst nicht pfliigen mit Stier und Esel zu- -
sammen (2219). ] .

(x112) Du sollst einem Stier, wenn er drischt, keinen
Maulkorb anlegen (254%).

(xx3) Wenn dir zufillig unterwegs auf irgendeinem
Baum oder auf der Erde ein Vogelnest vor Gesicht kommt:
junge Vogelchen oder Eier, wihrénd die Mutter auf den
Vogelchen oder auf den Eiern ruht, sollst du nicht die
Mutter mitsamt den Jungen nehmen. Freilassen sollst
du die Mutter und die Jungen dir nehmen, damit es dir
wohlgehe und du lange lebest (22%%).

(1x4) Du sollst nicht deinen Weingarten zwiefach be-
sden, damit nicht das Ganze (?) dem Heiligtum verfalle:
das von dir Gesdete und der Ertrag des Weingartens (229).

1) Daher, wo immer es anging, die Verhunzung fremdlindischer
Gottesnamen, z. B. Molech (Moloch) statt Melech; Aschtoreth statt
Aschtereth (Astarte), u. a, m. Vgl Teil II 8. 7.
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" Lev: Jedweder, dér seinen Gott verflucht, soll seine
" Schuld biiflen (nimlich durch Steinigung, 241 vgl. 14), —

Gegen Zaubereitreiben u. dgl. s. 1928 2027,

Assyr. Gesetz: (§47) Wenn ein Mann oder ein Weib Zaubereien
treibt und diese in ihrem Haus gefalt werden, man sie durch Zeugen
iiberfiihrt, so soll man den Betreiber der Zaubereien téten.

Humanitat

Ex: (115) Irgendeine Witwe und Waise sollt ihr nicht
bedriicken. Bedriickt ihr sie — fiirwahr, wenn sie zu
mir schreit, werde ich ihr Geschrei héren, und es wird
entbrennen mein Zorn, und ich werde euch mit dem
Schwerte t6ten, und eure Franen sollen Witwen und eute
Kinder Waisen werden (22%%).

(116) Sechs Jahre sollst du dein Land beséien und seinen
Ertrag ernten, aber das siebente Jahr sollst du es brach und
unbebaut lassen, und die Armen deines Volkes NieSnutz
haben; was sie aber {ibrig lassen, fresse das Getier des
Feldes. Ebenso sollst du verfahren mit deiner Wein-,
deiner Olpflanzung (2310%).
~ Dt: (117) Du sollst nicht hart behandeln einen armen
und bediirftigen Lohnarbeiter von deinen Briidern oder
deinen Schiitzlingen, die in deinen Ortschaften (Var:in
deinem Lande) sind. Zur -rechten Zeit sollst du seinen
Lohn geben und nicht soll dariiber die Sonne untergehen,
‘denn arm ist er und darauf (auf die Lohnzahlung) richtet
er sein Verlangen, und nicht soll er wider dich zu Jaho
rufen, und dir eine Schuld anhaften (2414%).

(118) Wenn du deine Ernte auf deinem Felde erntest
und eine Schwade auf dem Felde vergissest, sollst du nicht
umKehren, sie zu nehmen — demn Schiitzling, der Waise und
der Witwe soll sie gehdren, damit dich Jaho, dein Gott,
segne in all deinem Hindewerk (241°).

(x19) Wenn du deinen Olbaum abklopfest, sollst du
nicht hinterher Absuche halten — dem Schiitzling, der
‘Waise und der Witwe soll es gehdren (V. 20).
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(120) Wenn du deine Weinpflanzung schneldest, sollst -
du hinterher keine Nachlese halten — dem Schiitzling,
der Waise und der Witwe soll es gehdren. Und du sollst
eingedenk sein, daB du ein Sklave gewesen im Lande
Agypten, darum befehle ich dir dieses zu tun (V. 21 £).

(121) Am Ende von drei Jahren sollst du den ganzen
Zehent deines Einkommens im selbigen Jahre (d.h. im
dritten Jahre) herausgeben und in deinen Ortschaften be-
lassen. Und es komme der Levit — denn er hat keinen
Teil und Erbbesitz bei dir — und der Schiitzling und die
Waise und Witwe, die in deinen Ortschaften sind, und sie
sollen essen und satt werden, auf daB dich segne Jaho,
dein Gott, in allem Tun deiner Hinde, das du tust (142).

(122) Am Ende von sieben Jahren sollst du einen Erla
machen. Und so verhilt es sich mit dem ErlaB: erlassen
soll jeder Gliubiger das Darlehen seiner Hand das er
seinem Néchsten leiht. Er soll seinen Néchsten und seinen
Bruder nicht dringen, denn man hat einen Erla3 zu Ehren
Jahos ausgerufen. Den Auslinder magst du dringen,
was du aber bei deinem Bruder stehen hast (an Schuld),
soll deine Hand erlassen (159).

(123) Du sollst einen Sklaven seinem Herrn nicht aus-
liefern, der sich zu dir vor seinem Herrn rettete. Bei dir
soll er bleiben in deiner Mitte,? an dem Orte, den er-
wihlt in einer deiner Ortschaften, der, die ihm geféllt,
du sollst ihn nicht bedriicken (2316%). .

(x24) Wenn unter dir ein Bediirftiger ist, irgendeiner
deiner Briider in einer deiner Ortschaften in deinem
Lande, das Jaho, dein Gott, dir gibt, solist du ein Herz
nicht verhirten und deine Hand nicht zurlickhalten vor -
deinem Bruder. Offnen sollst du ihm deine Hand und
ihm den Betrag seines Mangels, der ihm mangelt, gegen ..
Pfand leihen. Hiite dich, daB in deinem Herzen ein nichts-
nutziger Gedanke aufkomme: nahe ist dassiebente Jahr,das -

1) D, h. innerhalb deines Landes-— ein Zeichen, daB von auswixf igen
fremdléndischen Sklaven die Rede ist.
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‘ErlaBjahr, und dein Auge deinen bediirftigen Bruder bése
ansehe und du ihm nicht gibst und er wider dich zu Jaho
ruft und eine Schuld dir anhaftet. Geben sollst du ihm,
und dein Herz soll nicht bdse dariiber sein, daB du ihm
gibst. Denn um dieses willen wird Jaho, dein Gott, dich
. segnen in all deinem Tun und in aller deiner Hantierung.
“Denn Bediirftige werden nicht aufhéren im Lande. Darum
- befehleich dir: 6ffnen sollst du deine Hand deinem Bruder,
" deinem Armen und deinem Bediirftigen in deinem Lande
© (1571,
Lev: (125) Du sollst nicht den Lohn eines Lohnarbeiters
iiber Nacht bei dir behalten bis Tagesanbruch (193).
~ (126) Wenn ihr die Ernte eures Landes erntet, sollst du
den Rand deines Feldes nicht génzlich abernten und die
Auflese deiner Ernte nicht auflesen, auch deinen Wein-
garten sollst du nicht nachlesen und Abgefallenes deines
Weingartens nicht atiflesen — dem Armen und Schiitz-
ling sollst du sie lassen — ich bin Jaho, dein Gott (19°*
. V.g=23%).
~ (127) Sechs Jahre sollst du dein Feld besden und sechs
Jahre deinen  Weingarten beschneiden und den Ertrag
des Landes einheimsen. Aber im siebenten Jahre soll voll-
kommene Ruhezeit sein fiir das Land, Ruhezeit fiir Jaho:
dein Feld sollst du nicht besien und deinen Weingarten
nicht beschneiden. Den Nachwuchs deiner Ernte sollst
.~ du nicht ernten und die Trauben deines unbeschnittenen
Weingartens nicht abschnelden — ein Jahr der Ruhe soll
es sein fiir das Land. Der Ruheertrag des Landes aber
soll euch zur Nahrung dienen: dir und deinem Sklaven und
deiner Sklavin und deinem I,ohnarbeiter und deinen Bei-
‘saBen, die bei dir weilen. Auch deinem Vieh und dem Wild
in deinem Lande soll der Ertrag des Landes zur N ahrung,
dienen (253%-7).
HK: (§ 48) Wenn auf jemand eine Darlehensforderung lastet und

~ sein Feld der Wettergott iiberschwemmt oder Hochwasser (?) es weg-
rafft, oder infolge Wassermangels Korn auf dem Felde nicht wichst,



160 Den Volksgehossen und Schiitzling lieben, nicht bedrficken.-

8o braucht er in jenem Jahre dem Gliubiger Korn nicht zuruckzugt;ben' Ves .

Auch Zinsen fiir jenes Jahr braucht er nicht zu geben.
{§ 150) Wenn jemand eine Frau heiratet und Entkraftung sie be-
fallt, er eine andere zu heiraten beabsichtigt, so mag er heiraten;

seine Frau, welche Entkriftung befallen, soll er nicht entlassen, in:

dem von ihnen gegriindeten Hausstand soll sie wohnen bleiben und
er, solange sie lebt, sie erhalten,

{§ 182) Wenn eine Witwe, deren Kinder noch klein sind, sich ander-
weitlg zu verehelichen beabsichtigt, so soll sie ohne die Richter es
nicht tun. Wenn sie sich anderweitig verehelichen will, so sollen die

Richter die Verhiltnisse des Hauses ihres ersten Mannes klarstellen: -

das Haus ihres ersten Mannes sollen sie ihrem zweiten Manne und
jenem Weib iibertragen und eine Tafel sie ausfertigen lassen; sie sollen
das Hauns bewahren, auch die Kleinen groBziehen, die Hausgerite fiir
Geld nicht verkaufen. Der Kiufer, der das Hausgerdt der Kinder
einer Witwe kauft, geht seines Geldes verlustig, das Eigentum geht an
seinen Kigentiimer zurtick.

- Den Volksgenossen und Schiitzling lieben, nicht
bedriicken

Ex: (128) Einen Schiitzling sollst du nicht bedriicken
und sollst du nicht bedrdngen, denn Schiitzlinge wart ihr
im Lande Agypten (2329).

(x29) Einen Schiitzling sollst du nicht bedrédngen, ihr

wiBt ja, wie es dem Schiitzling zumute ist, denn Schutz-

linge wart ihr im Lande Agypten (239).

Dt: (x30) Ihr sollt den Schiitzling lieben, denn Schutz-
linge wart ihr im Lande Agypten (107°).

Lev: (131) Du sollst deinen Né#chsten nicht hart be-
handeln und nicht berauben (19%?)..

(x32) Du sollst nicht Rache iiben und nicht grollen gegen

deine Volksgenossen, sondern sollst deinen Nichsten wie

dich lieben — ich bin Jaho (1928).

(x33) Wenn ein Schiitzling bei euch weilt in eurem Lande
so sollst du ihn nicht bedriicken. Wie euer Volkszuge-
horiger soll euch der Schiitzling sein, der bei euch weilt,
und du sollst ihn wie dich lieben, denn Schiitzlinge wart

ibr in Agypten — ich bin Jaho, euer Gott (19%*).
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* " Fiir die Ermahnung des babylonischen Weisen, dem Nichsten

Liebe zu erzeigen, ihn nicht zu verachten oder herrisch zu unter-
driicken, was notwendig Gottes Zorn herbeifiihre, vielmehr den, der
. da’ bittet, zu speisen und zu trdnken, was Gottes Wohlgefallen sei,
-~ hilfreich zu sein und Gutes zu tun allerwege, siche oben Anm. 46.

Ausgewahlte Kultusvorschriften

Ex: (134) Einen Altar aus Erde sollst du mir machen
‘und auf ihm deine Brand- und Huldigungsopfer, deine
Schafe und deine Rinder, opfern; an jedem Orte, woselbst
ich meinen Namen nennen werde, werde ich zu dir kommen
und dich segnen. Und wenn du mir einen Altar aus Steinen
machst, sollst du kein behauenes Gestein zum Bau ver-
wenden, denn schwingst du iiber ihm dein Eisenwerkzeug,
so entweihest du ihn.! Und du sollst nicht auf Stufen
-zu meinem Altar emporsteigen, daf nicht deine Blofe auf
(oder an) jhm entbl58t werde (202%4¢—28),

Dt: (135) Nicht sollst du Jaho, deinem Gotte, einen
Stier oder ein Schaf opfern, an welchen ein Fehler ist,
-irgendetwas Boses, denn ein Greuel Jahos, deines Gottes,
ist es (17%).2

(x36) Wenn du Jaho, deinem Gotte, ein Geliibde ge-
lobest, sollst du nicht z8gern, es zu begleichen. Denn Jaho,
dein Gott, wird es von dir fordern und eine Schuld wird
‘dir anhaften. Wenn du aber zu geloben unterlissest,
haftet dir keine Schuld an. Was deine Lippen verlaut-
-barten, sollst du halten und tun, wie du Jaho, deinem
Gotte, gelobt hast — freiwillig war, was du mit deinem
Munde geredet (23221,

3) Vgl. Dt 275t Jos 8%,
.. % Vgl das obex zum IV.Gebot zitierte Gesetz Dt 1519~23, speziell
V. 21, Desgleichen Lev 221825,
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Vorwort

Yei der Verbffentlichung der,,Groflen Tauschung* muBte.
ich gefaBt sein, daB mir infolge meiner von der alther-
gebrachten abweichenden religiosen Bewertung des Alten
Testaments und des Verhiltnisses des Neuen Testaments
zum Alten aus tausend Kehlen jiidischer wie christlicher
Kritikerdie Anklagedes,, Antisemitismus‘‘entgegenschallen
wiirde*, jenes Schlagwortes, das so vielen Ankligern zum
willkommenen Deckmantel dient fiir die eigene antideutsche
und antichristliche Gesinnung. Sofern man von mir nicht
das Unmogliche fordert, daB ich unter Millionen Deutscher
und Nichtdeutscher der Einzigste sein soll, der gegen die
Flammenzeichen der jiingsten Vergangenheit und der
Gegenwart blind ist, darf ich mit gutem Gewissen den
Vorwurf des Antisemitismus weit von mir weisen. Ich

*) ,,Antisemitische Kampfschrift”’, , wiitender Antisemit” (Frank-
furter Zeitung); ,,geistiges Pogrom"" (Vossische Zeitung); , gallebitteres
Pamphlet, das die antichristliche (1) Richtung offenbart, die der Anti-
semitismus genommen hat (Berliner Tageblatt vom 29. August 1920);
,,brutaler antisemitischer Angriff auf die alttestamentliche Religion und
das gesamte Judentum”, ,,wilder Zorn gegen das israelitisch-jiidische
Volk”, ,,antijiidischer, zugleich das Christentum () untergrabender
Fanatismus'* (Kélnische Volkszeitung). Und Prof. Dr. M. Rosenfeld
in Wiener Morgenzeitung vom 14. Juli 1920: ,,sinnverwirrender Paroxys-
mus des Hasses", ,Nachkriegspsychose, ,,Gewissenlosigkeit teuf-

*lischer Tiuschungsversuche”, ,HaBorgie*, ,D. kimpft mit in Gift
getauchter Pfeilspitze gegen den Gott, den das Judentum die Mensch-
heit gelehirt hat (!), und findet keinen andern Ausweg aus der jiidi-
schen Gefahr als das jiidische Volk auszurotten und zu ver-
nichten” (in der Wiener Zeitung gesperrt). Und so fort ¢n infinitum.
Zahlreiche Zuschriften jiidischer Manner, Lehrer, sogar Rabbiner zeigen
mir erfreulicherweise, wie man auch in diesen Kreisen anfingt, solche
Art der Polemik zu verurteilen, ja sich ihrer zu schiémen,



habe mich meinLeben la.ng.als Gegenteil eines Antisemiteﬂ ’

erwiesen : habe Jahrzehnte hindurch im Verein mit hoch-

gesinnten Ménnern des Judentums fiir den Ruhm der |
deutschen Wissenschaftgearbeitet, habe vielejungejiidische -

Gelehrte in ihren Studien und in ihrer Laufbahn nach
Kriften geférdert, und bin vielen deutsch’denkenden und
deutsch fiihlenden jiidischen Familien in Freundschaft
verbunden. Auch ist mir in den zahllosen Kritiken meiner
Vortrige iiber Babel und Bibel und der anschlieBenden
Schriften niemals, von keiner einzigen Seite der Vorwurf
des Antisemitismus gemacht worden, im Gegenteil hat
mich der Verfasser der ,,Grundlagen des neunzehnten
Yahrhunderts* unter den heftigsten, mehrere Druckbogen
filllenden Schméihungen des Philosemitismus bezichtigt.
Da nun die der Neuausgabe des I. Teils und die diesem
I1. Teile der ,,Groflen Tauschung* beigefiigten zahlreichen
Anmerkungen aus Babel und Bibel IT und III zeigen, daB
sich meine religionsgeschichtlichen Untersuchungen seit
1902 bis heute in durchaus geradiiniger Richtung bewegen,
" so wird die Wahrheit wohl in der Mitte zwischen Philo-
und Antisemitismusliegen, dasheiBt: es wird anzuerkennen
sein, daB ausschlieflich unbestechliche Wahrheits-
liebe mich leitet. Wenngleich die jetztlebenden christlichen

Theologen ihre {iberkommenen Schuimeinungen schwerlich -

aufgeben werden, ja kaum aufgeben kénnen, so lebe ich
doch der Hoffnung, daB jiingere, an den deutschen Volks-

wie Hochschulen lehrende und lernende Generationen die .

Darlegungen der ,,GroSen Tiuschung* ernst und vor-
urteilsfrei priifen und an ihrem Teile mit dazu beitragen

werden, das ,,Alte Testament* aus Schiule und Kirche .

zu verabschieden und die Gestalt und Lehre Jesu der
Christenheit rein und unverfélscht wiederzugeben.

Berlin, Midrz 192I.
Friedrich Delitzsch.




n meiner Studentenzeit erinnere ich mich von einem
berithmten lutherischen Professor der alttestament-
lichen Theologie den Ausspruch gehért oder gelesen zu
haben: ,Die Uberlieferung des alttestamentlichen Textes
" ist vielleicht ein noch gréBeres Wunder als die alttesta-
mentliche Gottesoffenbarung selbst”. Der paradoxe Aus-
spruch bezog sich wohl urspriinglich auf die scheinbar
peinlichst sorgsame Vokalisierung und Akzentuierung der
alttestamentlichen Schriften und wurde dann auf die
Uberlieferung des alttestamentlichen Textes iiberhaupt
ausgedehnt. Nach dem gegenwirtigen Stande der Wissen-
schaft gibe es keine griindlichere Verurteilung des Alten
Testamentes als einer gottlichen Offenbarung als jenem
Ausspruch. Denn wir wissen jetzt, daB uns das alttesta-
mentliche Schrifttum, das vermeintliche Wort Gottes, so
fehlerhaft, ja lederlich iiberliefert worden ist wie nur
irgend denkbar. Ich lasse hier beiseite, daB eine groBe
Reijhe im Alten Testamente zitierter Schriftwerke ver-
loren gegangen ist (sicheTeill Anmm. T und 39), vielmehs
meine ich die von Fehlern allerart geradezu wimmelnde
Rezension dererhalten gebliebenen althebriischenSchriften.
Abgeschen von den zahllosen Fehlern der Abschreiber,
die z. B. in den Psalmen nicht einmal die Kehrverse richtig
abzuschreiben sich bemiihten?, und die oft genug Ver-

G schreibungen absichtlich stehen lieen, um durch Xorrektur

- den Wert der Handschrift nicht zu verringern, behandelten

i ‘die letzten Abschreiber den ihnen iiberkommenen Text

dermafBen idiotisch pietdtvoll, daB sie sogar alle ausge-
" merzten, am Rande verzeichneten Fehler wieder in den

. ) Siehe im Anhang die Pss 49, 67, 80.
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vermeintlich heiligen Text aufnahmen, ebenso die nach. -

Tausenden zihlenden am Rande vermerkten, zum Teil
ziemlich umfangreichen Notizen allerart?, infolge wovon
die Psalmen z. B. ihrer urspriinglich poetischen Form voll-.
stindig entkleidet und Hunderte anderer alttestament-
licher Stellen, z. B. im Buche Hosea, in trostloser Ver-
wirrung auf uns gekommen sind. Dazu kommt aber ein
Anderes, wenn moglich noch Schlimmeres. Die alttesta-
mentlichen Schriften waren gleich vielen anderen semitischen
Schriften urspriinglich so geschtieben, daB nur die Xonso-
nanten graphischen Ausdruck fanden, die Vokale dagegen
nur ganz notdiirftig und miBverstindlich durch die so-

genannten Halbvokale %, § und v (») bezeichnet wurden. -
Erst im 7. Jahrhundert n. Chr., nachdem das Hebrdische

bereits acht, neun Jahrhunderte aufgehdrt hatte, eine
lebende Sprache zu sein, und authentische hebraische
Sprachkenntnis und natiirliches Sprachgefiihl mehr und
mehr verblaft waren, unternahmen es die sogenannten
Masoreten, die althebriischen Schriften mit unmiBver-
stdndlichen Vokalzeichen zu versehen, liefen sich aber
dabei in Hunderten von Fillen Fehler, ja sogar Schnitzer
zum Teil bedenklichster Art zuschulden kommen. Indes,
das sind Interna der hebriischen bzw. alttestamentlichen
Sprachwissenschaft. Fiir weitere Kreise der Gebildeten
sind diese fehlerhaften Vokalisierungen nur insoweit von
Interesse, als sie Eigennamen betreffen, und diese von
jidischen sprachunkundigen Gelehrten gemachten Fehler
seitdem Gemeingut der abendlindischen Vglker geworden
sind. So hat es z. B. eine Stadt des Namens Ninewe
(Nwevr), soschon griechische Ubersetzung und Neues Testa-
ment) niemals gegeben. Diese Vokalaussprache der iiber-
lieferten Konsonanten ist ebenso willkiirlich als falsch. Die
konsonantische Wiedergabe meinte Ninfla, wie die Assyrer
ihre Landeshauptstadt niemals anders als Ninda oder Nin4,

1) Siehe fiir all dies und das Folgende meina in Teil I Aom. 2
zitierte Schrift.
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.griechisch 7j Nevog, nannten, Ein Fall von vielen.” Aber
auch nicht einmal die eigenen hebriischen Namen wuSten
sie richtig zu lesen. So hat es z. B. auch einen Propheten
Obadja niemals gegeben, der Name Obadja ,Knecht
.. Jahos ist so unhebridisch wie méglich, aber der Fehler

wird kaum auszurotten sein, obwohl schon die zirka acht

Jahrhunderte friiher lebenden griechisch-jiidischen Bibel-
iibersetzer, die noch wesentlich besser hebrdisch ver-

standen als ihre Epigonen, den Namen richtig Abdia
lasen, in der lateinischen Bibeliibersetzung Abdias, wie
der Prophet demzufolge auch in der katholischen Kirche
mit Recht heit. Die schinsten hebrédischen Personen-

namen wie ,Harre, hoffe auf Jaho": Chakké-le-Jah,

Qawwé-le- Jah, Jachel-le-el wurden nicht mehr verstanden
und in Chakalja, Qélaja, Jachicel verballhornt?2 Absicht-
lich falsche Lesungen erlaubten sich die Punktatoren mit
den fremdldndischen Gottheitsnamen. Da es Ex 231
heiBt: ,,Den Namen anderer Gétter sollst du nicht nennen,
nicht werde er gehort in deinem Munde®, gaben sie, so-
weit es moglich war, den fremden Gottheitsnamen die
Vokale des hebriischen Wortes bdscket, -das ist etwa
»Schandgdtze*, daher: ‘Aschidreth, La’ 6mer, und vor allem
Molech, eine tendenzitse Vokalaussprache, die schon dem
Moloch der griechischen Bibeliibersetzer zugrunde liegen

mag. In Wahrheit hat es niemals einen Gott namens

Moloch gegeben, der wirkliche Name dieses kanaandgischen
Gottes war Milk oder Mildch. Tduschung iiber Tduschung
schon in solchen AuBerlichkeiten.

1) Diein den hettitischen Boghaz-k&i-Inschriften wechselnden Schrei-
bungen wie Ta-ku-wa und Ta-ku-i-a (N1. 1 Z. 30 f.) = Takda lehren,
daB auch die Schreibungen wie Ni-nu-wa Ninda meinten.

3) Ed. Konig bleibt natiitlich bei dem mittelalterlichen Chakalja
und deutet dies,,Umdunkelt hat sich J.* (1), obwohl bereits Th. Bohme
(1871) das Richtige erkannt hatte. Und Qdlaja soll heifen: ,,eine Kunde
(1) = Gnadenzeichen (1) J.’s** — da hort jede wissenschaftliche Dis-
kussion auf.
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Indes, das alles ist im Grunde wenig belangreich. Un-
gleich wichtiger ist eine andere Irrefilhrung der christ-
lichen Vglker — ich meine die allbekannte Aussprache des
israelitischen Gottesnamens als Jehova.

Im dritten Buche Mosis (Lev 241%18) wird erzihlt, daB
der Sohn eines israelitischen, niher danitischen Weibes
und eines dgyptischen Vaters im Lager mit einem Israeliten
in Streit geraten sei und den Namen Jahos verflucht!?
bzw. geschmiht! und verwiinscht? habe, worauf Jaho
Mose Befehl gibt, den ,,Verflucher** (ham-meqallel) durch
die ganze Gemeinde zu Tode steinigen zu lassen: ,jed-
weder, der seinen Gott verflucht (jéqallel), soll seine
Siinde biiBens3, und wer den Namen Jahos schmiht
(ndgeb), soll getbtet werden — steinigen soll ihn die
ganze Gemeinde ....; dafiir, daB er geschmiht hat den
Namen Jahos, soll er getotet werden. Der Zusammen-
hang der Erzihlung fiihrt mit aller nur erdenkbaren Klar-
heit darauf, daBl die betreffenden Gesetzbestimmungen
einzig und allein gegen das Verwiinschen, Verfluchen
des Namens Jahos, das ist Jahos selbst, gerichtet sind.?
Wohl alle christlichen Theologen diirften darin einig sein,
daB das betreffende Verbum (nagab) an der Stelle Lev 2418
nichts anderes als ,schm&ihen* bedeuten kann, wie ja
schon Luther ,ldstern {ibersetzt. Dagegen fafiten die
spiteren jiidischen Schriftgelehrten das Verbum nagab in

1) Je nachdem waj-jigqob, V. 11, was das Nachstliegende, von .gébab
pverfluchen* oder, worauf V. 16 fiihrt, von ndgab (s. hierunten Anm. 4)
abgeleitet wird.

%) giligl, das gewShnliche Verbum fiir ,,verfluchen’’.

3) Vgl. Ex '22?7: ,,Gott sollst du nicht verfluchen® (¢2qallel).

4 Sie beweisen ebendamit fiir das hebriische Verbum nagab, welches
urspriinglich ,,durchbohren* bedeutet, neben ,,bezeichnen* usw. (vgl.
englisch #o s#yle), noch eine weitere Bedeutung ,,schmihen*, genau so
wie arabisch fa’sna die beiden Bedeutungen ,,durchbohren” und
»schmihen’ in sich vereinigt. Zn dem Bilde: jemand mit Worten durch-~
bohren = schmihen beachte anch Ps 421%. Auch das deutsche ,,Stich~
wort" konnte ein ,verletzendes Wort" bedeuten. Und vgl. ,sticheln”,




7

" Der vermeintlich unaussprechbare Jaho-Name. 9

der dritten ihm eigenen Bedeutung: ,,bezeichnen, be-
stimmen, benennen‘, verdrehten diese Bedeutungen in
die Bedeutung ,aussprechen* und filschten das Gesetz
Lev 241 gegen Kontext und gesunden Menschenverstand
um in das Gesetz, daB den Namen Jahos auszusprechen
die Todesstrafe verwirke. Gegen den gesunden Menschen-
verstand: denn man fragt sich erstaunt, warum der
Gottesname durch alle Jahrhunderte hindurch von He-
briern und Moabitern JHVH geschrieben und gewiB
auch ausgesprochen wurde (letzteres vom Alten Testament
selbst sogar fiir den assyrischen Heerfiihrer Sanheribs be-
zeugt, siehe 2 K6 182% 2. 32, 35; Jeg 367 10. 18, 20) his plGtz-
lich die ganz spite, dem 5. Jahrhundert entstammende
FErzihlung des Leviticus die Aussprechung des Gottes-
namens verbot, ja mit dem Tode bedrohte! Indes, gleich-
viel ob noch so unberechtigt, man begann das sogenannte
Tetragramm, mit welchem der Gottesname, wenn er selb-
stindig gebraucht war, geschrieben wurde, bald durch
Elohim ,,Gott*, bald durch Adénrds ,Herr” zu ersetzen
(Anm. 1), die spéteren Hinzufiiger der Vokalzeichen aber
- gaben dem Gottesnamen bald die Vokale des ersten, bald
jene des zweiten Ersatzwortes, sodaBB nun das Tetragramm
bald als Jehovi, bald als Jeh6va (hier e statt a) vokalisiert
erscheint, wihrend es nach der Absicht der, Vokalisatoren
dort El6him, hier Adénai gelesen werden sollte. Sie ver-
sahen also, um das Gesagte an deutschen Wortern zu illu-
strieren, das fiir unaussprechbar gehaltene , Herrgott” mit
den Vokalen von ,,Allherr*’, damit statt Herrgott vielmehr
Allherr gelesen werde. In vollstem MiBverstindnis dieses
Tatbestandes lasen aber die Gelehrten des Mittelalters,
las Luther und liest bis auf den heutigen Tag die ganze
Christenheit den schlechterdings unsinnigen Namen Jehova
und besingt Gott mit dem Namen Jehova, was ebenso
anwidernd ist, als wenn man unsern Herrgott mit Harrgett
besingen wollte. Es wird wahrlich Zeit, dafl mit diesem
sonnenklaren Unsinn aufgeriumt wird, daB dieses Mon-
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sttum von Gottesnamen, das unsere Kirchenlieder und
unsere christlichen Biicher schindet, ein fiir allemal aus-
gerottet werde. ,,Dir, Dir, o Allherr, will ich singen®, aber
um Gottes willen nicht linger: ,,Dir, Dir, Jehova, will ich
singen®. Die letzte Schuld tragen freilich auch an diesem .-
greulichen Worte Jehova die jiidischen Schriftgelehrten,

die sicher nicht so tSricht waren, den wahren Sinn der Er-
zihlung Lev 24 zu verkennen, die aber mit Freude die
Gelegenheit ergriffen, dadurch, da8 sie die Schreibung ihres
Gottesnamens mit den vier Konsonanten fiir unaussprech-
bar erkldrten, diesen hebrdischen Gottesnamen mit ge-
heimnisvollem, heiligem Nimbus zu umkleiden; wie ja die
filhrenden Minner Israels es je und je meisterhaft ver-'

standen haben, Israels Sagen, Geschichte, Institutionen, .

hervorragende Ménner mit einem durch die Tatsachen ganz
und gar nicht gerechtfertigten Nimbus der Heiligkeit zu
umgeben, woraufhin natiirlich auch unsere alttestament-
lichen Theologen immerfort von ,heiliger Geschichte,
,heiliger” Sage sprechen, die hebridische Sprache und
Literatur als ,heilig® bezeichnen und Eduard X8nig jene
vier Konsonanten JHVH sogar das ,,hochheiligeTetra-
gramm® nennt!. In Wahrheit ist, wie neuere Funde?
schlieBen lassen, der dritte Buchstabe, das V, nur ein
an sich entbehrlicher Vokalbuchstabe, um die Aussprache
des urspriinglich ™" geschriebenen Namens als Jahd zu

1) Hebraisches und avamdisches Worteybuch sum Alien Testament,
Leipzig 1910, S. 144 a.

2) Ich meine die Schreibung auch des selbstéindig stehenden Gottes-
namens als 7, einmal auch ¢y, in den aramdischen Papyri-aus
Elephantine (Ndheres in Anm. 2). Diese Schreibungen reichen hin zum
Beweise, daB das 4 in pyf nicht radikal sein kann, sondern nur
Vokalbuchstabe. Da auslautendes 8 einerseits sowohl durch y als
durch 7 wiedergegeben werden kounnte (vgl. die Eigennamen NechS,
Sf16, Jeriché sowie z. B. den Inf. abs. #a68 ,,sehen”), andererseits gern
mit zwei Vokalbuchstaben y und §¢ geschrieben wurde (vgl. *Idds,
Japhé, Nb6 u. a.), so kann die dreifache Schreibung von Jahé (J<hd)
als |, 3 -y nicht verwundern.
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" sichetn, wie ja in den hebrdischen Personennamen eben-
dieser Gottesname zu tausend Malen als Jehd, Jahd, er-
scheint, z. B. Jehfnathan, Chizgijjaht usw. Es wire ja
auch im hochsten Grade befremdend, wenn in dem als
minnlicher Personenname dienenden Sitzchen: El-J°hé
(J6)- *énai ,auf Jaho sind meine Augen gerichtet und in
"dem eine gewohnliche Aussage bildenden S#tzchen:
elacha J°hoé ’énai ,,auf dich, M, sind meine Augen ge-
richtet (Ps 1418, vgl. 255 der einmal kiirzer (%), das
andere Mal mit einem Buchstaben mehr (M) geschriebene
Gottesname einmal Jehd, das andere Mal Jahwe gelesen
worden wire. Das Nebeneinander dieser beiden Aussagen
beweist zugleich von nenem die Widersinnigkeit vom so-
genannten nomen ineffabile. Die Schrulle der vermeint-
lichen Unaussprechbarkeit des Tetragramms gestattete
nun aber, in das Tetragramm allerhand hineinzugeheim-
nissen, wozu der erste Ansatz bereits mit Ex 314 gemacht
war. Auf die dortige Frage Mosis, was er den Kindemrn
Israels sagen solle, wenn man ihn nach dem Namen ihres
Gottes fragen wiirde, antwortete Gott, den eigenen Namen
als hebriisch deutend: &h¢j@ aschér djejd, was schon nach
~ Luthers Ubersetzung heiBen soll: ,,ich werde sein, der ich
sein werde, und weiter: ,,so sollst du sagen zn den Kindern
Israel: Ah¢ja hat mich zu euch gesandt”. Aber selbst
angenommen, daB das betreffende hebrdische Verbum
fiir ,,werden, geschehen’ auch ,,sein” in dem hier be-
notigten Sinne bedeuten kénnte, ist diese Deutung ,,ich
werde sein, der ich sein werde* so nichtssagend wie nur
moglich. Um die ewig unverdnderliche Absolutheit des
gottlichen Wesens zum Ausdruck zu bringen, miiite doch
gesagt sein: ich war oder ich bin, der ich sein werde (vgl.
die alte Deutung 6 &v xxi 6 éoduevog, sowie z. B. Jes 414).,
Diese Kombination des Gottesnamens Jehd, Jahfi mit den
- von fern anklingenden hebriischen Verbalformen {ih¢jé
ner wird®, jeht ,,es werde' ist eine jener schlimmen Volks-
eiymologien, wie sie das Alte Testament so massenhaft
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verunzieren! — Wortspielereien, gut gemeint, zum Teil
auch sinnig, aber meist von Grund aus verfehlt, wie z. B.
der Name Béb-el’s, d.h. ,,Pforte Gottes*, von dem hebrii-
schen Schriftsteller als ,,Verwirrung gedeutet wird, eine
fiir jeden Finsichtigen an den Haaren herbeigezogene.
Wortverdrehung, die aber von Ed. K6nig dennoch als
einzig richtige Namensdeutung gerechtfertigt? wird, wes-
“halb es mir fiir meine Person nutz- und zwecklos erscheint,
irgendwelche seiner Darlegungen eingehenderer Beachtung
und Widerlegung zu wiirdigen. Den Ursprung des kana-
andischen Gottesnamens Jaho darzulegen, ist hier nicht
der Ort. Mag sein Ursprung und seine Bedeutung bereits
aufklirbar sein oder nicht — so viel ist sicher, da8 die be-
liebt gewordene Lesung des Tetragrammes als Jahwe und
seine Deutung als ,.er ist“, d. h. ,,Seiender, Bleibender,
Bestdndiger, Ewiger®, desgleichen dafl die Annahme ver-
meintlicher Abkiirzung von Jahwe zu Jeh6, Jahfi, Jah
aus graphischen wie grammatisch-lexikalischen Griinden
nicht linger haltbar ist (Anm. 2), mogen die alttestament-
lichen Theologen noch so lange fortfahren, an dem her-
gebrachten Irrtume festzuhalten.

Unvergleichlich verhéngnisvoller aber als die Um-
vokalisierung des Gottesnamens Jaho in Jehova ist die
von Israel den christlichen Vélkern bis auf den heutigen
Tag suggerierte Gleichsetzung des Gottes Jaho mit dem
iiber alle Vélker und Menschen in vollkommen gleicher
Weise waltenden, das ganze Weltall durchdringenden, be-
lebenden und erhaltenden Weltgeiste, den wir ,,Gott"
nennen. Dies ist die im I. Teile meiner Schrift ,,Die groBe
Tauschung’‘ gemeinte und bewiesene weltgeschichtlich
groBte Tauschung, der alle nichtisraelitischen, im Glauben
an das Alte Testament als an ,,Gottes Wort erzogenen

1) Ich erinnere nur an die Erklirung des Namens Samuel (1 Sa 129,
und vgl. das bereits I S. 22 Gesagte.

2) ,,7733 ,Verwirrung', als Babilu ,Gottespforte’ in der Keilschrift-
iteratnr aufgefaBt” (Hebr. Worterbuch e. v.)! -
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Vélker zum Opfer gefallen sind. Kein urteilsfihiger An-
gehdriger des jiidischen Volkes, der nicht aufrichtig zu-
gibe, daB der alttestamentliche Gottesbegriff der denkbar
engherzigste, partikularistischste gewesen und bis auf
diesen Tag geblieben ist: Jaho, der ,,Heilige Israels®, ist
der ausschlieBliche Gott Israels, der auch ausschlieBlich
auf dem Boden und nach der Sitte seines Landes verehrt
werden wollte und durfte, und Israel ist unter allen
Vélkern des Erdkreises das einzige, das Jaho sich zum
Eigentume erwihlt hat. Hundert und aberhundert Stellen
des Alten Testamentes sprechen diese fiir ewig feststehende
Tatsache unumwunden und unzweideutig aus. Mein Nach-
wels brachte und bringt in der Tat an sich absolut nichts
Neues. Nur konnte ich als Forscher auf dem Gesamt-
gebiete altorientalischer Wissenschaft die alte Wahrheit
noch weiter illustrieren und bekraftigen durch den Hinweis,
daB alle vorderasiatischen Volker ihren besonderen
Nationalgott besaBen, daB ein Volk erst durch diesen .
seinen besonderen Gott als seinem nationalen Oberhaupte
existenzfahig, existenzberechtigt wurde. Auch dies lehrt
das Alte Testament an zahlreichen Stellen, z. B. durch
die bekannten Worte Ruths: ,,Dein Volk ist mein Volk
und dein Gott ist mein Gott.“! Diese denkbar engste Zu-
sammengehorigkeit Jahos und Israels kommt auch darin
zum Ausdruck, daB die hebriische Namengebung (in
Ubereinstimmung mit der anderer semitischer Volker)
nicht davor zuriickscheut, Jaho als ,,Bruder” und ,,Volks-
genossen® des einzelnen Israeliten in Anspruch zu nehmen
(Anm. 3). Es ist ein wahres Verhingnis, daB von den alten
vorderasiatischen Literaturen bis vor wenigen Jahrzehnten
nur die Literaturreste der Hebréer bekannt waren und da3
infolge ihrer grundfalschen Bewertung ein Gottesbegriff
uns iibermittelt wurde, der zwar leicht erkennbar alle

3) Beachte auch die dem Abgesandten des assyrischen K&nigs Sanherib

in den Mund gelegten Worte 2 K& 1834%; Jes 36 und 2 K6 1913;
Jes z72
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Merkmale des beschrinkten Gesichtskreises und des ma8-
losen Eigendiinkels der Wiistensshne, der -Hebrier genau”
so wie der Araber, zur Schau trug, aber trotzdem unser
geistiges Auge dermaflen blendete, daB es die groBe Tiu-
schung: Jaho = Gott, nicht lingst schon durchschaute.
Trotz alledem, wer méchte es wagen, dem israelitischen.
Volke und den iibrigen vorderasiatischen V6lkern aus dieser
ihnen eigentiimlichen engbegrenzten Gottesanschauung
einen Vorwurf zu machen? Wahre Religiositit ist
tolerant — Gott der Herr siehet das Herz an. Um so
ernsteren Widerspruch fordert dagegen der Irrwahn heraus,
der sich im Alten Testament an die alleinige Auserwihlt-
heit Israels seitens Jahos oder ,,Gottes* gekniipft findet,
daB namlich ,,Gott* von allen vorisraelitischen Volkern
iiberhaupt keine Notiz genommen, ja daB er ihnen
sogar die Verehrung von Sonne, Mond und Sternen, also
den ihm verhaBtesten Gotzendienst als ,,Surrogat® fiir
die Israel allein vorbehaltene wahre Gottesverehrung zu-
geteilt habe! Ein fiir den gerechten Gott wie fiir die ganze
vor- und nachisraelitische Menschheit empdrender Irr-
glaube, eine Verzerrung des wahren Gottesbegriffs, in die
aber sogar noch der Apostel Paulus sich verstrickt zeigt,
indem er im Epheserbrief (21°") annimmt, alle nicht-
israelitischen Vélker der Erde seien Jahrtausende hindurch.,
,,ohne Teil am Biirgerrecht Israels, ohne Hoffnung und
ohne Gott in der Welt” gelassen gewesen! Wie
namenlos klein und beschrinkt mutet uns diese Gottes-
und Weltanschauung an angesichts unseres durch die
Ausgrabungen — Gott sei Dank — so auBerordentlich ge-
weiteten Gesichtskreises, im Hinblick obenan auf das
sumerische Volk, dessen Existenz gleichzeitig das ganze
Kartenhaus von ,Sem, Ham und Japhet” iiber den
Haufen wirft, jenes Volk, dessen Bliiteperiode zwei, drei
Jahrtausende alter ist als das erste Auftreten der Hebrier;
jenes Volk, das einerseits sich ebenso liebevoll wie poetisch
in alle Erscheinungen im Himmel, im Wasser, auf der Erde
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'versenkte in ihnen a.llen gottliche Offenbarungen ver-
korpert sah, aber trotz seines buntgestaltigen Pantheons
das Walten Eines allumfassenden gottlichen Wesens ahnte,
andererseits den theoretischen Gottesglauben in idealste
" Praxis umsetzte durch die Lehre, da jeder Mensch Kind
seines Gottes ist, in jeden Menschen bei seiner Geburt
sein Gott als sein guter Geist Einzug halte, und da8 es
fiir den Menschen keinen groBeren Fluch gebe, als wenn
" infolge andauernder Siindhaftigkeit sein Gott von ihm
weicht und abseits sich niederldBt.! Xein Zweifel, daBl
diese Religiositit des sumerischen Volkes in der Religions-
geschichte und Religionsphilosophie noch die ihr ge-
bithrende Wiirdigung finden wird und da8 ebenso wie die
Ethik so auch der Gottesglaube des nach alttestament-
licher Vorstellung gottverlassenen Volkes der Sumerer
 hoher eingeschiatzt werden wird als Moral und Gottes-
‘glaube des vermeintlich auserwihlten ,,Gottes*volkes.
“Es bleibt eben dabei, daB3 Jaho lediglich Israels National-
gott-ist, genau so wie nach alttestamentlicher Bezeugung
Kemosch der Gott Moabs, Milkom der Gott Ammons war,
und wie das assyrische Volk Aschur zu seinem Spezialgotte
hatte.
Dieser aus vorurteilsfreier Erforschung des Alten Testa-
-ments sich ergebende Tatbestand ist so klar, daB man
eine Leugnung desselben oder selbst nur eine Verschleie-
. rung fiir ausgeschlossen halten méchte. Und doch bringen
- unsere christlichen alttestamentlichen Theologen, einge-
" sponnen in das mittelalterliche papierne Dogma vom so-
genannten , Heilsweg®, sowohl Leugnung wie Verschleie-
rung fertig. ‘
Leugnung. Eduard Konig bleibt dabei: Jaho ist
Weltengott, und wirft mir, gewi ohne es selbst zu glauben
{denn siehe I, S. 85), Unkenntnis der Stelle Gen 122" vor:
,.Ich werde dich zu einem groBen Volke machen und dich
segnen und deinen Namen gro8 machen und sei ein Gegen-
1) Siehe hieriiber weiter S. 44.
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stand des Segnens! Und ich werde segnen, die dich segnen,
und die dich verwiinschen, verfluchen, und durch dich .
sollen gesegnet werden alle Geschlechter des Erdbodens

(vgl. 1818 1. 6.). Aber diese. Worte, die ein Geschichts-
schreiber, richtiger Geschichtsmacher, Jaho als zu dem
fiktiven Erzvater Abraham gesprochen in den Mund ge-
legt hat, besagen doch in nacktester Weise, da8 Abrahams
Volk der einzigste Empfinger und Triger des gdttlichen,
Segens ist, Segnung oder Verfluchung aller iibrigen Erden-
volker aber abhingt von ihrem Verhalten gegeniiber
Israel: nur wer Israel segnet und selig preist, gewinnt
Gottes Segen. Der denkbar krasseste partikularistische
Eigendiinkel. Dazu: welch unfaBbar kurzsichtiger Welten-'
gott, der alle Volker der Erde durch ein Volk segnen wollte,
auf das er selbst Fluch auf Fluch ob seiner Gottlosigkeit
und Siindhaftigkeit von Anfang bis zum Ende seines
nationalen Bestandes zu hiufen gezwungen war! Welch
geradezu blind zu nennender Gott, der Abrahams Nach-
kommenschaft ausersah, damit sie in Beobachtung des
Weges Jahos ,,Recht und Gerechtigkeit iiben® sollte
(Gen 18'8), wihrend Israel und Juda gerade infolge Nicht-
tuns von Recht und Gerechtigkeit zugrunde gingen!
Welch Stiimper von Padagoge dieser Jaho, der nach den
vergilbten Kollegienheften der alttestamentlichen Theo-
logen ,die wahre Religion zunichst in einem kleineren
Kreise einwurzeln und zu einem starken Baum aufwachsen
lassen wollte”, und zu dieser ,,Pflanzschule der Verehrung
Gottes und der aus ihr geborenen Sittlichkeit* gerade die
Brutstitte der Verehrung des goldenen Kalbes und einer
von den Propheten selbst geziichtigten Sltten1051gke1t
ohnegleichen ersah!! Und nun gar erst vom Standpunkte

1) In der von Ed. Kénig im Reichsboten vom 7. Juli 1920 verdffent-
lichten Entgegnung (vgl. auch die Posé vom g. Juli 1920) heiit es (die
Bemerkungen innerhalb der Klammern und die Ansrufungszeichen,
stammen von mir): ,,Erst als sich in der Menschheit die Tendenz zeigte,
die irdischen Schranken zu iiberspringen, gleichsam zum Himmel
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des Christentums aus — welch absolut unvorstellbarer
,Heilsweg®, daB der allweise Gott sich zu seinem Eigen-
tums- und Lieblingsvolke ein Volk erkoren habe, das der-
einst den Gottessohn ans Kreuz schlagen und ihm sowohl

~ wie dem Christentum durch die Jahrtausende hindurch
-nie geminderten t6dlichen Hal bewahren sollte!

Indes nicht minder verwerflich wie die Leugnung der
Tatsache, daB Jaho zu Unrecht mit dem Weltengott
identifiziert wird, ist die bei den liberalen Theologen be-
liebte Verschleierung, indem sie behaupten, der ur-
spriinglich in der Tat rein partikularistische Gottesbegriff
Israels habe sich allmihlich, vor allem durch und seit
Deuterojesaia nebst den Psalmisten, zur universellen
Gottesidee Jesu entwickelt. Aber angenommen, diese
Behauptung entspriche der Wirklichkeit, so wire doch

emporzusteigen (l), die eigene Einsicht an Stelle der géttlichen Vor-
sehung zu setzen (!), kurz, die Gottheit zu entthronen (! welchem
Volke wire dieser Wahnsinn je beigefallen?), wie diese Tendenz des
Menschengeschlechts sich beim Turmbau zn Babel (1) zeigte, erst
damals ist von der g&ttlichen Geschichtslenkung der Plan ausgefiihrt
worden, die wahtre Religion zunichst in einem kleineren Kreise ein-
wurzeln und gleichsam zu einem starken Baume (vgl. den Kilber-
dienst!) anfwachsen zu lassen, ehe sie allen Stiirmen (1) der allgemeinen
Menschenkultur ausgesetzt werden sollte*. Es ist dies der Ausbund
veralteter religionsgeschichtlicher Irrlehre, die nur méglich war, solange
fiir den alten Orient das Alte Testament die einzigste Quelle bildete.
Das Gleiche gilt von Konigs weiteren Beweisen fiir den Universalismus
des Jaho-Glaubens: Jona’s Missionstitigkeit in Ninewe (1) und etliche
andere samt und sonders falsche Zitate (Gen 202, 33%, 5022), die wohl nur
noch fiir ihn ganz allein unter allen alttestamentlichen Theologen Be-
weiskraft besitzen. Unter allen tieftraurigen Erscheinungen unserer Zeit
ist eine der abstoBendsten die, da der Vorstand der Deutschnationalen
Volkspartei sich in alttestamentliche Fragen mengt, von denen er doch
absolut nichts versteht, und daB er gleich der konservativen Partei
Ed. Kénig zum allein berufenen Interpreten des Alten Testamentes
erhebt und Jaho anch seinerseits als Weltengott proklamiert — o deut-
sches national denkendes Volk, wie bist auch du schon mit Beihilfe
deiner christlichen Theologen vom Judentum umgarnt, ja fast schon
erstickt! 8. weiter Anm. 4.
Delitzsch, Die grosse Tiuschung. 2
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damit erwiesen, daB3 das Alte Testament, soweit es jener
beschrankten Gottesanschauung huldigt — das ist aber der
weitaus grofite Teil des Alten Testaments —, von einem
falschen Gottesbegriff ausg®ht und ebendeshalb fiir
religi6se Zwecke vollig ausgeschaltet werden muB. Jedoch .
ist und bleibt diese ganze Annahme einer allmihlichen
Erhebung des partikularistischen Gottesbegriffs zu hoherer
und reinerer universeller Gottesanschanung unbeweisbar,
sowoh! Propheten wie Psalmen bezeugen das Gegenteil.!
Auch die filschlich ,,Propheten“ iibersetzten n¢bi'im,
das ist Sprecher, jene nationalgesinnten, fiir Erhaltung
ihres Glaubens und Volkstums glijhenden und mit Wort °
und Schrift dafiir eifernden Manner sind festgebannt in den
doppelten Glaubenssatz (siehe I, S. 83): es gibt keinen
hoheren Gott als Jaho, und Israel ist das Volk Jahos.
Wire unseren alttestamentlichen Theologen nicht von
ihrer eigenen Studienzeit her eine ganz falsche Beurteilung
des Verhiltnisses des Alten Testaments zum Neuen Testa~
ment in Fleisch und Blut iibergegangen, so sollte man iiber
die engherzige, beschrinkte Gottesidee auch der Pro-
pheten vom &ltesten bis zum jiingsten fiiglich gar nicht
mehr zu sprechen haben. Auch ihnen ist Jaho der aus-
schlieBliche Gott Israels und kein Mensch, kein Volk
hat Zutritt zu Gott auBer durch das Medium Israels. Seit
dem Auszug aus Agypten hat Jaho sich mit seinem Volke
verbunden auf ewig, und wenngleich dieses durch alle
Jahrhunderte hindurch sich widerspenstig bis zum AuBer-,
sten gezeigt, es mit grenzenloser Liebe und Langmut ge-
tragen, wahrend er alle Israel feindlichen Erdbewohner
mit seinem unausldschlichen Zorne verfolgte und in alle

}) Ebendeshalb, weil ich weder im Gottesbegriffe noch in der Geistes-
veranlagung Israels irgend eine Spur von , Entwickelung” zu erkennen
vermag, weder in der exilischen und mnachexilischen Zeit noch sogar
in der Gegenwart, muf ich den mir so vielfach gemachten Vorwurf,
ich hitte keinen Sinn fiir ,,geschichtliche Fntwmkr.lu.ng 0 als haltlos
zuriickweisen. -
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Zukunft verfolgen wird, ihnen den Taumelkelch seines

* Grimmes reichend. ,Nur in Israel ist Gott" lesen
wir Jes 4514, Von einer Entwickelung des engum-
schrinkten Volksgottes zum universellen Weltengott kann

~sich gar keine Spur finden, solange Israel das Volk bleibt,

- das Jaho von Mutterleibe an sich gebildet, das er allein

- licbgewonnen und sich auserwihlt hat (Jes 418 43% 20"
'44%). Ich erinnere nur noch einmal einerseits an das
bitterbdse Wort Amos 32: ,,Von allen Geschlechtern des
Erdbodens habe ich nur von euch Kenntnis genommen‘*,1
"andererseits an das von Selbstiiberhebung ohnegleichen

. zeugende Wort des Propheten Zacharia (8%): ,,So spricht

Jaho Zebaoth: In jenen Tagen geschieht’s, daB zehn
Minner aus allen Zungen der Volker (Gdjim) sich fest-
klammern werden an den Rockzipfel eines jiidischen
Mannes, bittend : 1aBt uns mit euch gehen, denn wir haben
gehort: Gott ist mit euch! Jahos Universalitit besteht
einzig und allein darin, daB seinem Volke Israel die ver-
heiBlene Weltherrschaft zufillt, womit zugleich Jahos
Schwur sich verwirklicht, daB jedes Knie Jaho sich beugen
werde (Jes 45%3). Rabbiner Dr. Beermann-Heilbronn
schlieBt seine Entgegnung auf Teil I der ,,GroBen Tiu-
schung® mit dem Hinweis auf das ,;mit Recht an den
Pforten so vieler Synagogen prangende” Wort Jes 567:
", Mein Haus soll ein Bethaus genannt werden fiir alle
- Volker‘. Aber gegeniiber diesem nicht anszurottenden
" gewissenlosen MiBbrauch einer aus dem Zusammenhang
gerissenen Stelle bemerkt mit Recht BernhardDuhm
- in seinem Kommentar zum -Buche Jesaia (S.395): ,.Es
handelt sich hier keineswegs um eine liberale Offinung des
Tempels fiir jedermann, sondern um die Méglichkeit der

1) Haglich iibersetzt Fd. K5nig obige Worte; ,,Nur euch habe ich
zn meinem gunten Bekannten gemacht unter” usw. Die Fortsetzung
des Verses 2: ,,darum werde ich an eunch eure Missetaten heimsuchen®,
éndert an der vorausgehenden Aussage iiber Jahos Verhalten gegeniiber
den nichtisraelitischen V&lkern anch nicht das Mindeste.
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Zulassung von Fremden gegen Erfiillung der vorher ge-
nannten Bedingungen, d.h. des vollstindigen Uber-
tritts zum Judentum, der Beschneidung usw. Damit
bleibt das Judentumhinter den meisten Religionennoch weit
zuriick. Gegeniiber aber der im vorhergehenden Verse6
vom Propheten gegebenen VerheiBung, daff den Fremd-
lingen gestattet werde, zum Tempel Jahos zu kommen,
weist Duhm gleich richtig darauf hin, daB an dem grofen
Bettage nach dem ersten korrekt gefeierten Laubhiittenfest
die Fremdgebornen trotzdem nicht zugelassen wurden
(Neh 9%). In der Tat ist selbst das dem echten Israeliten
ein Greuel, da8 die Heidenvdlker an der Verehrung Jahos
teilnehmen und damit Gotte sich nihern m6chten, vielmehr
werden sie von dem Propheten mit kalter, rauher Hand
auf ewig zuriickgestoBen! Ach, daBl doch unsere Fiihrer
in geistlichen Dingen mit scharfen Augen zu sehen und
zu lesen vermdchten, um dann der ungeschminkten Wahr-
heit die Ehre zu geben! Wir lesen bei Jes 2 24: , Und es
wird geschehen in der Zukunft der Tage, da wird der Berg
des Hauses Jahos feststehen an der Spitze der Berge und
iiberragen die Hiigel. Und es werden zu ihm strémen alle
Heiden (G6jim), und sich aufmachen viele Vélker und
sagen: Auf! laBt uns hinaufziehen zum Berge Jahos, zum
Hause des Gottes Jakobs, da8 er uns unterweise in seinen
Wegen und wir wandeln auf seinen Pfaden, denn von Zion
gelt aus Unterweisung und Jahos Wort aus Jerusalem®.
Es folgt die Schilderung des Anbruchs eines allgemeinen
Volkerfriedens, worauf es in Vers 5 heiflt: ,,Haus Jakobs,
auf!laBt uns wandeln im Lichte Jahos!“ Ebendiese Worte
Jes 224 finden sich so gut wie wortlich bei Micha 413,
aber dort ist sogar diesem Huldigungszug der Volker nach
Jerusalem ein Diampfer aufgesetzt durch Vers 5: , Fiir-
wahr! die Voélker alle mdgen wandeln ein jedes im
Namen seines Gottes, wir aber wollen wandeln im
Namen Jahos, unseres Gottes, fiir immer und ewig!*
Welcher ruhig Urteilende kann in diesen Worten etwas
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anderes erblicken als eine verletzend stolze Gleichgiiltig-
keit Israels gegeniiber dem Endgeschick aller nicht-
israelitischen Volker?! Und dabei wagt Ed. Kénig zu
sagen, diese zweimal wiederholte Stelle lehre, daB ,,alles
Menschenringen sein hochstes Ziel habe in dem Hin-
strémen nach dem Tempelhause des Ewigen®. Und dabei
spricht Gunkel von ,hohen Wahrheiten reiner Religion®,
die uns die Propheten verkiinden. Da sind wahtlich die
Juden selbst bessere Interpreten ihrer Bibel, indem, wie
Jakob Fromer?, selbst Kind eines russisch-polnischen
Ghettos, erzahlt, die Ostjuden noch heutzutage jedes
Christenkind Schgds#, das ist ,,Abscheu oder ,,Aas®
nennen.

. Und gleich den Schriften der Propheten atmet auch
der Psalter, wie sich aus seiner Vergéttlichung der Thora
leicht begreift, vom ersten Psalm bis zym Schluf-Halle-
luja ganz den nimlichen Geist engherzigster Gottes-
anschauung, was um so schwerer ins Gewicht fillt, als die
Psalmen die letzte Stufe alttestamentlicher Religions-
geschichte darstellen. Jaho ist noch immer, ja im Psalter
erst recht, der ausschlieBliche Gott Israels, Israel ist ,,sein
Volk und das Kleinvieh seiner Weide* (Ps 100, 74, 79), alle
Heidenvolker sind nur dazu berufen, Jaho zu preisen, daB

- er Israel z enstand seines Segens und seiner Giite

gemacht hat (Ps 66, 67, 117 usw.), wihrend sie ihrerseits
nur durch das Eingehen in das Judentum der Wieder-
geburt teilhaftig werden — eine Welt- und Gottesanschau-
ung, die der Lehre Jesu direkt zuwiderlduft, ja das Christen-
tum geradezu ausschaltet, die aber die judenchristlichen
Apostel dennoch verstanden haben, den ersten Christen

1) Siehe bereits Babel und Bibel II Anm.22. Und beachte noch
Joels Worte in Bezug auf Jahos groBen und schrecklichen Vélker-
gerichtstag (41%): ,,Eine Zuflucht ist Jaho seimem Volke und eine
feste Burg den Kindern Israel”, wihrend die Heidenvilker samt
und sonders Jahos furchtbarem Strafgericht verfallen.

3):Das Wesen des Judentums, Berlin-Leipzig-Paris 1905, S. 5.
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einzuimpfen durch die Schlagwérter vom ,,geistlicheI;l'
Israel und von der ,,Beschneidung im Geiste*. Und -
dieser Volksgott kann auch noch gem# dem Psalter einzig -

und allein in Jerusalem, im Tempel auf Zion als einzigster
legitimen Anbetungsstitte Jahos verehrt werden und

wird es mit Opfern, gelegentlich mit Hekatomben von |

Rindern und Schafen, und nur an zwei, drei Stellen wird

ein reuiges Herz als das Jaho angenehmste Opfer bezeichnet.

Das Gesagte reicht hin, die unumstdBliche Wahrtheit
zu bestidtigen, daB Jaho nicht der universelle Gott der
Christenheit ist, also auch Propheten und Psalmen — mit
Ausnahme zZhliger Stellen, mit deren Zusammenstellung
in Anm. 5 ein Anfang gemacht ist — in ein christliches
Religionsbuch nicht gehdren; ferner, dafl Israel nicht
,,Oottes auserwihltes Volk ist; endlich daB alles, was
Jaho vermeintlich zu Mose und den Propheten gesprochen,
nicht ,,Gottes Wort ist. N

!
f
i
t

Thora Mosis die alttestamentliche: Literarkritik bereits
einen weitgreifenden Aufang gemacht, indem sie auBer
" Zweifel gesetzt hat, daB keine einzige der in der sogenannten

. Thora Mosis vereinigten drei Gesetzessammlungen auf

Moses zuriickgeht, dafl also die hundertmal wiederholten
‘Worte: ,,Und Jaho sprach zu Mose” oder ,,zu Mose und
Aaron® nichts als stilistische Formeln sind, bestimmt,

‘die Autoritit der betreffenden Gesetzbestimmungen zu .

steigern, sie als gottlichen Ursprungs zu erweisen, wihrend
'sie in Wahrheit ihre menschliche, zum Teil allzu mensch-
-liche Herkunft an der Stirn tragen.

t Auch wenn die ,,Sprecher”, vulgo Propheten Tsraels

im Namen Jahos zu ihrem Volke reden, so sind sie hierzu

.nicht von ,,Gott" inspiriert, sondern von Jaho, sie sind

Sprecher des in Jaho verkGrperten spezifisch israelitischen -
Nationalgenius mit allen seinen vélkischen Eigenschaften,

i

Was die letztere Erkenntnis betrifft, so hat ja fiir die

guten und schlechten, Getragen von hohem und hdch-
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stem  Pathos, sind diese prophetischen Spriiche und
Reden vielfach von groBer rednerischer Schénheit, stellen-
weise (z. B. Jes 14) Meisterstiicke hinreiBender Rhetorik,
die uns vielleicht durch die Fremdheit der Sprache
und die Eigenartigkeit der semitischen Redeform des
parallelismus membrorum noch in besonderem Grade
blendet, also daB wir allerlei Schwichen, z.B. den vielfach
iibertriebenen Redeschwulst mitsamt seinen Hyperbeln und
die bei solcher Schulberedsamkeit unvermeidlichen Wieder-
holungen von Gedanken, Bildern u. dgl. nicht weiter be-
achten: DaB aber diese prophetischen Reden trotz alledem
inhaltlich nur Menschenworte sind, auf menschliche
Kombinationen, MutmaBungen, SchluBfolgerungen, Hof-
nungen und Befiirchtungen gegriindet, lehrt kein Ge-
* ringerer als der Prophet Jeremia selbst, allerdings sehr
wider Willen und Absicht, indem er als €inziges untriig-
liches Merkmal; ob eine Rede wirklich aus gdttlicher Ein-
gebung stamme, ihr Erfiilltwerden angibt (28%). Wie
viele der alttestamentlichen Prophetieen aber nicht in
Erfiillung gegangen, vielmehr durch den Gang der
Ereignisse Liigen gestraft worden sind, mag wenig-
stens an drei Beispielen gezeigt werden.

Das erste Beispiel betrifit Babylons Untergang.
Nichts ist entschuldbarer als der HaB, der die in Juda
und Jerusalem iibrig gebliebenen Judder gegen das Volk
Nebukadnezars, die Chaldder, und gegen deren Haupt-
stadt Babel erfiillte. Und nichts ist verstdndlicher als
daB jhre Propheten, sobald die Kunde von dem im Norden,
niher in Medien und dessen Nachbarldndern, iiber Babylon
sich zusammenballenden Gewitter nach Juda gelangte,in
den leidenschaftlichsten und bis zum UberdruB sich
wiederholenden und variierenden Reden, wie sie in den
Kapiteln 50 und 51 des Buches Jeremia vereinigt sind,
sich und ihren Hérern in den sattesten Farben ausmalten,
wie Babel von den nordischen Horden belagert und ein-
genommen, gepliindert und unter ,,Bannung”, d. h. grau-
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samer Niedermetzelung aller seiner Bewohner, vernichtef
werden wiirde, seine weiten Mauern bis auf den Grund
niedergerissen und ihre hohen Tore in Brand gesteckt
(51%8), die Bilder Bels und Marduks zertriimmert (vgl.
auch Jes 219, alle Stidte der Chaldder mit Feuer ver-
brannt, das ganze Land in eine menschenleere Wiiste wie
Sodom und Gomorrha verwandelt werden wiirde. Alles
rennet, rettet, fliichtet — aber es kam ganz anders.
Bei der immerhin groBen Entfernung von Ort und Zeit,
in der diese Reden gehalten wurden (ndmlich in Juda nach
der Eroberung Jerusalems durch Nebukadnezar) bleibt
der Irrtum verzeihlich.! Das Néamliche gilt von der dem
Propheten Jesaia, dem Sohne des Amoz, filschlich zu-
geschriebenen Rede Jes 13—14%, die zwar auch nur -
von den Medern als den Feinden Babylons spricht, aber
. doch den zum Falle Babylons fithrenden Ereignissen
bereits recht nahe steht (beachte 13%: ,,und zwar ist
Babels Zeit nahe herbeigekommen, und seine Tage werden
sich nicht hinziehen‘). Auch er sieht, wie die Meder
plotzlich hereinbrechen, wie alle Ergriffenen durchbohrt,
ihre Kinder vor ihren Augen zerschmettert, ihre Hiuser
gepliindert und ihre Weiber geschiandet werden (V. 151.),
wie Babel Sodom und Gomorrha gleichgemacht wird
(V.19). Nichts von alledem ist geschehen. Aber
sogar Deuterojesaia (442! — Kap. 48), der in Babylonien
und nur durch eine kurze Spanne Zeit von den sich voll-
ziehenden geschichtlichen Ereignissen getrennt lebte und
dem es deshalb ein Leichtes war, ,,das Ereignis zu kiinden,
ehe es in die Erscheinung tritt” (Jes 42%), der wohl auch
darum wuBte, daB die Tore der uneinnehmbaren Festung
Babel durch Verrat dem Konig Cyrus, dem ,,Gesalbten

1) Ebenso die ganz falsche Verwendung geographischer bzw.: thno-
graphischer babylonischer Namen, wie ,,das Land Marraiim* und
Puqgdd (Pigad), die den Prophetenschiilern vom Horensagen bekannt
geworden, aber ihrer eigentlichen Bedeutung nach verborgen geblieben
waren, ~




‘Unerfiillte Ptcphetiéen gegen Babel. 25

Jahos, dem ,Hirten Jahos“, dem ,aus fernem ILande
berufenen Mann seines Ratschlusses” ge6finet werden
wiirden, und zwar durch unmittelbares Eingreifen Jahos,
also vielleicht nicht ohne Mitwirkung oder wenigstens
Mitwissen exilierter Juden, weshalb er auch bereits die
unentgeltliche Frejlassung der jiidischen Exulanten durch
Cyrus voraussieht (s. Anm.6) — auch ef tiuschte sich
iiber die dem Falle Babylons folgenden Ereignisse: er
" sieht den Sturz und die Wegfiihrung der Bildnisse Marduks
und Nebos (46 1) und 188t plétzlichen Untergang iiber
Babel kommen (47%), ,,an Einem Tage Kinderlosigkeit
und Witwenschaft* (47%). Aber alle, alle diese Propheten,
die, threm und ihres Volkes Herzenswunsch folgend, Babel
ein. plotzliches Schreckensende nach Art von Ninewe
verkiindeten, haben sich iiber Gottes, des Welten-
. herrschers, RatschluB8 vollkommen getduscht. Ohne
BlutvergieBen zogen die persischen Truppen in die Stadt
ein, die ihnen durch Verrat iiberliefert worden war, die
Babylonier fraternisierten mit den persischen Soldaten,
und als Cyrus bald darauf in die Stadt seinen Einzug hielt,
breiteten ihm die Bewohner Palmenzweige auf den Weg.
.Die babylonischen Géotterbilder aber tastete Cyrus so
wenig an, daB er vielmehr ihrem Kultus (natiirlich aus
politischen Griinden) in jeder Weise huldigte. Und wie
das babylonische Land noch viele Jahrhunderte hindurch
 den jiidischen Exulanten und ihren Nachkommen eine
zweite liehgewonnene Heimat war und blieb, so sah die
Stadt Babylon speziell noch Alexander der Gro8e in hohem
Glanze. Bis in die Zeit der Seleukiden blieb Babylon
absolut unangetastet. Langsam, ganz langsam und voll-
kommen kampflos siechte die Weltmetropole dahin, nach
dreitausendjihrigem Bestande das Los alles Irdischen
teilend.! Und selbst dann noch kam es anders, als es
sich die Propheten Jahos gedacht. Babels Ruinen blieben
bis auf den heutigen Tag eine unerschdpfliche Fundgrube
1y Siehe bereits Babel und Bibel II, S. 38 nebst Anm. 20,
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fiir Bausteine, in schroffstem Widerspruch zu Jer 5126: §
‘,,von dir soll man keinen Stein zum Eckstein noch einen §
Stein zu Grundmauern holen, ist der Spruch Jahos®, und
wihrend Jes 132° es heiflt: ,nicht sollen dort Araber
zelten, noch Hirten dort lagern lassen®, stehen auf der
Stitte der einstigen Riesenstadt noch heutzutage unter
Palmen versteckte Dorfchen, ja ein freundliches Stadt-
chen am palmenbewachsenen Ufer des Euphrat.? i
! Das zweite Beispiel betrifft das Geschick der grofen |
Phonikierstadt Tyrus.2 Als nach der Eroberung Jeru-
salems Nebukadnezar die Stadt Tyrus zu belagern begann,
war der Prophet Ezechiel von dem bevorstehenden Falle
auch dieser Stadt so fest iiberzeugt, da$ er die demnéchst
eintretende Katastrophe, in der er eine besonders grof-
artige Offenbarung der Allmacht des Gottes Israels er-
blickte, mit den glinzendsten Farben ansmalte. Aber wie
sich einst schon Jesaia getduscht hatte, dessen beredte .
Verkiindigung der Eroberung von Tyrus durch den assy-
rischen Konig (Kap. 23) sich nicht erfiillen sollte, so ist
"es auch bei Ezechiel trotz aller grandiosen Phantasie, mit .
der er das stolze Meerschiff Tyrus vom Ostwind zerschellt
_sieht (26—2819), bei den blofen Worten geblieben, Gott
selbst hatte es anders beschlossen. Trotz drei-
zehnjidhriger ‘Belagerung gelang es Nebukadnezar nicht,
die Inselstadt einzunehmen. Der Prophet selbst sieht sich

 29'™ gendtigt, seinen Irrtum einzugestehen, ja Vers 21

Py Weniger Gewicht sei auf die unzutreffende Angabe des Jahres
der Einnahme Babels durch Cyrus und der Heimsendung der jiidischen
Exulanten gelegt. ,,Wenn 70 Jahre voll sind, will ich an dem Konig
von Babel usw. seine Missetat heimsuchen® (Jer2512), ,,Wenn 70 Jahre
voll sind fiir Babel, werde ich euch heimsuchen und meine freundliche
Zusage, euch an diesen Ort zuriickzufiihren, an euch verwirklichen*
(20%9). Da Babel im Jahre 539 in die Hinde der Perser fiel und die
ersten jiidischen Gefangemen aus Jerusalem im Jahre 597 von Nebu-
kadnezar weggefiihrt wurden, so fehlt ein gut Teil zur Abrundung von
70 Jahren. ) ‘

3) Siehe bereits Babel und Bibel II, a. a. O.
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148t sogar durchblicken, da8 seine prophetische Autoritit
durch den unbefriedigenden Ausgang der Dinge ernstlich
erschiittert war. :

Das letzte und betriibendste Beispiel unerfiillt ge-
bliebener prophetischer Reden mogen aber die Ver-
heiBungen bilden, betreffend die Erlosung Judas aus der
babylonischen Gefangenschaftund GesamtisraelsHeim-
kehr nach Zion. Diese Weissagungen, die bei Deutero-
jesaia mit den herrlichen Worten anheben (Jes 40'%):
»Trostet, trostet mein Volk, spricht euer Gott! redet
Jerusalem zu Herzen und ruft ihm zu, dal sein Kriegs-
dienst beendet, seine Schuld abgetragen ist*, gehdren zu
den ergreifendsten Reden jener von hdchstem National-
gefiihl begeisterten Manner, und welch lange, lange Reihe
solcher VerheiBungen aus dem Munde der verschiedensten
Propheten verschiedener Zeiten lieBe sich hier anfiihren!
,»Ich will die Gefangenen Judas, die ich von diesem Orte
hinweg in das Land der Chald&er geschickt habe, freund-
lich ansehen und in dieses Land zuriickbringen* (vgl.
Jer 245%). ,Ich werde meine Schafe aus den Vélkern
herausfithren und aus den Léndern sammeln und in ihr
Land bringen, ich selbst werde sie weiden auf guter und
fetter Weide auf den Bergen Israels — ist der Spruch des
Herrn Jaho* (vgl. Ez 343%). :

Auch die Bewohner des Nordreiches Israel, die in
Medien und Chalach und wohin sie sonst gefangen weg-
gefilhrt worden waren, so wenig ihren Untergang ge-
funden hatten wie ihre jiidischen Briider in Babylonien,
sollen aus allen Volkern gesammelt und nach Jerusalem,
der Stadt Jahos, zuriickgefiihrt werden: ,Denn Jaho
wird sich Jakobs erbarmen und Israel noch einmal er-
wiahlen und sie auf ihren Heimatboden versetzen® (Jes141).
,,Jn jenen Tagen und zu jener Zeit, ist der Spruch Jahos,
werden die Israeliten kommen, zusammen mit den Judiern,
unter unaufhérlichem Weinen werden sie dahin ziehen und
Jaho, ihren Gott, suchen. Den Weg nach Zion werden
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sie fragen, ihr Antlitz hierher gerichtet, sie kommen und
schlieBen sich an Jaho zu einem ewigen, nie mehr ver-
gessenen Bunde® (Jer 50%%).1

Und welch wunderhertliche Zukunft, welche Zeit un-
verginglichen Heils (Am 9®) wird den Heimgekehrten
verheiBlen! Alle ihre Verschuldungen fiir ewig vergessen
und vergeben (Jes 442 Jer 337"); alle ihre Trénen in
Wonne gewandelt, sie selbst getrostet und frohlich ge-
macht nach ihrem Kummer (Jer 31104), , Jahos Befreite
kehren zuriick nnd kommen nach Zion mit Jauchzen, und
ewige Freude umscliwebt ihr Haupt. Wonne und Freude
erlangen sie, und Kummer und Seufzen werden entfliechen‘
(Jes 35%9). Jaho wird sich mit seinen Wohltaten nie von’
ihnen abwenden (Jer 324%). Er wird sein Volk mehren
und zu Ehren bringen (Jer 302%). Sie werden in voll-
kommenster Sicherheit wohnen. Keine reiflenden Tiere
im Lande, segenspendende Regengiisse, reicher Boden-
ertrag (Ez 34%°3Y); das ganze Land wieder reichbevilkert
mit Herden von Kleinvieh (Jer 3312%. Auch der Handel
wird wieder blithen: ,,Man wird wieder Acker fiir Geld
kaufen und Kaufbriefe schreiben und siegeln und Zeugen
hinzunehmen‘ im Lande Benjamin wie in allen Stiddten.
Judas (Jer 3244). Und welch alles {iberragende Stelle wird
Allisrael nach aufBlen hin einnehmen! Israel und Juda,
in das heilige Land zuriickgebracht, werden sich vereint
auf die Philister im Westen stiirzen und die Ostvolker
pliindern, Edom, Moab, Ammon sich untertan machen
(Jes Tz ™ vygl. Am g%, alle anderen Vélker der Erde
aber werden buhlen um die Huld Judas. ,,Siehe! ich will
nach den Heiden hin meine Hand erheben und nach den
Volkern zu mein Panier aufstecken, daB sie Israels Sthne
im Busen herbeibringen nund deine T6chter auf der Schulter
hergetragen werden. Und Konige sollen deine Wérter
sein.und ihre fiirstlichen Gemahlinnen deine Ammen ; mit
dem Angesicht zur Erde, sollen sie dir huldigen und-den

1) Vgl. ferner Ter 318 2331 2910-4 3237 5019 Fz 371528




Unetfiillte Weissagungen der. Heimkehr Gesamtisraels, 29

Staub deiner FiiBe lecken!” (Jes 49%2%). Dazu wird
Ysrael den ganzen Besitz aller Nationen der Erde in sich
aufnehmen: Jaho wird ,,wie einen Strom Wohlfahrt und
wie einen flutenden Bach den Reichtum der Vélker Jeru-

-. salem zulenken (Jes 66%), also daB ,,Jerusalems Tore

tags und nachts nicht geschlossen werden, um das Ver-
mogen der Volker in sich aufzunehmen® (601%).

Und je nidher der Verrat Babylons an Cyrus riickte und
damit die Befreiungsstunde der jiidischen Exulanten,
desto wort- und bilderreicher 18st sich die Zunge Deutero-
jesaias in eitel Jubel aus: ,,Juble, o Himmel, denn Jaho
hat’s vollfithrt! Jauchzet, ihr tiefsten Frdengriinde!
Brecht in Jubel aus, ihr Berge, der Wald und alle Biume
darinnen, denn Jaho hat Jakob erlést und an Israel ver-
herrlicht er sich ! (Jes 44%3). ,,Juble, o Himmel, und froh-
locke, o Erde, und brechet aus, ihr Berge, in Jubel! Denn
Jaho trostet sein Volk und seiner Elenden erbarmet er
sich“ (49%). ,In Freuden solit ihr ausziehen, und in
Frieden sollt ihr geleitet werden. Die Berge und Hiigel
sollen ausbrechen vor euch her in Jubel, und die Badume
des Feldes in die Hinde klatschen® (55%).

Aber trotz aller dieser Verheilungen, wie sie stolzer
und herrlicher keinem Volke der Erde jemals geworden
sind, trotz Jahos ins Herz schneidender Worte: ,,Mag
auch ein Weib ihres Siuglings vergessen, daBl es sich nicht
erbarmt {iber den Sohn ihres Leibes, so will doch ich
deiner nicht vergessen ; siehe! auf meine Hinde habe ich
dich gezeichnet, deine (Zions) Mauern sind mir immerdar
vor Augen” (Jes 49%), und trotz allen Jubels der
Propheten, denen ein anderer Ausgang der Dinge nie in
den Sinn gekommen, kehrte das Gros des jiidischen Volkes
aus Babylon nicht zuriick, machte die zahllosen Weis-
sagungen seiner Gottesminner nicht wahr, strafte es
Jahos Wort (Jes 55°%) Liigen, gab rein gar nichts
_auf all die Zusicherungen seines Gottes, sondern blieb
zum weitaus groften Teile, durch kalte Berechnung
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der in dem unermeflich reichen babylonischen Tief-

lande gegebenen unbegrenzten Bereicherungsmdglich- - 3

kelten veranlaBt!, in dem von ihm selbst vordem bis

'zum heutigen Tage stinkend gemachten Babel und ¥

'machte es sich zu einer neuen licbwerten Heimat! Auch
die nach Medien verpflanzten Bewohner des Nordreiches,
'die teils in Mediens Hauptstadt ansissig geworden oder
‘aus Medien ebenfalls nach Babylonien abgewandert waren,
‘dachten nicht an Heimkehr in das gelobte Land, soda8

z. B. auf den Geschiftsurkunden von Nippur aus der
Zeit des Perserkdnigs Artaxerxes II. Namen juddischer
und doch wohl auch israelitischer Minner: Abdia,
Achijjau, Gedalja, Jehdnatan, Menahem, Haggai und viele
andere mehr mit dem geschéftlichen Treiben der Stadt
eng vetbunden erscheinen. Die Zuriickkehrenden waren
zumeist Priester und Leviten, aber selbst von den Leviten
bemerkt Franz Delitzsch, daf sie nur in geringer Zahl aus
'dem Exil zuriickkehrten, weil ,,sie an ihrer untergeordneten
Stellung keinen Gefallen fanden®. Niemand kann leugnen,
daB dieser freiwillige Verzicht auf sein Heimatland,
'diese unzweideutige Lossagung von seinem Gotte Jaho,
‘diese mit kaltem Verstand bevorzugte Rolle eines vater-
landslosen, internationalen ,,Volkes (iibrigens ein ekla-
tanter Widerspruch in sich selbst) ein nicht zu tilgender

Schandﬂeck auf der Geschichte des jiidischen Volkes fiir -

'alle Zeiten bleibt (s.I1031.). Hier hilft auch keine Be-
schonigung, worin unsere judenchristlichen Alttestamentler,
‘Juda sich gefillig zeigend, wetteifern. Prof. Gunkel sagt
in seiner Auftraggeberin, der , Frankfurter Zeitung’ Nr. 390
,vom 30.Mai 1920: ,,Vaterlandslos sind die Juden vor allem -
geworden durch die furchtbaren Gewalttaten der Welt-

: %) Bin jiidischer Arzt in Prankfurt a. M. schrieb mir am 11. Juni 1920}
,,Die meisten Juden bHeben in Babylon. Gib allen Antisemiten Deutsch-
lands am Orinoko zehnmal so viel Gehalt, als sie in Deutschland be-
kommen, aber richtig in amerikanischer Valuta, und zBhle dann, wie '

viel nach Deutschland gehen*. Hier eriibrigt sich jede Bemerkung,
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: reiche, die sie zur Ubersiedelung in die Fremde zwangenf‘.‘!
. EBr erklirt es fiir ,ein gewaltiges Wagnis, das frithere’

Vaterland, das lingst von Feinden in Besitz genommen’
war, aufzusuchen und sich an den schwierigen, gefahr-
vollen und vielleicht unmdglichen Wiederaufbau zu
machen®. ,Die Idealisten®, sagt er, ,die fiir Heimat
und Gott alles drangeben, stellen in jedem Volke eine
Minderheit dar. Fine grausamere Verurteilung des aus-
‘erwihlten Gottesvolkes, eine stirkere Degradierung der
Propheten zu losen Schwitzern seitens eines Theologen,
eine nacktere Entwiirdigung Jahos und Entwertung aller
seiner VerheiBungen ist nicht denkbar.! :
{ Zu diesen umfangreichen unerfiillt gebliebenen
Spekulationen meist politischer Art gesellen sich aber noch
viele, viele andere Reden cler-alttestameutlichen',,SprecHer“,
die fiir uns Jetztlebenden lediglich historisch-politisches
und vereinzeltes religionsgeschichtliches, aber keineSpur
von religiésem Interesse haben. Ich meine z.B. die
mancherlei Reden Jeremias vor und wihrend der zwei-
maligen Belagerung Jerusalems durch Nebukadnezar oder
die Reden, die Fzechiel in Babylonien an seine gleich ihm
" bereits im Jahre 597 in die Gefangenschaft gefithrten Volks-
. genossen richtete, als die FEroberung und Zerstérung

1) Ein wiirdiges Seitenstiick solch tendenziSser Beschdnigung der
. vom Alten Testamente selbst gelehrten Tatsachen ist Meinholds und
Anderer Behauptung, daB es mit der vermeintlichen barbarischen
Kriegfithrung der hebriischen Nomadenhorden gar nicht so schlimm
sei. Israel habe Kanaan friedlich durchdrungen! Also auch das
Buch Josua eitel Liigenwort, alle in Teil I, S.36 zitierten Worte des Exodus
und Deuteronominms (vgl. noch Dt 71%: ,,und du sollst fressen alle die
Vélker, die Jaho, dein Gott, dir gibt, nicht soll dein Auge Schonung
mit ihnen haben*) samt und sonders erlogen; das Wort des Propheten
Amos (19):,,Ich war es, der die Amoriter vor ihnen vertilgt hat, deren
Grofle wie die der Zedern war und die so stark waren wie die Eichenl
und zwar vertilgte ich ihre Frucht oben und ihre Wurzel drunten*
- erlogen, Ps 44°% 106%¢ desgleichen — alles Bestandteile des Wortes
Gottes, von dem die Theologen mit dem Brustton felsenfester Uber-
zeugtheit zu predigen pflegen; ,,Gottes Wort bleibet in Ewigkeit1*
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Jerusalems niher und néher riickte. Ich meine die Triumph-
bzw. Spottlieder der Propheten iiber den Fall Ninewes
(Nah 1—3, vgl. Zef 233™) und Babylons (Jes 14, 47).
die Spottreden iiber Pharao Nechos Besiegung bei Karke-
misch durch den babylonischen Kronprinzen Nebukadnezar
und iiber Agyptens Eroberung durch die Chaldger (Jer 46),
allesamt jeder religisen Bedeutung entbehrend. Denn
welcher Vernunftbegabte mé&chte wohl alle die welt-
geschichtlichen Treignisse auf dem weiten Schauplatze
Vorderasiens wihrend des letzten vorchristlichen Jahr-
tausends ausschlieBlich als Racheakte Jahos, des Gottes
Israels, betrachten, den Fall Babylons und mdoglicherweise
auch den Ninewes ausgenommen, bei denen es denkbar
wiare, dal Jaho sich seines Volkes als Mitwirkenden bedient
hitte (Anmm.6. 7)? Aber im iibrigen bleibt es schwer be-
greiflich, warum wir alle jene ephemeren Redeergiisse an-
148lich von drei Jahrtausende zuriickliegenden Ereignissen
in unsern Bibeln herumtragen zur Erbauung und religiésen
Erhebung, wilrend gleichzeitig uns und unsern Kindern
die erhebende Erinnerung an die denkwiirdigen Tage
deutscher glorreicher Vergangenheit aus der Seele ge-

graben wird. Und nun gar noch die vielen immer wieder- , -

holten haBerfiiliten Reden gegen die nichsten Nachbarn
Israels! Ich kann mich eines Vergleiches nicht erwehren,
so trivial er erscheinen mag. Ich sall einmal bei einer
Abeu‘dgesellschaft neben einer sehr ,,gebildeten” Dame,
‘die mich den ganzen Abend ebenso leidenschaftlich wie
wortreich iiber ihre fortgesetzten Hikeleien und Zwistig-*
keiten mit einer andern Dame unterhielt. Der abstofende
Eindruck aber, den ich hierbei empfand, ohne die Unter-
haltung auf ein anderes Thema iiberleiten zu kénnen,
steigerte sich bis zum Zorn iiber den verlorenen Abend,
als ich horte, daB3 die betreffende Widersacherin schon seit
Jahren tot sei! Ein ganz &dhnliches Gefiihl iiberkommt
mich immer von neuem, wenn ich die Brandreden der alt-
testamentlichen ,,Sprecher*‘ etwa gegen Moab und Ammon
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~oder gegen Israels gehaftesten Todfeind Edom lese, z. B.
- Jésaias Rede wider Moab (251°%), die ,,Moab in Grund
- und Boden zerstampft™ sieht, ,wie Streu zerstampft wird
" in Mistjauche — es breitete seine Hinde darin aus wie
. ‘der Schwimmer sie ausbreitet zu schwimmen, aber Jaho
" hat niedergedriickt seinen Stolz samt den Kunstgriffen
" seiner Hénde". Oder die beriichtigte Rede des nédmlichen
~Propheten oder eines anderen Pseudojesaia (Jes 34), die
" unter ,;maBlosen Hyperbeln” (Dillmann) schildert, wie
- Jahos Schwert sich zuerst im Himmel mit Zorn berauscht,
- um dann, alles vernichtend, auf Edom niederzusansen —
" alles ‘nach Sprache, Stil und Gesinnung echt beduinische
- Schlacht- und Siegesgesinge (Anm. 8). ,,Verflucht, wer
" Jahos Schwert das Blut Moabs miBgonnt” (Jer 4819);
. ,;macht Moab trunken, daB es hinklatscht in sein Gespei‘
! (V.26) — erinnern diese und viele andere Kraftworte,
. wie sie in den Prophetenschulen gelehrt und geiibt wurden,
- nicht unwillkiirlich an verwandte Rednerschulen der Neu-
© zeit, deren Arsenal zur Schiirung des Hasses ebenfalls un-
* erschopflich ist? Wir kOnnen es ja verstehen, daB Israel-
Juda gegen seine Nachbarn : Philister, Moabiter, Edomiter
- usw. von glithendem Hasse beseelt war, obwohl wir um-
- gekehrt deren Hall gegen die hebrdischen Eindringlinge
und ihre Gewohnheiten fast noch besser wiirdigen kénnen.
- Aber wie sollen diese aus bestimmten Zeitverhiltnissen
herausgeborenen Ergiisse politischer Eifersucht und Leiden-
- 'schaft lingst untergegangener Generationen auch ums
.. ¥indern des 20. Jahrhunderts n. Chr. zur Sittigung dienen
-und zu religiser Erbauung? Statt uns nachdenkend zu
versenken in Gottes wunderbares Walten innerhalb unseres
eigenen Volkes, fahren wir aus Unkenntnis, Gleichgiiltig-
_ keit oder Verblendung fort, jenen altisraelitischen HaB-
reden einen ,,Offenbarungs*‘charakter zuzuerkennen, der
weder im Lichte der Religion noch dem der Ethik stand-
hilt. Auch nicht einmal im Lichte der Geschichte! Denn
alle diese von Jaho durch den Mund seiner Propheten ver-
Delitzsch, Die grosse Tiuschung. U 3
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wiinschten und verfluchten Nachbarstimme Israels haben
die verwahrlosten Reiche Israel und Juda um Jahrhunderte |
bis herab in die nachexilische Zeit, ja noch dariiber hinaus,
iiberdauert!

Wenig sympathisch beriihrt die oberflachliche, nur dem

duBeren Schein folgende Beurteilung der babylonischen .

Bilderverehrung, vornehmlich durch Deuterojesaia, der
sich nicht genug damit tun kann, die technische Her-
stellung eines solchen Gotterbildes bis in alle Einzelheiten
zu beschreiben und, wie Kittel mit sichtlichem Wohl-
behagen feststellt, ,die schédrfste Lauge seines Spottes”
{iber die Gotterbilder ausgie8t als Machwerke von Menschen-
hand (z. B. 401" 41877 449! 16" 466%), AufdasWesen der |
sumerisch-babylonischen Gottesanschauung und Cottes- [
verehrung (siche oben S.14f.) brauche ich hier nicht aber-
mals zuriickzukommen. Was aber den ermiidenden Spott
der alttestamentlichen Propheten und Psalmisten auf die
Gotterbilder betrifit, die ,,Augen haben und nicht sehen,
Ohren vnd nicht horen, eine Nase und nicht riechen, Fiille
und nicht gehen’* (Ps115,135), so knnen diesen vor allem
die Babylonier ebenso leicht ertragen wie die katholische
Kirche. Denn genau so wie die denkenden Katholiken im
allgemeinen in den Bildern lediglich die Reprasentanten
Christi, Marias und der Heiligen sehen, so taten dies auch
die denkenden Babylonier: kein Hymnus, kein Gebet,
die an das Bild als solches gerichtet wiren — sie. wenden
sich stets an die jenseits alles Irdischen waltende Gottheit
(Anm. g). In keinem Punkte vielleicht haben die alt-
testamentlichen ,,Sprecher’* und Dichter befangener, kurz-
sichtiger und ungerechter geurteilt als in dem des baby-
lonischen Bilderdienstes. Woste wie die des Propheten
Habakuk (21%): ,,Wehe, wer zum Holze sagt: wache auf!
werde wach ! zum stummen Stein‘ treffen die Babylonier
ganz und gar nicht. Das Urteil der israelitischen Propheten
hat die Welt genasfiihrt, da es an einer AuSerlichkeit
kleben blieb. Auch die babylonischen Gottheiten sind
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[ebendige Miichte (siehe bereits Babel und Bibel 11, S.34),
und sie walten mit gleicher Gerechtigkeit und Barm-
herzigkeit ohne Ansehen der Person iiber alle Menschen
und Volker des Erdkreises, was Deuterojesaia in Baby-
lonien leider nicht gelernt hat zu Nutz und -Frommexn
des Gottes Israels.

Gleich allen Gottern Vorderasiens, obenan den sumerisch-
babylonischen Gottheiten, war Jahoeine sittliche Macht,
und so sympathisch uns an sich die prophetischen
Mahn- und Drohreden gegen die in Israel und Juda
grassierende Stindhaftigkeit berithren, so liegt doch kein .
Grund vor, ihnen den Charakter einer ,eigenartigen®
Gottesoffenbarung beizulegen. Wenn wir nach dem Zeug-
nis aller alttestamentlichen Propheten annehmen miissen?,
daB in Israel und Juda die Sittenlosigkeit einen nicht mehr
iiberbietbaren Grad erreicht hatte, dafl Ungerechtigkeiten
allerart ungestraft veriibt wurden, daB Rechtsbriichig-
keit, Hinmorden unschuldiger Menschen, Ehebruch, Be-
driickung von Witwen und Waisen, Hurerei von Volk und
Priestern usw. an der Tagesordnung waren, so bezeugt

1) Siehe z. B. Ho 42: ,,sie (die Israeliten) fluchen und liigen, morden
und stelilen und ehebrechen, sie brechen ein und Blutschuld reiht sich
an Blutschuld“. 6°: ,,gleich lanernden Riubern ist die Priesterbande’.
— Am.26%: , weil sie (die Israeliten) fiir Geld den Gerechten verkaufen,
und den Diirftigen um eines Paares Schulie willen (vgl. 89), ...die
sich, Vater und Sohn, zur Dirne begeben, um meinen heiligen Namen
zn entweihen*. 510: , sie hassen den, der im Tore fiir das Recht ein-
tritt, und verabscheuen den, der die Wahrheit redet*. Ferner 319, 512,—
Jer 810: ,vom Jiingsten bis zum Altesten trachten sie allesamt nach
Gewinn, Propheten so gut wie Priester veriiben allesamt Lug und
Trug“. 87: ,mein Volk weil nichts von der Rechtsordnung Jahos*.
9l: ,sie sind allesamt Fhebrecher, eine Bande von Treulosen*. g3;
,jeglicher Bruder iibt Hinterlist und jeglicher Genosse geht mit Ver-
leumdung um, einer hintergehen sie den andern und Wahrheit reden
sie nicht*“. 2319%: , voll von Ehebrechern ist das L,and, und ihr Rennen
ist Bosheit und ihre Stirke Unwahrhaftigkeit, denn Propheten und
Priester sind ruchlos”. 23%: ,bei den Propheten Jerusalems aber er-

lebte ich Schauderhaftes: sie treiben Ehebruch und gehen mit Liige
um und bestirken den Ubeltdter”.
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dies nur die grenzenlose Rechtlosigkeit, die in den beiden
Duodezstaaten fortdauernd herrschten, indem es dort
zwar Gesetze, aber keine Richter gab, die, wie in Baby-
lonien und Assyrien, iiber der Aufrechthaltung von Zucht
und Ordnung, iiber der peinlichsten Beobachtung der
staatlichen Gesetze wachten. Wir lesen erschiittert von
jenen schandbaren Zustéinden, vermdgen aber nicht ein-
zusehen, welches religitse Interesse fiir uns Jetztlebenden
alle jene Schéndlichkeiten und ihre ohne Strafrichter
schlieBlich doch nutzlose GeiBelung durch noch so beredte
und fiir Recht und Gerechtigkeit furchtlos kimpfende
Minner beanspruchen kénnen. Die Babylonier waren ge-
wil so wenig wie alle Menschen Tugendbolde, aber die
harten Strafen, die fiir Totschlag, Diebstahl und Hehlerei,
Ehebruch, Kebsweiberwirtschaft, Unzucht, Verleumdung
usw. vorgesehen waren, wurden von unparteiischen Rich-
tern auf das Strengste vollzogen, weshalb ja der baby-
lonische wie assyrische Staat mehr denn tausend-, ja zwei-
tausendjihrigen Bestand hatten, wihrend Israel nach
zirka 240, Juda nach 480 Jahren ruhmlos zugrunde ging.
Wenn zur Babel-Bibel-Zeit die ganze Phalanx meiner
Gegner sich auf die Parole des ,,sittlichen Monotheismus
Israels” geeinigt hatte, so ist der Monotheismus Israels
léingst in die Briiche gegangen und mubBte Renans richtiger
Bezeichnung als Monolatrie weichen.! Wenn aber im
nsittlichen Geist des Prophetentums eine ,wirkliche
Offenbarung des lebendigen Gottes'‘ gesehen wird, dann
erkenne man auch riickhaltlos an, daB diese Gottesoffen-
barung durchaus nicht auf das vermeintliche Gottesvolk
Israel beschrinkt war, sondern da8 sie bei den Sumerern,

1) Anch noch den Psalmisten ist Jaho nicht der einzige existierende
Gott, vielmehr haben alle anderen Volker auch ihre Gdtter (Ps 868
964 97791355 1362 1383, vgl. 29 897), und obschon der Psalter recht
despektierlich von ihnen redet, werden sie doch in ihrer realen Existenz
anerkannt und aufgefordert, Jaho ihre Huldigung darzubringen. vgl.

auch dasin I, S. 102 iiber den Unglucksgott Scheba der israelitischen-
Volksvorstellung Gesagte. et e J
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den Schépfern, wie wir jetzt wissen, der babylonischen

Gesetzgebung, die in noch ungleich htherem Mafle als die

Thora Mosis und die Forderungen der Propheten sittlich

_ zu nennen ist, sich in weit vollkommnerer Weise
betiitigt hat (s.I Anm. 32). Ich erinnere nur noch einmal
daran, wie die Frau bei den Sumerern nicht allein dem
Manne véllig ebenbiirtig galt, sondern sogar eine Ehren-

" stellung vor diesem einnahm, die unwiirdige Stellung der
Frau in Altisrael dagegen einen so tiefen Absturz von
jener Hohe darstellt, daB die Frauen unserer Tage nur
langsam und mithsam die Stellung zuriickerobern miissen,
die sie vor 5000 Jahren bereits in idealer Weise besaBen
(s. weiter I, S.100 nebst Anm. 44).

Und noch zwei andere Betrachtungen dringen sich
auf. Die israelitischen Volksredner hatten gewi Recht,
wenn sie in der sittlichen Verlotterung ihrer Volks-
genossen einen Hauptgrund der iiber Israel und Juda
hereingebrochenen Katastrophen sahen, aber es bleibt
sehr zu bezweifeln, ob diese Entsittlichung, wie die Pro-
pheten meinen, in Zusammenhang steht mit dem Kultus
der kanaandischen Landesgottheiten, Das letztere diirfte
im Hinblick auf den tausendjihrigen Bestand Moabs und
der phonikischen Stidtewesen unbedingt zu verneinen
sein. Vielmehr wird jene falschverstandene Freiheit und
Ungebundenheit ein aus dem Wiistenleben mitgebrachtes
Erbteil sein, wie ja Blutrache, MiBachtung des Weibes,
Sinnlichkeit, Herrschsucht, Grausamkeit, Gier nach irdi-
schem Besitz bis heutzutage hervorstechende Eigenschaften
der Nomadenstamme der syrisch-arabischen Wiiste bilden,
weshalb ja auch die Propheten selbst, wie das Alte Testa-
ment wiederholt bestitigt (vgl. in Anm. 1 auf S. 35 die
Zeugnisse des Propheten Jeremia), von jemen sittlichen
Mingeln nicht frei waren. Sodann vermissen wir bei allen
Propheten, die sich mit dem nahen Untergang der Reiche

- Israel und Juda befassen, den Hinweis auf einen zweiten
" unzweifelhaften Hauptgrund jener Katastrophen, namlich
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die politische Unzuverldssigkeit und den fortgesetzten
Treubruch der israelitisch-juddischen Konige gegeniiber
den mit Assyrien und Babylonien eingegangenen Ver-
trigen, Treubriiche, die freilich nicht selten den Propheten
selbst als den politischen Ratgebern ihrer Kénige auf das
Konto zu setzen sein werden. Vgl. 2 K6 174 187 241 usw.
Bis in die nachexilische Zeit erhielt sich der Ruf Jerusalems
als einer ewig aufriihrerischen Stadt (Ezra 4%%).

Ganz besonders sympathisch stehen wir dem alttesta-
mentlichen Psalter gegeniiber, diesem Liederbuch der
nachexilischen jiidischen Gemeinde, jener Unentwegten,
die trotz des in Babylonien lockenden Geldgewinnes und
hehaglichen Lebens treu zu ihrem Gotte Jaho und zu
dessen VerheiBungen standen. ,,Die Treue steht zuerst,
zuletzt im Himmel und auf Erden. Deshalb begleitet
unsere hochste Achtung und aufrichtiges Mitgefiihl das
urspriinglich kleine H#uflein nach Jerusalem und Juda
heimgekehrter jiidischer Exulanten auf Schritt und Tritt.
Wir nehmen verstindnisvollen Anteil an ihrer Zihigkeit,
ihrem Mut, mit dem sie den Tempel auf Zion wieder-
aufbauten; haben inniges Mitgefiihl mit ihren schweren
Bedringnissen, die von allen Seiten sie umringten, vor
allem zur Zeit der spiteren Verzweiflungskimpfe der
Makkabder. Wir trauern mit ihnen, als der unter Miihen
allerart wieder aufgebaute Tempel zu Jerusalem unter
Antiochus IV. Epiphanes der greulichsten Verwiistung an-
heimfiel. Wir verstehen den durch die Siege der makka- -
biischen Helden aufs Hochste gesteigerten Jubel der jii-
dischen Frommen: ,Heil dem Volke, dessen Gott Jaho
ist, dem Volke, das er zum FEigentum sich erwihlt hat*
{(Ps 3312), ein Jubelgesang, der, in immer neuen Liedern
variiert, Jahos und seines Gesalbten Konigtum iiber alle
Vélker des Erdkreises feierte. Und als den Erfolgen der *
Makkabder neue schwere Niederlagen und Heimsuchungen
folgten, bewundern wir das felsenfeste Vertrauen auf Jahe
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und das unerschrockene Festhalten an dem Gotte ihrer
Viter, also daB wir dieser treuen Juden Endgeschick, so-
weit wir zu urteilen in der Lage sind, nur beklagen k6nnen.
Aber all dieses unser Mitempfinden, diese unsere ,,Senti-
mentalitit®, ist unabhingig von der religiésen Bewertung
des Psalters als eines vermeintlich auch fiir die Christen-
heit noch dienlichen Religionsbuches. FEine solche Be-
wertung mu8 mit aller Entschiedenheit abgelehnt werden.
Aus sehr einfachen und jedem unvoreingenommen Ur-
teilenden gewi einleuchtenden Griinden.

Zunichst beruht der Psalter ganz und gar auf der
Thora, dergestalt, daBl sogar Jesus Zitate aus dem Psalter
als Zitate aus dem ,,Gesetze" bezeichnet (fiir Ps 695 siehe
Joh 1525, fiir Ps 829 Joh 10%4). Der sogenannte 1.Psalm,
der die Thora Jahos verherrlicht und als einzigste Richt-
schnur des wahrhaft Frommen fejert, gilt mit Recht
als halb prosaische, halb poetische Einleitung in das
ganze Psalmbuch.! DaB diese iibertriebene VergStterung
der Thora, wie sie den Inhalt von Psalm1gB, Psalm119u.4a.
bildet, fiir uns Christen ohne Bedeutung ist, liegt auf der
Hand. Selbst wenn wir iiber die Entstehung dieser angeb-
lichen Thora Mosis nicht so klar sihen, wie es im I, Teil
der ,,GroBen Tduschung” gezeigt ist, wiirde die Thora
als spezifisch jiidisches Gesetz fiir uns ebenso unmaBgeb-
lich sein wie das Gesetz Hammurabis oder wie der Sachsen-
spiegel, welch letzterer Vergleich schon bei Luther sich
findet. Ebendamit ist aber auch das Urteil iiber die vielen
-Psalmen gefillt, die von den gesetzestreuen wahrhaft
Frommen (Chasidim) im Gegensatz zu den Gottlosen

" -und Freigeistern handeln, von dem Ansehen der ,,Recht-

schaffenen’ bei Jaho und dem ihnen bestimmten Gliicke
einerseits, von ihrer Verfolgung und Drangsalierung durch
die Gottlosen, die Frevler, auch durch politische Feinde

i) Beachte, daB der Apostel Paulus die Worte von Ps 27: ,,du bist

mein Sohn, heute habe ich dich gezeuget" als Worte des ers ten Psalms
ritiert (Acta 13%F), . .
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(Ps 35, 55, 69 u. a.), andererseits. Wir Christen haben
keinerlei Interesse mehr an diesen lingst iiberwundenen,. |
an die Thora sich kniipfenden Gegensdtzen ldngst ver-
gangener Zeiten, dies um so weniger, als wir ja doch nun -
einmal nicht mehr unter dem Gesetze Mosis stehen, son- *
dern durch Jesu schlechterdings neue Lehre die herrliche
Freiheit der Kinder Gottes genieSen. Und erst recht sind
fiir uns ohne alle Bedeutung die poetischen oder richtiger:
in Verse gebrachten Darstellungen der im ersten und
zweiten Buche Mosis erzihlten vermeintlich historischen
Ereignisse vom Durchzug durch das Schilfmeer usw. Be-
merkenswert ist nur, da8 auch die Psalmisten den dreimal
erzdhlten Betrug mit dem Patriarchenweib und die Be-
stehlung der Agypter getreulich rechtfertigen. Kein
Mensch diirfte linger wagen, die in ,,GroBe Tiuschung®
I, S.771{. besprochenen Erzahlungen, wie Abraham bzw.
Isaak ihre Frau als ihre Schwester ausgaben, gutzuheiBien |
oder auch nur zu beschénigen. Aber Ps 10531 wagt zu
sagen: ,,Und sie (die Patriarchen) wanderten von Volk zu
Volk, von Kénigreich zum Volk eines anderen. Nicht lie8
Jaho jemand sie bedriicken und ziichtigte um ihret- -
willen Kénige: Riihrt nicht an meine Gesalbten und
meinen Propheten tut nichts Bses!” Und ebendort
V. 37 lesen wir: ,,Und er (Jaho) fithrte sie heraus mit .
Silber und Gold“, womit der Diebstahl vom Dichter
auf Jaho selbst zuriickgefiihrt wird! Literarischen Wert
behidlt Ps ro4, die dichterische Darstellung des Schop-
fungshergangs Gen Kap. I.

Auch sonst sind die religitsen Vorstellungen der Psalmen
ganz die ndmlichen wie in allen iibrigen vor- und nach-
exilischen Biichern des Alten Testamentes. Selbst der
geringste Psalmdichter triumt vom Besitztum der
Vélker, das Jaho Israel verheiflen (1119). Was aber das
Leben des einzelnen Menschen betrifft, so steht im Mittel-
punkte der diesbeziiglichen Vorstellungen, daB das
menschliche Leben ausschlieBlich ein Leben des Dies- |
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seits,! Jaho anpsschlieBlichein Gott derLebendigen ist—der
Toten gedenkt Jaho nicht weiter, sie sind abgeschnitten
-von seiner Hand (889). Im Totenreich hat alles ein Ende:
Jahos Wunderkraft (881) ebenso wie die dankbare Er-
innerung an seine Giite und Treue (68 301° 8812 11517,
Alles Sinnen und Denken auch der Psalmisten ist auf das
Diesseits gerichtet. Darum ist und bleibt der Lohn der
Frommigkeit, der Furcht Jahos lange Lebenszeit, groBe
Nachkommenschaft und Reichtum an irdischen Giitern
(x128). Ist das nicht alles in direktem Widerspruch mit
unsern christlichen Anschauungen, sodaB wir den Psalter
als christliches Religionsbuch ablehnen miissen? Man ver-
gesse doch nie, daB wir einer Unsterblichkeitslehre sogar im
nachexilischen Psalter nur.an zwei, drei Stellen (496 732,
vgl. 39% begegnen und auch da nur einer auf die Frommen
beschrinkten, insofern diese Jaho zu sich nimmt, wihrend
alle iibrigen Menschen dem Schattenleben der Scheol oder
Unterwelt verfallen; daB aber sogar diese wenigen Stellen
nicht allein ganz jungen Datums, sendern augenscheinlich
nicht auf dem Boden des Judentums erwachsen sind.?

Was aber die Betitigung der Religion in der Néchsten-
liebe betrifit, so enthdlt der Psalter kein einziges Lied,
das dieser schénsten menschlichen Tugend gewidmet wire,

1) Vgl. hierfiir auch 2 K5 203, eine Stelle, die zugleich lehrt, wie sich
selbst die alttestamentlichen ,,Frommen*, z. B. Hizkia, vor dem Sterben
fiirchteten.

2) Beachte Ps 7317, wo der Dichter bekennt, iiber das Leben nach dem
Tode erst belehrt worden zu sein, als er in Gottes , Besonderheiten
(Heiligkeiten)®, d.h. doch wohl: in Gottes Geheimnisse eingefiihrt
wurde. Da die Babylonier schon viele Jahrhunderte vor dem Juden-
tum an ein fiir Promme und fiir Gottloge verschiedenes Leben nach
dem Tode glaubten, entsprechend der spéteren Lehre Jesu (siche meine
Schrift Das Land okne Heimkehy, Stuttgart rgri, S. 18 ff), so ist es
sehr wohl denkbar, daB die pharisiische Unsterblichkeitslehre nicht so-
wohl auf griechische Einfliisse zuriickgeht, sondern anf den EinfluBl der
jiidischen Proselyten aus Galilda. Aus anderen alttestamentlichen
Schriften sei fiir die Unsterblichkeitshoffnung an die bekannte Stelle
des Buches Iob 193 ! erinnert,
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die ja ohnehin im Alten Testament auf das MindestmaB8, -

nimlich die zu den eigenen Volksgenossen (s. I, S. 1011,
beschrinkt ist. Vielmehr gedenken die Lieder eines auf
das Siechlager geworfenen Kranken (Ps 4I) oder eines,
der sich von seinen als Frevler bezeichneten Volksgenossen
angefeindet, verfolgt, wohl gar mit dem Tode bedroht
sieht (Ps 6, 11, 13 usw.), des schadenfrohen oder ge-

hissigen Feindes ausnahmslos mit Verwiinschungen, was

ja menschlich nur allzu leicht sich versteht, auch bei den
Babyloniern genau so der Fall ist, aber einem religiésen
Erbauungsbuche gewiB8 nicht zur Zierde gereicht, am
allerwenigsten einem solchen fiir Christen, welche iiber-
dies in T Kor 13 das erhabenste, uniibertreffbarste Hohe-
lied der Liebe besitzen. ,Ist Jaho mein Hirte, hab’ ich
nicht Mangel, auf Auen jungen Griins, an friedlichen Ge-
wissern 148t er mich ruhen, meine Seele erquickt er. Er
leitet mich auf richtigen Geleisen um seines Namens
willen. Auch wenn ich wandle in finsterm Tal [ist mir
nicht bange], fiirchte ich kein Ungliick, denn du bist bei
mir, dein Stecken und dein Stab, sie trésten mich*. Ge-
wif} ein schoner, zum Herzen sprechender Psalm, wenn wir,
Jaho durch ,der Herr" ersetzend, an den Gott denken,
den uns Jesus gelehrt hat. Aber diirfen wir dies, ohre den
Psalm zu fialschen? Denn wenn der Psalmist fortfahrt,
sich von Jaho zu Tisch geladen und koniglich bewirtet
vorzustellen und zwar ,,angesichts seiner Feinde” (239),

sodafl diese, wie es anderwirts (z. B. 1121% heiBt, es.

sehen miissen und vor Unmut die Zihne zusammenbeien,
so bringt dies doch einen recht schrillen Mifton auch in
dieses Lied, wie denn die Psalmisten, die doch erst recht
die berufenen Verkiinder der Nichstenliebe sein miiBten,
samt und sonders keinem heiBeren -Wunsche Ausdruck
verleihen, als ,,seine Lust zu sehen an seinen Feinden®
(z. B. 373 549 9212 1128),

Nehmen wir zu allen diesen fiir uns Christen in Wegfall.
kommenden Psalmen noch diejenigen hinzu, die lediglich
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"liingst vergangene geschichtliche Geschehnisse zum Anlaf
und Inhalte haben, so bleibt nur eine verhédltnismaBig
"sehr kleine Auslese von Psalmen und Psalmstellen
iibrig, deren Inhalt den religiSsen Regungen unserer Seele
entgegenkommt, als da sind : Liebe zu Gott, Stille zu Gott,
vollste Geniige in Gott, und die dem Neuen Testamente
angegliedert zu werden verdienen. In weitaus erster
Linie gehSren zu diesen wenigen sozusagen neutestament-
lichen Psalmstellen die Verse 25 und 26 des 73. Psalms,
die nach dem hebrdischen Wortlaut etwa zu iibersetzen
sind: ,,Wen habe ich im Himmel [auBler dir]? und neben
dir (? bei dir, das ist: mit dir vereint?) habe ich kein Ge-
fallen auf Erden. Schwindet mein Fleisch und mein Herz,
so bleibt Jaho mein Teil auf ewig™, von Luther frei, aber
' ziemlich sinngem#B verdeutscht: ,,Wenn ich nur dich
habe, so frage ich nichts nach Himmel und Erde. Wenn
mir gleich Leib und Seele verschmachtet, so bist du doch,
Gott, allezeit meines Herzens Trost und mein Teil*.
Wenn nun aber der Professor der alttestamentlichen
Theologie Wolf W. Graf Baudissin in seiner im Oktober
1912 gehaltenen Rektoratsrede ,Die alttestamentliche
Wissenschaft und die Religionsgeschichte” in diesem
"Psalmwort ,,eine Hohe der religibsen Auffassung preist,
,,die aile anderen Hohenlagen in sich faBt und sich nicht
mehr {iberschreiten 148t“, wenn er dieses BewuBtsein der
,,Gottesgemeinschaft als den ,,Gipfelpunkt des religidsen
Gefiihls” bezeichnet, so bricht er, ohne es zu wollen,
meines Erachtens den Stab iiber die ganze alttestamentliche
Religion. Also erst in ,,der Zeit der dem AbschluB ent-
gegengehenden alttestamentlichen Religionsgeschichte® ein
Wort, ein einziges Wort, das unsern deutschen Begriff
von Religion als der Gemeinschaft des Menschen mit
Gott (Thomasius) zum Ausdruck bringt, und noch dazu
in einem Psalm, der sich durch das unmittelbar vorher-
gehende Bekenntnis zur Unsterblichkeit des Gerechten
“‘als von fremdem Ideenkreis beeinfluBt bezeugt (s. S. 41
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Anm. 2)! GewiB ein herrlicher Gedanke, wenn wir Jaho = f§
Cott setzen: Gott das Einzigste im Himmel und auf§
Erden, woran ich Gefallen finde, Er mein bleibender Teil; §
bestiindig, auch iiber den Tod hinaus, bei Gott und mit
Gott vereint zu sein das hichste Ziel des Lebens! Aber|;
zeigen nicht bereits die alten Babylonier des dritten Jahr-§
tausends mit ihrem einzigartig schonen Personennamen: |
,,Wenn Gott nicht mein Gott wire* bereits die ndmliche |3
uniiberschreitbare Héohe religibser Auffassung, jenen {
,,Gipfelpunkt des religitsen Gefiihls", zu welchem sich fi
Israel erst im allerletzten Stadium seiner Psalmdichtung,

selbst dies nur ‘mit fremder Hllfe"’ Durch die innige, f
sinnige Anschauung der Sumerer, dafl Jeder Mensch ,,Kmd ‘
seines Gottes* sei, war sein Leben durchweg in das Licht | i
des Gottesgedankens geriickt mit allen seinen Trostungen,
Ermutigungen und sittlichen Forderungen einer den gétt-
lichen wie irdischen Gesetzen gerecht werdenden Lebens- &
fiihrung. Der Babylonier wuBte sich ,.in Gottes Hand*; §
sein irdischer Wandel geschieht in und durch seinen Gott f
(,,In meinem Gotte wandle ich*), sein Gott war und blieb §
sein himmlischer Erzeuger, sein ,,Vater”. Die Gottheit,
der der Mensch sein Dasein verdankt, nimmt (vgl. bereits §
oben 8. 15) als sein guter Geist Wohnung in seinem Innern, §
sie behilt ihn in Not und Krankheit in ihrer Obhut, und
kein schrecklicheres Ungliick kann den Menschen treffen, }
als wenn infolge fortgesetzter Siindhaftigkeit sein Gott, "
seine Gottin von ihm weicht. ,,Sei er den gnidigen Hinden
seines Gottes befohlen ! — so lautet der Lieblingssegens-
wunsch, mit dem der babylonische Priester von dem
Kranken und Todkranken Abschied nimmt. Auch im
Tode verbleibt der Mensch in seines Gottes Hand, ,,sein
Gott ruft ihn zu sich!“! Die Lehre von der Unsterblich-
keit des Frommen, des Kindes seines Gottes, gibt sich ;
hiernach gleich jener hohen Auffassung der Religion als
%) Siehe fiir das oben Gesagte Das Land ohne Heimkehr, S. 30 f.
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Cottesgemeinschaft: als im letzten Grunde sumerischen
Ursprungs. Waren es also die jiidischen Proselyten
Galildas, die in die starre, unverinderliche Jaho-Religion
die Friihlingskeime einer héheren und reineren Gottes-
anschauung und Gottesverehrung trugen?

Aber wir kbénnen vom alttestamentlichen Psalter als
vermeintlichem christlichen Religionsbuch nicht Abschied
nehmen, ohne noch einigen weiteren Betrachtungen Raum
zu geben. -

Zwar daB die katholische XKirche dem Psalter solche
'Bedeutung beimifit, daB sie jeden Priester verpflichtet,
das ganze Psalterium allwochentlich durchzubeten, mag
mit Stillschweigen fibergangen werden. Jeder akademisch
‘gebildete katholische Theologe weill ja, was von der
‘lateinischen Ubersetzung gerade der Psalmen zu halten
ist, daB also die Priester den Sinn dessen, was sie
beten, an hundert und aberhundert Stellen gar nicht ver-
E’stehen kénnen, weil er schlechterdings unverstindlich ist.!
" Wichtiger ist ein anderes, ein zwiefaches. :
. ,,Frei, aber ziemlich sinngemdf* konnten wir das oben
- besprochene Psalmwort Ps 73%* von Luther iibersetzt
nennen. Aber nicht immer deckt sich Luthers Psalmiiber-
setzung mit dem urspriinglichen Wortlaut und Gedanken
‘des Psalmisten. Eine schéne Pfingstsitte ist die
~Schmiickung von Hiusern und Kirchen mit Maien. Aber
an Ps 11827 hat sie keinen Halt, denn der Urtext lautet
‘nicht, wie Luther tibersetzt: ,,schmiickt das Festmit Maien

* 1) Ganz wenige Stichproben mdgen geniigen: Moab olla afei meae
{(Ps 59 ==6019), Original: ,,Moab ist mein Waschbecken*';— priusquam
inlelligerent spinae vestrae rkamnum (57 = 581%; — prodiit quasi ax
~ adips iniquitas eoyum (72 = 737); — h(H )erodis domus dux est eorum
(103 = 10417), Original: ,,der Storch, dessen Wohnung Zypressen sind*,

- »EBin sehr tiichtiger Professor der Dogmatik iibersetzte mir selbst die
Stelle allen Ernstes: ,Das Haus des Herodes war ihr Fiihrer’. Wohl
kam ihm das sonderbar vor, aber er wuBte nicht, was es sonst heiflen
sollte” (briefliche Mitteilung aus Osterreich). — Jerusalem, quae aedifi-

© catur ul civitas, cujus participatio ejus in id-ipsum (121 = 122%).
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bis an die Horner des Altars*, sondern: ,,bindet das Fest-
opfer (gemeint ist die Menge der Opfertiere) mit Stricken §
bis an die Hérner des Altars®.— In wieviel Tausenden von §
christlichen Hiusern wird am Silvesterabend der go. Psalm [§
gelesen und in ihm der Vers 10: ,,Unser Leben wihret §
siebzig Jahre, und wenn es hoch kommt, so sind es achtzig B
Jahre, und wenn es kstlich gewesen ist, so ist es Miihe

und Arbeit gewesen* als eine dichterische Verhertlichung B
der miihseligen Arbeit dieses irdischen Lebens gewertet!

Aber der Dichter, ein Pessimist nach Art des Predigers §
Salomonis, der in dem raschen, flugartigen Aufeinander- §
folgen der menschlichen Generationen ausschlieflich eine [
Folge des gottlichen Zorns, in dem wie Gras vergehenden [
Leben der Menschheit wie jedes einzelnen Menschen nichts
als Jahos Zorn iiber die menschliche Siindhaftigkeit sich
widerspiegeln sieht, darum auch alles menschliche Sich-
miihen im ewigen Wechsel der Geschlechter fiir Eitelkeit der
Eitelkeiten erachtet (Qoh 13"), er wollte sagen: ,;und wenn |
es hoch kommt, so sind es achtzig Jahre, und wenn es
ungewdhnlich ist, so ist es (scil. doch nur) Miihsal und
Nichtigkeit, d. h. Miihe um nichts, vergebliche Miihe, eitel
nutzlos und zwecklos. Dasistwahrlich kein erhebender
Gedanke beim Eintritt in ein neues Lebensjahr, das Gottes |
Giite uns schenkt. Beildufig bemerkt, wird der Psalm
,,Mose, dem Manne Gottes” zugeschrieben aus leicht er-
kennbarem, aber nichts weniger als stichhaltigem Grunde.
Es soll dies hier nicht niher ausgefiihrt werden, nur mochte
ich im allgemeinen noch vor den Uberschriften der
Psalmen warnen. .
Es ist wahrhaft betriibend, die Torheit, die Un-
verfrorenheit, ja zum 7Teil bewuBte Unwahrhaftigkeit
brandmarken zu miissen, mit welcher so viele Psalmen in
den letzten Jahrzehnten vor Christus datiert worden sind,
mehr als 70 offenkundig nachexilische Psalmen David zu-
geschrieben werden, wie in der griechischen Bibeliiber-
setzung sogar der 137.Psalm: ,,An den Bichen Babels
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saBen wir und weinten, wenn wir an Zion gedachten®
die Uberschrift tragt: ,,Von David®, und Petrus (Acta 4%)
~ den zweiten Psalm auf David zuriickfithrt — Seitenstiicke
zum Chronisten (x Chr 16), der Psalmen des zweiten, ersten
Jahrhunderts (Ps 1055, Ps 96) um tausend Jahre zuriick-
trigt und von David bei der Uberfiihrung der Bundeslade
gesungen sein 148t, obwohl Ps 105! ein Zitat aus Jesaia
(x29) ist (Anm. 10). Das ist eine der gr6bsten TAuschungen,
.die sich die jiidischen Schriftgelehrten haben zuschulden .
kommen lassen. Diese Zuriickdatierung von mehr denn
70 Psalmen um ein volles Jahrtausend, ihre Zuriick-
fithrung auf David, die selbst der beschrinkteste Schrift-
gelehrte in vielen Fillen, schon aus sprachlichen und sach-
lichen Griinden, als ganz unmdoglich erkennen mubBte, ja
vielfach obendrein die ganz genaue Angabe der Umsténde,
unter denen David jene Psalmen gedichtet und gebetet
haben soll, hat natiirlich keinen anderen Zweck, als die
Person des Konigs David und mit ihm das jiidische Volk
iiberhaupt mit dem bekannten Heiligenschein zu umgeben,
den Konig David, der natiirlich auch gute Eigenschaften
hatte, aber im Grunde genommen nach allem, was das
Samuelis- und Konigsbuch von ihm erzihlt, ganz und gar
‘kein frommer Liederdichter und Liedersdnger war, sondern
ein rauher Kriegsmann, der sich durch Verstiimmelung
.~ von 100 Philisterleichen die Brautgabe fiir Sauls Tochter
- Michal verschaffte (I Sa 1827); der die gefangen genom-
menen Moabiter auf die Erde sich niederlegen liel und mit
-einer MefBschnur abma8, um dann je zwei Schnurlingen
zur Hinrichtung, je eine Schnurlinge zum Amlebenbleiben
zu bestimmen (2 Sd 87), und s. weiter ¥ Sa 27% 12 Sa 125
Ich will nicht von neuem an Davids Ehebruch mit Urias
- Weib erinnern (siehe I, S. g2), obwohl ein solch raffinierter
und grausamer Ehebruch nicht seinesgleichen findet, son-
dern nur noch an Davids letzten, seinem Sohne Salomo
auf dem Sterbebett unmittelbar vor seinem Tode erteilten
Auftrag, den Simei, dem er selbst Sicherheit des Lebens
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zugeschworen hatte, nicht ungestraft zu lassen, sondern

seine grauen Haare mit Blut in die Unterwelt zu be-
fordern (1 K6 28%). Ein Konig David mit der goldenen
Krone auf dem Haupte und der goldenen Harfe an seiner
Seite verdient keinen Platz in den christlichen Kirchen,
er verdient es nicht, als Ahnherr Jesu zu gelten.
Damit bdtte ich im GroBen und Ganzen wohl alles
gesagt, was vom religionsgeschichtlichen, literarischen wie
historischen Standpunkt iiber die Schriftpropheten und
Psalmen zu sagen ist, und hitte nachgeholt, was ich
absichtlich nicht gleich im 1. Teile der ,,GroBen Téin-
schung® besprochen habe, obwohl diese vermeintliche
Unterlassung der Hauptvorwurf ist, der mir von meinen
Kritikern samt und sonders gemacht wurde.! Als ob man
in Einem Buche gleich alles sagen miiite und sagen
kdnnte, zumal wenn man sich der Verantwortlichkeit bei
diesen ernsten Fragen bewulBt ist, und als ob es bei solchen
grundstiirzenden Darlegungen nicht gilte, langsam und
pidagogisch vorzugehen! Zu meiner Genugtuung darf
ich behaupten, daB, abgesehen von jenem Vorwurfe, ich
héitte den Propheten und Psalmen ihr Recht nicht werden
lassen, gegen die Ausfiihrungen meines Buches selbst nach
dem Zeugnisse berufener unparteiischer Beurteiler nichts,
auch rein gar nichts geltend gemacht werden konnte,*
sodaB das in der ,,Grofen THuschung®’ iiber den Hergang

Votschlidge fiit Themata macht, die ich besser behandelt hitte, z. B.
Messe und VersShnungslehre. Fiir solche Themata und ilre richtige
Behandlung muB doch erst die Bahn freigemacht werden, indem die
Unverbindlichkeit des Alten Testaments fiir unsern christlichen Glauben
und fiir das kirchliche Dogma mitsamt dem kirchlichen Kultus auf-
gezeigt wird.

%) Vgl. z. B. das Urteil von Konsistorialrtat Albert Xlein im

Tiymey (Heft 11, 1920): ,,Prof. Herm. Gunkel hat in der Frankfurter
Zeitung in einem wohl etwas allzusehr fiir ihr Publikum geschriebenen
Aufsatz erbittert genug iiber die Grofe Tduschung abgeurteiit, aber das,

was Délitzsch behauptet und vorbringt, that er nicht widerlegty.

1) Als besonders ungehrig ist zuriickzuweisen, wenn Meinhold mir
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der Eroberung Kanaans durch Israel, die Entstehung
der sogenannten Thora Mosis und iiber die politische
" Tatigkeit der Propheten Gesagte als unanfechtbar
gelten kann. Das wird ja auch der letzte Grund all der
Schm#hungen sein, die jiidische und christliche Theologen
auf mich gehduft haben und weiterhin hiufen werden.

Was aber das auch gegeniiber der ,,GroB8en Tauschung®
bis zum UberdruB wiederholte Verdikt ,nichts Neues*
betrifft, so ist dies bekanntlich der ndmliche Vorwurf, der
gegen meinen ersten Vortrag {iber Babel und Bibel aus
Hunderten von Kehlen erschallte, der aber handgreiflich
dadurch widerlegt ist, daB jetzt nach 19 Jahren der Ver-
leger jenes.Vortrages sich gendtigt sieht, eine Neuausgabe

vorzubereiten, um der Nachfrage zu geniigen. Es gibt
~ also doch noch Tausende gebildeter und fiir religiése Dinge
empfinglicher Deutschen, denen das dort Gesagte auch
heute noch etwas Neues ist. Sollten sich meine theologi-
schen Kiritiker nicht auch betreffs des in der ,,GroBen
T#Auschung Gesagten einer Selbsttiuschung hingeben, die
Tragweite ihrer eigenen aufklirenden Schriften allzuhoch
einschitzend? Neben den nicht gezdhlten Schmahbriefen
habe ich auch viele, viele Dankesbriefe geistig hoch- und
hochststehender Minner erhalten, von denen wenigstens
vier im Auszug hier mitgeteilt werden mogen, gewiB nicht,
um mich mit ihnen zu briisten, sondern lediglich, um
jenen Vorwurf ,nichts Neues” auf das richtige Ma8
zuriickzufiihren.

Ein weltbekannter Verlagsbuchhindler und Antiquar
schreibt (24. August 1920): ,Wihrend meines Ferien-
aufenthaltes haben meine Frau und ich Ihre Schrift ,,Die
groBe Tauschung’ gelesen. Wir waren beide und sind
auch jetzt noch sehr begeistert davon und wiinschten nur,
daB das Buch in Millionen von Exentplaren dem deutschen
Volke zuginglich gemacht wiirde. Die klare tiberzeugende
Darstellung von Tatsachen, die dem naiv Denkenden bis-
her verborgen waren, ist geeignet, uns allen die Augen zu

Delitzsch, Die grosse Tiuschung. II 4
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6ffnen und uns noch rechtzeitig vor den schweren Ge-
fahren, die dem deutschen Volke drohen, zu retten®,

Ein langjdhriger deutscher Staatsminister und Aristokrat
konservativster Gesinnung schickte mir folgenden Trost-
brief (15. Juli 1920): ,,Sie haben wegen Ihrer ,,GrofBen
TAuschung” so viel Listerungen erfahren und werden
sicher noch mehr zu horen bekommen, da8 es Ihnen viel~
leicht nicht gleichgiiltig sein wird, auch ein Wort der An-
erkennung aus Laienkreisen zu h6éren. Neues hat Ihr Buch
mir nicht gebracht, denn ich verstehe etwas hebriisch, und
ich habe alle einschldgigen Werke von Wellhausen, Eduard
Meyer, Gunkel und den andern Mitarbeitern von Nowacks
Kommentar aufmerksam und mit Nutzen gelesen. Aber
die groBe Menge der Laien hat sie eben nicht gelesen und
kann sie wegen mangelnder Sprachvorkenntnisse nicht
lesen. Daher stehen sie vor Ihrem jiingsten Buch wie die
Kuh vor dem neuen Tor. Und wenn sie einmal im Alten
Testament blédttern, so tun sie es mechanisch und merken
gar nicht, wie die Millionen des Auszugs aus Agypten sich
im Handumdrehen in die nicht voll 40 ooo Wehrhaften
zu Deboras Zeit verfliichtigt haben. Und weiter: ,,Ich
stehe in gelegentlichem Briefwechsel mit einem evange-
lischen Geistlichen, der selber der strengeren, aber ver-
stindigen Richtung angeh6rt. Und ich teile dessen in
mehreren Schriften niedergelegte Auffassung, daB es mit
dem hergebrachten alttestamentlichen Schlendrian in
Schule und Kirche so nicht weitergehen darf, soll die
evangelische Gemeinde nicht schweren Schaden leiden.
So denken nicht wenige, aber wenige haben den Mut, es
offen wie Sie zu sagen oder gar ihrer Uberzeugung gemif
zu handeln®.

Ein in allen geschichtlichen und philosophischen Fragen
zu malgebendern Urteil befihigter geistvoller Forscher

schreibt (1I. April 1920): ,Ich halte die Resultate fiir - '

schiechterdings zwingend, namentlich die geschichtlichen
Ausblicke aber sind von ungéheurem Wert. Von ganzem
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Herzen hoffe ich im Interesse unseres ungliicklichen Volkes,
daB das VVerk die Resonanz finden mége, die es verdient.
Der mit Sicherheit zu erwartende Widerspruch wird in
sich selber zusammenfallen®. :
Ein ,,treuer Katholik* endlich, obwohl sich nach der
einen und anderen Seite eine andere Auffassung vor-
behaltend, schrieb mir {11. April 1920): ,,Mit jubelndem
Herzen habe ich die markante Feststellung der grofBlen
Selbsttduschung von ungezdhlten Millionen, da8 Jaho =
" Gott sei, begriiBt, Generationen iiber Generationen werden
Thnen fiir dieses Wort ehrlichen Dank sagen. Was ich
schon jahrelang mit Schmerzen empfunden habe, daf} wir,
um die grofle Menschheitsfrage des Wozu? zu 16sen, unsern
Blick allzu starr auf das Alte Testament gerichtet haben,
anstatt den Werdegang der gesamten FErdenvolker zu
{iberschauen, das hat nun in klassischer Form seinen
|6ffentlichen Ankliger gefunden. Um Gottes willen, so
wiinsche ich, mége diese Erkenntnis allgemeine Verbreitung
finden®. ' :
Auch aus dem Chor der klug und besonnen urteilenden
Zeitungsstimmen sei wenigstens das Urteil einer siid-
deutschen Tageszeitung (vom 26. Oktober 1920) hier mit-
-geteilt: :
"~ ,,Wird man also zum mindesten von einer absicht-
lichen T4uschung der gesamten Menschheit durch die
althebrdischen Schriftsteller nicht ohne weiteres sprechen
konnen, so kann man diesen Vorwurf zum Teil der anderen
Seite, gegen die Delitzsch sich wendet, den heutigen Ver-
tretern der ,,alttestamentlichen Heilswahrheiten® nicht
ersparen, Es 148t sich schlieflich verstehen, wenn jiidische
und christlich-orthodoxe Kreise aus Tradition und Prinzip
‘daran festhalten. Ich will auch nicht bestreiten, daB es
eine Anzahl wirklich iiberzeugter Anhinger dieser An-
“schauungen gibt, aber: ein sehr, sehr groBer Teil der Leser,
“der diese Ausfiihrungen liest — ich habe bereits manche
‘Anfrage deswesen erhalten — steht vor etwas ganz
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Neuem, noch nie Gehértem! Und darin legt die groBe
unverzeihliche Tduschung, daB man aus kirchlichen und |
kirchenpolitischen Griinden und Grundsitzen all diese
brennenden Probleme dem wirklich ,leichtglidubigen
Bibelleser und Kirchenginger vorzuenthalten wuBte, ob-
wohl deren Losung schon lange Allgemeingut der Wissen-
schaft geworden ist. Vertreter und Anhénger der christ-
lichen Kirche und speziell der ,,alttestamentlichen
Wissenschaft haben schon im Babel-Bibel-Streit Delitzsch
mit der Bemerkung abzutun versucht, was er sage, sei ja
alles langst bekannt. Gewil: die Theologie hat das
meiste, was Delitzsch vorfiihrt, auch schon lange gesehen,
manches kénnte ebensogut bereits Marcion gesagt haben.
Den wirklichen und wissenschaftlichen Vertretern ist das
wofil bekannt, nicht aber dem gro8ten Teil des gldubigen |
Volkes. Und weil Delitzsch nun wieder diese Tatsache
scharf beleuchtet, darum die Erregung und Erbitterung,
mit der gegen ihn angegangen wird. Man sucht ihn mit
wissenschaftlichen Griinden zu erledigen, kann aber —
mag man auch iiber den einen oder anderen Punkt seiner
Darlegungen ,,wissenschaftlich® verschiedener Meinung
sein — die feststehenden Tatsachen nicht erschiittern,
und darum findet man in der Form und Tendenz der .
Schrift einen Angriffspunkt oder noch besser: man tiber-
geht sie vollstindig, ein bewdhrtes und oft angewandtes
Prinzip, indem man Leute, die einem unbequem sind,
totschweigt®. i
Es kommt also nach alledem nicht darauf an, ob das-
von mir Gesagte neu oder nicht neu sei — die Hauptsache
bleibt, daB es wahr ist. Diese Wahrheit aber mochte ich-
(die religise und sittliche Bewertung hier beiseite lassend) -
dahin zusammenfassen, dal das Alte Testament voll ist
von Tduschungen allerart: ein wahres Sammelsurium -
irriger, unglaubwiirdiger, unzuverlissiger Zahlen, auch
solcher der biblischen Chronologie; ein wahrer Irrgarten
falscher Darstellungen, irrefiihrender Umarbeitungen, Uber- |
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.arbeitungen und Verschiebungen, darum auch Anachronis-
‘men?; eine unablissige Durcheinandermischung sich wider-
- sprechender Einzelangaben und ganzer Berichte, un-
historischer freier FErfindungen, Sagen und Mirchen,
kurzum ein Buch voll absichtlicher und unabsichtlicher
THuschungen, zum Teil Selbsttduschungen, ein sehr ge-
fihrliches Buch, bei dessen Gebrauch die gr5Bte Vorsicht
vonndten ist. Ich wiederhole es: das Alte Testament ist
in allen seinen Biichern voll von sprachlichen Schénheiten,
von archiologischen Aufschliissen, es behilt auch trotz
. seiner Mangel den Wert einer historischen Urkunde, aber
es ist nach allen, allen Seiten hin eine verhiltnismiBig
spite und sehr triibe Quelle, ein Tendenzwerk vom
. 1. Kapitel der Genesis bis zum letzten der Chronik.

. Ich will diese Betrachtung mit einem Beispiel schlieen,
das fiir alttestamentliche Theologen und Althistoriker in
- der Tat nicht neu, im Gegenteil altbekannt, ja abge-
" droschen ist, aber dennoch mnoch lange nicht gebiihrend
- gewiirdigt oder erledigt.

Der Ko6nig Sanherib, der Sohn Sargons, des Eroberers
von Samaria, berichtet, da8 er auf seinem dritten Feldzug
im Jahre 701 v. Chr. nach Niederwerfung Sidons und der
sidonischen Stidte bis hinab nach Akko die ununter-
wiirfige Philisterstadt Askalon bestraft habe und dann
gegen Ekron gezogen sei, welches seinen treu zu Assyrien
stehenden Ko6nig Padi gefesselt und boswillig dem Konig
von Juda, Hizkia, iiberantwortet hatte. Nach Besiegung
agyptisch-dthiopischer Heerhaufen, die den Ekroniten auf
“deren Bitte zu Hilfe gekommen waren, in der Schlacht
‘von Altagfi wurde Ekron hart geziichtigt. Das gleiche

1) Ein besonders hdflicher und zugleich vetriterischer Anachronis-
. maus ist es, daB nach dem klaren Berichte des Exodus Jaho sich unter

- diesem Namen etst Mose geoffenbart habe, wihrend die Genesis Jaho
beteits von Noah und zwar als der Gott Sems iiberhanpt genaunt sein
146t  (92%), Abram den Namen "Jahos anrief (128), Jaho schon zum Gott
Abruhams, Isasks und Jakobs gemacht wird. Vgl I, 8. 84.
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Schicksal traf Hizkia, der, obschon er notgedrungen den §
Padf auslieferte, vielleicht sogar mittels eines nach Lakisch '}
gesandten Boten Sanherib um Verzeihung bat (s. 2 K6 18%4), #

dennoch in seiner Ununterwiirfigkeit beharrte. Nach H

einem klugen Kriegsplan wurde er von einer detachierten
assyrischen Heeresabteilung in seiner Hauptstadt Jeru- §
salem ,,wie ein Vogel im Kifig"” eingeschlossen, sodaB er
und die juddische Hauptmacht vollkommen matt gesetzt
war, wihrend Sanherib alle iibrigen festen Ortschaften
Judas, 46 an Zahl, nach heftiger Gegenwehr eroberte, ihre
Bewohner samt denen der zahllosen kleineren Nachbar-
ortschaften, klein und gro8, Mann und Weib, in der Ge-
samtzahl von 200 150 Gefangenen nebst Viehherden oline
Zahl wegfiihrte, die also entvdlkerten Stidte und Dorfer
aber den Philistern von Asdod, Ekron, Gaza zuteilte, also
daB das jiidische Gebiet um einen groflen Teil der Niede-
rung und des Gebirges (s. Jos 153%3°6%) verringert wurde.
Der Staat Juda war damit fiir die Assyrerkonige so voll-
stindig erledigt, daB Sanheribs Sohn und Nachfolger
Asathaddon bei seinen Ziigen gegen Agypten von Juda'
und Jerusalem iiberhaupt keine Notiz nahm. Eine furcht-
bare Bestrafung Hizkias, der es unterlassen hatte, gleich
Ammon, Moab, Edom, Asdod Sanherib rechtzeitig durch
Tributsendung zu huldigen, und obendrein mit den auf-
sissigen Ekroniten gemeinschaftliche Sache gemacht hatte.
Kein Wunder, daf3, nachdem Sanherib nach Ninewe
zuriickgekehrt war, Hizkias Versuch aber, Jerusalems Be-
festigungen schleunigst zu verstérken, an der Ausstindig-
keit (?Bestiirzung?) der hierzu in die Hauptstadt genom-
menen Beduinen und sonstigen Landesbewohner geschei-
tert war, Hizkia von denkbar groSter Angst vor einer
etwaigen Wiederkehr des assyrischen GroB8kdnigs und
seines Heeres erfaBt wurde und sich nunmehr zu einer
Tributsendung entschloB, wie sie selbst den Kanzlisten
Sanheribs als etwas UngewGhnliches erschien, sodaB sie
den iibersandten Tribut so genau detaillierten, wie dies
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sonst selten der Fall ist. Wir lesen auf Sanheribs sechs-
| ' seitigem Tonprisma: ,Neben 30 Talenten Gold, 800 Ta-
| lenten Silber auserlesene . ., .".; groBe Libationsgefia8e (?),
elfenbeinerne Betten und Stiihle, Elefantenhaut, Ele-
| fantenzihne, kostbare Holzer, buntgewebte und linnene
Kleider, violett- und rotpurpurne Wollstoffe, Geriit von
Kupfer, Eisen, Bronze, Blei; Streitwagen, Schilde, Lanzen,
Panzer, eiserne Giirteldolche, Bogen und Pfeile, Speere,
. zahlloses Kriegsgerit; dazu seine T8chter, seine Palast-
b damen, minnliche und weibliche Musikanten sandte er
nach Ninua, der Stadt meiner Herrschaft, hinter mir drein
(bzw. nach meinem Abzuge), und zur Ubergabe des Tributs
und Huldigungsleistung schickte er seinen Gesandten®.
, Da Hizkia fiir Sanherib eine wenig bedeutende Persén-
| lichkeit war, so ist jeder Zweifel an der Glaubwiirdigkeit
des keilschriftlichen Berichtes ansgeschlossen, wogegen das
. Alte Testament als historische Quellenschrift dermaBen
diskreditiert ist, dal von vornherein niemand geneigt sein
| wird, dem Berichte des Ko&nigsbuches (2 Kb 1818 bis
- Kap. 19 /in.) bzw. des Buches Jesaia (Kapp. 36, 37) iiber
Sanherib-Hizkia hoheren Glauben zu schenken. Gleich
die biblische Jahreszahl fiir Sanheribs Feldzug gegen
Philistda, 714, ist falsch. Er fand auf Grund der astro-
- nomisch beglaubigten assyrischen Reichschronologie im
Jahre 701 v. Chr. statt. Das Alte Testament gibt, wie die
. Niederlage der philistdischen Stddte (2 Kon 188), so auch
die Eroberung aller festen Stidte Judas zu, desgleichen
die zeitweise EinschlieBung Jerusalems, spricht auch von
einer Tributleistung in Héhe von 30 Talenten Gold und
300 Talenten Silber, die nur zum Teil aus dem Tempel-
und Palastschatze hitten bestritten werden kénnen, aber
im {ibrigen ist alles im Alten Testament Erzdhlte als
tendenzids verfarbt und iiberdies schon durch seine zwei
. ineinander gearbeiteten, sich widersprechenden Berichte
" als vollig unzuverlissig erwiesen. Nach dem einen Berichte
- hétte Sanherib von Lakisch aus ein grofles Heer gegen
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Jerusalem gesandt und durch dessen Fiihrer, den so-
genannten Rabschaqge, die auf der Mauer Jerusalems ver-
sammelte juddische Soldateska zur Ubergabe der Stadt
aufgereizt.! Nach dem anderen Berichte hitte Sanherib
nur Boten mit einem zur Ubergabe Jerusalems auf-
fordernden Brief an Hizkia geschickt. Nach dem einen
Berichte wire Sanherib, einem Prophetenwort Jesaias
entsprechend, auf Grund eines Geriichtes, daB der Athiopen-
kénig Tirhaqa® wider ihn ausgezogen sei, in sein Land
zuriickgekehrt (2 K6 197%; Jes 377%); auch nach ddm
andern Berichte wire Sanherib, ebenfalls einer Verkiindi-
gung Jesaias entsprechend, von Jerusalem abgezogen und
auf dem Wege, den er gekommen, nach Ninewe zuriick-
gekehrt (2 Kon 193%™ 36; Jes 333" 37 ygl. auch 2 K6 19%;
Jes 37%9). Dagegen zog nach wieder einem anderen Be-
richte der Engel Jahos aus und schlug 185000 Mann im
assyrischen Heere, also daB ,sie, als sie am Morgen auf-
standen, simtlich tote Leichen waren‘’! Ein Mirchen, in
direktem Widerspruch mit allen iibrigen Berichten sowie
den Aussagen des Propheten Jesaia, noch dazu ein albernes
Marchen, da kein assyrisches Heer weder in seiner Gesamt-.
heit noch viel weniger in einem Bruchteil jemals 185 000
Mann gezihlt haben diirfte, und da Sanheribs Heer schon
im nédchstfolgenden Jahre wieder kampigeriistet zum
Dienste seines obersten Kriegsherrn stand; ein Mirchen,
an Albernheit nur iibertroffen von einer in Agypten

1) Es mag sein, da8 der Fiihrer des zur Zerniernng Jerusalems aus-
gesandten assyrischen Detachements auf eigene Faust einen Hand-
streich versuchte und die Besatzung Jerusalems aus eigener Machtvoll-
kommenheit zur Ubergabe der Stadt aufforderte, aber die 2 K& 1819-35;
Jes 364720 iiberlieferte Rede des assyrischen Wiirdentrigers erweckt
in mehr denn Finem Punkte Zweifel an ihrer Authentizitiat. Auf alle
Fille widerstreitet sie Sanheribs klarem Bericht, demzufolge der assyrische
GroBkdnig lediglich eine EinschlieBung, aber keine Belagerung Jeru-
salems zwecks Aushungerung beabsichtigte. N

2) Tirhaqa, gyptisch Taharqa, assyrisch Targs, kam um 704 auf den
Thron und erscheint als Gegner Asarhaddons in den Jahren 674 und 671.
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kolportierten tragikomischen Geschichte (s. Herodot II
' 141), wonach eine ungeheure Zahl Mause das Assyrerheer
" (vor Pelusium!) iiberfallen und si@mtliches Leder an den
Schilden, Kéchern, Bogen aufgefressen habe, wodurch
- die Assyrer wehrlos gemacht worden seien! Was aber die
Tributsendung betrifft, die nach Sanheribs unmiBverstind-
lichem Berichte nach Ninewe erfolgte, so wird sie im
Biche Jesaia ganz iibergangen, wihrend das Kénigsbuch
(2 X6 1814™) den Anschein erweckt, als hitte sie nach
Lakisch, einer Festung des siidwestlichen Juda, statt-
gefunden. So unwahrscheinlich es einerseits ist, daB
Sanherib nach erhaltenem Tribute gegen Jerusalem vor-
gegangen sei, so ist andererseits schlechterdings kein Grund
abzusehen, warum die Geschichtsschreiber Sanheribs
Hizkias Tributsendung und Huldigung von Lakisch nach
Ninewe verlegt haben sollten. Umgekehrt 148t sich be-
greifen, daB Hizkia angesichts des kurz vorher infolge von
Hoseas Abtriinnigkeit iiber Samaria und das Reich Israel
verhdngten furchtbaren Strafgerichts und nach solch
.groBem und empfindlichem Gebietsverluste eine Wieder-
kehr der assyrischen Invasion um jeden Preis, selbst um
den Preis eines Fufifalls in Sanheribs Hauptstadt Ninua,
abzuwenden versuchte.? i

1) Trotzdem daf Hizkias Emporung wider Sanherib so ungliicklich
" verlief wie nur denkbar, indem sie Judda schon zu Hizkias Zeit dem
Zusammenbruch nahebrachte und ihm einen riesigen Verlust an Gebiet,
Menschen und Vieh kostete, wagt 2 K& 187 zu behaupten, daB Hizkia
wegen seines frommen Festhaltens an Jaho ,,in allen seinen Unter-
nehmungen eitel Erfolg gehabt* habel Worte, nichts alsWorte,
aber mit solcher Keckheit immer von neuem vorgetragen, dafl sie der
Gutgliubigkeit der gedankenlosen I,eser noch auf lange Zeit hinaus
_ sicher sein kdnnen. Auch wenn Kautzsch in seinem Abrif der Ge-
- achichte des alifestamentlichen Schrifttums S. 165 bemerkt: ,,Als dann
der Gott, der auf dem Zion thromt (so schreibt ein christlicher
Theologe!), die unerschiitterliche VerheiBung (?) seines Propheten wahr
gemacht und in einer Nacht iiber die Myriaden (?) Assurs triumphiert
hatte*s usw., so sind das ebenfalls nichts als inhaltsleere, der historischen
Wahrheit ins Gesicht schlagende Phrasen.
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Und in welch unvorteilhaftem Lichte erscheint nun gar ]
alles in betreff des Verhaltens des Propheten Jesaia Be-
richtete! Da Sanherib genau so wie spiter Nebukadnezar
wuBte, daB Jerusalem nur durch Hunger, d. h. durch lang-
fristige Belagerung erobert werden konne, fiel es ihm
natiirlich nicht im Traume ein, nach jenen schweren
Kimpfen gegen die philistdischen Stddte und judaischen
Burgen auch noch Jerusalem belagern und erobern zu
wollen. Was er beabsichtigte und was ihm vollstindig
gelang, war, Jerusalem zu zernieren und das dort ver-
sammelte juddische Heer festzuhalten, wihrend er die
46 festen Stadte der Reihe nach stiirmte und eroberte.
An den ermutigenden Worten, die Jesaia dem Konig
Hizkia in dessen Riesenangst laut dem ersten Berichte
(2 K6 19%"; Jes 37%") und laut dem zweiten Berichte
(2 K6 1932™; Jes 37%™) zukommen lieB, wollen wir
keine Kritik im Einzelnen iiben. Aber da8 auch noch ein
augenscheinlich erst nachexilisches Iied (2 K6 192%8; Jes 37
2229)  das den Riickzug Sanheribs von Jerusalem zum
Gegenstande hat, Sanherib aber Taten zuschreibt, die er
nie vollbracht hat, Sanheribl wohl mit Nebukadnezar ver-
wechselnd, als eine prophetische Verkiindigung Jesaias,
des Sohnes des Amoz, in den historischen Bericht mit ein-
geflochten ist, ja daB sogar ein ,,Zeichen’ als Unterpfand
fiir die Erfillung dieser Stiliibung eines spiteren Pro-
. phetenschiilers oder Dichters (Anm.I1) dem Hizkia ge-
geben wird (2 K6 192°™; Jes 3730™), ist doch der ten-
denzidsen Tauschung im ,,Worte Gottes” etwas zuviel,

%* *
L g

Aber — so hoére ich im Geiste Viele einwenden, obwohl
sie meinen bisherigen Darlegungen vielleicht zustimmend
gefolgt sind — bleibt nicht das Alte Testament trotz alle-
dem fiir uns Christen unentbehrlich, da das Neue Testament,
da Jesus selbst in seinen Reden fort und fort an das Alte
Testament ankniipft, auf das Alte Testament zuriick-
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* weist? Das ist gewiB richtig, jede Seite des Neuen Testa-
mentes bezeugt es. Aber darf ich meine Leser vom ersten
Anfang an an Jesu Gleichnis erinnern (Luk 53 '): , Nie-
mand reiBt einen Lappen von einem neuen Kleide ab und
setzt ihn auf ein altes, oder aber er zerreiBt das neue und
zum alten paBt der Lappen vom neuen nicht. Und nie-
mand legt neuen Wein in alte Schlduche, oder aber der
neue Wein zerrei3t die Schlduche, er selbst lduft aus und
die Schlduche gehen zugrunde, sondern neuen Wein muf
man in neue Schlduche legen*. Jesus bezeugt durch diese
Bilder perstnlich und damit unwidersprechbar, dafl seine
Lehre gegeniiber der synagogalen, in der er auferzogen
worden war, etwas wirklich und vollkommen Neues sei,
fiir welches das Althergebrachte, das ist aber Gesetz und
Propheten, nicht mehr tauge. Er muB als jiidischer
Proselyt und im Verkehr mit seinen jiidischen Zeitgenossen
fortwihrend an das beiden Teilen geldufige Alte Testament:
Thora, Propheten und Psalmen, ankniipfen; er zeigt sich
als Schiiler derSynagoge vielfach abhéngig von bzw. nach-
giebig gegen irrige Angaben des Alten Testaments ebenso
wie gegen falsche iiberlieferte Schriftauslegungen; er
behandelt das Alte Testament, sonderlich in mehr oder
weniger untergeordneten Dingen, etwa solchen des Usus
(Luk 54), schonend und pietdtvoll, aber im iibrigen
nimmt Jesus durchweg eine schroff gegensitzliche
Stellung zum Alten Testamente ein, dasselbe nicht blo8
modifizierend, sondern in allen Hauptsachen der Religion
und Ethik unumwunden abweisend, soda wir, als Jesu
Lehre folgende Christen, durch Jesus selbst vom Alten
Testamente tatsdchlich entbunden sind.

Jesus war jiidischer Proselyt, also iiberhaupt nicht jiidi-
. schen Ursprungs? Ganz gewil nicht. Aus historischen
" und noch mehr aus sachlichen Griinden. Aus historischen.
Schon der assyrische Konig Tiglathpileser ITI. oder Pul
war es, der ganz Galilda samt dessen Nachbargebieten
im Jahre 732 zu Assyrien schlug und ihre Bewohner ver-
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pflanzte, ebenhierdurch aoer im Verein mit Sargon II.,
der die Bewohner Samarias und des Reiches Israel in die

assyrische Gefangenschaft wegfiihrte, fiir jenes Mischvolk =

der Galilder und Samaritaner Platz schuf, das im 8. und’
7. Jahrhundert v. Chr. durch Dorthinverpflanzung fremder
Vélkerschaften, obenan von Bewohnern babylonischer
Stédte: Babel, Kutha, Erech, entstand. GemiB 2 X5 172
siedelte der Konig von Assur (gemeint ist Sargon II.) -
in den Stidten Samariens ,,an Stelle der Israeliten* Volk
aus Babel und Kutha und ‘Twwa und Hamath und Sephar-
waim an, wihrend Ezra 4° unter den von Asnappar (das
ist Asurbanpal) nach Samarien und dem iibrigen Trans-
euphratien verpflanzten Volkerschaften neben wahrschein-
lich arischen Stimmen und neben Susianern, das ist
Elamiten, ebenfalls Bewohner von Erech und Babel ge-
nannt sind. Der Grundstock dieses Mischvolkes war und
blieb aber in dem Grade babylonisch, da der Talmud
an zahlreichen Stellen die Samariter geradezu ,,Kuthier
nennt nach der babylonischen Stadt Kutha, und da8 die
galildisch-araméische Mundart mit ihrer spezifisch baby-
lonischen Vereinerleiung der Kehllaute! noch zur Zeit
Jesu sofort den Galilder verriet. Gerade der Umstand, daB
sich Jesus, der ,,Galilder” (Matth 26°%° Mark 1479), gewiB
ebenso durch seinen galildischen Dialekt als An-
gehorigen des Mischvolkes der Galilder verriet, wie dies
von Simon Petrus, dem galildischen Fischer (Mark 11€),
ausdriicklich berichtet wird (Matth 26%), macht die An-
nahme, dafl Jesu Vorfahren irgendwelcher zeitweiligen
jlidischen Diaspora in Galilda angehdrt hitten, unmég-
lich. Die kleine voriibergehende jiidische Diaspora, die

1) Vgl. die bekannte Talmudstelle Eyubin 53 b: ,,Wenn der Galilier

sagte: wer hat ein Wy ? so erwiderte man ihm: Du narrischer Galilder,

meinst du einen Esel (hamdr) zum Reiten, Wein (kamar) zum Trinken
oder Wolle (“amar) zum Kleiden oder ein Lamm (#mmar) zum Schlach-
ten? Im Akkadisch-Assyrischen sind die [Kehllante (unter dem Ein-
flusse des Simerischen) groBtenteils genau so in epiritus lenis abge-
schliffen worden, '
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in der Makkabderzeit sich in Galilia befand, aber schon
vom Makkabider Simon um 165 v.Chr. wieder nach
Judia zuriickgebracht wurde (r Makk 523), kommt ohne-
hin nicht in Betracht. Jesu Vorfahren kdénnen nur An-
gehdrige des damaligen Iturferreiches (vgl. Luk 3%) ge-
wesen sein, dessen Bewohner Aristobul I. etwa 100 Jahre
_vor Jesu Geburt zwang, die Beschneidung anzunehmen
und nach jiidischem Gesetze zu leben (Josephus, Alfer-
timer X111, 11, 3). Sie waren also nach geschichtlicher
Beglaubigung jiidische Proselyten bzw. gewaltsam judai-
sierte Galilder, ,,Galilder, die um 100 v. Chr. dem Juden-
tum zwangsweise zugefithrt" worden waren.! Als An-
gehorige des galildischen Mischvolkes waren aber Jesu
Vorfahren, selbst wenn sie Babylonier waren, keine reinen
Semiten, sondern Nachkommen des aus Sumerern und
Akkadern verschmolzenen babylonischen Volkes. Sie
konnten natiirlich auch Abkdmmlinge einer der dem
assyrischen Reiche einverleibten arischen Vélkerschaften
gewesen sein, doch wird sich dies mit historischen Griinden
schwerlich jemals beweisen lassen. Den jiidischen Zeit-
genossen Jesu galt dieser in dem Grade als Galilder, als
Abkémmling des galildischen Mischvolks, daf} sie ihn ge-
legentlich sogar als ,,Samariter” schmihten (Joh 848).2

1) Siehe den Jesn Abstammung behandelnden Aufsatz von Prof. Dr.
P.Karge (Miinster): ,,War Jesu ein Arier?” (die Uberschrift ist nicht
ganz richtig formuliert), in K&lnische Volkszeitung vom 3o0. Juni 192 o

_ der beweisen will, daB Jesus jiidischer Rasse gewesen sei, aber vor
allem, soweit geschichtliche Griinde in Betracht kommen, gerade die
gegenteilige Aunahme méchtig unterstiitzt.

%) Ein arg tum e silentio hat ja nie volle Beweiskraft, aber be-
merkenswert scheint doch, daB, wahrend viele Christen in dem ,,jiidi-
schen Manne®, an dessen Rockzipfel Zacharja zehn Manner aus allen
Zungen der Heidenvélker sich anklammern sieht (s. obenS. 19), Jesum
geweissagt sein lassen, kein Evangelist, auch nicht Matthius, und
kein Apostel dieser so nahe liegenden Deutung des alttestamentlichen
Prophetenwortes Ausdruck gibt. -— Beildufig sei darauf aufmerksam
gemacht, daB die Reden Jesu, des ,,Propheten” von Nazareth, selbst
die von groBer innerer Erregung getragenen, wie z. B. Matth. 23: die
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DaB aber Jesu Vorfahren und Eltern, also auch Jesus
selbst, nicht jiidischen Gebliites waren, sondern nur za
den ,,Jaho Fiirchtenden® (Ps 115 1184 13529, vgl. auch
Jes 569), das heit zu den jiidischen Proselyten gehdrten,
lehrt die ganze Geistesverfassung Jesu, die der jiidischen
diametral entgegengesetzt war, dergestalt, daB ' ,die
Religion Jesu auf jiidischem Boden (so wenig wie auf
semitischem Boden iiberhaupt) keine Wurzel hat fassen
konnen.! Gegeniiber der dem israelitischen Nomaden-
volk angeborenen exklusiv-partikularistischen Geistesart, .
die in der Abgesondertheit oder Heiligkeit des Volkes
Israel dessen groBten Vorzug erblickte und bis auf den
heutigen Tag erblickt, sehen wir alles Reden und Tun
Jesu beseelt von erhabenster grofziigigster Gesinnung, die
in allen V6lkern und Menschen der Erde gleichberechtigte
Glieder der Menschheit erkannte (Anm.12). Aus dieser
Geistesart heraus entdeckt und betont Jesus innerhalb alt- -
testamentlicher Erzdhlungen Ziige, die dem israelitischen
Erzdhler kaum zum BewuBtsein gekommen waren. Ich
meine Jesu Reden Luk 425™: , Es waren viele Witwen in den
Tagen des Elias in Israel, als der Himmel verschlossen
ward drei Jahre und sechs Monate, da eine groe Hungers-
not iiber das Land kam. Und Elias wurde zu keiner von
ihnen geschickt auBer nach Sarepta im Lande Sidon
zu einer Witwe. Und viele Aussitzige waren in Israel zur
Zeit des Propheten Elisa, und keiner von ihnen wurde ge-
reinigt auBer der Syrer Naeman*., Wenn der Evangelist
(V. 281.) hieran die Worte schlieBt: ,,Und es wurden alle
voll Unwillens in der Synagoge, als sie dieses hérten, und
den semitischen Volkern eigentiimliche pathetische Redeform des
paralleliemus membyorum vollstindig vermissen lassen — eine Beob-
achtung, die eingehenderer Untersuchung wert scheint.

1) Schon Ad. v. Harnack (Mission, 1. Aufl, S.45) neunt diese
Tatsache ,,des Nachdenkens so wiirdig wie kaum eine andere”, und
kommt zu dem Schlusse: ,,Es muBl doch etwas in dieser Religion ge-

legen haben und liegen, was dem freieren griechischen Geiste
verwandt ist",




Jesu antijiidische Geistesart. 63

standen auf und warfen ihn zur Stadt hinaus und brachten
~ ihn an den Rand des Berges, um ihn hinabzustiirzen®, so
: sprechen diese Worte mehr als Binde vermochten fiir
" Jesu mnichtjiidische, ja antijiidische Geistesart.?
Ich denke weiter an die Aufstellung des Samariters
- als ewig giiltigen Musters von Barmherzigkeit gegeniiber
den jiidischen Priestern und Leviten (Luk xo3337?), auch
. als- Musters der Dankbarkeit (1715%), nicht minder an
Jesu iiber alle Voreingenommenheit sich hinwegsetzenden
" Umgang mit dem samaritanischen Weibe, und zur Un-
zufriedenheit der Pharisier und Schriftgelehrten mit
. Z5llnern und Siindern (Luk 539, vgl. 151%), in schroffem
Gegensatz zu Psalm 1.

Dieser nichtjiidischen Geistesveranlagung entstammten
aber zugleich alle jene groBen und neuen, der jiidischen
Lehre schnurstracks zuwiderlaufenden Iehren von Gott
und Gottesverehrung, zu denen schlechterdings vom Alten
. Testamente aus keine Briicke zu bauen oder auch nur
sich und anderen vorzutduschen ist. Es sind Lehren, die
keinem geistig auch noch so hochstehenden Israeliten
oder Judier jemals in den Sinn gekommen sind und die
‘ebendamit ausschlieBen, daB Jesu jiidischen Gebliites
gewesen. : :

Obwohl Jesus als Mitglied der Synagoge den mit dem
Tetragramm MY geschriebenen Namen des Gottes
- Israels fiir unaussprechbar hielt, ihn in alttestamentlichen
- Zitaten durch ,,der Herr* ersetzte und damit einzelnen
- Stellen des Alten Testaments wie Dt 65 unbewuflt einen
" hoheren, seiner eigenen Gottesanschauung entsprechenden
. Wortsinn unterlegte (s. Mark 123%), so war doch Jesu
* Gottesbegriff himmelhoch erhaben iiber jenen des Juden-

1) Beilinfig bemerkt, lassen die obigen Worte Jesu nachfiihlen, wie
schwer es Jesu gefallen sein mag, die griechische Syrophénikerin mit

" den Worten auf die Probe zu stellen: ,,La8 erst die Kinder satt werden;

" denn es ist nicht recht, das Brot'den Kindern nehmen und den Hiindlein

. hinwerfen* (Mark 727).
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tums. Jesu Gottesglaube war der idealsteMonotheis-
mus.! Jesus ldB8t Gott nicht linger wie Jaho an ein einzelneg
Volk, némlich an sein auserwihltes Figentumsvolk Israel,
gebunden sein, sodaB der Zugang zu ihm nur durch das
Medium des Judentums denkbar ist, sondern fiir ihnist
Gott ein liebender Gott und himmlischer Vater iiber alle
Menschen und Volker ohne Unterschied. Er beseitigte
alle vermeintlichen Prirogative des jiidischen Volkes, in-
dem er allen Menschen und Vélkern den freien, unmittel-
baren Zutritt zu ihrem Vater im Himmel eroffnete. Er
entfesselte durch die Vernichtung des Dogmas von dem
,,alleinigen Biirgerrecht Israels” (Eph 2%9) jenen Kampf
zwischen Judentum, Judenchristen- und Heidenchristen-
tum, bis Petrus ausrufen konnte (Acta 1034"): ,Ich fasse

in Wahrheit, da3 Gott nicht auf die Person siehet, sondern

wer in irgendeiner Nation ihn fiirchtet und Gerechtig-
keit {ibt, der ist ihm angenehm®.! Auch der Gebunden-
heit der Gottesverehrung an einen bestimmten Ort, ndm-
lich an Jerusalem, machte Jesus ein Ende: ,,Glaube mir,
Weib, es kommt die Stunde, wo ihr weder auf diesem
Berge (Samarias) noch in Jerusalem werdet den Vater
anbeten (Joh 4%1). Nicht minder setzte er an Stelle des
heidnischen Opferwesens und priesterlichen Zeremoniells
das ,,Gebet im stillen Kimmerlein* (Matth 6¢) und die
Anbetung im Geist: ,,Gott ist Geist, und die anbeten,
miissen im Geist und Wahrheit anbeten® (Joh 42).

1) Vgl. bereits Babel und Bibel II, S.41. — Sehr richtig sagt Hans
v. Wolzogen in seinem Artikel , Alttestamentliche Heslandsworte'

(Untethaltungsbeilage der Tiglichen Rundschau vom 27. und 28. De-

zember 1920): , Hierauf kommt es an, daB die jitdische Gottesvor-
stellung nicht die gleiche ist wie die Jesu Christi. Wer aus einer jahr-
tausendalten Tradition oder Suggestion an jener festhilt, der hat das

gbttlich Neune, Erlosende des Christentums noch gar nicht wahrhaft be-

griffen. Wie es denn doch auch wiederum fiir jeden rein Christgliubigen
unbegreiflich sein muB, daf heute noch ernste Bekenner der christlichen
Heilslehre behaupten konnen, zu jhrem Glauben an Christum seien ihnen

die vorverkiindenden Zeugnisse des Alten Testaments unentbehrlich®, . |
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Jesus wandte ;sich nicht allein gegen die Fhescheidung
und damit gegen Moses (Mark 10212), sondern gegen alles,
. was im nachexilischen Judentum zu den hdchsten und
. heiligsten Dingen gezéhlt wurde: gegen die Speisegesetze,
- z. B. gegen das Verbot des Essens mit ungewaschenen

Hinden, das er mit dem schlichten, aber ewig wahren
- - Worte zuriickwies, da8 ,,nicht das, was in des Menschen

.Mund eingehe, den Menschen verunreinige, sondern das,

was aus dem Menschen (seinem Munde bzw. Herzen)
ausgehe (Matth 1511720 ygl. Mark 7152023 T uk 113%41);
er kehrte sich gegen die Sabbathe, die zu halten und vor
- Entweihung zu bewahren im Judentum die strengsten
Vorschriften gegeben waren (vgl. auch Jes 56% % €), mit den

. _mutigen Ausspriichen, daB ,,der Sabbath um des Men-

schen willen da sei, nicht umgekehrt* (Mark 227) und daB
,-,des Menschen Sohn Herr sei iiber den Sabbath* (Matth128
Luk 65), sowie mit den hieraus folgenden Krankenheilungen
am Sabbathtage, welche die Schriftgelehrten und Pharisder
,,ganz unsinnig machten* (Luk 61; vgl. auch 131017 14%°¢),
Und in wessen Ohren kldnge nicht Jesu ,,Xch aber sage
jeuch® (Matth. 5) nach, wodurch er die ganze Thora ver-
innerlichte, den Schwerpunkt der menschlichen Siindhaftig-
keit in das Herz und dessen Geliiste verlegte, zugleich
. aller duBeren Gesétzlichkeit und Werkgerechtigkeit ein
_‘Ende bereitend? Und wenngleich Jesu Vorschrift: ,,Alles
was (bzw. Wie) ihr wollt, da8 euch die Leute tun, so tut
auch ihr ihnen* (Luk 63) von ihm selbst durch die Worte:
-« ,dies ist das Gesetz und die Propheten‘‘ (Matth 7% als
. die Quintessenz alttestamentlicher Religiositit bezeichnet
wird,? so geht schon diese seine Ausdeutung der Nachsten-
liebe ungleich weiter als die negativen Umschreibungen in
der Thora (s. die Gesetze 131 und 132 im Anhang zu
Teil I). Und wenn Jesus das Gebot: ,du sollst lieben
1) Wie ja auch Hillel (ein Menschenalter vor Jesus) lehrte: ,,Was

dir unlieb ist, das tu’ auch nicht deinem Nebenmenschen. Das ist die
ganze Thora“.

Delitzsch, Die grosse Tduschung, L 5
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deinen Nichsten wie dich selbst’ Mark 12% nach der -
Liebe .zu Gott als das zweitgroBte Gebot erkldrt, so hat
er selbst doch auch dieses zweitgroBte Gebot noch un-.
endlich vertieft durch die Ermahnung zur Feindesliebe:
, Liebet eure Feinde, tut wohl denen, die euch hassen,
segnet, die euch fluchen, betet fiir die, die euch be-
schimpfen* (Luk 627%). ,Ich bin nicht gekommen auf-
zulosen, sondern zu erfiillen, das heiBt: Jesu Lehre
wollte nicht lediglich aufldsen und niederreiBen, sondern
in hoherem als vordem geahnten Sinne ein Neues, Voll-
kommenes aufbauen.

Das Judentum eine Religion des Diesseits und infolge-
dessen des Materialismus, dagegen bei Jesus alle Gedanken
auf ein héheres, iiberirdisches Leben gerichtet, auf eine
Zusammenklammerung von Erde und Himmel voll trost-
licher Hoffnung auf eine dereinstige Riickkehr in Gottes
Vaterhaus mit seinen vielen Wohnungen, eine Religion
unbegrenzten Idealismus, von welchem jedes Kruzifix am
Wege immer neu ergreifend predigt: ,,Sei getreu bis in
den Tod, so will ich dir die Krone des Lebens geben!*

Und welcher Gegensatz zum Judentum beziiglich des
erthofften Messias: Jesu Uberzeugung von der der Juden
verschieden wie Himmel und Erde, dem Morgensterne
vergleichbar, der iiber Nacht und Nebel aufleuchtet, einen
neuen Morgen verkiindend! Wéahrend die jiidischen Pro-
pheten alles Endheil von einem weltlichen Koénig oder
Messias erwarteten, der das Reich Israel und mit ihm zu-
gleich Israels Herrschaft iiber alle Vilker und Reiche der
Erde aufrichten; der alle ihm nicht huldigenden Vélker
mit eisernem Zepter zerschmettern werde (Ps 29,1 -

1) Gewalt, nichts als Gewalt gegen die Feinde Israels, wie es anuch
Jes 4115t heiBt: ,Siehe, ich mache dich zu einer nenen Dreschwalze
mit vielen Schneiden: du wirst die Berge dreschen und zermalmen
und die Hiigel der Spreu gleichmachen! Du wirst sie worfeln, und
der Wind wird sie davonfiihren, und der Sturmwind wird sie auseinander-

fegen; dn aber wust frohlocken iiber J aho des Heiligen Israels wirst
du dich beriihmen*
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‘machte Jesus mit einem Wahrheitsmute ohnegleichen allen
" solchen irdischen Triumen ein Ende, erklirte er das
Himmelreich bereits fiir gekommen (Matth 47%) in und mit
der Lehre, mit der ihn sein himmlischer Vater betraut habe.
,,Mein Reich ist nicht von dieser Welt”. , Kommet her zu
mir alle, die ihr miihselig und beladen seid, so will ich euch
erquicken. Nehmet mein Joch auf euch und lernet von
mir, denn ich bin sanftmiitig und demiitig von Herzen, so
werdet ihr Erquickung finden fiir eure Seelen. Denn mein
Joch ist sanft und meine Last ist leicht* (Matth 1128") —
sind das nicht Worte aus einer anderen Welt? Aber indem
nun Jesus folgerichtig sich als den von Gott gesandten
und mit Gottes Geist gesalbten Messias erklirte, die alt-
testamentlichen Bezeichnungen des Messias ,,Gottessohn*
(Anm. 13) und ,,Menschensohn (Anm. 14) auf sich fiber-
tragend, auch nach synagogaler Lehre schon Moses und
die Propheten auf sich hinweisen lassend, und indem er
obendrein ebenso folgerichtig sich ,,Konig der Juden*
(Mark 152%) nannte, muBite er alle jene unausdenkbaren
~ Martern und schlieBlich den furchtbaren Tod am Kreuze

erleiden, der ihm trotz alledem mehr als wahrscheinlich
erspart geblieben wire, wenn er von jiidischem Gebliite
gewesen. Als Angehdriger des jiidischen Volkes wiirde
Jesus kaum Gegenstand solch grenzenlosen und un-
ausléschlichen Hasses gewesen und geblieben sein, wie
ihn noch die Juden Arabiens zur Zeit Muhammeds hegten,
dermaBen, daB sie Jesum mit ihrem bdsesten Schmih-
worte ,,Esau’’ benannten, wodurch Muhammed irregefiihrt
wurde, Jesum ebenfalls *Isa zu nennen und damit Jesu
Namen — sehr wider Muhammeds eigenen Willen — im
Munde vén nahezu 250 Millionen von Moslems tagtiglich
und fiir ewige Zeiten zu beschimpfen.?

Die alttestamentlichen Bezeichnungen des Messias:
,,Gottessohn*, , Menschensohn‘, ,,der Juden Konig® iiber-

1) Wie ja die jiidischen Lehrmeister Muhammeds die Christen Arabiens
entsprechend als ,,Edomiter* benannteu
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trug Jesus auf sich, aber niemals bezeichnete er sich als™ '
Sohn oder Abkémmling Davids. Dafl die Evangelisten .
den Messias ,,aus dem Hause und Geschlechte Davids* -
stammen und ,,in der Stadt Davids* geboren sein lieBen ¥
(Luk 2% 1), dabei vor den gewagtesten Genealogieen - §

(Matth 1¥17 Luk 3%38) nicht zuriickschreckend; da8 der’

Mann aus dem Volke sich den Messias nur als Sohn Davids

vorstellen konnte (Mark 1047%), fiir Petrus und Paulus

der Messias ,,Frucht der Lende Davids* (Acta 239 bzw:

ein , Nachkomme Davids nach dem Fleisch” (Rém 13) °

sein muflte, versteht sich von selbst. Wenn aber von
christlich-theologischer Seite immer und immer wieder be-

hauptet wird, daB ,,Jesus sich selbst fiir einen echten

Juden gehalten habe®, da er ja als Messias aufgetreten
sei, von seinen Anhingern als Messias sich habe feiern
lassen und infolgedessen ,,davidischer Abkunft gewesen

sein miisse’,! so vergit man iiber allen diesen Trug- ;

schliissen, in wie wundersam feiner Weise Jesus selbst.

die Annahme, daB der Messias, als welcher er selbst sich
berufen fiihlte, notwendig davidischen Gebliits sein miisse,
zurtickwies, um nicht zu sagen, persiflierte.  Siehe
Matth 224746 (vgl, Mark 123%™ Luk 204%): Da aber
die Pharisier versammelt waren, fragte sie Jesus: Was
diinket euch von dem Christus (= Messias)? wessen Sohn
ist er? Sagen sie zu ihm: Davids. Sagt er zu ihnen: wie

kann ihn dann David im Geiste Herr nennen in den

Worten (Ps 110Y): der Herr (Jaho) sprach zu meinem
(Davids) Herrn: setze dich zu meiner Rechten, bis ich lege
deine Feinde unter deine Fiile? Wenn ihn David Herr
nennt, wie soll er sein Sohn sein? Und niemand konnte
ihm ein Wort erwidern, noch wagte ihn einer von diesem’
Tage an weiter zu fragen®.

Und wer noch immer an dem hetgebrachten, aber durch
nichts zu beweisenden Irrtum, dafl Jesus der jiidischen

Y So z. B. Prof. Dr. P.Karge a. a. 0.

;-

Rasse angeh6rt habe, festhalten mochte, der vergegen-
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‘wirtige sich z\mr einmal den abgrundtiefen Gegensatz
zwischen den leidenschaftlichen Reden irgendeines der
alttestamentlichen Propheten und einer der wunderbaren,
wahrhaft himmlische Ruhe atmenden Parabeln des Weisen
von Nazareth! Ein gréBerer innerer und duBerer Gegensatz
ist nicht denkbar. .

Das Christentum ist eine durchaus selbstindige neue
Religion, keine hohere Entwicklungsstufe des Judentums,
alles eher als auf dem Boden des Judentums oder aus

- diesem erwachsen. Man begreift nicht, wie unsere alt-
testamentlichen Theologen, wie z. B. Graf Baudissin
(a.a.0.8. 19, s. Teil I, S. 101 FuBnote) sagen kann: ,,Was
der Prophet von Nazareth verkiindete, war im einzelnen
kaum etwas Neues®, ein Verdikt, welches die unmittel-
bar folgenden Worte: ,,aber neu war die Zusammenfassung
dieser Einzelheiten, die er in seiner Person darstellte®,
nur notdiirftig redressieren.! Das Christentum bleibt viel-
mehr ,eine wahrhaft neue Religion, die, wenn befreit
von all den mannigfachen, der Person und dem Leben
Jesu- angedichteten fremden Zutaten, fiir ewige Zeiten

1) Gegeniiber solcher Halbheit ist es wahrhaft herzerquickend, in einer
xbeliebigen amerikanischen Kirchenzeitung die folgenden eindeutigen
Worte eines amerikanischen Theologen zu finden: Jeaus and Judaism.

- The Jew thought hatred of the Gentile compatibls with his religion, if not
implied in it; Jesus that the very essence of religion was supreme love
to God, and to man love equal to our love of ourselves. The Jew belreved
sacred places and prescribed ceremomies mecessary to worship; Jesus
simply a right condition of the spirit. The Jew imagined that Jehovah
was the God of the Hebrews only; Jesus declared Him to be the God and
Father of all men. The Jew thought the kingdom of God was confined to
Isvael; Jesus that it was designed to comprehend the whols world. The

. Jew conceived the kingdom as outer and temporal; Jesus iaught that it

was spivitual and eternal. The Jew trusted much to prayer and fasting;

Jasus instructed man to trust in the mercy of God. The Jew regavded the

Pharisee as the tdeal of goodness; Jesus preferved the penitent publican.

The Jew believed in the salvation of his own race alone; Jesus deciared

that “God sent not His Son into the world to condemm the world, but that
the world through Him might be saved’.
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berufen bleibt, die Welt zu gewinnen“.! Und wenn-

Reinhold Seeberg in der Monatsschrift ,,Deutschlands’ ."'f

Erneuerung” (September 1920) schreibt: ,,Man kann nichts
Hoheres zum Preise des Alten Testaments sagen, als da8
es das Buch ist, aus dem Jesus Religion (l) ge-
lernt (!!) hat®, so kann ich nicht anders, so schwer es
mir ankommt, dies niederzuschreiben, als diesen Aus-
- spruch .fiir einem Verrat an Jesus und dem Christen-
tum nahekommend zu erachten.

Der Studierende der christlichen Theologie kann
sich, wie jeder andere lernbegierige Christ, die nétigen |
Vorkenntnisse iiber die israelitisch-jiidische Geschichte
und Religion mit EinschluB des Kultus mittels hierzu
geeigneter Lehrbiicher unter gleichzeitiger Beniitzung
' einer wirklich guten Ubersetzung der althebriischen
Schriften ausreichend erwerben, ohne viel Zeit und Miihe
mit der Erlernung der hebrdischen Sprache zu
vergeuden, wobei nach der Ansicht aller groflen Hebraisten
doch nichts Gescheites herauskommt, wenn er nicht bis
zu einem gewissen Grade auch die iibrigen semitischen
Sprachen erlernt, wozu allein mehr als ein Triennium
vonn6ten ist. A wenigsten wird der Studierende der’

christlichen Theologie, selbst bei gewissenhaftester Aus- - -
niitzung seiner Studienzeit, imstande sein, das hebridische -

Alte Testament soweit zu meistern, daB er sich, zur rich-
tigen Wiirdigung der Hunderte von alttestamentlichen
Zitaten im Neuen Testament, {iber die Richtigkeit oder
Unrichtigkeit der griechischen Ubersetzung und die Richtig- -
keit oder Unrichtigkeit ihrer Verwertung seitens der
Evangelisten und Apostel ein selbstindiges, sicheres Urteil
zu bilden vermdchte, das ihn davon befreit, wie es jetzt

meist der Fall ist, tn verba magistri zu schworen. Hier = -

konnen nur Biicher erprobter Hebraisten und vorurteils-

freler Exegeten ihm in jedem einzelnen Falle die dringend

notige Belehrung vermitteln, in denen alle jene Zitate
1) Babel und 'Bibel 111, S. 48, '
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- einerseits wortgetreu aus dem Urtexte iibersetzt und nach
ihrem Zusammenhang erlintert werden, andererseits ihre
* griechische Ubersetznng und ihre Verwertung innerhalb
des Neuen Testaments kritisch und unvoreingenommen
.betrachtet wird (Anm. 15). Jeder in der Schrift forschende
Christ wird auf diese Weise inne werden, wie das ungliick-
selige Bestreben der jiidischen Evangelisten und Apostel,
Jesu Lehre bereits im Alten Testamente angebahnt, ja

. sogar sein Leben und Sterben ebendort geweissagt zu

finden, mittels falscher Ubersetzungen oder Auslegungen
(Anm. 16) das Neue Testament in eine Abhingigkeit
vom Alten Testamente hineingezerrt hat, die wissen-
. schaftlich nicht linger haltbar, nicht ldnger ertragbar ist.
Kurz gesagt: das Neue Testament muB aus seiner kiinst-
lichen, tendenziésen Umklammerung durch das Alte Testa-
ment herausgerissen, Jesu Lehre und Leben miissen in
ihrer historischen Treue und Reinheit herausgearbeitet
werden zum Segen jedes einzelnen Christen, obenan aber
der zukiinftigen Lehrer der christlichen Wahrheit und
ebendamit der ganzen christlichen Kirche. Der Jiinger
der christlichen Theologie wird die Unmasse nutzlos auf
das Hebrdische zu verwendenden Zeit ungleich nutz-
bringender verwenden, wenn er sich neben allgemeiner
Religionsgeschichte vornehmlich mit den sozialen For-
schungs- und Wissensgebieten der Neuzeit rechtzeitig und
eindringlichst bekannt macht, obenan aber den Kern der
ethabenen religibs-sittlichen ILehre Jesu, des Galilders,
der verkorperten Liebe, fiir seine eigene Person und
im Verein mit seinen Freunden praktisch zu iiben beizeiten
den Anfang macht, um dereinst nicht als Zionswichter,
sondern als Nachfolger Jesu der christlichen Gemeinde
als Fiihrer voranzugehen und voranzuléuchten. Jesu iiber-
_irdische Mahnung zu einer Nichstenliebe im umfassend-
sten Sinne des. Wortes ,,Néchster*, ja zur Feindesliebe —
das ethisch denkbar héchste, der Eigenliebe das schwerste
Opfer zumutende Gebot — will von Jugend auf geiibt sein,
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Und zu alledem jene ewig wahren Lehren, die das Christens™
tum gerade in der Gegenwart, mitten in den die Vélker -
des Erdballs aufwiihlenden Lehren des Sozialismus, als. ;'
die hochste und hehrste aller Religionen von neuem er--
weisen : ,,Ich bin nicht gekommen, mir dienen zu lassen,
sondern ‘zu dienen® (Matth 202® Mark 10%), ,Finer
trage des andern Last, so werdet ihr das Gesetz
Christi erfiillen®. ,,So viel ihr getan habt einem von diesen
meiner geringsten Briidern, habtihr mirgetan® (Matth.2549)
— diese und andere Lehren, auf dienstbereite Unterord-
nung des Einzelnen zum Wohle der Gesamtheit und werk-
titige Liebe gegen jedermann hinzielend, werden sich wie
in alle Zukunft, so gerade in der Gegenwart als die ewig
festen Stiitzen wahrer Religion bewdhren, in der Gegen-
wart, wo so viele falsche Propheten in den Herzen der
Menschen die gegenseitige Liebe, die Freudigkeit, sich

gegenseitig zu dienen, tagaus tagein zu ersticken trachten. g

_ Das eine, was nottut, ist nur, daB Jesu Lehre auch be-
titigt wird. Das , Herr, Herr sagen® tut’s nicht, sondern

den Willen zu tun unseres himmlischen Vaters. Statt des = |

Absingens der langen Litaneien mit dem deplacierten
Halleluja, d.i. ,,rithmet Jaho", und dem gedankenlosen
Lobpreisen des Herrn Zebaoth, d.i. Jahos als des Gottes .
der Kriegsscharen Israels,? sollten die Glieder der einzelnen
christlichen Gemeinden wenigstens allsonntiglich aus-

schwirmen an die Stitten der Sorge, der Krankheit, der. O

Vereinsamung, jeglichen Elends, Hilfe zu bfingen bis an
die Grenzen der Moglichkeit, Liebe zu tragen in die

Hiuser, in welchen eine volksfremde Presse tagtiglich
HaB gegen die Mitmenschen predigt, und durch die Tat '

die dem Christentum Entfremdeten diesem wiederzuge- e

1) Mochte auch die unser protestantisches Kampflied ,Ein’ feste

Burg ist unser Gott* entstellende Vereinerleiung von Jesus Christ mit

Jaho Zebaoth Abhilfe finden, und mdchte iiberhaupt ein neuer religidser - :
deutsch-chris¢licher Geist den verdorrten 2we1g des deutschen Kirchens =
liedes zu neuer Bliite bringen! e
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winnen.? Solch wohlorganisierter, praktischer Gottesdienst
wiirde die sonstigen Gottesdienste mit Predigt und Gesang
heilsamst erginzen. Uberdies vermdgen wir ja ausschlieB-
- lich durch solche eigene andauernde Liebestitigkeit in das
" Verstindnis der tiefsten Worte Jesu mehr und mehr ein-
3" zudringen: ,Ich und der Vater sind eins”, , Ehe denn
i Abraham ward, bin ich®” — ,,Gott ist die Liebe, und wer
" in der Liebe bleibet, der bleibet in Gott und
* Gott in ihm®.

1 vgl. Zur Wa'terb‘ildung dey Religion S. 51 f.



Anmerkungen

1. MY konsequent durch El6hfm ersetzt in den Psalmen 42—84.
Anderwiirts schrieb man El6htm iiber mymy, woraus das torichte Jahd
El6him, z. B. Gen 24—323, entstand.

2. Andem a-Vokal des vermeintlichen Qal von iym, nimlich Jahwa,

wird sich angesichts der gleichartigen amoritischen Verbalformen jarbs, .

jamlik, ja’we (in Ja(')we-ilum) u. a. niemand stoBen, auch nicht an
der Substantiv-Bedeutung der 3. Person Imperfecti, welche durch viele
Eigennamen wieJigal, Jair (vgl. akk. Munawerum), Jidbasch,Jishagu.a.m.
gesichert ist. Aber das Verbum pyy bedeutet wohl im Araméischen
das Namliche wie hebriisch 3y ,,werden, sein*, aber das hebrdische
M bedeutet ,fallen* (wovon kéwa, hawwa ,,Unfall, Ungliick"),
vielleicht auch ,,aspirare’, wovon hawwa ,Lust, Begehr”, aber an
keiner irgendwie sicheren Stelle ,,sein, werden. Es kommen fiir diese
letztere Bedeutung iiberhaupt nur zwei Stellen in Betracht: Jes 16¢
und Gen 2729, aber fiir die erstere Stelle bleibt noch die Abfassungs-

zeit festzustellen, und an der zweiten kénnte einer der zahllosen Fille o

der Verwechselung von § und s vorliegen. Entscheidend aber gegen
die Annahme einer ‘solchen Urform  Jahwa bleibt die Tatsache, daB
sich aus ihr die vermeintlich abgekiirzten Formen Jehé, Jaha schlechter-
dings nicht erkldren lassen. Abgesehen davon, daB derartige gekiirzte
und dabei selbstindig stehende Verbalformen wie j6%§ durchweg optative
Bedeutung gewinnen, wiren diese Arten von Abkiirzungen J¢hd’,

Jahe ohne alle und jede Analogie. Dazu ist ja Jahwe iiberhaupt keine '

Verbalform mehr, sondern ein Substantiv, ein Eigenname, und wo
gibe es auf dem ‘ganzen Gebiete Vorderasiens einen einzigen abge-
kiirzten Gottheitsnamen,? noch dazn einen, der bis auf seinen ersten,
ein reines Bildungselement darstellenden Konsonanten reduziert wire
wie Jah, Je (vgl. Jehd, Jeschi'a)? Wo ist endlich ein Grund zu ent-
decken, daB man in den hebriischen Personennamen niemals Jakwe-
natan, Chisqijjahwe sagte, sondern immer und ausnahmslos abkiirzte?
Beiliufig bemerkt, heift es den jungen Hebraisten Sand in die

1) Die Zusammenziehung von J¢k8 zu 8 oder den in einigen wenigen
Eigennamen zu konstatierenden Wegfall des spir. lenss von El ,,Gott”
und des J€ von J%k6 wird man wohl nicht einwenden wollen,
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- Augen streuen, wenn man fiir Jakg auf Nominalbildungen wie sacha,

" schald hinweist. Diese Vergleichungen hitten ja doch nur Sinm,

‘'wenn Jahwe, Jakt auf einen Stamm pyr und nicht 37 zuriickgingen.
Die jetzt allgemein angenommene Lesung des Tetragramms als Jahwe,
der vermeintlichen Grundform von J¢k6, jahkd, ist hiernach als gane
und gar unbegriindet endgiiltig aufzugeben, DaB die Wiedergabe des
Tetragramms bei den Kirchenvitern und andern Schriftstellern der
ersten christlichen Jahrhunderte: teils e (Diodorus, Origenes,Theo-
doret), Jaho (Hieronymus); teils leves und e, (Origenes), “laove u. i.
(Clemens Alexandrinus); teils 7¢8s (speziell auch als samaritanische
" Aussprache des Gottesnamens bezeugt) weder fiir Jahwe mnoch fiir
Jaho irgendwelche Beweiskraft haben, da diese Lesungen simtlich
nur geraten sind, bedarf heutzutage wobl nicht ernenter Hervorhebung.

Die ganze vorstehende Aunseinandersetzung ist nur dadurch gerecht-
fertigt, daB die Theologen an der irrigen Lesung des Tetragramms als
Jahwe noch immer festhalten und trotz aller mopumentaler Gegen-
beweise wer weiB wie lange noch festhalten werden. In Wahrheit ist,
‘wie bereits Eduard Sachau richtig erkannt hat, durch die Schrei-
bungen desselbstindigen hebriischen Gotte snamens teils als Y, teils
als myry (letztere Schreibung auch innerhalb des Personennamens 5111
»Jaho ist Licht*) das y von my als Vokalbuchstabe bewiesen,
also daB iiber die Lesung des Tetragramms als Jahs’, J€h6® kiinftighin
kein Zweifel mehr obwalten kann. Siehe Ed. Sachau, Avamaische
Papyrus und Ostraka aus einey jlidischen Militar- Kolonie zu Elephantine
5. J. ahrbundert v. Chr.), Leipzig 1911, p. XXIII und S.gf.

Die Ausschaltung eines vermeintlichen Gottesnamens Jahwe hebri-
ischen Ursprungs stellt nun die Frage nach Bedeutung und Herkunft
des Gottesnamens jak6' (Jehé), Jaht, Jah, Je auf eine ganz nmeue
Basis. Anf dieser neu gewonnenen Grundlage wird die Untersuchung in
_der Neuausgabe meines ersten Vortrags iiber Babel und Bibel fort-
gefiihrt werden.

3. Daher die vielen hebraischen Personennamen wie Akijjah® (,mein
Bruder ist Jaho*), Ak6-22b (,,;mein Bruder ist Giite"'}, Aki-no’am (,,mein
Bruder ist Huld"), 44f-nadadb (,,mein Bruder ist freigebig®); 'dmms-el
(.,mein Volksgenosse ist Gott*), *Ammi-nadab. Analoge Namen bei
nichthebriischen semitischen Volkern: Akf-milki, Name des Konigs
von Asdod zur Zeit Asurbanpals; Ammi-nadbi (= hebriisch ‘Amménadab),
Name des Konigs von Ammon aus ebenjener Zeit; Ammi-zaddga
amoritisch-akkadischer Kénigsname u. a. m.

4. In wohltuendem Gegensatz zu diesem einseitig diktatorischen

" Gebaren des Votstands der Deutschnationalen Volkspartei gibt die

Tagliche Rundschax auch andersgearteten Beurteilungen des Alten
Testaments ip ihten Spalten Raum. Vergleiche gus dem in Teil
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Anm. 43 zitierten Artikel Dr, Otto Steiners , Deutscke Heldensag
und deuische Volksschule': ,Die Sagen des Alten Testaments enthalten
nicht den Gottesbegriff, den das Christentum ausgebildet hat, sondern
eine Auffassung von Gott, die mit Ausnahme der Juden jedem anderen
Volke fremd ist“. ,Die Auffassung der Juden von ihrem Gott und
ihrem Verhiltnis zu Gott entspricht durchaus dem jiidischen Geschifts- ; .
geist und Diesseitssinn und ist dem deutschen Volke und allen christ-
lichen Vélkern fremd“. ,Die Sagen des Alten Testaments sind dem -
deutschen Volke vallig wesensfremd, usw. Und vergleiche ferner aus
Hans v. Wolzogens Artikel ,, Al#festamentliche Heslandsworte” (siche
S.64 Anm. 1) gleich den Anfang: ,,In der zweifellos starken Bewegung
unserer Tage nach einer Neubeseelung des religiosen Gejstes hin kommt
immer mehr das BewuBtsein zum Ausdruck, daB die dentsche Reli- |
giositit, die von jeher einem reinen Christentume zustrebte, dieses -
Ziel nur dann erreichen werde, wenn der christliche Glaube nicht mehr
gefesselt wird an das sogenannte ,,Alte Testament* und dessen jiidische
Gottesvorstellung“. Und weiter: ,,Das Alte Testament (im allgemeinen)
kann uns, nicht etwa nur als Deutschen, nein, gerade als Christen
nicht mehr unseré Religionsurkunde, unsere heilige Glaubens-
grundlage sein‘. :

5. In seinem Aufsatz ,,4lfest tliche Heilandsworte* (s. Anm. 4) = .

sagt Hans v. Wolzogen: Obschon das ganze Alte Testament nicht
mehr unsere Religionsurkunde sein kann, ,,s0 haben wir doch ein volles,
ehrfiirchtiges Gefiihl fiir so viele schone, tiefsinnige, trdstende, er-
hebende, gotterfiillte Worte der Propheten und Psalmisten, welche
ganzen Geschlechtern frommer Menschen eine unvergleichliche Wohl--
tat erwiesen haben und erweisen konnten, weil sie nnd soweit sie, ab-
getrennt von ibrer zeitlichen und vdlkischen Sphire, in der Tiefe religits
empfundener Wahrheit sich iibereinstimmen lieSen mit reinster Gottes-
auffassung aller Zeiten. Aus diesen Worten und Spriichen ein Ez-

banungsbuch zusammenzustellen, das neben unsern Gesangbiichern .-

und besten religidsen Schriften, ja, an erster Stelle, der Andacht ernster

Christen jedes Bekenntnisses und jeder Richtung diene, das wire in der .

Tat ein sehr bedeutsames und wiinschenswertes, ein wahrhaft wohltuendes
und befreiendes Unternehmen*. Ich darf hierzu bemerken, da8 ich in

meinen Vortragen iiber Babel und Bibel II, III sowie im I. Teile dieser - -_.
Schrift, S. 95 ., wiederholt ganz gleiche Gedanken ausgesprochen habe, .

daB nimlich, gar manche alttestamentliche Stellen auch christlich-
religiosem Empfinden zum Ausdruck dienen, Ich mdchte hier den
Anfang zu einer solchen Zusammenstellung machen, zu deren Erweite-
rung mir jedermanns Mitarbeit willkommen sein ‘wird. Ob sich ein’

ganzes ,.Erbauungsbhuch* dabei ergeben wird, scheint mir einstweilen' . *

sehr zweifelhait. Erst durch Hinzunahme der vielen herrlichen Aus-
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sptiiche arischer (indischer, griechischer, germanischer usw.) Dichter
und Denker wird das vorschwebende Ziel wahrhaft zu erreichen sein.
"Mi68-8; , Womit soll ich treten vor Jaho,” mich beugen vor dem
~i-.Gott droben? Soll ich vor ihn treten mit Brandopfern, mit einjihrigen
- "Kilbern? Hat Jaho Gefallen an Tausenden von Widdern, zahllosen
" Bichen von 01? Soll ich meinen Erstgeborenen geben als Siihne, meine
. Leibesfrucht als BuBe meines Lebens? Er tut dir hiermit kund, Mensch,
was frommt und was Jaho von dir fordert: nichts als Recht zu
itben und Liebe zu pflegen und demiitig zu wandeln vor
‘- deinem Gottl*

Ho6%: ,,An Liebe habe ich Gefallen und nicht an Schlachtopfer,
" und Gott erkennen ist besser als Brandopfer.

Ps gol3th: | Fsse ich das Fleisch von Stieren und trinke ich das
‘ © Blut von Ziegenbécken? Opfere Jaho Lob und bezahle dem Héchsten
? . deine Geliibde, und rufe mich am Tage der Not, so will ich dich retten
..» und du sollst mich ehren‘*. Vgl. Jes 111t

"Ps511%: , Die Opfer Jahos sind ein gebrochener Geist, ein
" zerschlagenes Herz wirst du, Jaho, nicht verachten‘. Beachte
‘hier freilich die in V. 20f. zugefiigte Einschrankung.

Jes 588f.: Ist nicht das ein Fasten, wie ich (Jaho) es haben will:
ungerechte Fesseln abnelimen, die Bande des Joches 16sen, Zerschlagene
frei ausgehen lassen und jegliches Joch sprengen? DaB du dem Hungrigen
dein Brot brichst und umbherirrende Elende ins Haus hineinfithrest;
daB, wenn dn einen Nackten siehst, dn ihn bekleidest,  und deinem
Fleische dich nicht entziehest?¢1

Vgl. auch Joels (223) Predigt an sein Volk, sich in seiner Not zu
Jeho zu bekehren, indem sie ihre Herzen zerreiflen und nicht ihre
. Kleider. R

Ps 375: , Wilze auf Jaho deinen Weg und traue auf, ihn — er
wird’s machen®.

Jes 4030%: | Mbdgen Jiinglinge miide und matt werden und junge
Minner straucheln — die, die auf Jaho harren, gewinnen neue Krifte,
sie verjiingen ihr Gefieder wie die Adler, sie laufen und werden nicht
.. matt, sie wandeln und werden nicht miide*,

Jes 558 f-: , Denn meine Gedanken sind nicht eure Gedanken und
" eure Wege nicht meine Wege, ist der Spruch Jahos, sondern so viel

1 Fiir analoge sittliche Forderungen innerhalb des babylonischen
Schrifttums siehe Teil I Anm. 46 und beachte weiter den babylonischen
Spruch (Babel und Bibel I11, S. 32): ,,Tiglich bete zn deinem Gott,
Reinheit der Rede ist das wiirdigste Raucheropfer. Gegen deinen Gott
. sollst Lauterkeit du besitzen, das ist das Wiirdigste der Gottheit*
- (K. 7897 Z. 12-13),
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der Himmel héher ist als die Erde, so viel sitd anch meine Wege hﬁher >
als eure Wege und meine Gedanken als eure Gedanken®. -

Fiir Ps 23 s. oben S. 42, fiir Ps 732" S.431. nebst ‘Anhang, fu.t
Ps 15 und obenan 103 s. den Anhang.

Fiir den aaronitischen Segen Nu 6241 der, richtig und verstindlich
verdeutscht, etwa lautet: , Der Herr (ursp. Jaho) segne dich und behiite
dich; der Hertr blicke freundlich auf dich und sei dir gniddig; der Herr
blicke liebevoll auf dich und gebe dir Frieden*, s. Babel und Bibel I.

€. DaB bei dem Verrat Babylons an den Perserkénig Cyrus auch
jiidische Exulanten jhre Hand im Spiele gehabt und daB die von Cyrus
jhnen unmittelbar darauf gewédhrte Erlaubnis der Heimkehr und des -
Wiederaufbaues des Tempels zu Jerusalem der Lohn hierfiir gewesen
— diese Vermutung habe ich zuerst bei einem jiidischen Gelehrten ge-
lesen, leider ohne mir das betreffende Zitat zu notieren. DaB Deutero-
jesaia num den von den Belspriestern geplanten Verrat wuite, dar-
iiber lassen seine auf Cyrus beziiglichen Spriiche wohl kaum einen
Zweifel. Vgl. Jes451tt: ,So spricht Jaho zu seimem Gesalbten, zu

Cyrus, dessen Rechte ich ergriffen habe, niederzutreten vor ihm her

Vélker und die Hiiften von K&nigen zu entgiirten, zu 6ffnen vor ihm
her Tiirfliigel und Stadttore nicht verschlossen zn lassen.
Ich werde vor dir herziehen und das Hockerichte ebuen, eherne Tiir- .
fliigel zetbrechen und eiserne Rijegel zerhauen, und will dir die im -
Dunkel geborgenen Schitze geben usw., auf daB dn erkennest, da8
ich, Jaho, es bin, der dich bei deinem Namen gernfen, der Gott Israels*‘.
Und Jes 48%: , Den Willen Jahos, der ihn lieb hat, wird er an Babel
vollstrecken . .. Ich, ich habe es verkiindet und habe jhn gerufen,
habe ihn hergefiithrt und schenkte ihm Gelingen®. War
aber Deuterojesaia Mitwisser um den von den Belspriestern geplanten
Verrat, so muflite er von diesen in das Geheimnis eingeweiht worden
sein, und dies konnte die verdachtigen Ubereinstimmungen erkliren,
auf welche zuerst Kittel in scinem Aufsatze Cyrus und Deulevojesaia
(ZAW XVIII, 1898, S.1490—162) hingewiesen hat, die Ubereinstim-
mungen namlich zwischen dem Wortlaut der sogenannten Proklamation
des Kénigs Cyrus, deren chalddischer Redaktor wohl sicher zu den
Belspriestern in engsten Beziehungen stand, und zwischen den Rede~
wendungen Deuterojesaias, In der Proklamation des Perserkénigs
(VR 35) heiBt es: ,,Marduk sah sich wm nach einem gerechten Fiirsten. '
Den Mann seiner Herzensneigung faBte er bei der Hand,
Cyrus, den Xénig von Anschan, nannte er bei seinem Namen,
zur Fiirstenschaft iiber das ganze All berief er seinen Namen*, wihrend
Deuterojesaia, wie wir sahen, ebenfalls von Cyrus als dem Geliebtenij
Jahos spricht, dessen Rechte Jaho ergriffen und den er be
seinem Namen gerufen habe. Beildufig bemerkt, zeigt dieser
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. intime Verkehr jiidischer Exulanten wie Deuterojesaias mit den hachst-
stehenden priesterlichen Kreisen Babylons, daB8 die von Nebukadnezar
- weggefiihrten Judier vielleicht im ersten Anfang auch zu Zwangsarbeiten
" mit verwendet wurden (vgl. Jes 47%), daB sie aber schon sehr bald.
vollkommenster Freiheit sich erfreuten, wie auch das Sendschreiben des
" Propheten Jeremia aus Jerusalem beweist, in welchem dieser den kurz
- zuvor weggefiihrtenJuddern rat, ,,Hause zu bauen, darinnen zu wohnen,
Girten zu pflanzen und ihre Friichte zu genieBen, sich mit aller Macht
mittels He'raten zu mehren, um nicht weniger zu werden (Jer 29411),
. Auch im Buche Daniel hat sich dic Erinnerung bewahrt, daB gebildete
-und vornehme jiidische Exulanten schon am Hofe Nebukadnezars zu
den hichsten Ehren und Amtern gelangen konnten. Wenn aber jiidische
Manner wie Deuterojesaia von den Belspriestern in deren Geheimnis
eingeweihit wurden, so drdngt sich die Folgerung von selbst auf, da8
: gie dies zu einem ganz bestimmten Zwecke, nimlich zum Zwecke der
Mitwirknng taten. Auf diese Weise erklirt sich, daB Deuterojesaia
in so nachdriicklicher Weise Jaho als den Urheber des Falles Babels
hervorhebt: Ich (Jaho) werde vor Cyrus herziehen, ich habe ihn bei
seinem Namen gerufen, ich, ich habe ihn hergefiihrt und schenkte
ihm Gelingen (siehe oben),. ,ich habe ihn erweckt und alle seine Wege
geebnet® (4513), und an letzteres Wort unmittelbar gekniipft, die be-
deutsame VerheiBung: ,,er wird bauen meine Stadt und meine Ge-
fangenen freilassen! Ahnlich duBert sich Kittel (a. a. O., S. 138):
.Jes 4431 4511 hat die offenbare Tendenz, Cyrus zam Vorgehen
gegen Babel zu ermuntern, jhm im Namen der Juden und ihres Gottes
" Heil zu seinem Vorhaben zu wiinschen und in Aussicht zu stellen, ihm
 7u sagen, daB im Reich Nabonids selbst ihm viele Herzen entgegen-
schlagen, und ihn wissen zu lassen, welclie Hoffnungen Israel an seinen
Zug kniipfte”. Mit diesen Worten gibt Kittel die Mitwirkung Deutero-
jesaiasund der jiidischen Exulanten iiberhaupt bei dem Verrate Babylons
auch seinerseits offen zu. — Sehr verdichtig ist auch die enge Verbin-
dung, in welche das Buch Daniel Kap. 5 die Ermordung Belsazars mit
dem echt jiidischen Borsenwitz m®n# mené g2l A-pharsin setzt. Zum
Verstindnis dieser letzteren, so lange ritselhaft geblichenen Worte sei
~ hier wiederholt, was in Babel und Bibel 111, S. 6 ff., gesagt war: ,,Von
> den wenigen Kénigen des von Nabopolassar gegriindeten Chaldierreiches
hatten fiir die Judder nur zwei Interesse: Nebukadnezar, der das
. jitdische Volk in die Gefangenschaft fiihrte, aber selbst seinen Feinden
durch die gewaltige GroBe seiner Herrschaft Ehrfurcht abnétigte, und
der letzte wenig bedeutende K6nig Nabuna‘id, unter welchem Babylon
dem Perserkdnig Cyrus, dem Befreier Judas aus der Gefangenschaft,
anheimfiel. Und je mehr die Erinnerung erblaBte, ward Nabuna’id
‘durch seinen Sohn, den Kronprinzen Belsazar, den Anfiihrer des



Chaldderheeres in den Kdmpfen gegen die Perser, ersetzt nnd-dieser
letztere irrig zum Sohne des groBen Chaldierkdnigs Nebukadnezar ge-
stempelt. Uber alles dies wissen wir jetzt, dank den Grabungen, genail
Bescheid, ohne da8 hieraus dem Buche Daniel, einem Erzeugnis des
2. Jahrhunderts v. Chr., ein sonderlicker Vorwurf erwiichse. Vielmehr
miissen wir seinem Verfasser dankbar sein, daB er,so frei er auch
sonst mit Geschichte und Auslegung der Worte m®nd m®né £qél 4-pharsin
umgesprungen ist, uns dennoch den Schliissel zu ihrer richtigen Er-
klarung dargereicht hat. Denn wie zuerst der franz8sische Archiologe
Clermont-Ganneau erkannt hat, verrt der im 5. Kapitel des Buches
Daniel so nachdriicklich betonte Gegensatz zwischen dem grofen Vater "
Nebukadnezar und seinem minderwestigen Sohn, unter welchem die'.-:
Perser sich des Reiches bemichtigten, im Verein mit der einzig mog. .
lichen Deutung der Worte: ,,Es ist gezihlt worden eine Mine, ein Sekel
und Halbminen®, daB dieses ,,gefliigelte” Wort jildischen Kreisen -
entstammt, in denen man den unbedeutenden Sohn einesgroBen Mannes
bildlich als ,,Sekel, Sohn einer Mine, und umgekehrt zu bezeichnen N
pflegte, wozu sich dann das Wortspiel zwischen parsin ,,Halbminenund
Perser gesellte. Das geistvolle, aber sarkastische Bonmot, das auch
als Borsenwitz bezeichnet werden kOnnte, faft die ganze Geschichte
des Chaldierreiches summarisch in die Worte znsammen: Eine Mine,
d. h. ein groBer Konig, ein Sekel, d. h. ein minderwertiger Konigssohn -
und Halbminen, d. h. Tejlung des Reiches unter Meder und Pesser®
Vgl. fiir die Worte mné mné thel d-pharsin Clermont-Ganneau in
Journal Asiatique, Série VIII, 1 (1886), p. 36 ff. Th. Noldeke.in
ZA 1, 1886, S.414—418. Georg Hoffmann in ZA II, 1887, S.45. .
bis 48. Paul Haupt in Jokn Hopkins Universily Civculars Nr. 58,
p- 104. Vgl auch ebenda Nr. g8, May 1892, John Dyneley Prince.

7. Der jahe und vollstdndige Untergang Ninewes sowie des assyrischen
Reiches und Volkes im Jahre 606 (?) v. Chr. ist eines der groBten Ritsel
det Weltgeschichte, zumal da noch wenige Jahrzehnte vorher das
assyrische Heer gegeniiber einer Welt von Feinden sich siegreich be-:
hauptet, ja weitaus iiberlegen gezeigt hatte. Der Prophet Nahum, der ;
seine Jubelli eder fiber die ginzliche Vertilgung Ninewes mit den Worten:
beginnt (13%): , Ein eifernder Gott ist Jaho, Rache nehmend und~’
ingrimmig, R ache nehmend ist Jaho an seinen Widersachern und.
Grolluachtragend seinen Feinden. Jaho istlangsam zum Zorn, abel”
ungestraft 188t Jaho nicht*, betrachtet Ninewes Untergang als einen’
Racheakt Jahos, und die Frage liegt nahe, ob er sich hierbei s €ini
auserwihlten Volkes als Mitwirkenden bedient habe wie bei dem Verrat':
Babylous an Cyrus (s. Anm. 6) oder nicht. Die Frage liegt um so ndher
als die Meder es waren, die das Unheil iiber Ninewe brachten, gerade,:
in dieStddte der Meder aber hundert Jahire friiher (722 v. Chr.) Sargon IT




SI;

.die Bewohnier Samarias und des Reiches Israel iiberhaupt deportiert
hatte. Dafl die Israeliten in dieser ihrer neuen Heimat nicht etwa zu-
grunde gingen, sondern sich bald ebensogut einzurichten wuBten wie
“jhre juddischen Briider in Babylonien, kann ebenso als zweifellos gelten,
wie daB sie gegen Assyrien und seine Hauptstadt Ninewe eitel Gefiihle
" des Hasses und der Rache hegten. Dazu kommt, da8 Nahnm 313 sagt:
,,die Tore deines (Ninewes) Landes wurden deinen Feinden weit anf-
s getan* (natiirlich durch Verrat), in diesem Haupteinfallstor aber, dem
- ' Lande Chalach, von dem aus eine direkte StraBe nach einem der Nord-
... tore Nibewes filhrte, ebenfalls' israelitische FExulanten angesiedelt
. - worden waren (2 K6 176181), DaB der Prophet Nahum selbst ein
i Judier gewesen, dem die schwere Heimsuchung seines Landes und die
:  Bedrohung von dessen Hauptstadt Jerusalemn durch den assyrischen
. Koénig Sanherib (7o1 v. Chr.) unvergessen geblieben war, hat man langst
. auns Nah 13 21 3 geschlossen. Wenn nun meines Erachtens einerseits
.- .in den drei Kapitelu des Propheten Nahum lediglich Jubellieder iiber
~ " 'die soeben vollzogene Eroberung Ninewes gesehen werden kdnnen,
- andererseits die genaue Schilderung des Hergangs der Finnahme (24-11
.- 321) unméglich auf bloSer Phantasie, sondern nuvr auf Autopsie be-
" ruben kann, so muB Nahum die iiber Ninewe hereingebrochene Kata-
strophe personlich mit erlebt haben und mit unter den ersten gewesen
sein, die diese Freudembotschaft nach Juda iibermittelten. Er muf
* hiernach weiter zn den Abk&mmlingen jener Tausende von Judiern
‘. gehdrt haben, die Sanherib 701 in die assynsche Gefangenschaft weg-
" fiibrte und aller Wahrscheinlichkeit nach in Assyrien, auch in Ninewe,
.. niederlie. Auf Selbsterlebtes fiihren u. a. mit Notwendigkeit die Worte,

. daB ,,die FluB- oder Kanaltore der Stadt gedfinet worden seien (27) —
- - die einzigste positive Nachricht, die uns iiber den Hergang der Er-
. oberung Ninewes iiberkommen ist, da die diesbeziigliche Erzihlung
: id‘es Ktesias geschichtliche Glaubwiirdigkeit nicht beanspruchen kapm.
Ninewe war von mehreren FluB- und Kanalliufen durchzogen, die in
. den Tigris einmiindeten. Diese Wasserldufe waren natiirlich an den
»Stellen, wo sie die Stadtmauern passierten, durch Tore und Schleusen
:" anf das Sargfaltigste geschiitzt, um das Eindringen der Feinde un-
.mdglich zu machen. Die Frage erhebt sich, ob sie von den Medern
gedfinet wurden oder von Feinden Assyriens, die innerhalb Ninewes
wohniten, also daB} Jaho sein Rachewerk an Ninewe mit Hilfe der Judder
‘i'nnerhalb und der Israeliten auBerhalb Ninewes vollbracht haben wiirde.
.~ ‘Der Wortlaut der ,,Prophetieen Nahums legt diese Vermntung sicher-~
-, - lich nahe, — Uber die Lage des Landes Chalach war auf Grund eines
.- " assyrischen Briefes (83, 1—18, 6) bereits in Babel und Bibel II, S. 7,
. - die Rede; es wurde dort als ,,noch etwas Sstlicher als das gebirgige
. Quellenland des oberen Zab, namens Arrapachitis® gelegen bezeichnet,

Delitzsch, Die grosse Tiuschang. 1 6 3
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Jetzt wissen wir aus einem neugefundenen Tonprisma Sanheribs, daﬁ L

das ostnorddstliche Tor Ninewes ,,Tor des Landes Clialach’’ hieB, da

die das Tor passierende bzw. vom Tore ausgehende StraBe in das anBer-

ordentlich fruchtbare (obstreiche?) Gebirgsland Chalach fiihrte.— Nahum -

ist im Alten Testament ,,der Elqoschiter”’ genannt. Die von J. D. Mi-

chaelis und Eichhorn vertretene Ansicht, daB mit Elqosch die unweit

von Ninewe gelegene assyrische Ortschaft Elqgosch gemeint sei, in welcher

das Grab des Propheten Nahum gezeigt wird, gewinnt nach dem oben

Ausgefuhrten sehr an Bedeutung,

8. Jes 34110 lantet (vgl. bereits Babs! und Bibel II Anm. z:)

nTretet herzu, Vélker, zu horen, und Nationen, merket aufl

Es hore die Erde und was sie fiillet, der Erdkreis und seine Spré8-
linge alle!

Denn wiitend ist Jaho wider alle Vélker und grimmig wider all ihr
Heer..

Er hat sie gebannt, hingegeben zu  Schlachten,

Und ihre Erschlagenen werden hingeworfen, da Gestank aufsteigt von
jhren Leichen, und es zerflieBen die Berge von ihrem Blut.

Und es vermodert das ganze Heer des Himmels und wird zusammen-

gerollt gleich einem Buche der Himmel,

Und all sein Heer welket, wie Laub abwelket vom Weinstock und
ein welkend Blatt vom Feigenbaum.

Ja, mein Schwert, im Himmel berauscht, fahrt, sieche, hinab auf Edom
und auf das Volk meines Bannes zum Gericht.

Ein Schwert hat Jaho, voll ist’s von Blut, schmierig von Fett,

Vom Blut der Lammer und Ziegenbécke, vom Nierenfette der Widder;

Denn ein Opfer hilt Jaho in Bogra und ein groSles Schlachten im Lande
Edom.

Und es fahren hinab die Wildochsen mit ihnen, und die Farren mit
den Stieren, ’

Und es trieft ihr Land von jhrem Blut und ihr Staub wird schmierig
von Fett,

Denn ein Tag der Rache ist Jahos, ein Vergeltungsjahr zur Almdung
von Zion.

Und es werden verwandelt ihre Biéche in Pech und ihr Staub in
Schwefel und es wird ihr Land zu brennendem Pech,

Bel Nacht nnd Tag verlischt es micht mehr, in Ewigkeit steiget sein
Rauch auf,

Von Geschlecht zu Geschlecht bleibt es wiiste, fiir immer und ewig

durchwandert es niemand’, usw.
Und Jes631-6;
Wer kommt da aus Edom? in hochroten Kleidern aus Bogra?
Prangend in seinem Klieid, einherschreitend (?) in der Fiille seiuer Kraft?
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" ,,Ich (Jaho) bin’s, der redet in Gerechtigkeit, der groB ist zu helfen!*
Warum das Rot an deinem Gewande, und deine Kleider wie die eines
Keltertreters?
,Die Kelter hab’ ich getreten allein, und von den Vélkern war niemand
’ ’ mit mir,

- Und ich trat sie in meinem Zorn und zerstampfte sie in meinem Grimm,
. Und es spritzte ihr Lebenssaft auf meine Kleider, und alle meine Ge-
. winder hab’ ich besudelt.
Denn ein Tag der Rache war meine Absicht und mein Etlosungsjahr war

. ' gekommen,
Und ich schante, da war kein Helfer, und erstarrte, da war kein Unter-
stiitzer.
Aber es half mir mein Arm, und mein Grimm war meine Stiitze,
- Und ich trat die Vélker in meinem Zorn und machte sie trunken mit
' meinem Grimm
Und lieB zur Erde flieBen jhren Lebenssaft‘.

9. Vgl. Babel und Bibel 111, 8. 29, nebst Anm. 30: ,,Gewifl wurde
den durchweg ernsten und wiirdigen Gétterbildern, wenn sie in feier-
-licher Prozession ausgetragen wurden, wohl auch den kleinen Gotter-
figuren, die von den Tempelverwaltungen an die Gliubigen verkauft
- worden sein diirften, seitens des schlichten Volkes eine gewisse Ver-
- ehrung zuteil, aber diese Bilderverehrung bildete in keiner Weise den
~Kern des babylonischen Gottesglaubens, wie ja die Propheten Judas
selbst von einem geheimnisvollen Gétterberge im Norden wissen, auf
welchem die babylonischen Gottheiten wohnen (Jes 1433, vgl. Ez 2814 1¢),
. also sehr gut den Unterschied zwischen den Gottheiten selbst und
i ihren irdischen Reprisentativmitteln kannten*. — Vgl. noch die Worte
‘in ejmem ,,Sions Tiirmer” unterzeichneten Artikel der katholischen
-, Zeitschrift Zwanzigstes Jahrhundert (14.Mirz 1903): ,Die Berechti-
gung des Bilderbranches nachzuweisen, ist nachgerade iiberfliissig.
- Nur d.}'jsei hier hervorgehoben. Der geistig-sinnlichen Menschennatur
entsprechend ist der Gebranch der Bilder als Reprisentativmittel der
transzendentalen Wahrheiten verniinftig, und ilire Hochschidtzung oder
relative Verehrung, wie die Schule sagt, psychologisch wohl begriindet.
| 10. Vgl Babel und Bitel II1, S. 15 f: ,Es wird fiir alle Zeiten eine
. hohe Ruhmestat der neueren alttestamentlichen Wissenschaft bleiben,
daB sie in rastlos fortschreitender Geistesarbeit zu der jetzt immer
" allgemeiner anerkannten Wahrheit sich durchgerungen hat, daB die
. alttestamentlichen Psalmen in jhrer iiberwiltigenden Mehrzahl der
jiingsten Periode der hebrdischen Literatur angehéren, daB speziell
die etwa 70 Psalmen gegebenen Uberschriften ,,von David spite, mit
¥ Sprache und Inbhalt meist unvereinbare Zusitze sind, daB sich iiber-
baupt fiir keinen einzigen alttestamentlichen Psalm davidischer Ur-
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sprung beweisen oder anch nur wahrscheinlich machen 138t. Und es
bleibt nur zu wiinschen, da8 diese Erkenntnis in immer weitere Kreise -

eindringe, da jene Psalmiiberschriften ,,von David“ ganz besonders
geeignet sind, den Werdegang der Religion Israels grundhch zu
verschleiern®.

11. Es ist langst anerkannt, daB viele prophetische ,,Reden®, z. B.
Ezechiels, iiberhaupt niemals gehalten worden sind, sondern schrift-
stellerische Arbeiten darstellen. Solche Lieder aber wie dieses ver-

meintlich jesaianische Spottlied auf Sanheribs Riickzug von Jerusalem -

bezengen wieder eine andere Klasse von ,,Propheticen*, nimlich eine
solche frei erfundener Lieder bzw. Deklamationen, wie sie m&g-
licherweise in den Prophetenschulen als Aufgaben gestellt wurden.

Solche rein rhetorischen Ubungszwecken dienende Prophetieen bilden |
vielleicht auch die in das Buch Jeremias aufgenommenen Reden wider

Moab, Ammon, Edom u. a. (Kapp. 48, 49), die zwar die Zeit der syrischen

Aktionen Nebukadnezars zum historischen Hintetrgrund haben, aber -

sich tatsichlich ausschlieBlich in allgemeinen Phrasen bewegen, ohne
irgendwelcher konkreter Geschehnisse Erwihnung zu tun. Speziell
die ungebiihrlich lange Rede wider Moab (48~4?) zeugt zwar von fleiBlig-

stem Studium der Geographie des moabitischen Landes, geht aber viel
21 sehr ins Detail, um nicht ihren doktriniren Charakter, jhren Schul- - §

ursprung zu verraten.

12. Beachte hierfiir das bereits in Babel und Bibel III Anm. 22 Ge-
sagte:,,Warum Jesus gerade den Samariter zum Vorbild allgemeiner, alle
Menschen und Volker unterschiedslos umfassender Nichstenliebe er-

hoben hat, kann erst jetzt vollig gewiirdigt werden. Mit Recht iiher-: {
rascht das Gesetzbuch Hammurabis unter anderm auch dadurch, da8 |

»ein Unterschied zwischen In- und Auslindern so gut wie gar nicht
hervorbricht‘‘, weshalb die in Israel stindige Vorschrift, den fremden

Schutzgenossen gut zu behandeln, dort getrost fehlen kann. ,Esscheint® [
— bemerkt Kohler, Hammurabis Gesetz S. 139 — ,,daB in dieser " J§

Beziehung (in Babylonien) eine vollstindige Nivellierung eingetreten
ist, ganz den geschichtlichen Vorgingen gemi8, indem man mehr und

. mehr fremde Stimme nach Babylon verpflanzte und hier eine unge- .

heure Verbindung und Vermischung der Vélker der Erde mit ihren
Kulturen herbeifithrte. Dem entspricht auch der hochentwickelte

Handelsverkehr, die internationalen Beziehungen und der Charakter’ ;

der Weltkultar, welcher der babylonischen ‘Bildung innewolnte. Wir

wissen, da8 Hammurabi sich schon, wie die spiteren babylonischen -
Konige, als Eerr der Erde fiihlte und ebenso, wie spiter die deutschen.

Kaiser des Mittelalters, alle Stimme mit seiner Herrschaft zu um-

spannen und darum auch den Unterschied zwischen In- und Auslindern

vollkommen zu verwischen trachtete, — Auch dadurch unterscheidet -
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~sich die Rechtskultur Babylons von der Israels; denn der Fremde
‘blieb in Israel Fremder und stand dem israelitischen Staatsleben fern;
nur der fremde Schutzgenosse, der gér, wurde dort in den Verband auf-
gefiommen, und auch er, ohne daB er im RechtsgenuBl vollig dem In-
_lander gleichgestellt wurde. Darum auch die stindige Vorschrift, ihn
"gut zu behandeln, eine Vorschrift, die in Babylon, wo man Fremde und
. Einheimische nicht unterschied, nicht am Platz gewesen wire. Aber
" auch welch ein Unterschied: die paar fremden Schutzbefohlenen Israels,
“wohl Uberldufer, AusgestoBene, fliichtige ILeute, weiche Blutrache
" oder Strafe fiirchteten, im Gegensatz zu den Fremden in Babylon, das
| sich znr Metropole des Welthandels entwickelte!*

" _13. Fiir die anf Ps 27 sich griindende Bezeichnung des Messias als
" »,Gottessohn und die dementsprechende Selbstbezeichnung Jesu
(Matth 1616 26%1) siehe im Anhang zu Ps 2 und bereits meine Vor-
trige Zur Weiterbildung der Religion, Stuttgart 1908, S.25f. Dal
-Jesus selbst diese Bezeichnung bildlich gefaBt wissen wollte, lehrt
* Joh 1038 #.; siehe hierfiir im Anhang zu Ps 828
'14. Fiir das Verstdndnis der Selbstbezeichnung Jesu als , Menschen-
..sohn* muB, um dies gleich vorweg zu nehmen, die babylonisch-ezechie-
lische Wortverbindung ,,Menschensohn* ganz aufler Betracht bleiben.
- Von alters her finden wir in der babylonischen (akkadischen) Literatur
eine Bezeichnung ,,Menschensohn* (mdér awilim). Da die Akkader
‘einen. Sklaven niemals als ,,Sohn des und des* bezeichnen (vgl. auch
die Bezeichnung eines Menschen obskurer Herkunft als mdr I maman
u. 4., d.1. ,,Sohn von niemand*), gewann bei ihnen die Bezeichnung
. »Menschensohn‘‘ die Bedeutung eines ehrenvollen Ausdrucks, nimlich
‘den Begriff eines freien Mannes. In der Hammurabi-Zeit haftete
auch dem einfachen awfly eine gewisse Anszeichnung an, wie die
" vielen Briefe lehren, die nicht an den nnd den Namen gerichtet sind,
sondern ,,an den Menschen, den Marduk mit YLeben begaben wird*
(ana awilim ia Marduk uballatusu) — es hat den Anschein, als hitte
man auch noch in dem einfachen awilum den Begriff ,,Menschensohn**
gespiirt (sum. g-mu-ly der Ursprung des etymologisch sonst ganz
dunkeln awélu?). Die Anrede Jahos an Ezechiel als ,,Menschensohn*
(ben-adam) gibt sich als ein Babylonismus, als eine ehrenvolle Um-
" schreibung statt der direkten Namensnennung — ein Zeichen, wie
_sich jener Gebrauch von ,,Menschensohn* durch alle Jahrhunderte hin-
‘durch in Babylonien erhalten hat. Ganz falsch 138t Smend, Der
: Prophet Ezechiel, 2 Aufl.,, Leipzig 1880, S. 17 den Propheten so an-
‘-geredet sein als einen, der sich der Majestit Gottes gegeniiber lediglich
- "al§ ein zufillig gewdhltes Individuum seiner elenden Gattung
"(Ps 8% Tob 25° und nicht mehr als eine eigentiimliche Personlichkeit
Fithit (vgl. Am 78 82 Jer 1), weshalb auch mit YLuther genauer (?)
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,Menschenkind® zn fibersetzen sei. Aber diese innerlich unmégliche’
Erklirnng wird schon durch die Frage erledigt, warum kein anderer
"Prophet jemals von Jaho mit ,Menschensohn” oder ,Menschenkind* ’;t
angeredet wird. Vgl. fiir die vorstehenden Darlegungen bereits Babe! |
und Bibel III Anm.g. Eine dhnliche auszeichnende Bedeutung wie
das babylonische mér awilim zeigt das hebraische ben isch (Ps 49’),.
PL. bené fsch (Ps 43).

Jesu Selbstbezeichnung als ,,Menschensohn® griindet sich auf zwej,
alttestamentliche Stellen, in erster Linie auf Dan 733, wo mit Bezug
auf den Messias gesagt ist, es sei in den Wolken etwas gekommen wie
ein ,,Menschensohn*; richtiger wiirde iibersetzt sein: wie ein Menschen-
kind, d. h. wie ein Mensch, wie ein Wesen von menschlicher Gestalt.
,.Menschenkind®, P1. Menschenkinder, ist in den semitischen Sprachen; .
niher im Hebriischen, Aramiischen, Akkadischen, nichts als eine Um-
schreibung fiir ,,Mensch*, genau so wie akkadisch-assyrisch mér umméni
‘Werkmeisterssohn =— Werkmeister ist oder wie in den Psalmen Gotter-
kinder Gottersdhne Gotter bezeichnet. Vor allem im parallelismus|;
membrovum ist diese Umschreibung des einfachen Begriffs beliebt, wie
z. B. in Ps 72!, Konigssohn’” Parallelglied von Konig ist. Auch inner-/
helb der Tierwelt finden sich solche Wortverbindungen wie ,Ldwen- "
kind“, parallel mit ,,.Lowe*. Das ben adam, womit der Engel Gabriel ‘
Daniel anredet (Dan 8%7), wird ebenfalls als Menschenkind = Mensch.
zu fassen sein. Aber die Bezeichnung des Messias als ,,Menschenso!
geht noch auf eine andere, unbegreiflicherweise trotz des sonnenklaren :
Kontextes vollkommen miBverstandene Stelle des Alten Testamentes
zuriick, namlich auf Ps85%., wofiir im Anhang nachzulesen ist. Vgl
Franz Delitzsch zu dieser Stelle: ,,Gerade dieser Psalm, von dem
man’s am wenigsten denken sollte, wird im Neuen Testament o&fter-
zitiert und messianisch gedeutet, ja die Selbstbenennung Jesu mit 6. vids
7ot dvFedinov, wiefern sie auf die alttestamentliche Schrift zumckgeht, »
lehnt sich nicht minder an diesen Psalm als an Dan 713,

15. Zu der Frage, ob die obligatorische Forderung des Studiums des
Hebriischen fiir die evangelischen Theologen aufrecht zu erhalten oder
fallen zu lassen sei, siehe jetzt Prof. D. Paul Feine, Zuy Reform des
Studiums der Theologie, Leipzig 1920, S. 15—22, Ich freue mich, ‘daB
auch Ad. von Harnack in seiner auf Veranlassung des PreuBlischen '
Ministeriums fiir Wissenschaft, Kunst und Volksbildung verfaSten Denk-
schrift fiir Streichung des Hebriischen aus dem Lehrplan der christ-
lichen Theologen eintritt, obschon sein Vorschlag, das Alte Testament -
griechisch, d. h. nach der griechischen Bibeliibersetzung lesen zu lassen, .
von Graf von Baudissin mit guten Griinden zuriickgewiesen wird
Aber wenn Baudissin meint, es sei ,,sehr schwer, den XKandidaten die ',
erforderliche Kenntnis der alttestamentlichen Religionsgeschiclite zu




Amﬁerkungen. . 87

vermitteln ohne Voraussetzung einiger Kenntnis des Hebriischen”,
8o ist hierauf zu erwidern, daB eine wirklich gute deutsche Uber-
;. setzung des Alten Testaments, die bei allen wichtigeren, insbesondere
.. theologisch wichtigeren Stellen auch die griechische Bibeliibersetzung
beriicksichtigt, auch die metrische Form vieler Abschnitte gebiihrend
. zur Geltung bringt, in Verbindung mit einer Vorlesung iiber Geschichte

. und Religion Israels vollkommen hinreicht, den Studierenden der evange-
- lischen Theologie das, was sie vom sogenannten Alten Testament wissen
miissen, zu vermitteln. Speziell miiite dann noch, wie auf 8. 7o0f. ge-
fordert wurde, ein Lehrbuch oder ein Kolleg iiber die alttestament-
 lichen Zitate im Neuen Testamente hinzutreten. Auch Jesu Kenntnisse
der hebriischen Bibel beruhten wesentlich auf deren aramaiischen
. Verdolmetschung. Wenn Bandissin aber weiter bemerkt, daC ,,das

. Fallenlassen des Hebriischen eine Schidigung des Ansehens und damit
auch der Wirksamkeit des geistlichen Standes nach sich ziehen werde*,
so werden alle die Tausende und Abertausende evangelischer Pfarrer,
die ihre miihselig erworbenen hebrdischen Brocken schon lingst ver-
gessen haben, gegen eine solche Befiirchtung gewil einhelligen Protest
einlegen. Selbst wenn man mit Paul Feine an dem veralteten Yrr-
tume festhilt, das hebridische Volk fiir ,,das Volk der Offenbarung*,
den ,,Triger der Offenbarungsreligion’” zu halten, und es fiir notwendig
erachtet, ,,die alttestamentliche Anschanung als Vorstufe des Christen-
tums behandeln zu lassen”, ist hebridische Sprachkenntnis schlechter-
dings nicht vonndten, ganz abgesehen davon, da8 sich anch nur halb.
wegs zureichende Beherrschung des Hebridischen nebenher, neben den
- iibrigen theologischen Disziplinen, binnen eines Trienniums iiberhaupt
nicht erreichen liBt. Da Jesus sein Evangelium in der paldstinisch-
aramiischen Sprache verkiindigt hat und die ilteste Predigt seiner
Jiinger aramiisch gewesen ist, so wird es fiir die Lehrer der neu-
testamentlichen Theologie in hohem Grade erwiinscht sein, bei
einem tiichtigen Semitisten diesen aramiischen Dialekt zu erlernen,
am in wichtigen Fragen selbstindig urteilen zu konnen.

16. Fiir die vermeintlich Jes 714- 1% geweissagte Jungfrauengeburt Jesu
" (Matth 13825 Luk 136-28), auf einem Ubersetzungsfehler des & (s.S. g5)
" and schwerem exegetischen MiBgriff beruhend, sieche bereits Zuy Weiter-
bildung dey Religion, S. 29 fi. Fiir das miBdeutete Zitat Jes 403 (Mark 13;
Matth 33; Luk 34; vgl. Joh 123) siche ebenda S. 37. Fiir Ps 16%%, miB-
deutet von Petrus (Acta 224! ebenso wie von Paulus (Acta 13%),
_ siche ebenda §. 38 f. Fiir den mit Ho 11! getriecbenen MiBbranch
' (Matth 23) siche ebenda S.390f. — Wenn der Apostel Paulus den

" . Juden zu beweisen sucht, daB die Heidenvdlker anch schon im Alten

". Testament zur Verehrung des wahren Gottes berufen worden seien,
and hierfiir u. a. die Stelle Dt 324 gemiB @ ins Feld fiihrt: ,Jubelt,
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ihr Heiden, samt seinem Volke* (RSm 1519, so wissen wir jetzt, da’
der Urtext lautet: , Bejubelt, Volker, sein Volk!* (siehe Weilerbildungb i
Anm. 26, und fiir einen analogen vermeintlichen Beweis fiir dén
Universalismus der Jaho-Religion siehe ,,GroBe Tduschung” I, S. 73
zu Ps 117). — Traurig stimmt es zu sehen, wie Paulus sogar Jesu
eigenste, gegen die Speisegebote gerichtete Lehre bereits fiir das Juden--
tum in Anspruch zu nehmen wagt, indem er den Jubelruf am Anfang
des 24. Psalms: ,,Jahos ist die Erde und ihre Fiille* (beachte fiir die
Bedeutung dieser Worte Jes 34') 1 Kor 102t dabin deutet, daB. weit
die Erde Jahos ist, auch das, was auf den Markt gebracht wird,
gegessen werden diirfe, ,,ohne nachzuforschen Gewissens wegen. — '
Fiir andere mifiverstandene und miBdeutete Psalmstellen, z. B. 851,
s. den Anhang,




Anhang







Ausgewihlte Psalmen

Bei der Ubersetzung der nachfolgenden ausgew#hlten
Psalmen leitete mich ausschlieflich die Absicht, den ur-
spriinglichen Psalmtext moglichst in seiner urspriinglichen
Gestalt wiederzugeben und so genau wie méglich ins

" Deutsche zu iibertragen, ohne das Metrum der einzelnen
Gedichte, d. h. die Zahl der Hebungen innerhalb der ein-
zelnen Stichen, nachahmen zu wollen.* Von den hier fol-
genden Psalmen diirften nur ganz wenige, etwa Psalm 15
und obenan Psalm 103, Anspruch auf Aufnahme in ein
christliches Erbauungsbuch erheben diirfen (s. S. 78
oben).

Psalm 1.

Prolog zum Psalter (s.S. 39) : Seligpreisung der Gesetzes-
treuen im Gegensatz zu den ,,Frevlern®.

Selig der Mann, der nicht wandelt tm Rate der Frevler, noch
tritt auf den Weg der Siinder, noch Platz nimmt in der Sitzung
der Spatter, sondern an der Furchi (? ) Jahos Gefallen hat und
diber seine Thora sinnt bes Tag und bei Nacht — er ist wic ein
. Baum, gepflanzet an Wasserbichen, der seine Frucht bringt zuy
rechten Zeit und dessen Laub nichi verwelkt, und in allem, was
er tut, hat er Gelingen.

*) Bei der Erfiillung des mir mehrfach geduBerten Wunsches einer
Verdentschung samtlicher Psalmen wird natiirlich, obschon in knappester
Form, fiber alle Einzelheiten der Textbehandlung und Ubersetzung
Rechenschaft abzulegen sein. Die kleine Schrift mit ihrer erstmaligen
rationellen Anordnung der Psalmen wird, hoffe ich, gleichzeitig zur
Verbreitung der Frkenntnis mit beitragen, daB es fiir den evangelischen
Theologen vnollkommen ausrejcht, die Psalmen wie iiberhaupt
die althebraischen Literaturreste in deutscher Ubersetzung mit kurzem
Kommentare zu lesen.



9z : Ausgewahlte Pslmen.

4Nicht so die Frevier, sondern wi¢ die Spreu, die der Wind
verwehet. Demgemaﬁ bestehen die Frevier nichi im Gericht noch
die Siinder in der Gemeinde der Gerechten. Denn Jaho nimmé
sich an des Wegs der Gerechien, wakrend der Weg der Frevier
zugrunde geht (oder: zum Abgrund fihrt).

Psalm 2.

Alle Welt diene Jaho und fiirchte sich vor seinem
Zom! Ein schreckendes und mauanendes Ultimatum an
Israels Feinde von seiten des Messias, diesem selbst in
den Mund gelegt.

(Vgl. Acta 42528, wo David als Verfasser des Psalms angenommen
ist, ferner 133" Hebr. 1% 55)

Warum toben die Volker

Und sinnen Eitles die Nationen?

Treten cinher die Konige der Evde,

Und besprechen sich zusamt die Machthaber
Wider Jaho und wider seinen Gesalbten?
,Laft uns zerreiflen ihre Bande

Und von uns werfen thre Siricke!”

Der im Himmel wohnt, lachet,

Der Herr spottet threr.

Und dann redet er zu thnen tn seinem Zorn

Und schreckt sie in seinem Grimm:

»Hab’® ich doch meinen Kionig eimgesetzt

Auf Zion, meinem hezlzgen Berge”.

?Laf3t mich erzdahlen von einem Rechisspruche ]ahosl

Er sagte zu mir: ,,Mein Sohn bist du,

Ich habe dich heute gezeuget.

8Fordre -von miy, dafy ich dir gebe

Die Vilker z4 deinem Erbteil )
Und zu deinem Eigentum die Enden der Erde?
SZerschmettern sollst dw sie mit eisernem Zepler,
Wie ein Tapfergefafl sie zerschmeifen!”




Psalm 2, 6. 03

Und nun, ihr Konige, seid verstindig,

Laft euch ermahnen, ihr Richier der Erde!
Dienet Jaho mit Furcht

Und gehorsamt (?) thm mit Zittern,

Daf er nicht ziirne und ihr zugrunde geht,
Denn um ein Haar kann sein Zorn entbrennen.
Selig alle, die in thm Zuflucht suchen!

a) Die altbabylonischen Rechtsurkunden, desgleichen das Gesetz-
buch Hammurabis geben uns von gewissen kurzen Formeln Kunde,
mittels deren bestimmte WillensiuBerungen rechtskréftige, unabédnder-
liche Geltung erhielten. Wenn ein Vater, eine Mutter zum Kinde
sagt: ,,Du bist nicht mein Kind‘, so ist es ebendamit verstofien und
enterbt. Und wenn ein Mann zu den Kindern der Magd sagt: ,,meine
Kinder (bzw. S6hne)*, also zu einem derselben: ,,du bist mein Sohn*,
so wird dieser Sohn kraft dieser juristischen Formel den Schnen der
legitimen Gattin gleichgestellt und gleich diesen erbberechtigt. Es
war der Rechtsspruch, der die Erbberechtigung gleich einem
leiblichen Sohne involvierte. Der Psalmist li8t hiernach in dem
bedeutsamen Verse Ps 27 den Messias durch Jahos unverbriichlichen
Rechtsausspruch: ,,Du bist mein Sohn, ich habe dich heute gezeuget
{d.h.: ich bin heute in Vaterverhdltnis zu dir getretem), bildlich zu
Jahos Sohn und Erben, nimlich zum Erben der Vélker bis an die
Enden der Erde, erkldrt sein. Siehe hierfiir bereits meine Vortrige
Zur Weiteventwicklung der Religion, Stuttgart 1go8, S. 25f. (wo auch

) auf Tuk 322 hingewiesen ist), sowie Ernste Fragen, ebenda 1912, S. 20 f,,
auch bereits Babe! und Bibel 111, 1905, S. 12f. Fiir die Einheit der
Begriffe ,,Sohn* und ,Erbe im vorderen Orient vgl. Matth 2138;
Mark 1261, Babylonisch aplum bedeutet sowohl ,,Sohn* als ,,Erbe*,

Psalm 6.

Gebet um endliche Hilfe in Todesangst vor den person-
lichen Feinden.
(Vgl. Ps 13.)

Jaho, in deinem Zorn strafe mich nicht,
Und in deinem Grimm ziichtige mich nichi!
Set mir gnddig, denn zerriittet bin ich,

Heile mich, denn verstort sind meine Gebeine,
Und meine Seele ist sehr verstort.
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Ausgewithite Psalmen,

Und du, Jaho, wie lange?

Wende dich zu, entreiffe mein Leben,

Hilf mir um deiner Giite willen!

Denn im Totenreich gedenkt man desmer nichi,
In der Unterwelt — wer soli dich loben?

“Ich bin ermiidet, Jaho, von meinem Seufzen,
Ich schwemme mein Lager die ganze Nacht,
Jurchweiche mein Bett mit meinen Trinen;
Zernagt ist vor Kummer mein Auge,
Gealtert infolge aller meiner Dringer.

Weichet von mir, alle Ubeltiter?

Denn Jaho hort die Stimme meines Weinens,?
Jaho nimmt mein Gebet an.

Sehr verstort mogen werden alle meine Feinde,
Sich zuriickwenden, zuschanden werden tm Nu!

g) Var.: Jaho hort mein Flehen.

Psalm 8.

Lobpreis Jahos im Hinblick auf Makro- und Mikro-
kosmus: das noch lallende Menschenkind, vom Welt-
schopfer so unausdenkbar hoch begnadet, begabt und be-
vollmichtigt, als ein michtiger Zeuge wider die Feinde

Jahos.

Jaho, unser Herr! Wie herrlich ist
Dein Name auf der ganzen Erde!

Du, dessen Glorie die Himmel iiberragt,

Hast durch den Mund der Kinder und Sduglinge
Eine Veste gegriindet um deiner Gegner willen,
Zu Ruhe zu bringen Feind und Rackhesiichiigen.d

Wenn ich sehe das Werk deiner Finger,

Mond und Sterne, die du befestigt —
5Was ist der Mensch, dafl du sein gedenkest,
Und das Menschenkind, daf3 du seiner achiest?

R




Psalm 6, 8, 11. 95

Und ihn nur wenig untergotilich machiest

Und mit Majestit und Herrlichkeit ihn krontest,

Thn zum Heryscher machtest iiber die Geschopfe deiner Hand,
‘Alles hast du unter seine Fiife getan:v

8Kleinvieh und Rinder allzumal,

Auch die Tiere des Feldes,

Die Vigel des Himmels und die Fische des Meers,
Die dahinziehen die Strafen des Welimeers.

Jaho, unser Herr! Wie herrlich ist
Dein Name auf der ganzen Evde!

a) Der Sinn dieser Strophe kann nur ein dhnlicher sein wie die Aus-
sage 1 Kor 137; Was toricht und schwach vor der Welt ist, hat er er-
wiahlt, um zuschanden zu machen die Weisen und was stark ist. b) Der
klare Wortsinn der Verse 5f, ist von & (der griechischen Bibeliiber-
setzung) griindlich mifverstanden worden, indem sie iibersetzt (ebenso
Hebrierbrief 2 68): ,,Was ist der Mensch, daB du sein gedenkest? oder
des Menschen Sohn, daB8 du sein achtest ? du hast ihn ein kurzes

‘neben den Engeln erniedrigt,” usw. Man sollte eine solche Uber-
setzung des hebriischen Textes nicht fiir méglich halten, und fiir noch
unméglicher die im Hebrderbrief 2? hieran gekniipfte Auslegung: ,,Den
.aber, der ein kurzes meben den Engeln emiedrigt ist, sehen wir in
Jesus um des Todesleidens willen mit Herrlichkeit und Ehre beksénzt,
auf daB er durch Gottes Gnade fiir jedermann den Tod koste”. Daf
diese kaum glaubliche Mideutung des Urtextes aber bereits zu Jesu
Zeit synagogale Uberlieferung war, lebrt Jesu Selbstbezeichnung als

", Menschensohn“ (s. Anm. 14). Vgl. noch 1 Kor 1527 mit Bezug auf
Christus: ,,Als letzter Feind wird der Tod vernichtet, denn (Ps87%)
er hat ihm alles unter die Fiile getan®.

Psalm 11.

Klage eines Gerechten iiber Verfolgung seitens der
Frevler nebst Verwiinschung der letzteren.
' (Vgl. zu Ps 82))
In Jaho hab’ ich mich geborgen —
Wie magt thr sagen zu meiner Seele:

Flattre nach dem Berg.
Wie ein Vogell -
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Ausgewihlte Psalmen.

Ja, siehe! die Frevier
Spannen den Bogen,
Legen ihren Pfeil
Auf die Sehne,

Zu schiePen aus der Finsternis

Auf die rechtschaffnen Herzens.

Ja, die Fundamente werden niedergerissen,
Der Gerechte — was hat er getan?

Jaho, in seinem Heiligium,
In den Himmeln thronend —
Seine Augen schauen,

Seine Wimpern priifen,

Jaho priift

Gerechten und Frevier,

Und den, der Gewalttat liebt,
Hasset seine Seele.

Er regne auf die Frevler
Feurige Kohlen und Schwefel,
Und Glutwind sei

Der Teil thres Bechers!

Denn gerecht ist Jaho,
Gerechtigkeit liebt er,

Den Rechischaffnen durchschauet
Sein Blick.

Psalm 13.

Gebet um endliche Hilfe in 7Todesgefahr durch
personlichen Feinde.

(Vgl. Ps6))

Wie lange, Jaho,

. Vergissest du mich dawernd?
Wie lange verbirgst du
Dein Antlsiz vor mir?

die



Psalm 11, 13, IS5. . '97

Wie lange hege ich
. Sorgen tn meiner Secle,
", Kummer tn meinem Herzen
Bei Tag und bei Nacht?

Wie lange soll triumphieren
Mein Fetnd diber mich?
4Stehe doch, erhore mich,
Jaho, mein Gott!

Erhalte hell meine Augen,
Dap ich nicht Todes entschlafe,
Daf nicht sage mein Feind:
Ich habe ihn dibermocht,

Meine Drdnger frohlocken,

Daf ich zum Wanken gebracht binl
¢Ich aber, Jaho, :

Der ich auf deine Giite trane —

Es f;ohlacke mein Herz

Ob dewner Hilfe,

So will ich Jaho lobsingen,
Diewesl er mir Gules getan.

Psalm 15.
Die zehn Voraussetzungen fiir das Biirgerrecht auf Zion.

Jaho, wer darf gasten in deinem Zelte?
Wer wohnen auf deinem heiligen Berge?
Wer untadelig wandelt und Recht tut

Und Wahrheit redet aus seinem Herzen,

Seinem Mitmenschen nicht Boses tut
Und Schmdihung wicht ausspricht wider seinen Ndchsten,
- Mit Verachtung straft den Verworfenen,
Aber die Jaho Fiirchtenden ehrt,
Sein Geld nicht gegen Waucher gibt
Und Bestechung wider den Unschuldigen nicht annimms,
Sich zum Nachteil schwirt und doch nicht dndert —
Wer dieses tut, wird in Ewigkeit nicht wanken,
a) Var.; wer nicht verleumden geht mit seiner Zunge.
- Delitzsch, Die grosse Tauschung. 11 2




Psalm 19A (V.2—%).

Lobpreis der himmlischen Wunderwerke Jahos. Ein
Psalmfragment.

Die Himmel erzihlen die Majestdt Goles,
Und das Werk seiner Hande verkiindet die Hzmmelsveste,
Ein Tag 1iPt Rede zukommen dem andern,
Und eine Nacht teilt Wissen mit der andern.2
SUber dic ganze Erde ging aus ihre Mefschnur,
Und bis ans Ende des Erdkreises reicht thre Ausdehnungb
Dem Sonnenball hat er ein Zelt in ihnen gemacht.
Und der geht aus wie ein Brautigam aus seiner Kammer,
Freut sich wie ein Held zu laufen die Bahn.
. Vom Ende der Himmel ist sein Ausgang,
Und sein Umlauf erfolgt iber shre Enden,
Und niemand kann sich verbergen vor seiner Hilze.

98 Ausgewihlte Psalmen. . »
|

a) Randnote: es ist nicht Rede und sind nicht Worte, unhérbar ist
jhre Stimme. b) Diese Ubersetzung von V. 5 wird als die einzig richtige
durch den assyrischen Sprachgebrauch erwiesen. Die Ubersetzung
von & und Rém 1018: , Es ist jhre Stimme ausgegangen in das ganze
- Land und jhre Worte bis zu den Enden der Welt* ist falsch. Der Apostel
bezieht den Vers auf die Kunde von Christi Wort!

Psalm 19B (V. 8—14).
Lobpreis der Thora.

Die Thora Jahos ist vollkommen,
Secle erquickend,

Das Gebot Jahos ist verldssig,
Den Einfdltigen witzigend.

Die Vorschriften Jahos sind recht,
Herzerfreuend,

Die Satzung Jahos ist. lauter,
Augen erhellend.

Die Furcht Jahos ist rein,
Fiir immer bestehend, s
Die Rechte Jahos sind Wahrheit, *
Gerecht allzumal,



A Psalm 19, 24. ) . Q99 -

Sie, die kistlicher sind als Gold
Und viel Feingold,

Und siifer als Homig
Und Honigseim.

124uch dein Knecht wird durch sie gewarnt,
In threr Bewahrung liegt reicher Lohn.
Irrungen — wer gewahrt sie?
Von verborgenen Siinden halle mich frei!

Auch von Aufbrausung (?) halte zuriick deinen Knecht,
Sie gewinne nicht iber mich Herrschaft!
Dann werde ich untadelig sein und frei
Von viel Frevel.
Zusatz V. 15: Mdgen wohlgefillig sein die Worte meines Mundes
und das Sinnen meines Herzens vor dir, Jaho, mein Fels und mein
" Brloser!

Psalm 24.
Festlied beim Einzug in den Tempel nach errungenem Siege.
(Beim Hinaufzug: V. 1f. Chor des Festzugs, V. 3—6 zwei ab-
wechselnde Stimmen.)
1Jahos ist die Evrde und ihre Fiille,
Der Erdkrets und seine Bewohner.2
Denn er hat tiber dem Ozean sie gegriindet
Und diber Stromen sie gefestigt.

3Wer darf hinaufsteigen auf den Berg Jahos?
Und wer stehen an seiner heiligen Statte?

Wer rein ist an Hdnden und lauteren Herzens,
Nicht auf Eilles seinen Siun richlei,

Der trdgt Segen davon von Jaho

Und Rechifertigung von dem Goite scines Heils.
Das ist das Geschlecht dever, die nach Jaho fragen,
Die das Anilitz des Gottes Jakobs suchen.

(Beim Einzug: Festzug und eine Einzelstimme abwechselnd.)
7Evrhebet, Tore, ewre Héaupler,
Und erhebt euch, ihr ewigen Pforien,
- Daf} der majesttvolle Konig einziehel



X00 Ausgéwﬁhlte Psalmen,

‘Wer ist das, der majestitvolle Konig?
Jaho, der Starke und Held,
Jaho, der Kriegsheld!

SErhebet, Tore, eure Hiupler,
Und erhebt euch, shr ewigen Pforten,
Daf der majestatvoile Konig einziehe!

Wer ist denn das, der majestitvolle Konig?
Jaho der Kriegsscharen,
Er ist der majestitvolle Komg!

a) Fiir den von Paulus (1 Kor 10%%) mit dieser Stelle getriebenen
MiBbrauch s. Anm. 16 fin.

Psalm 41.
Gebet auf dem Krankenlager.

O selig Lied an den Elenden:

WZur Zeit des Ungliicks wird Jaho ithn ervetten,

Jaho wird ihn behiiten und leben lassen auf Erden,
Und du wirst thn nicht geben in die Gier seiner Feinde,
Jaho wird thn stiitzen auf dem Siechbett,

Woran immer er krank liegt, wendest du’.

Ich sprach: Jaho, set mir gnidig, .

Hegle mein Leben, ich habe an dir gestindigt. o

Meine Feinde sprechen schlecht von mir: -
" Wann wird er sterben und zugrunde gehen sein Name?” ’

Und wenn einer zu Besuch kowmt, ist Falschheit sein Herz,

Evr spickt sich mit Unwahrhest, geht hinaus, redet. )

Zusamt tuscheln wider mich alle meine Hasser,
Ersinnen Ungliick fér mich:
..Etwas ganz Schltmmes ist thm angegossen,
Und wo er liegt, steht er nicht wieder auf.
Y Auch mern Intimus, auf den ich traute, )
Der von meinem Brot af, vermift sich wider mich riicklings.2

Aber du, Jaho, ses mir gnddig und lasse mich aufstchen, o
Daf ich ihnen wvergelte! -
Daran erkenne ich, dafi du mir wohlwillst, ' L




Psalm 24, 41, 42/43. I0I

-Dapf mein Feind nicht tiber mich jauchzt,
Du aber mich festhalist ob meiner Uniadelighest
Und mich siehen lissest vor dir auf ewig.

- .. 'a) Dies die sprachlich allein zuldssige Ubersetzung (s. zu kigdi! Ps 352°

38“ zu 'ageb ,hinterriicks™ Gen 3%). @: ,,der mein Brot iBt, hat groBe

" List an mir veriibt", wahrend Joh 1318 ebendiese Worte, frei und un-

_ genau iibersetzt: ,,der mit mir das Brot isset, hat seine Ferse wider

"~ mich erhoben*’, dazu aus jihrem Zusammenhange geldst, von Jesus auf

den Verrat des Judas Ischarioth bezogen werden (,aber es soll die

- Schrift erfiillt werden®).

Psalm 42/43.
Heimweh nach Zion. Lied auf der Reise (zum Teil See-

" reise) zu eigenem Troste gesungen.

Gleich einer Hindin, die schreiet
Am Ufer von Wasserrinnens,
So schretel meine Seele
Zu dir, Jaho!
Es diirstet meine Seele nach Jaho,
Nach dem lebendigen Gott —
Wann werde ich kommen und sehen
Das Antlitz Jahos?.
Meine Trinen waren miv Speise
Bei Tag und bei Nacht,
Da man vmmerfort 2u mir sagie:
Wo ist dein Gott?
Daran will ich denken und ausschiitten
Meine Seéle,
Wenn ich mich durch die sich stawvende Menge schriti-
wets bewege
Bis zum Hause Jahos,
Unler lautem Jubel und Lobe —
Ein festfeiernd Getiimmel.

Was bist du so gebeugt, meine Seele,
Und was so unruhig in mir?

Harre auf Jaho, denn noch werde ich ihn loben
Als meined Hilfe und meinen Gott.




102

Gébeugt in meiner Seele —

Ausgewihlte Psalmen.

So dachie ich dein
Seit dem Jordanlande und Hermon,
Seit dem Berge Mis'ar <.
Eine Wassertiefe ruft die andere '
Beim Schall deiner Wasserstiirze,
Alle deine Brandungen und Wogen
Gehen hin diber mick.
Bei Tag bestellt Jaho seine Giite,
Und bei Nacht ist sesn Liedd mein Begleiter.
Da sage ich zu Gott: mein Fels!
Warum hast du mich vergessen?
Warum muf ich trauernd wandein
Unter Drangsalierung des Feindes?
Meine Gebeine durchbohrend,
Schmdhen mich meine Dringer,
Da sie immerfort zu mir sagen:
Wo ist dein Gott?

Was bist du so gebeugt, meine Seele,
Und was so unruhig in mar?

Harre auf Jaho, denn moch werde ich thn loben
Als meine Hilfe und meinen Gott.

Schaffe mir Recht, Jaho, und fiikre meinen Streit!
Von dem unfrommen Volke,

Von den Leuten des Trugs und der Ungerechtzgkm
Mogest du mich erretten!

Ja, du, Gott meiner Zuflucht,
Warum hast du zornig mich verworfen?

Warum muf ich trauernd einherwandeln .
Unter Drangsalierung des Feindes?

Sende dein Licht und deine Wahrheit,
Ste mogen mich leiten,

Mogen mich bringen zu deinem heiligen Berge
Und zu deinen Wohnungen,

Dap ich komme zum Altar Jahos,
Zu dem Gott meiner Freude,®

Und dich lobe auf der Zither,
Jaho, mein Gott!




Psalm 42/43, 45. 103

Was bist du so gebeugt, meine Seele,
Und was so unruhig in mir?
Harre auf Jaho, denn noch werde ich ihn loben
Als meine Hilfe und meinen Gottt
a) Namlich ansgetrockneten. b) Wortlich: meine persénliche Hilfe,

g c)Wahrscheinjich eine letzte BergeshGhe, von der der Sdnger einen Gru
. :nach der Heimat senden konnte, bevor er sich in einem phénikischen
" | Hafenplatz zu einer Seereise einschiffte. d) Randnote: das Gebet zu

dem Gotte meines Lebens. e) Var.: meines Frohlockens. f) Trotz des
gleichen Kehrverses ist der letzte Dritteil des Psalms als ein besonderer
Psalm (Ps43) im hebriischen Psalter verselbstindigt und vom ersten

und zweiten Drittel (Ps 42) losgerissen. Ja, & liBt sogar diesen vermeint-

lichen Ps 43 von David, Ps 42 von den S6hnen Qorachs verfaBt sein!

Psalm 45.
Hofisches Festlied zu Ehren eines Konigs nebst konig-
licher Familie.
! Vielleicht zur Wiederkehr des Thronbesteigungstages bei
Sleichzeitiger Aufnahme einer tyrischen Prinzessin in den

- . koniglichen Harem.

Uberquillt mein Herz

Von schoner Rede.

Ich sage mir:

Mein Tun einem Konig zu Ehren,
Meine Zunge der Griffel

Eines geschickten Schreibers!

3Weit schoner bist du

v Als die Menschenkinder,
Ausgegossen ist Anmut
Auf deine Lippen —
Also hat dich gesegnet
Gott in Ewigkeit.

Giirte dein Schwert

An die Lende, o Held,

In deiner Glovie und Pracht
Fahre siegreich hindurch
Um der Wahrheit willen
Und . .. der Gerechtigkeit,
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Und Furchizebietendes lasse dich sehem
Deine Rechite!

Dcine Pfeile gescharft,

Die Vilker dir zu Fiifen,

Entmutigt weyden

Die Feinde des Konigs!

?Dein Thron ist gottlich,
Immer und ewig.
Ein gerechtes Zepter
Dein Heyrschaftszepter,
8Du liebst Gerechtigkeit
Und hassest den Frevel,

Darob hat dich gesalbt
Jako, dein Goii,

Mit Freudenol

Vor deinen Genossen,
Myrrhe und. Aloe?
Alle dcine Gewdnder.

Aus Elfenbeinpalaste
Erfreuet dich Saitenspiel. B
Téchter von Konigen
Sind deine Kleinode. g
Die Konigin zu deiner Rechlen

In Feingold aus Ophir.

Hore, Tochter, und sich

Und neige dein Ohr

Und vergifp dein Volk

Und dein Vaterhaus,

Und 1afit sich geliisten

Der Konig nach deiner Schonheit —

Denn er ist dein Herr —,
So fall vor thm nieder.
Und, Tochter von Tyrus,
Durch Geschenk® :
Lap dich begiitigen

Die Reichen des Volks,




Psalm 45, 49. 105

Drinnen die Tochier des Konigs,

In golddurchwirkten Gewdndern
Wird zum Konig gebracht,
Jungfrauen hinter ihr drein,©

Unter Frohlichkeit und Frohlocken
Zichen sie ein in des Konigs Palast,

An Stelle deiner Viterd

Treten desne Sihne,

Du machst sie zu Fiirsten

Im ganzen Lande.

Ich will richmen deinen Namen

In jedem Geschiecht wnd Geschlecht!e

a) Var.: Kassia. b) Randnote: k¢/¢ kabdéd d.i. komigliche Gewinder
and Schmucksachen? c) Randnote: ithre Freundinnen bzw. Gespielinnen
werden dir zugebracht. d) Gemeint die Landes, viter" an der Spitze-
der ecinzelnen Provinzen des Landes. e) Var.: die Volker mdgen dich
Ioben fiir immer und ewig!

Der Hebrierbrief (18F) folgt der irrigen targumischen Ubersetzung.
von V. 3: ,Deine Schénheit, o K6nig Messias, ist vorziiglicher
als der Menschenkinder*, und 1a8t dementsprechend die Worte V. 7 f.3
,,Dein Thron, o Gott, ist fiir alle Ewigkeit* usw. zum Messias gesprochen.
sein! ,,Die Aufnahme dieses Psalms in den Kanon bliebe ohne die

Voraussetzung prophet:sch—aﬂegorschen Smnes unerklarlich” (Franz.
' Delitzsch).

Psalm 49.
Lebensweisheit: rege dich nicht auf fiber den Reichen,
_denn auch er muB} sterben und nimmt seinen Re1chtum_
nicht mit ins Grab.

Horet dies, alle Volker,

Horchet, alle Bewohner der Zeitlichkeit,
Sowohl Menschenkinder als Herrensohne,
Zusamt Reich und Diirftig!

Mein Mund redet Weisheitsfiille

Und das Sinnen meines Herzens ist Fiille von Einsicht.
5Ich neige zu einem Weisheitsspruch meinen Sinn,
Evoffne unter Zitherspiel mewn Rdtsel.2
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‘Ausgewihlte Psalmen.

Warum soll ich mich firchien in bosen Tagen,
Da die Missetat meiner Nachsteller mich umringt,
Die vertrauen auf thr Vermoigen

Und der Menge ihres Reichiums sich riihmen?

Loskaufen kann sich ketner,

Noch Jaho sein Siihngeld geben,

9Zu teuer ist der Loskauf seines Lebens,
Sodaf er davon absicht fiir ewig.

Und lebte einer dauernd fiir immer,

Nicht sehend das Verderben,

Firwahr, er wird dic Weisen sterben sehen,
Zusami Tor und Dummen zugrunde gehen,

Und sie lassen anderen ihy Vermogen.
12Thy Grab werden thre Hauser fiir ewig,
Ihre Wohnungen auf Geschlecht und Geschlecht,b

Nur Erdschollen nennen sie ihy eigen.c

Der Mensch trotz seiner Ehrung 4 hat nicht seines Bleibens,
Er wird gleichgemacht dem Vieh, das man umbringt.e

Das ist der Weg der mit Torheit Begabten
Und an deren Mund andere Gefallen finden —
Wie Klieinvieh miissen sie hinein in die Unterwelt,

Wahrend der Tod als Hirte sie leitet,

Und fahren schnursiracks hinab,
Ehestens ist thre Gestalt zu verfallen bestimmi.
18Tndes wird Jaho meine Seele loskaufen,
Aus dey Gewalt der Unterwelt fiirwahr wird er mich holen.

Furchte nicht, wenn reich wird ein Mann,

Wenn groff wird der Reichtum sesnes Hauses,
Denn nicht nimmt er bei setnem Tod das Ganze mst,
Nicht folgt ihm hinumter sein Reichium.

Mag er sich begliickwiinschen bei Le.bzeiteﬁ,

Und mag man dick loben, daf du dir’s wohl sein laft —

Er kommt doch zum Geschlecht seiner Viter,
Sieht auf ewig micht mehr das Licht,




Psalm 49, 54, 66 C. 107

" Der Mensch trotz seiner Ehrung hat nicht seines Bléibens,
Er wird gleichgemacht dem Vieh, das man umbringt.e

' a) Mein Philosophem. b) Die Worte erinnern an die babylonisch-
assyrische Sitte, die Verstorbenen im eigenen Hause zu begraben.
c) Wortlich: sie rufen ihren Namen aus iiber Erdschollen. d) Bezug
nahme auf Gedanken wie jene von Ps8? €)Ob dieser Kehrvers auch
* hinter den Versen 5, 9, und 16 wiederholt sein miite?

Psalm 54.
Gebet gegen perstnliche Nachsteller und Dank fiir Hilfe.

Jaho, kraft deines Namens errette mich,
Und kraft deiner Stirke schaffe mir Recht!
Jaho, erhire mein Gebet,

Horche auf die Worte meines Mundes!

8Denn Frechlinge stehen wider mich auf,
Und Gewalttiter trachien mir nach dem Leben,
Halten sich Jaho nicht vor Augen.2

- 8Siche! Jaho ist mein Helfer,
Der Herr stiitzet mein Leben,
Er wende das Bose zuriick auf meine Gegner,
Kraft detner Treue, Jaho, vernichte sie!

So will ich in Freigebigkeit dir opfern,
Deinen Namen loben, dicwesl er freundlich.
Denn aus aller Not hat er mich befrett,

Und an meinen Feinden labt sich mein Auge.

g) V. 5 ziemlich = 86™.

Psalm 66 C (V. 13—20).
Beim Abtragen eines Geliibdes im Tempel.

Ich komme in dein Haus mit Brandopfern,
Bezahlend meine Geliibde,

Zu denen sich aufiatern meine Lippen,
Und die mein Mund geredet, als ich in Not war .
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Brandopfer von Schafbiockchen bringe ich dir dar
Nebst Rauchwerk von Widdern,
Ich opfere dir Rinder
Nebst Ziegenbiocken.

Wohlan! Horet und laft mich erzihlen,
Alle Jaho-Fiirchienden!
Was er getan hat meiner Seele,

[Lapt mich euch kiinden?]

Zu thm rief ich mit meinem Munde,
Redlichkeit (?) unter meiner Zunge.

Hdtte ich Falschheit gehegt in meinem Herzen,
Hdtle der Herr nicht gehort.

Aber Jaho hat gehort,
Hat gemerkt auf die Stimme meines Gebets.
Gepriesen sei Jaho, der nichi enifernt hai -
Seine Giite von mir! R

Psalm 67.

Dreifacher Segen iiber Israel, damit alle Vélker Jahos
gerechtes Walten erkennen und Jaho loben und fiirchten.
Ein Erntefestlied.

Jaho sei uns gnidig und segne uns,

Er blicke freundlich nach uns hin,

Daf} erkannt werde auf Evden dein Waltm
Unter allen Vilkern deine Hilfe.2

Es mogen die Vilker dich, Jaho, loben,
Dich loben die Volker insgesami!

Es mogen frohlich sein und jubeln die Nationen,
Daf} du den Erdkreis richiest mit Rechtb

Die Vilker mit Gerechiigheit richiest

Und die Nationen auf Erden leitest,

Es mogen die Volker dich, Jaho, loben,
Dich loben die Vilker insgesamt!



Psalm 66 C, 67, 70, 73. ’ 109

Die Evde hat gegeben ihren Erirvag.

Es segne uns Jaho, unser Gott!

Es segne uns Jaho, unser Gott!

Und fiirchien mogen ihn alle Enden der Evde!

Es mogen die Vilker dich, Jaho, loben,

Dich loben die Vilker insgesamt!/c
a) Die Hilfe, die Jaho je und je seinem Volke erwiesen hat. b) Ge-
meint ist das ,,gerechte’” Strafgericht, das Jaho an den Israel feind-
lichen Vé&lkern vollzieht, siehe Ps g613 978 989, c¢) Im hebriischen Text
fehlt dieser Kehrvers.

Psalm 7o.
Gebet gegen lebenbedrohende personliche Feinde. (Auch
dem Psalm 40 als SchluBl angefiigt.)
Laf dir’s gefallen, Jaho, mich zu befreien,
Eile mir zu Hilfe!
Beschim? und zuschanden mogen zusam? werden,
Die nach dem Leben mir trachien,

Zuriickgewendet und mit Schimpf bedeckt werden,
Die Lust haben an meinem Ungliick,

Es mogen mit Schande Kehrum machen,
Die sagen: ha! ha!

Es magen tn dir sich freuen und frohiich sein
Alle, die dich suchen,
; Und bestindig sagen: Grof ist Jaho,
: Die deine Hilfe licben! -

Mir aber, der elend und diirfiig,
Jaho, eile mir zu!

Meine Hilfe und mein Retter bzst du,
Jaho, verzieh nicht!

Psalm #73.

Der Frevler Gliick, aber Ende mit Schrecken, dagegen
des Frommen Trost seine den Tod iiberdauernde Gemein-
schaft mit Jaho.
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Ausgewiihlte -Psaimen,

Eitel giitig zum Rechischaffenen ist Gott,

Jaho zu denen rveinen Herzens, i
Und dochwirenwm ein Haar zu F all gehommen meine Fifle,
Wie michis hingeglitien meine Schritte, v

Da ich mich eveiferte wider die, die es tol} ireiben,
Sehend die Wohifahrt der Frevier:

Denn keine Beschwerden haben sie,

Gesund und feist ist thr Wanst,

In irdischer Miihsal sind sie nicht, N
Und gleich dem Menschen werden sie nicht betroffen.
Darum ist Hochmut ihr Halsschmuck, ’
Gewalltat das Kleid, das sie einhillll.

Es tritt aus dem Fette thr Auge,

Es stromen diber die Gebilde thres Herzens.

Ste hihnen und fiihren schlechte Reden, ,
Bedriickung reden sie von oben hevab,

Sie legen an den Himmel thr Maul,

Wahrend thre Zunge auf der Erde sich breit macht,
®Darum haben sie Lobredner gemug (?),

Und wird kein Makel an ihnen gefunden.2

Und sie sagen: wie solite Gott wissen,

Und Wissen eignen dem Hochsten?

Siehe! so sind die Frevler,

Und die ewig Sorglosen wachsen an Macht.

BRein umsonst erhiell ich lauter mein Herz
Und wusch in Unschuld meine Hande,
Und ward immerfort geschlagen
Und Ziichtigung ward mir allmorgentlich.

Wenn ich dachte: ich will demgemdf eraihlen,
Die Generation meiner Sokme (?) . . . . .. b

Und will trachten dies zu verstehen,
So schien dies mir Miihsal,

"Bis ich Eingang famd in die Gehesmnisse Gottes,
Achi gab auf shr Ende.

Nur auf Glatieis stellst du sie,

Ldssest zu Ruinen sie hinfallen.




Psalm 73, 8o. 111

Wie werden sie im Nu zum Entseizen,
Nehmen sie esm Ende mit Schrecken!
Gleich Traumen nach Erwachen sind sie,
Deren Gebsld du 1m Wachsein verachicst.

Fiirwahr, es ward mit Herbheit mein Herz erftill
Und ich ward gereizt in meinen Nicven,

Da ich ein unverstandiger Dummkopf,

Ein Erzvieh© war in deinen Augen.

BBin ich doch bestandig bei dir,
Halist du doch meine Rechte,
Leitest mich in deinem Rate
Und nimmst mich schliePlich tn Ehven zu dir.

BWen habe ich im Himmel [aufler dir]?

Und neben (?) dir habe ich kein Gefallen auf Evden,
28Schwindet mein Fleisch und mein Herz, '
+ So bleibt Jaho mein Teil auf ewig.

Ja siehel die dir Fernen gehen zugrunde,
Dy vertilgst jeden, der von dir weghurt.
Aber mir ist wohl in Jahos Nibhe,

Ich habe im Herrn meine Zufluchi.

a) Die Ubersetzung ‘von V. 10 ist ganz unsicher. b) Noch uniiber-
setzbar. ¢) Das ndmliche Wort bezeichnet auch das Rhbinozeros.

Psalm 8o.

Gebet zu Jaho, seinem Volke Israel in schwerer feind-
licher Bedringnis zu helfen.

Hirle Israels, horche!

Der du Joseph leitest wie Kleinuvick,
Auf Kerubim thronest, strahle auf
Vor Ephraim her und Manasse,
Erwecke deine Kraft

Und komm uns zu Hilfe!

4Jaho Zebaoth, bring uns wieder zurecht
Und blicke freundlich, daf wir erretiet werden!



a) Kehrvers fehlt hier, wihrend er in V. 15 nur angedeutet iot.
b) Siehe hierfiir Teil I, S. 37 ff.

Ausgewahlte Psalmen.

2Jaho Zebaoth, wie lange

Rauchst dw trotz Gebets deines Volkes?

Du speistest uns mit Tranenbrot

Und trankiest uns kannenweise mit Trinen,
Machiest uns zum Kopfschiitieln unsern Nachbarn, .
Und unsere Feinde spotien unser.

8Jaho Zebaoth, bring uns wieder zurecht
Und blicke freundlich, daf3 wir ervettet werden!

Einen Weinstock vissest du los aus Agypten,
Vertricbest Violker und pflanziest thn,

Du schufest Bahn fiir seine Wurzein

Und er wurzelle ein und fiillle die Evde,
Berge wurden bedeckt von seinem Schatten
Un von seinen Asten die Zedern Gotles.

Jaho Zebaoth, bring uns wieder zurecht
Und blicke freundlich, daf wir ervettet werden!?

Er entsandle seine Zweige zum Meer?d
Und zum Euphrat seine Schoflinge® —
Warum rissest du etn seine Mauern,
Dap ihn berupften alle Vorbeigehenden,
Ihn abfraf} das Schwein aus dem Walde
Und das Getier des Feldes ihn abweidete?

1 Jaho Zebaoth, bring uns wieder zurecht
- Und blicke freundlich, daf3 wiv evretiet werdenla

Schane vom Himmel und siehe

Und hege, was gepflanzi deine Rechte.

Die ihn mit Feuer verbrannten, wegkehrien, .
Mogen 2ugrunde gehen vor dem Drduen deines Blickes!
Es ruhe deine Hand auf dem Mann deiner Rechien
Und auf dem Sohn, den du div auferzogen (?)!

Jaho Zebaoth, bring uns wieder zurecht
Und blicke freundlich, daf wir erretiet werden!



Psalm 80,‘ 82. 113

Psalm 82.

~ Wider eine ungerechte Richterbehdrde, Jaho selbst in
den Mund gelegt.

Jako steht da tn gotthichera Versammiung,
Inmitten von Gotternd zu richien:

Wie lange werdet thr ungevecht vichien
Und die Partei der Frevier nehmen?

Schaffet Recht dem Niedrigen und der Waise,
Elenden und Armen sprechet frei!

Laf}t entrinnen Niedrigen und Diirftigen,
Aus der Hand der Frevler befreit ihn!”

Sie haben kein Wissen und keine Einsicht,
In Finsternis wandeln sie,

Demzufolge kommen ins Wanken

Alle Grundvesten des Landes.

$Ich dachie: Gotter wdrt thy

Und Héchstensohne® allzumal,

Indes gleich einem Menschen werdet ihy sterben,
Und wie irgendeiner der Grofien hinfallen.c

Zusatz V. 8: Auf! Jaho, richte die Erde, denn du bist Eigentiimer
aller Volker.

a) Sarkastisch. b) ,,H8chstenséhne* = GottessShne — Gé&tter, bildlich
von Richtern, die sich géttliche Wiirde und Autoritit anmaBen. Beachte
Joh 10331.;  Antworteten Jesu die Juden: wir steinigen dich wegen
Listerung und weil du, der du ein Mensch bist, dich zu Gott machst.
Antwortete jhnen J esus: Steht nicht geschrieben in eurem Gesetz (gemeint
ist Ps826): Ich habe gesagt: Gotter seid ihr? Wenn er jene Gotter nannte,
an welche das Wort Gottes kam — und die Schrift darf nicht gelést
werden—, kénnt ihr zu dem, den der Vater geheiligt und in die Welt
gesandt hat, sagen: du listerst, weil ich gesagt habe, ich bin Gottes
“ Sohn?“ Also auch Jesus wollte seine Selbstbezeichnuang als ,,Gottes-
sohn®“ bildlich aufgefaBt sehen. c¢) Gleich vielen andern Psalmen
(xz, 12, 13, 58 usw.) zeigt dieser Psalm, daB auch im nachexilischen
Juda die namlichen an Anarchie grenzenden Zustdnde herrschten wie
in den vorexilischen israelitischen ,,Reichen*‘.

Delitzsch, Die grosse Tiuschung. 1I . 8
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Psalm go (V. 1—12).

Pessimistische Betrachtung iiber das rasche Vergehen
der menschlichen Generationen wie des einzelnen Menschen '
als eine Folge des furchtbaren Zornes des ewigen Gottes ~
ob der menschlichen Siindhaftigkeit. .

Herr! eine Veste. bist du

Uns gewesen in Geschlecht und Geschlecht.

Ehe die Berge geboren wurden

Und hervorgebracht ward die Erde, bist du Gott,

Du bringst dem Sterblichen zuy Streche

Und sprichst: Kehrt zuriick, Menschenkinder!
Denn tausend Jahve erscheinen dsr

Wie ein gestriger Tag wnd eine Nachtwache. -

Du sdest (?) sie jahyaus, jahrein,
Sie sind wie nackwachsend Gras,
Am Morgen bliiht es und wdchst,
. Am Abend wird es abgekuppt und verdorret.

?Ja, alle unsere Tage schwanden in deinem Grimm,
Wir endeten unsere Jahve wic einen Gedanken.2 A
8Dy stelltest unseve Missetaten voy dick, R
Unsere verborgenen Fehler in die Beleuchtung deines =~
- Angesichts.
1 Die Zakl unserer Jahre sind siebzig Jahre,
Und wenn’s gar grof ist, achizig Jahre,
Und ungewohnlich lang, sind sie Mihsal fiir nichts,
Denn eilends geht's voriiber, sind wir verflogen.

| Wer ermisset die Stirke deines Zorns,
Und wer wird inne (? ) die Wucht (? ) deines Grimms?
RUnsere Tage 24 zdhlen — solches laf} evkennen,
Dap wir davontragen etn Herz der Weishest.b

&) Obige Ubersetzung ist der Wortlaut von V. g, vielleicht eimer ™
Ver.zu V. 7: Ja, wir nahmen ein Ende durch deinen Zorn und wurden ~
verstort durch deinen Grimm. b) Sehr zn Unrecht ist mit diesem
pessimistischen Psalm das kleine Lied V. 13—17 verbunden wordem, .
welches ganz andern Seelenstimmungen Ansdruck verleiht. Es lantet:
o Wende dich wieder zn, Jaho, ach endlich! Und habe Mitleid mit .
dcinen Knechten! Sittige uns ehestens mit deiner Gitte, DaB wir jubeln




Psglm 90, . g6. 115

(Var. frshlich seien) wahrend all unserer Tage. Erfreue uns gleich den
Tagen, da du uns niederdriicktest, Den Jahren, da wir Ungliick erlebten.
Es’werde offenbar deinen Knechten dein Tun, Und deine Herrlichkeit

'hren Kindern, Und die Huld Jahos ruhe anf uns, Und gib Bestand dem
‘Werk unserer Hindel*

Psalm g6.

Im Siegesjubel: Jaho, der Gott Israels, Konig tiber alle
Gotter und Vélker.

( (= 1 Chr 16233, wie Ps 105!"15. = 1 Chr 16822

- Stnget Jaho ein mewes Lied,?

Stnget jako, alle Evdbewohner!

Singet Jaho, preiset seinen Namen,

Verkiindet von Tag zu Tag setne Hilfe!v

‘Erzihlt unter den Volkern seine Majestit,

Unter allen Vilkern seine Wundertaten!

- Denn grofl ist Jaho und sehr riihmenswert,
 Zu filrchien ist er iber allen Gottern.
Denn alle Gotter der Vilker sind Nichise,
- Wahrend Jaho die Himmel geschaffen.c
Glorie und Herrlichkeit sind vor thm her,
Moacht und Pracht in seinem Heiligbum.

" Gebet Jaho, ihr Geschlechter der Vilker,
*  Gebet Jaho Majestit und Machi,
Gebet Jaho die Majestat seines Namens,
‘Bringt ein Speiseopfer und kommi in seine Hofe
Fallet nieder vor Jaho in heiligem Schmuck,
Zittert vor thm, alle Evdbewohner!

©Sagt unter den Volkern: Jaho ward Konig!

WVEs freue sich der Himmel und frohlocke die Evde,d

. Es jauchze das Feld und alles was auf thm,

Auch alle Biume des Waldes migen jubelnd

BJaho begriifien, da er gekommen zu vichten

Den Eydkreis mit Recht und die V olker mit sesner Wahrhaftigkest.
' a) Vgl. Jes 4219 b) Durch Verleihung des Sieges. c¢) Eine naive
Begriindung, wenn man bedenkt, daB Propheten und Psalmisten
(siehe Babel und Bibel I) Marduks Schopfungstat auf Jaho iibertragen
_haben. d) Die Verse 10 und 11, zum Teil auch 13, sind mit Zitaten aus
' Ps 931 9879 iiberladen.

D;litas:h, Die grosse Tiuschung. 1L 8*
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Psalm 100.

" Aufruf an alle Erdbewohner zu Jahos Lobpreis und Ver-:
ehrung ob der seinem Volke erwiesenen Giite und Treue: ),
(Vgl. Pss 67, 117.) ' I

Jauchzet Jaho, alle Evdbewohner, k

Dienet Jaho mit Frohlichkeit,
Kommet vor thn mit Jubel!

" Erkennet, daf} Jaho Gott ist:
Er hat uns gemacht und sein sind wir,
Sein Volk und das Kleinvieh seiner Weide.

Kommt tn seine Tore mit Loben,

In seine Héfe mit Riihmen,

Lobet ihn, preiset seinen Namen!

Denn freundlich ist Jaho,

Denn ewig wahrt seine Giite

Und auf Geschlecht und Geschlecht seine Treue.

Psalm 103. ey

Lobpreis Jahos als des Gnidigen und Gerechten.s ~ : ;
Preise, meine Seele, Jaho, _ i
Und alles, was in mir ist, seinen heiligen Namen! =~ . §&
Preise, meine Secle, Jakho, 1
Und vergif8 nicht alle seine Wohltaten: 3

Der alle deine Missetat vergibt,

Der alle deine Gebrechen heilet,

Der dein Leben vom Verderben erlist,

Der dich umgibt mit Giite und Barmherzigheit.

Der dich mit Gutem, so viel du bedarfst (?), sattigt, .
Dap sich adlergleich deine Jugend erneuert. Tgs
Gerechtigkeit tut Jaho

Und Recht allen Bedyiickien.

“Ey lieff Mose seine Wege wissen,
Die Kinder Israel seine Taten. : RS
‘Barmherzig und gnadig tst Jaho, g
Langmiitig und groff axn Giite.




Psalm 100, 103. 117’

* Ey wird nicht dauernd hadern
- Und nicht ewsglich grollen.
. Nicht nach unsern Siinden tut er
Und nicht nach unsern Misselaten vergilt er,

Sondern so hoch der Himmel iiber der Evde,
Ist hoch seine Giite iiber die, die thn fiirchien,
So fern der Osten ist vom Westen,

Ldft er fern von uns sein unsere Freveld

Wie sich ein Vater diber Kinder evbarmt,
. Evbarmt sich Jaho iiber die, die thn fiirchien,
.. Denn er kennt unser Gebilde,

Ist eingedenk, daf3 wir Staub sind.

BDer Mensch — gleich dem Gras ist seine Lebenszet,
Gleich der Blume des Feldes, so bliiht er.
 %Wenn der Wind an sie streift, so ist sie nicht mehr,c
Und nicht evkennt sie mehy thre Statte.d

Aber die Giite Jahos ruli auf denen, die thn flirchien,
Und setne Gerechtigkeit auf Kindeskinder,

Die auf die Stimme seines Wortes hirene

Und seiner Vorschriften gedenken, sie 2u tun.

Jaho — im Himmel ist sein Thron,

Und sein Konigtum herrschi diber alles.
20Preiset Jaho, seine Engel,

Ihr starken Helden, die ihr sein Wort tui!

Dreiset Jaho, alle seine Heerscharen,
Seine Difner, die thr seinen Willen tui!
2Pyeise! Jaho, alle setne Geschipfe
" An allen Orlen seiner Herrschaft!

s Litl;rgischer Zusatz V. 22¢: Preise, meine Seele, Jaho!

a) Trotz seiner aramdischen Wortformen und seiner Zitate aus
" Deuterojesaia und Iob trigt der Psalm die Uberschrift: ,,Von David«, -
+<.b) Und deren Bestrafung. Widerspruch zu Ps go. c¢) Grundstelle zu

-V. 15, 162 ist Jes 40%. d) Zitat aus Iob 720 (,sie’* Akk., ,ihre Statte<
‘Nom.). e) Bessere Var. als: ,,die bewahren seinen Bund*.



118 “Ausgewghite Psglmen,

Psalm 110 (V. 1—4).

Orakelspruch an Simon, den Makkabier, als den Hohen
priester und- Fiihrer seines Volks.
Spruch Jahos an meinen Herrn:
1Setze dich zuw meiner Rechien, : - :
Bis daB ich mache deine Feinde L -
Zum Schemel deinen Fiifen. '

2Deinen Siegesstab wird ausstrecken
Jaho aus Zion:

[Wohian!] herrsche
Inmitten deiner Feinde!

3Dein Volk ist ganz Freiwilligheit
An deinem Heertag.

In heiligem Schmuck aus dem Schofe des Morgenrots
Perit der Tau deiner jungen Mannschafl.

AGeschworen hat Jaho . . .

Und wird’s wnicht beveuen:
Du bist Priester fiir ewig

Nach der Weise Melchizedeks.

Diese vier Verse, deren Anfangsbuchstaben den Namen Simon ‘er-
geben, bilden eine zusammengehdorige Einheit, wihrend die anschlieBen-
den Verse 5—;7 ein anderes Orakel aus ebenjener Zeit enthalten. Fiir
den Gebrauch, den Jesus von diesem David zugeschriecbenen Psalm:
machte, siche oben S.68. Als Spruch Jahos an den Messias ist der
Psalm auch gefafit Acta 235, Hebr 13, 1 Kor 152 — Zum hlsto-
rischen Verstindnis des Psalms siehe 1 Makk 143147,

Psalm 1174.
Aufruf an alle Vélker zu Jahos Lobpreis ob der selnem
Volke erwiesenen Giite und Treue.
(Vgl. Pss 67, 100.)
Hallelwja!
Riilimet Jaho, alle Vilker,
Lobpreiset thn, alle Nationen,
2Denn mdchtig ist dber uns seine Giite
Und die Treue Jahos wdhret ewiglich.
Halleluja !
Zum Inhalt des Psalms siche bereits Teil 1, S. 73.




Psalm 110, 117, 118 ’ 116

Psalm 1x8.

F&stllturgxe bei der Riickkehr des jiidischen Heeres von
éinem siegreichen Feldzuge.

(Chorfiihrer und Chor beim Aufbruch des Festzngs.)

Lobet Jaho, denn ey ist freundlich —
Fiirvahr, ewig wihrt seine Giite;

Spreche doch Israel —
Fiirwahr, ewig wahrt seine Giite;

Spreche doch das Haus Aarons —
Fiirwahr, ewig wihrt seine Giite,

Moégen doch sprechen die Jaho Fiirchienden —
Fiivwahr, cwig wahrt seine Giite.

(Wihrend des Festzugs: V. 5—18.)
5Aus der Drangsal rief ich Jah,
Es erhorie mich Jah it weitem Plan, —
“Ist Jaho fir mich, firchte ich mich nicht,
Was konnte mir tun ein Mensch? —
Ist Jaho unter meinen Helfern;
So werde ich meine Lust sehen an meinen Hassern. —
Besser Zuflucht zu suchen bei Jakho
Als zu vertrauen auf Menschen;
Besser Zuflucht zu suchen bet Jaho
Als zu trauen auf Vornehme. —

(V. 10—12: Gesdnge der im Festzug mxtzxehenden Soldaten)
W Ale Vilker hatten mich umringt — :
In Jahos Namen fiirwahr werd’ ich sie kuppens —
1 Sie hatten mich wmringt, ja umringt —
In Jahos Namen firwahr werd’ ich sie kuppen. ~—
12Sie hatten mich umringt gleich Bienenschwdrmen —
Wurden ausgeloscht wie ein Dormnemfeuer.® —

BAngestoPen hattest du mick zu fallen,
Aber Jaho hat mir geholfen. —
Meine Stirke und mein Lobgesang ist Jah,
Und er ward mir zur Hilfe.c —
Lauter Stegesjubel erschallt
In den Zelten der Gerechien. —
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120 - Ausgewahlte Psalmen.

Die Rechle Jahos wirket Sieg,
Die Rechle Jahos erhoht. —
Ich weyde nicht sterben, sondern leben,
- Und erzéhien die Taten Jahs. —
8Geziichiigt hat mich faho,
Aber dem Tode wicht preisgegeben.

(Bei der Ankunft vor dem Tempel: Festzug, eine Priesterstimme.)
Offnet mir die Tore der Gerechtigkeit,
Daf} ich durch sie einziehe, Jah lobe.
Dies ist das Tor, Jaho gewetht —
Die Gerechien ziehen dadurch ein.

(Beim Einzug: Wechselgesang zwischen Festzug und Priester?)
Ich lobe dich, daf} dw mich erhori hast
Und miy wurdest zur Hilfe.c

2Der Stein, den die Bauleule verworfen,
Ist zum obersien Eckstein geworden.

2BV on seiten Jahos ist dieses geschehen,
Es ist wunderbar in unsern Augen.d
Dies ist der Tag, den Jaho gemacht —
Lapt uns frohlocken und seiner uns fremen!
Ach, Jaho, hilf doch!
Ach, Jaho, laf} doch gelingen!

(Segensgrufl der Priester und Antwort des Festzugs.)
Gesegnet sei, der kommt im Namen [Jahos!
© Wir segnen euch aus dem Hause Jahos.

Gott ist Jaho und freundlich blickte er auf uns.

(Aufforderung der Priester zum Opfer.)
27 Bindet das Festopfer mit Stricken
Bis an die Horner des Altars!e

(Zum und nach dem Opfer.)
Mein Gott bist du, ick lobe dich,
Mein Gott, ich erhohe dich.
2L obet Jaho, denn er ist freundlich,
Fiirwahy ewig waihrt seine Giite,




Psalm 118, 121, 124. 121

a) Burschikoser Soldatenausdruck fiir kdpfen, um einen Kopf kiirzer
. machen. b) Var.: wie 10% 11°, c) Gemeint ist die Hilfe durch Ver-
leihung des Siegs. d) Der Wortsinn ist nach dem klaren Zusammenhang,
" daB das verachtete jiidische Volk infolge der Makkabiersiege pi6tzlich
eine hervorragende Stellung in der Vélkerwelt gewonnen hat. Jesus selbst
(Matth 41%2; Mark 1210 ; Luk 2017) bezieht die von & zum Teil falsch

S iibersetzte Stelle auf den Sohn und Erben Gottes, den Messias. Ebenso.

Petrus (Acta 411)., Vgl. 1 Petri 247, e) Siehe oben S. 45 f.

Psalm 121.

Jaho Israels Helfer und Hiiter.
Ein Pilgerlied.
Ich hebe meine Augen auf zu den Bergen —
Woher kommt mir Hilfe?
Meine Hilfe kommt von Jaho,
Dem Schiopfer von Himmel und Evrde.

Er wird nicht wanken lassen deiner: Fuf,
Nicht schlummert dein Hiiter,

Stiehe! wicht schiummert und nicht schiift
Der Hiiter Israels.

Jaho ist dein Hijter, dein Schatten
Uber deiner rechien Hand,

Daf} bei Tag die Sonne dich nicht verletze
Noch der Mond in der Nacht.

Jaho wivd dich behiiten vor allem Ungliick,
Wird behiiten dein Leben,

Wird behiiten deinen Awusgang und Eingang
Von nun an bis in Ewigkeit.

Psalm 124.
Jaho Israels Helfer wider das Wiiten der Menschen.
Ein Pilgerlied.
Ware nicht Jaho fiir uns gewesen —
Sage doch Israel —,

Waire nicht Jaho filr uns gewesen,
Wenn die Menschen wider uns aufstanden,



122 ) Ausgewdhlte Psalmert.

3Dann hitten lebendig sie uns verschlungen,
Da thr Zorn enibrannie,

*Dann wiren dahingegangen iiber unser Leben
Die diberschiumenden W asser.2

Gepriesen sei Jaho, der uns nicht gemacht hat
Zum Raub ihren Zéihnen!

Unser Leben ist gleich einem Vogel entronnen
Der Falle der Vogler —

Die Falle ist zerbrochen
Und wir sind entronnen!
Unsere Hilfe ist der Name Jahos,
Des Schopfers von Himmel und Erde.

a) V. 4 enthilt zwei kommentierende Notizen zu V. s.

Psalm 12%.

Aller Segen kommt von Jaho, die hochste Segnung aber :
sind Soéhne. o ’
Ein Pilgerlied.
Wenn Jaho wicht das Haus bauet,
Avbesten die Bauleute umsonst.
Wenn Jaho micht die Stadt hiitet,
Wachet der Hiiter umsonst.

Umsonst ist’s, daf3 thr friihzeity aufstehi,
Spdt euch niedersetzt,2

Miihseliges Brot esset —
Das Wahre schenkt er seinem Gelicbten.

Siehe, das Erbieil von Jaho sind Sohne,
Seine Belohnung Leibesfrucht.

Gleich Pfeilen tn eines Helden Hand,
So sind Sohne der Jugendzeit.

Selig der Mann, der gefiilit hat
Seinen Kocher mit ihnen!

Er wird nicht zuschanden, wenn er redet
Mit den Feinden tm Tor b,

a) Var.: spat schlafen geht., b) Der Genchtsstatte — hiibsches Bxld
damaliger Rechtspflege. :



Psalm 124, 127, -131. oL 123

Psalm 13r1.
‘Selbstbekenntnis zu Demut und Gleichmut.
Ein Pilgerlied.
Jaho! nicht sst hoffartig mesn Herz
Und nicht hochfahrend meine Augen,
Und nicht ergehe ich mich in Dingen 2u grof
Und aupergewohnlich fiir mich.

Nesn, wahriich! tch cbene
Und beschwichtige meine Secle,

Gleich esnem Entwohnien bes sesmer Mutter,
Gleich dem Entwohnien st metne Seele.

. Liturgischer Zusatz V. 3; Harre, Israel, auf Jaho von nun an bis in
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